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A románok és Erdély.
Készen van a román ajkú honpolgá 

rok politikai programmja. E programm 
felette érdekes. Nemcsak azért, mert uj, 
Jianem azért is, mert oly mesterkélt, hogy 
párját mi nem ismerjük az alkotmányos 
nemzetek történetében. Mindenek előtt meg­
jegyezzük. hogy a nagyszebeni értekezlet 
külső lefolyása jó benyomást gyakorol 
ránk. Miveit férliak gyülekezete vo?t ez, kik 
meglehetős öntudattal s teljes komolyság 
látszatával tárgyaltak higgadtan és 
szenvedély nélkül nagy politikai kérdé 
seket. Hogy a tárgyalás szenvedélyesség 
nélkül folyt le: ez a körülmény különös 
elismerésünkre méltó. Mert határozottan 
két árnyalat állott szemben egymással. Az 
aktivisták és passzivisták, a magyarországi 
és erdélyrészi románok árnyalata. Ha tö­
rekvéseik végczélja legalább a messze jö­
vendő sejtelmeiben egy is, de eljárásuk s 
érdeseik ez úttal különbözők. És a két 
árnyalat mégis teljesen békés és tárgyila­
gos eszmecserét folytatott s szenvedélynek 
kitörése teljesen hiányzott mind irányunk­
ban, mind egymás irányában.

Még egy más igen fontos tüneményt 
is konstatálnunk kell. A nagyszebeni ér­
tekezlet s ennek harmincz tagú bizottsága 
meglehetősen szakított a román nemzeti­
ségi tradicziók nagy részével. A független­
ségi harcz alatt, előtt és után egészen 
1875-ig a román nemzetiségi törekvések 
nyílt bevallás szerint államellenesek, sőt 
ezen felül még alkotmányellenesek is va- 
lának. Egy nagy Dakoromániának áb­
rándképe, mely magába foglalná Mold­
vát, Oláhországot, Erdélyi és a magyar 
partiumot: oly terv, mely összeférhetlen 
Magyarország állami létével s történeti 
jogalapjaival. A nagyszebeni értekezleten 
erről szó sem volt. Még oly árnyalat, sőt 
még oly egyesek sem találkoztak, kik ezt 
hangoztatni jónak látták volna. De nem 
hangoztatták azt a fóltétlen loyalitást sem, 
mely az alkotmány tényezőinek, a magyar 
nemzet országgyűlési akaratának s törek­
véseinek mellőzésével egyedül az udvar 
kényétől tenné függővé ideiglenesen czél-

elérését.
Ebben különbözik a nagyszebeni ro­

mán ajkú politikusok eljárása a Jankuk 
és Schiagunák eljárásától. A nagyszebeni 
politikusok a részleges passzivitás elvét ki­
véve teljesen a magyar alkotmány alap­
jára helyezkedtek. Még az a törekvésük 
is, mely szerint ők Erdélynek külön ön- 
kormányzatot s Erdély és Magyaror­
szág között tán valami dualisztikus al­
kotmányformát szeretnének felállítani, köz 
jogilag s forma tekintetében nem kifo­
gásolható. Mihelyt ők az alkotmány alap­
ján külön politikai párttá alakulnak: azon­
nal teljes joggal bírnak alakilag ahhoz, 
hogy programmjukba e pontot vagy ehhez 
hasonlót felvegyenek. Más kérdés az, hogy 
ez érdemileg helyes-e, alkotmányosan meg- 
valósitható-e s ennek a magyar törvény- 
hozás többsége megnyerhető-e, E fölött le­
het vitatkozni, a mi nézetünk nem az 
övék, a magyar nemzet valószínűleg soha 
nem fogadja el e tervet; de mind ez a 
programra alaki jogosultságát meg nem 
változtatja.

Annyi bizonyos, hogy a nagyszebeni 
politikusok kiérdemlették azt, hogy munká­
latukkal tüzetesen, komolyan s jóakarattal 
foglalkozzunk. S teszszük is ezt. Sőt min­
denek előtt kijelentjük, hogy programmjuk 
némely pontja ellen semmi kifogásunk. Ha 
ők egyházi és iskolai önkormányzatukat 
védik: ezt helyeselhetjük. Ha ők a válasz­
tási törvény reformját akarják: ebben ve­
lük alighanem sok részletnél találkozunk. 
Ha ők a nemzetiségi törvény revízió­
jára, nyelvük kulturális kifejlesztésére 
s bizonyos mérvű közigazgatási hasz­
nálatára, a hivatalokbani arányos, de 
természetesen képesség szerinti részesülésre 
törekesznek, ha okos nemzetgazdasági és 
pénzügyi politikát követelnek: mindez oly 
dolog, melyben velük részint egyetértünk, 
részint komoly tanácskozásba bocsátkozha­
tunk. Sajtó, gyülekezés, törvényhatóság, 
országgyűlés nyitva áll e kérdések vitatá­
sára s mi e vita elől ki nem térünk, sőt 
óhajtjuk azt. A magyar államiság föltétele 
alatt szabadság: ez a mi jelszavunk és tö­
rekvésünk.

Másrészről azonban meg kell valla­
nunk s tán nem veszik rósz néven, ha 
egyúttal jó tanácsokkal is szolgálunk, hogy 
tervezetük a modor, taktika, eljárás és 
szervezkedés kérdéseiben rósz és czélta- 
lan, sőt érthetetlen. Hogy az erdélyi és ma­
gyarországi románok egy politikai pártot 
képezzenek : ezt értjük; — de hogy e párt 
magyarországi része aktive álljon, er­
délyi része pedig passzíve álljon az al­
kotmány alapján : ezt már nem értjük. Vagy

e§y a kettő s akkor eljárásuknak is egy­
félének kell lenni; — vagy két párttal és 
kétféle törekvéssel állunk szemközt s ak­
kor a közös végrehajtó bizottság indoko­
latlan. Hogy a magyar országgyűlésen a 
magyar románok képviseljék az erdélyi 
románok érdekeit is: ez is természetes do­
log, de hogy az erdélyi románok miért 
ne tegyék ugyanezt, ha érdekeik jogosul­
tak, holott a tér előttük is szabad: ez már 
ugyancsak természetellenes. Hiszen az egész 
erő mindenesetre képesebb az érdekek vé­
delmére, mint az erőnek csak fele vagy 
harmadrésze.

És még egyet. A románok egy része 
mint külön párt bejön az országgyűlésbe 
minden esetre. Ez már bizonyos. De az 
is bizonyos, hogy az országgyűlésen a po­
litikai működés pártkeretét nem a romá­
nok, hanem a náluk legalább számszerűit 
minden esetre hatalmasabb egyéb elemek al­
kotják meg. A románok a nagy országos pár­
tok keretén kívül állva vagy elenyésznek s 
hatásuk nyomtalanná válik, vagy a leselkedő 
s esetenként szegődött szereplők sorsára jutni 
kényszerülnek. De ezt már megkísértettek 
s nem lett meg ennek általuk várt ered­
ménye. Mi azt hiszsziik, a tanulságokra 
vissza kell emlékezniük. Nekik a pártok, 
a nagy pártok valamelyikével szorosabb 
viszonyba kell lépniük. De az, melylyel 
ezt tehetik, nem lehet a kormánypárt. 
Hogy várhatnak ettől például okos közgaz­
dasági és pénzügyi reformokat, holott e 
párt uralma alatt lett koldussá velünk 
együtt a román ajkú nép is. Mi azt hisz- 
szük, a nagyszebeni politikusoknak min­
den esetre komoly kísérletet kell tenniük 
a magyar függetlenségi párttal lépni szo­
rosabb szövetségre.

Budapest, május 14.
Az' országgyűlési függetlenségi hör 

május hó 15-én d. c. 11 órakor értekezletet tart.

A fölhív atalos Bud. C. Írja : Az ország­
gyűlés a jelen ülésszak folyamában még csak 
a néhány vasút kiépítéséről, valamint egy legtöbb 
kedvezményt biztositó szerződésnek Németország­
gal való megköthetése iránt a kormánynak adandó 
felnatalmazasról szóló már előterjesztett törvényja­
vaslatokat fogja letárgyalni. A polgári házass ág­
ról szóló törvényjavaslat valószínűleg alig fog tár­
gyalásra kerülhetni. ( Előre tudtuk. Szerk.) Május 
81-én {király ő felsége trónbeszéddel befogja 
zárni az őrs zágyülóst.jmig az uj ország­
gyűlés szeptember 28-ára fog egybe­
hivatni.

A mérsékelt ellenzék ma , délután ti 
órakor E r n u s z t Kelemen elnöklete alatt értekez­
letet tartott, melyben előbb br. Bánhidy Béla in­
dítványa a vizszabályozások tárgyában fogadta- 
tott el, azután pedig a budapest-zimonyi vaspálya 
építéséről szóló törvényjavaslat vétetett fel. Gömöri 
Szontagh Pál a pénzügyi, I? áth Károly 
pedig a közlekedési bizottságban elfoglalt ál­
láspontját indokolta, mindketten bővebben kifej­
tették azon kifogásokat, melyeket ezen javas­
tat ellen alaposan lehet tenni. Az erre kifejlődött 
élénkebb vitában b. Bánhidy Béla, Hodossy 
Imre, Gaal Jenő, Biró Kálmán és Bessenyei 
Ernő vettek részt. A törvényjavaslat általánosság­
ban elfogadtatott, de több tekintetben bővebb fel­
világosítás mondatott ki szükségesnek. A képvi­
selőházi vitában a kérdés pénzügyi oldalát tartva 
különösen szeme előtt, gömöri Szontagh Pál, 
a közlekedési érdekekre való tekintettel pedig 
Báth Károly fognak felszólalni. °

A főrendiház hármas állandó 
bizottsága ma délelőtt 11 órakor tartott 
ülésében tárgyalás alá vette a képviselőháznak a 
perrendtartási novellára vonatkozó üzenetét, mely 
szerint a képviselőház a főrendiház határozatához 
hozzá nem járult, hanem a főrendi házat fölkéri, 
hogy a polgári perrendtartás módosításáról szóló 
törvényjavaslatot újabban vegye szabályszerű tár­
gyalás alá s járuljon hozzá. — A bizott­
ság ülésében resztvettek : C z i r á k y Já­
nos gr. elnök, Budnyánszky József báró 
jegyző, B aynald Lajos bibornok, Schlauch 
Lőrinbz, Dulánszky József, Andrássy Gyula 

Andrássy Aladár gr., Smales Bertalan,

nélkül fogadtatott el gróf Telek y Gézának 
a közlekedési bizottság előadójának indítvá­
nya, hogy az 1. szakasz első sorában „M.-Csanád“ 
helyett „N.-Lak“ község neveztessék meg, s egye­
bekben is változtatás nélkül hagyatott. A.’ szerző­
dési okmány tárgyalásának megkezdése előtt 
Helfy Ignácz indítványozza, hogy miután ezen 
vasút létrehozásához a magy. állam igen jelenté­
keny részszel járul hozzá, nem lenne-e méltá­
nyos, — sőt szükséges, hogy a kormány befo­
lyása a részvények arányában biztosittassék. E 
lelett részletesebb vita fejlődvén ki. melyben 
Wahrmann, Urdódy miniszter, Z á h o r- 
s z k y tanácsos, Móricz, Láng Lajos, Szon­
tagh Pál (nógrádi) vevén részt, a bizottság abban 
állapodott meg, hogy enneK az engedélyokmány 
19. §-anak ötödik bekezdése végén adassák kifeje­
zés. Ezután gr. T e 1 e k y Géza a közlekedési bi­
zottságnak az engedélyokmány egyes részeire tett 
írási és sajtóhibákat kijavító indítványait terjesztvén 
elő, azok is változatlanul elfogadtattak. 2 A 
szatmár-n agy bányai viczinális vasút 
kiépítésé tárgyában beterjesztett 
törvényjavaslat, melyet Láng Lajos előadó 
terjesztett elő elfogadásra. A törvényjavaslat min­
den vita nélkül való elfogadása után a részletes 
tárgyalásnál úgy a czimben, mint az egyes szaka­
szoknál elfogadtattak azon módosításuk, melyeket 
Teleky Géza gr. a közi. bizottság nevében 
terjesztett elő. Sajat részéről a bizottság azon 
módosítást vette fel a 2. íj. második so­
rába, hogy a postaforgalmi „a 1 a p b ó 1“ 
helyett postaforgalmi „készletbe 
tetett. Ezután az engedélyokmányok részlete­
sen végig tárgy altatván, azon módosítások, me­
lyek a közlekedési bizottság által tétettek, elfogad­
tattak; ezenkívül a IS. §. negyedik bekezdésében 
számszerűleg fejeztetett ki, hogy a tiszta jövede­
lemből mindenek előtt az elsőbbségi részvényeknek 
9%-ot meg nem haladható osztaléka s a kormány­
nyal közösen megállapítandó törlesztési hányad 
által lesz fedezendő. A törvényjavaslatok előadójául 
Láng Lajos választatott meg.

A czár proklamácziója
„Isten, szava azt parancsolá nekünk, 

hogy ámbár mély gyászszal eltelve, de 
bízva az isteni gondviselésben és az ural­
kodói hatalom erejében, bátran lépjünk az 
uralkodói trónra, hogy azt a nemzet ja­
vára konszolidáljuk és minden támadás 
éhén sikeresen megvédjük. “ Ezekkel a fen- 
héjázó sza .-akkal kezdi proklamáczióját a 
minden oroszok czárja, tndtul adván alatt­
valóinak hogy mindenben atyja nyomdo­
kait követendi, hogy az abszolutisztikus 
rendszert fentartja továbbra is, azt a rend­
szert , mely oly igen sok véráldoza­
tába került Oroszországnak, mely oly 
dús aratással szedte a maga áldozatait.

Valóban sajátságos egy prokíamáczió 
ez, méltó hogy ne csak a történelem böl- 
cselkedő tanulmányozója foglalkozzék vele, 
hanem, hogy a lélek indító okait kutató 
psycholog is feléje fordítsa Ügyeimét. Any 
nyit jelent, hogy a hatalom bűvkörében 
fejlett szellem még az eseményeket sem

csak azért vannak itt az ő szeszélyeiket 
végrehajtani, az ország a hatalom és a 
dicsőség mind, mind övék. Hogyan mér­
legeljék ők ily felfogás mellett hidegen a 
tényeket ? Egy nihilista összeesküvés ne­
kik nem azt juttatja eszökbe, hogy kor­
mányuk rossz, rendszerük zsarnoki, Eural­
muk tűrhetetlen, hanem az alattvalói köte­
lesség egyszerű megszegése gyanánt te­
kintik ők azt, s legfeljebb szörnyüködni 
tudnak az emberi természet ilyen ..elfaju­
lásain.“

A czár felhívja alattvalóit, hogy irtsák ki 
a gyalázatos forradalmi mozgalmat, mely 
Oroszországot szégyennel halmozza el. Vájjon 
nem jutott-e eszébe, hogy ennek a moz­
galomnak táplálékát épen az ő uralkodása 
szolgáltatja, hogy az szükségképi korollá- 
riuma a rendszernek, melynek látható 
teje a czár? Bizony szégyenletes dol­
gok fordulnak ott elő, de azoknak szülő 
anyja, maga a kormány, maga a zsarnok 
ság. Es ismétlődni fognak ezek a dolgok 
minduntalan, rendszeres egymásutánban, 
— mert ismétlődésük a dolog természeté­
ből következik mindaddig, mig meg nem 
változik maga e rendszer, mig ezrével vi 
szik Szibéria ólombányáiba a deportá’ta 
kát, mig meg nem tanulják ismerni, hogy 
mi az emberi jog és a szabad emberi' 
méltóság.

Az erkölcsiségben való hitet, és a be­
csületérzést kell a gyermekben kifejteni, 
úgymond a czári prokíamáczió. De hát ezt az 
erkölcsiséget és a becsületérzetet azoktól az 
udvari főherczegektől tanulja-e vájjon a 
nép, a kik kezeikbe ragadnak minden ha­
talmat, a hol vagyonszerzésre szabados és 
nem szabados módon alkalom nyílik, lioo’v 

......fedez-

sárga-könyvnek mintegy 
gyanánt bevezetését képezi . igy

lásuk ára kikerüljön. Ezektől tanulj on-e 
az orosz nép erkölcsöt és becsületet, 
vagy azoktól a szánandó rajongóktól, kik 
az ügyük szentségében vetett hittel oda 
állanak a bitó alá, s héroszokhoz illő élet­
megvetéssel fogadják a halált? Szemeik 
előtt csak a czél lebeg, a saját érde­
kük az semmi, munka, fáradtság, baj és 
halál chimaera nekik.

Ezek a megvesztcgethetlen, czéljaikban 
meg nem izgatható férüak állanak a czá- 
nzmusszal szemben. Ezeket nem lehet a 
legmagasabb helyen kelt prokíamáczió fe- 

„ . nyegetéseivel elrémiteni, s midőn a czár
tartja méltóknak tanulni példájukból, hogy felveszi velők a küzdelmet mégis, nem 
a hatalom elvesztésének félelme és az élet- hiszszük, hogy nem kísértené megölt apjá- 
biztonságáért való rettegés szülhet elővigyá- nak szelleme 
zatot is, elzárkózást is a „triplex aes“-nél

költséges kicsapongásaik kiadásait __ _
hessék. Elvállalják a katonaság számára 
szóló szállításokat s milliókra menő össze­
geket sajátítanak el, eltulajdonítják — ők i , ", .. — --------uC nuve-
és megbízottjaik — az állami jövedelmeket ,,sse^unkk,e tes?1 ,az e?yf?r? eszély<is*óg. hogy f «4? ,«<g » családi SÄ SÄ

CS templomi ereklyéket is, hogy dorbézo- nekünk Algériában igen komoly zavarokat okoz-
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ügyekről kiadott 
programra 
hangzik :
a íianczia köztársaság kormányának 

diplomácziai ügynökeihez.
„ Paris, 1881. május 9.
uram !

\ an szerencsém önnek megküldeni a Tuniszra 
vonatkozó iratok gyűjteményét s azoknak általános 
értelmet azzal akarom kijelölni, hogy megbeszélem 
önnel a jelenlegi expedíciónak okait és az attól 
vart eredményeket. A köztársaság kormánya már 
íoa>b ízben fejtette ki a maga okait és szándékait: 
emlékezni fog ön nevezetesen azokra a nyilatkoza- 
tokra, melyeket a kormány elnök a szószéken tett. 
Ezeknek világossága és nyíltsága a legcsekélyebb 
kételyt sem hagyhatta lenn. Mindazáital néhány 
pontot akarok önnel megismertetni, a melyeket azon 
kormanynyal való^ érintkezéseiben, a melynél ön 
hitelesítve van, előnyösen felhasználhat.

Francziaország politikáját a tuniszi kérdésben 
mindenkor csak egy alapelv vezérelte, s ez az alapelv 
a melybő1 a kormányzósággal szemben télszázad 
óta követett, egesz magunktartása eléggé me^tna- 
gyarazhato : ez a reánk háramló kötelessé^, hoc-v 
algeiiai gyarmatunk biztonságát megszilárdítsuk. 
Az IboU ev óta az egymásután következett kormá­
nyok egyike sem hanyagolta el ezt a lényeges gondos­
kodásig ez a Kötelesség oly ellenálIhatlan világossáo^ai 
hárul reánk, hogy Európában senki sem vitatja 
abbé i jogunkat hogy az általunk szükségeseknek 
tartott rendszabályokat megtegyük arra nézve 
hogy afrikai birtokunkat a nyughatatlan vagy el­
lenséges szomszédsággal szemben biztosítsuk.
, -A- tuniszi törzsek fenyegetők és liarcziasak:
kulonosan kiválnak közöltök az ustóták. a irésisek 
es a krumirok. Nem lehet pontosan tudni, hogy hány 
harezost, vagy mint mondani szokás, hányCpuskát 
számlálnák; de a hadműveletek, melyek e pilla­
natban egy 20,000 főnyi seregünket vesznek igénybe 
elegendő bizonyítékát képezik az ellenség hadere­
jének, mely egy csaknem hozzáférhetetlen terüle­
ten sanezoita el magát.

Expediczionk első czólja tehát vérkép 
helyreállítani a békét keleti határunkon De a 
rendet és nyugalmat ott helyreállítani még semmié 
sem erne, ha a velünk határos állam folyvást 
ellenséges és fenyegető maradna. Nem félhetünk 
komoly támadástól a tuniszi bej részéről adóia­
mig ö saját haderejére van Korlátolva: de köte-

szilárdabb palotafalak mögé, de eszélyt és be 
látást nem szülhet soha. Az uj czár minden 
cselekedetében meglátszott eddig ama katasz­
trófának behatása, meglátszott mily sokra be­
csüli az életet, mily kedves az neki. S ha
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közt megkötött szerződés, melynek lényeges pont­
jait egy múlt éjjeli táviratunk közölte, nem cse-

semmi nem szólt volna is a mellett, hogy meglepetést okozott Europaszerte, nem egy
őt kedvezően hangolja a liberális reformok e^en etve mgysóg okozta aggodalmakat. Az

sajtó, mely eddig határozott

Antal gr. Ezeken kívül jelen voltak a kormány 
részéről Tisza Kálmán miniszterelnök, P a u 1 er 
Tivadar igazságügyi miniszter és Orczy 
Béla báró ő felsége személye körül miniszter. 
A vita igen élénk volt, melyben részvettek: 
Cziráky János gróf, Szóchen Antal gr., Tisza Kál­
mán miniszterelnök, Zichy Nándor gr., Hay­
na 1 d Lajos bibornok, Schlauch Lőrincz és 
Paul er Tivadar stb. A bizottság a javaslat indo­
kolása, de különösen a miniszterek szóbeli felvilá­
gosításai alapján abban állapodott meg, hogy mi­
után a feltüntetett veszélyek nem olyanok, hogy a 
novella elvetésére elegendő indokokat képeznének, 
a főrendiháznak a közjogi és törvénykezési bizott­
ság által tett módosításokkal a perrendtartási no­
vellának elfogadását ajánlja a főrendiháznak.

Akópviselőz pénzügyi bizott­
ság a ma d u. 6 óraker Szontagh Pál (nóg­
rádi) elnökete alatt ülést tartott, melyen a kor­
mány részéről jelen volt 0 r d ó d y Pál közm. és 
tözl. miniszter Záhorszki min. tanácsos kí­
séretében. Tárgyaltatott: 1. Az arad-csa- 
n á di helyi érdekű vasutkiópitése 
tárgyában beadott törvényjavas- 
' a t, a mely minden vita nélkül általánosságban 
elfogadtatott. A részletes tárgyalásnál szintén vita

iránt, mint épen a saját életének bizton­
sága, már az természetessé tette volna a 
parlamentárizmus behozatalát, felelős mi­
nisztérium alakítását, s mindazon intézke 
dések megtételét, melyek a szabadság szem­
pontjából első sorban szükségesek, s melyek 
a leglármásabb túlzók számára is lehetet­
lenné tették volna a sikeres agitálást.

Azonban mind eme feltevések és vá­
rakozások nem teljesedtek. „Mit, ez a hit­
vány nép meg akar engem fosztani hatal­
mam egy részétől ?“ kiáltott fel egy alka 
lommal a megölt II. Sándor czár, midőn 
alkotmányos engedményeket kért a minisz­
tertanács, s megtagadott minden követe­
lést. Mintha ezeknek a szavaknak szelleme 
öltene uj alakot, a III. Sándor czár pro- 
klamácziójában, s a fiú szavaiban az apa 
szelleme találna viszhangra. Ugyanaz a 
szenvedélyes hang, ugyanaz a görcsös ra­
gaszkodás a hatalomhoz, „az isten ke­
gyelméből“ valóság önteltsége, — és a ta­
nulni nem akarás.

Tanulni! igen bizony tanulni! ezt kel­
lene ezerszer és ezerszer a világ zsarno­
kainak fülébe hangoztatniok azoknak, a 
kik velük érintkeznek. Tanulni a tényekből, 
tanulni a történettől, melyet oly igen fel­
magasztalnak a királyok tanítója gyanánt, 
de a melyből soha nem tanult még sem­
mit fejedelem.

De hát hogy is tanulhassanak ? Hol 
vegyék ők a világ hatalmasai azt a nyu­
godt higgadtságot, mely számba vétethetné 
velők a tényeket ? Nem-e azt hallják már 
bölcsőjükből kikelve, hogy ez a szép világ 
mind ő értök, az „isten kegyelméből valókért“ 
teremtetett, hogy annak bájai az ő gyö­
nyörködtetésökre valók, hogy az emberek

párt­
kérdésben alig foglalt el, noha 

szemmel nézte a köztársaság erőki- 
a megkötött szerződéssel szemben

helyen 
angol 
állást e 
nem jó 
fejtését,
nem hallgathatja el visszatetszését. Még a „T i- 

is, mely pedig Barthélemy legutóbbi kor­
határéi egy szóval sem emlékezett meg, kilép tar­
tózkodásából, s igy itél az egyezségről: „Az euró­
pai helyzet olyan, hogy Franeziaországnak semmi­
féle igaz s őszinte barátja nem nézheti balsejtel­
mek nélkül azon politika fejlődését, mely elkeserí­
tette és elidegenítette Angelországnak a franczia 
köztársaság iránt táplált rokonszenvót.“ Ez kissé 
erős mondás ugyan, de a parktikus angolokat 
valósaggal nem fogja elidegeníteni Franczia- 
országtól egy olyan tény, melyjha magának a köz­
társaságnak hasznara válik is, Anglia érdekeit sem­
miben sem sérti. A legnagyobb megdöbbenést azon­
ban — a portát is (ideszámítva keltett. Olasz­
országban, az uj szerződés. A kabinet, 
mely állásában már néhány nappal ezelőtt is újra 
fenyegetve érezte magát, tegnap hosszasan érteke­
zett a helyzetről, s mint a „Diritto“ tudatja, fon­
tos határozatokat hozott. A legutóbbi franczia 
körirat által keltett aggodalmakra vonatkezólag egy 
római táviratunk ma azt jelenti, hogy B a r t h ó- 
lemy Saint Hilaire, Cialdini tábornok 
olasz nagykövet előtt kifejezte ólónk óhaját az 
Oloszorszaggal való jó viszonyok fenn­
tartása iránt és eloszlatta azon félreértése­
ket, melyek köriratának némely kifejezése foly- I foi> föl a m^a”érdekei^sokkaftöbffizMt ve- 

tan származhattak, a midőn megerősité, hogy azok | szövetségünknek, mint mi az övének.

hatnak, melyeknek visszahatása Francziaorszá°"fa 
is kiterjedne. Ennélfogva minden áron szövetsége­
sünkül kell bírnunk a bejt, kivel lojális utón meg- 
egyezhetünk, olyan szomszédra van szükségünk 
ki viszonozza azt az őszinte jóakaratot, a melylyel 
iránta viseltetni lógunk, s a ki ne engedjen ide­
gen sugalmazásoknak, a melyek nekünk ártanak s 
jogos hatalmunkat veszélyeztetik.

Több mint negyven év bebizonyítottuk, hogy­
ha az algériai Francziaország biztonsága czeljából 
a kormányzóságban túlnyomó állást voltunk kény­
telenek követelni: lelkiismeretesen tiszteletben tar­
tottuk a többi nemzetek érdekeit, melyek ott a 
mieink mellett és annak oltalma alatt bízvást él­
hetnek és fejlődhetnek. A hatalmak jól tudják, 
hogy irántok való érzületeink nem fognak vál­
tozni.

A legutóbbi időig kitűnő egyetértésben vol­
tunk ő fensége a bej kormányával, s ha viszo­
nyainkat egyszer-másszor megzavarta is ama kár­
pótlások szabályozása, melyeket megsértett törzsem­
nek nyújtani kellett, az egyetértés mégis ismét 
gyorsan helyreállott, sőt ez apróbb viszálkodások 
következtében meg is erősödött.

Legutóbb azonban oly okokból, a melyeket 
taglalni kínos volna, a tuniszi kormány hangulata 
velünk szemben teljesen átváltozott; előbb titkos 
azután egyre nyíltabb és vakmerőbb hadat üzen­
tek minden franczia vállalkozásnak Tuniszban még­
pedig a rosszakaratban való oly kitartással ’mely 
a dolgokat arra a pontra vezette, a hol ma vá­
gyunk Ez második oka annak az expedí­
ciónak, melyet örömest kerültünk volna de a 
melyre, a rosszakaratú eljárás által, melyet 
talán nagyon is sokáig törtünk, kényszerítve 
voltunk.

Ha a tuniszi bejt ily alapos panaszokért felelőssé 
teszszük, ez azért történik, mert Tuniszt füg­
getlen királyságnak tekintjük. Az oz­
mán portával való jelenlegi őszintén barátságos és 
rokonszenves viszonyaink mellett örömest tekintet­
tük volna a tuniszi helyzetet más szempontból de 
a való az általunk említett praeczedens esetek’ kö­
vetkeztében mégis ezáfolhatatlan. Sőt azt kérdez­
hetjük a portától, hogyha a tuniézi bej csakugyan 
az ő vallja volna, miért nem akadályozta meg két 
év óta abban, hogy oly módon lépjen föl Fran­
cziaország ellen, mint a hogy föllépett, s miért 
nem iparkodott elejét venni a mostani válságnak 
a melynek elhárításán mi oly régóta fáradozunk’ 

Ez a válság, melynek hatását oly szűkre szo­
rítjuk, a mennyire ez csak tőlünk függ, egv s r 
z ődéssel kell hogy végződjék, mely egyúttal 
, - , ama betörések ellen, me­
lyektől határaink szenvednek, s amaz illoyális üzel­
mek ellen, melynek a bardói udvar nagyon is 
gyakran eszköze vagy tűzhelye. Ez ex ned i 
ezionknak kettős czólja, s nem vonako­
dom kimondani, hogy Európában mindenütt a 
hol ífiaptalan efofialetek nem kápráztatják a szel­
lemeket, általános méltánylással találkozunk

Ez tehat magunktartása a portával és Tu-
mben‘ i A- , egyik ugD mint a másik 

iránt te ve vagyunk jóakarattal, s mindaz, a mit a 
bejtol kívánunk, az, hogy ne legyen velünk 
szemben ellenséges. Ha a kormányzóság

nem vonatkoznak az olasz kor­
ma ny r a. A franczia külügyór egyúttal azt táv­
irta N oI a i 11 e s marquisnak, hogy világosítsa 
fel C a í r o 1 i kormány elnököt a körirat felől, 
melyben semmi czólzás sem foglaltatik az olasz 
kormányra.

Ez a k ö r i r a t, mely indokolásául tekint­
hető a megkötött szerződésnek, s mely a tuniszi

^ , ----  mi az
Mi részesíthetjük őt a czivilizáczió mindazon jóté­
teményeiben, a melyeket mi élvezünk; 1847-ben 
berendeztük ott a postai szolgálatot, 1859-ben és 1861-
ben a távírdát, 1877-ben és 1878-ban 50 mdd hosszú­
ságú vasutat építettünk az algiriai határtól Tuni­
szig. E pillanatban is két uj vasutat építünk neki 
Tuniszból Bizertába északnak, és Tuniszból Szu­
szába délnek. Legközelebb a tuniszi kikötő ki­
építésihez fogunk, mely lehetővé teszi, 

a golettai révből egészen a
hogy 

fővárosig
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jöhessenek. A tuniszi államadósságban az olasz és 
angol tőkék mellett, a franczia tőke három ötöd­
részt tesz ki. Az adriai remek vizvezetőt, mely 
Tuniszba kitűnő vizet visz, franczia mérnök javí­
totta ki.

Keszek vagyunk, mihelyt a jó viszony hely- 
reallott, egész tömegét megindítani az uj és hasz­
nos vállalatoknak, világitó tornyokat, országutakat 
epnem a virágzó városok összekötésére: messze- 
agyo öntözési rendszert létesíteni ebben az 
országban, mely nincs hiján a folyóknak, de 
mégis úgy van művelve, mint ha erdő volna : 
oanyakat aknázni, melyek mindennemű ércz- 
- en duslakodnak; értékesíteni a gyógyforráso- 
kat, melyeket hajdan a rómaiak fölfedeztek, a tu­
niszi kormányzóság általában igen termékeny s a 
regi Karthago gazdagsága világosan bizonyítja ezt. 
r rancziaország oltalma alatt ezen ország minden 
természeti adománya újra kifejleszthető a modern 
elmélet és gyakorlat egész tetterejével.

Hozzátehetjük, hogy ha a bej reánk akarja 
magát bízni, a belügyi kormányzat nem kevésbbé 
szükséges és nem kevésbbé biztos javításokat fog 
nyerni. Kétségtelenül nagy és aránylag igen köny­
ven végrehajtható szolgálat volna az adók besze­
désében, az állami pénzek kezelésében, a hiva­
talnokok könyvvitelében azt 
behozni, melyet 
elért. Szóval semmi sem áll 
mi Tuniszért hódítás 
gyük meg, a mit Algériának 
mit Angolország Indiában megtett. Szent köteles­
ség ez, melyet a fensőbb czivilizáczió a kevésbbé 
előre haladott népekkel szemben elvállal.

Ezeket akartam önnek figyelmébe ajánlani, 
hogy ez alapon világosítsa föl maga körül azokat, 
a kik elfogulatlan véleményt akarnak magoknak 
alkotni a franczia köztársaságnak Tuniszban való 
czelzatai felől.

a
a rendszerességet 

a mi pénzügyi igazgatásunk 
sem áll útjába annak, hogy 

és háború nélkül azt te- 
megtesziink s a

°lasz kandallók vannak karrarai márványból; a 
többi három szobában fényezett komenezék.

Ezután következik a királyfi lakosztálya, mely 
12 pióceből áll, melyek közt van egy drága gobe­
linekkel díszített pompás nagy terem. A bútorzat 
fehér, nehéz veres selyemkelmével bevonva s dús 
aranyozással ellátva. Ilyen a második úgynevezett 
entréc-salon is. Ezután következik "a szin­
tén gobelinnel bevont cercle - salon , az­
után a klubb - szoba pompás , renaissance 
stylü bútorzattal , majd egy átjáró szoba, 
melynek bútorai sötét, természetes szintiek s szin­
tén renaissance-stylben tartvák. Az ebédlőben pom­
pásan metszett sötét szinti asztal áll. A bú­
torok dús faragványnval vannak ellátva. A szoba- 
sorvégén a biliárd- és dohányzó szoba van.

*
Az osztrák államvasut igazgatósága a követ­

kező hirdetményt tette közzé: A f. hó 18-dikán 
Budapesten tartandó ünnepélyességek utáni vissza­
utazás lehetővététele czóljából a f hó 18-ról 19-re 
átmenő éjjel 12 órakor külön személyvonat Buda­
pestről Czeglódre és 12 óra 30 perczkor külön sze­
mélyvonat Budapestről Váczra - megállapodással 
a közbeeső állomásokon — fog közlekedni, mely 
külön vonatok a térti jegyek előmutatása mellett 
vagy pedig Budapesten váltandó közönséges me- 
nefjegyek mellett is használhatók.

gyes fogatán hajtatott be. Indulásakor az össze­
gyűlt közönség, mely a kocsit körülfogta, többszö­
rösen megéljenezte, a herezeg mindenfelé kö­
szöntve távozott. Magáról a verseny lefolyásáról 
lapunk más helyén adunk tudósítást.

A herczeg először az Európába ment a ver-

után bemutatták a herczegnek Bohonczy Gidát és 
Pallavicini huszárhadnagyot,

Négyeshez adnak jelt s a herczeg gr. S z a-
^ (jßZtiBßfc íüzte kúriává ÁlnnV/M-1 In*««!«/«.« -pary (józanét íüzte karjára, élénken társalogva a 

figurák által megengedett pausákban. Mintegy
senytérről, de csakhamar távozott s később nyitott I jában az^egyszer/ chafne né^mepföHánt ^

Barthélemy Saint-Hilaire.“

A királyfi lakodalma.
Atörvén y hatóságok küldött-

/' ,hó 19'én fogadja a trónörökös pár. 
A lapokba is átment azon hir, hogy e küldöttsé­
geket a miniszterelnök fogadná, alaptalan.

A díszítési műveletek általánosan kezdetö- 
ket veszik; erre jelt a főváros hatósága azzal adott, 

a fégi városház homlokzatát fényű gályákból 
álló füzérekkel a mai nap folyamán ki rakatta. Az 
első es harmadik emeletnél húzódnak végig félkörben 
kozbe-közbe a belga, szász és magyar nemzeti ezime- 
rek, lefgölül a főváros czimerével. A’kapu is tele van 
koszoruzva. Kiváncsi nóptömeg a délután folya- 
inan egeszen elállta a teret, a látványosság este 
15 kínálkozott; a város több részében tartattak 
a lógszesz-czifrazatokkal világítási próbák s i>y 
az I. hazai takaróapénztár belvárosi épületén a 
városházán, a színháznál stb. A próbáknak kedve­
zett az ido.de látható volt, hogy ha az általános 
kivilágítás idejere szél lesz, az egész dicsőséget tönkre 
teszi b ez most már mindennap így megyen na- 
gyobb aranyokban s valószínű, hogy a főváros a 
királyfi megérkezte előtt is ünnepi díszben 
lesz. Az unnepelyrendezó bizottság a késő éjbe 
benyúló ülésen iparkodott számos apróságot elin­
tézni a díszelőadások, bál, s bevonulási díszítések 
tárgyában. Lgy a színházakban mint a bálon is 
az osztrák hadsereg és a honvédség részére ele­
gendő számú legyeket tartottak fenn. A poMr- 
mesterek holnap délelőtt diszmagyarban küldöttsé-
Sí a 6le?ek J 0 z s e f íöherczegnél meghí­
vandók őt a főváros összes ünnertélvossÁ™,™ 6

A n oiparegylat tribune je a váczi 
korút es alkotmany-utcza szögletén már ide s tova 
készen, van, s minden tekintetben olyannak ké­
szül. Es úgy kedvező helyzeténél, mint kényelmes 
berendezésénei íogva pompás helyet nyujtand a 
bevonulás menetének áttekintésére. Tribune pe­
rn? egyáltalán csak kettő van, s nőiparegyiet emel­
vényének jegyei már nagyobbára elfogyták. Figyel­
meztetjük úgy fővárosi, mint vidéki olvasóinkat, 
hogy siessenek a jegyek vásárlásával. Jegyeket 
Kaphatni Békey Imrónénél (kalap-utcza 5.) Paczik 
Luiza szervitatéri szivaros boltjában, és a Páris 
fogadó dohányüzletében. Árak 4, 3 és J forint 
Az országos nőképző egylet tribünje a Váczi-körut 
és a Klotild-utcza sarkán már elkészült, még c«ak 
a díszítési munkák vannak hátra. A kik előjegy- 
zest teszek jegyekre, jegyeik átvétele végett, e hó 
lö-aig jelentkezzenek, különben a még fennmaradt 
jegyekkel együtt azok is elárusittatnaí Jegyek 
meg kaphatók Gönczy Pálné egyleti pénztárnok 
Jakdsan Kalvin-ter /. sz.. — Rózsavölgyi és társa 
Knstóft éri üzleteben és Végh Lndre egyleti jegy­
zőnél a Ferencziek bazáréban. e hó 17. ’ --
pedig az ünnepélyességek kezdetéig a 
nén is.

Gyulához indult ebédre.
Ebéit Károlyi Gyula grófnál.

A walesi herczeg tiszteletére Károlyi 
Gyula gróí egyetemutezaí palotájában ma este 8 
órakor fényes ebédet adott. Az ebédre a házigazda 
vendégei voltak: a walesi herczeg, marquis of 
Hamilton, mr. H. T y r w h i 11 Wilson 
mr. Francis K n o 11 y s, Colonel Arthur 
Ellis, Széchenyi Béla gróf, A 1 máss y Kál­
mán gróf, Erdődy György gróf, Batthyány 
Elemei-gróf, Dessewfty Aurél gróf, J eaa- 
® ,® J> E e s z t e I, i e h Pál gróf, Zichy 
fal gróf, Andrássy Gyula gróf. 
az aí>?01 konzul , Andrássy Manó 
gröt, fisz a Kálmán, K i n s z k y Eugéne gróf, 
Bo t schild báró, Wenekhe i m Rudolf gróf,' 
Sztaray János gróf. Fesz te ti eh Andor gróf' 
Karolyi Viktor és Pista grófok és a meghívot­
taknak családjaihoz tartozó hölgyek, összesen tizen­
hatan.
1 1 4f ,ebéd a palotának sárga és fehér márvány
lapokkal borított falazatú termében foljt le. Az 
asztal a terem hoszszában volt felállítva, mely kö­
rül piros bőrrel bevont székek állottak. Az aszta­
lon négy roppant nagyságú ezüst virágtartóban 
teher es piros azaleákból, fehér és rózsa- 
szm rózsából, gyöngyvirágból és orgona vi­
rágból összeállított virágcsokrok voltak elhe­
lyezve. melyek között az abroszon az asztal 
egesz hosszában üvegházi repkóny húzódott vó-

hogy néha várakozni kellett neki 
sor rá jött. A második négyest gr. Almássv 
Kalmanneval a füzértánezot pedig 0 k ó I i e s á- 
n y í Sándorné, szül. Lobanoff herczegnővel 
tanczolta, kit r bálon többször is kitüntetett tár­
salgásával A fényes hölgykoszoruból felsoroljuk a 
következőket gr. Andrássy Manóné leányai- 
val gr. Desse wffy Pálné, Stockau 
grofno, gr. P a 1 f y nővérek, gr. Zichy Sarolta 
es Margit, gr. Károlyi Viktornó, gr. Trau t- 
mansdor 1 nővérek, Inkey-Degró grófnő és 
leanya Nandille, gr. Pej ache vieh Jolán, gr. 
AndJ>a,-s 8 7 Gyuláné, Tisza Kálmánná és leá- 
nya Pol), br. E d e 1 s h e i m-G y u 1 
sokan kik a lóversenyen 
körül voltak. — A férfi 
Karácsonyi Guidó gróf 
groí, Bethlen Márk

gig. E termen
bél­

és 18-án 
helyszi-

^ A negyedik léverseny, melyet az itt rende­
lő ünnepélyességek kiegészitéséül tartanak, e 
hó 20-ára tűzetett ki.

Bécs,

összes ünnepélyességeire.*
Dr Országh Sándor felkéri az illető intézetek 

t-t ,szlj!?ket’ hPS7 a gondozásuk alá bi-
^iínl TJfktkatv k-n a tronórökös pár fogadása al- 
nalmáv a! teherbe öltözve, a királyi várpalotában vir^ot fognak hinteni, szerdán. A lg2 
-^feljebb d. u. 3 óráig, a varban, szt. György té- 

ren fekvő u, honvedminiszteri palotába vigyék fel.
miniszter átengedte a palota I 

®aJffc.. ,ak°sztályait a leánykák gyü- 
lekezes! heyeul. A be,arás a palota második azaz azon 
kapujánál lesz mely a várszínházzal van szemben 
Az egyes lánykák kötelesek a részükre kiállított 
igazolványokat magukkal hozni, csak ezek eiőmu- 
tatasara fogjak az ünnepély! bizottság áltál vett 
saiszalagokat es virágkosarakat 
feldíszítve a leánykák egész
SÄ i“«,oLLk,ur,Ät«sfs,le,ni "s

port vissza fog menni kellő felügyel j 
jelzett miniszteri palotába, honnan

megkapni. Ekként 
csoportja tanítónők

május 14. 0 íelsege fogadta a Bozo- 
Petrovics áltál vezetett montenegrói kül- 
dottseget, mejy Rudolf királyfi lakodalma al­
kalmából áthozta Nikita fejedelem üdvkivánatait.

A walesi herczeg Budapesten.
... \ ,hf«zeg tegnap este korán tért haza, jól 

aludt, későn kelt és a mai délelőttöt otthon töíté. 
A nap folyamában újabban előjegyeztettók nála 
magukat: gr. Kin síi y Jenő, br. Edelsheim- 
Gyulay orsz. főhadparancsnok, ifj. m-. y s.
oeLh rá Z,y.Mír’ F®Ái(lu/ bey (consul general de 
S. M. J. le bultan fals de fen Grand-Maitre des 
Cremomes Kiamii bey et névén de Fuad pacha “)
f. fr-e * * 6 11 « h Pál- s a 1 T i n i lg. olasz kon- 
zul. Később a kerczeg kíséretével reggelizett s az 
után kirándult a loversenytérre.

A lóversenvtéreu.
a herczeg 3 órakor érkezett meg a lóver- 

semyten-e gr Károlyi Gyula négyes fogatán, 
Lord Hamilton, Ellis ezredes és gr. Széche­
nyi Béla kíséretében, tiszteletére a csarnok tor­
nyán az angol lobogó volt kitűzve. Megérkeztekor 
a katona zenekar az angol nép hymnuszt játszotta.
A verseny rögtön kezdődött, a herczeg érdekkel 
nezte a futamokat.

A verseny egyes számai közt a hercze^ tár­
salogva sétálgatott fel s alá a királyi páholy "alatti 
térén Azután gr. Andrássy Aladárnéval be­
szélgetett s majd Okolicsányi Sándorné 
banoff herczegnőt kereste fel. s

ínyeso- 
alatt a lent 

ismét az illető 
szülőknek

A bpesti fodrász-ipartársulat elhalározia hogy a 
kiralyü bevonulása alkalmával testüKtile» részt wW 
ennélfogva fe kérik az összes bmtapeíi borbély 
es fodrász üzlettársakat, hogy a tLniati zászló 

minél számosabban megjelenni hazafi,fi köte- 
hogy az ünnepély emeléséhez 

• • , „ A kik ez ünnepéivlien részt
venni óhajtanak, leikéretnek, neveiket ’
Mezei Péter elnöknél

alatt.
Ességüknek tartsák, 
hozzájárulhassanak.

es lakásaikat
, . • , meg május 14-ig elő-

•"S !“'• ^,0g^ a szükséges .jelvényekről 
egyeb teendőkről gondoskodni 
szersmmd felkéretnek a
hogy a mennyire ___ „„ icactc
Enjenek meg. Osszejövete^pöntranÁlélután°2 
kor az egylet helyiségében (Seb 
vendéglő.“) Ez ünnepélylyel az egylet egyéves
zászló elavatas, ünnepélye is összeesik, s azért a 
valasz many elhatározta, hogy 1. hó 19 én este a 
Schuster-fele vendéglőben társas vacsorával egvbe 
kötött estelyt rendez, melyben az üzlettársak ko­
zni mindenki reszt vehet. E»y teríték ár» i irt 
előfizethetni í. hó 17-ig az elnökségnél. ’

es
lehessen. Egy- 

résztvenni óhajtók, 
lehetséges fekete öltönyben ie- 

p.mrofoi -ontban délután 2 óra- 
(Sebestyén-tér „Csiga

Lo-
gyobb részét ennek társaságábanatóVíéSeanherezeegnaő" 
fekete rubat viselt, színes virágcsokrokkal beszőtt tu- 
mque-kel roszaszinselyem bélésű Rembrandt kalap 
ugyanoly szinti strucztollal díszítve, a szél ellen 
könS te^thtez all°: hát“1 sürö ránezokba szedett
LT L- 7,enJt' A hefCZeg a SZÓP társasé- 
gaban kede yesen mulatott s midőn napnyugta
í UV0S-re •°rriult a n>'itott ethelyiségbe
kiserte hol pezsgő es sherry-vel kínálta meg. -
Kozbe-kozbe Trautmannsdorff grófuőkke! is 
csevegett, kik előtt azután Oko liesányi Sáí 
dorne társasagában az emelvény lépcsőire ült 
f.. unnari nezte tovább a versenyt. — Kü- 
onosen tetszett neki a mezei gazdák versenye. 

Itt kerette magahoz gr. Kzapáry Géza fiumei 
kormányzót, kivel mint korábbi időkből való is­
merősével beszélgetett. Visszatérve az éttérembe, 
bemutattatta maganak a csarnok műépítészét 
fieszty Adolfot, kinek azt mondá: „Megnéztem minden hetyiséget, külső disz és belső berendezés 
tekinteteben a csarnok legjobban tetszik nekem 
az eddig látottak közt.“
,,,, A vers,enytéren nem nagy. de annál előke­
lőbb közönség gyűlt egybe. Ott voltak gr A n- 
d r a s s y Aladárné, gróf Andrássy Manó 
leányai, Okolicsányi Sándorné, sv. 1) e s- 
sewfly Pálné, S tok au grófnő, a két Pál fv 
gro kisasszony, gr. Zichy Sarolta és Margit - 
Inkey-Dey m Nándibe -■ 6 ’

kívül nyitva volt még a íe- 
márvány terem, (fehér virágos zöld se­

lyem bútorzattal,) a vörös terem. (Fehér vi­
rágos vörös selyem bútorral és ugyanolvan kárpi­
tozással.) E termők ablakai az egyetem-utezára 
nyílnak. Továbbá nyitva volt a könyvtár (piros 
bor bútorzattal) és a dolgozó szoba (hímzett bú­
torzattal). Az ebédlő teremben 307, az összes 
termekben 1052 gyertya égett. Az evő eszköz vert 
ezüst, az edények arany-, ezüst és ó-szász és he­
rendi porezellán. Aranyban és ezüstben valódi fe­
jedelmi kincs volt itt felhalmozva.

Az asztalon sötét, bársony állványkán volt 
elhelyezve Wenckheim Béla bárónak amaz 
ezüst serlege is, melyet a régből ajándékozott a nem­
zeti kaszinónak, hogy azt minden jelentékenyebb 
sport-esemeny alkalmával a kaszinó egyik tagja 
ürítse ki. A serleg vert ezüst és kürt aíaku, véko­
nyabb alsó végén róka fej van. A kürt külső kö­
zépéből két arabeszk alakú vékony támasz nyúlik 
ki, mi a kürtőt (szélesebb felső régével felfelé) 
álló helyzetben tartja. A serleg egyik oldalára a 
kővetkező sorok vannak bevésve:

„Jóban és nemesben versenyre keljetek, Lovon és 
vadászva legelsők legyetek ; Fejleszszétek híven mindazt mi 
telivel- S hazank virnlása lesz majd a pályabér. B Wenek 
heim Béla f 1879. julius 7.“ 1 J enuk

A walesi herczeg 7 óra 40 perczkor érkezett 
meg frakkban, a Szent-István rendjellel. A házi­
gazda a lépcső felső részén fogadta s a többi ven­
dégek közé a könyvtárba vezette, honnét 8 óra 
4o perczkor vonultak át az ebédlő terembe. A 
herezeg az asztalnak az egyetem utcza leié 
oldalán a középen foglalt helyet, mellette 
Dessewífy Pál grófné született 
Pálma grófnő, balról And 
grófné ült.

A menu következő volt :
P o t a g e s. Consommé á la Royale Bisque d tiere- 

visses. H o r s d 0 e u v r e s. Petits patés á la Victoria Tim- 
bales aux Hmtres R ele v é s. Dicks sauce Black-Mount 
Seile de Monton a la Milanalse Entrees. Dindes soulfles 
aux truffes. Chaux-froid de Bécrsses en Belle-vue. Punch au 
Curacao. Boti. Rém de chevreuil Bread sauce. Sakde de 
aitue L eg um e s. Asperges sauce Mousseuse petits pois á 

1 anglaise Ént r e me t s. Brioches a la Medicis Glace á Ja 
pompadour (jateaux Na^iolitains.1'

Borok a következők voltak:
Pezsgő: P o m m e r i extra sec. (Ez a walesi her­

czeg kedvencz itala s a figyelmes házi gazda az n kedve ért 
rendelte meg) Rhöderer Carte blanche. Bordeaux Chateau Gmseours. Chateau Lallte. Rajnai: Braunebergi Möller 
Hazaiak: Magyaradi muskatály. Budai eashegyf Liqueur 
Curaqao d orange. Anisette. Ez italokon kivtil folt még old
eszenczia65 8 hazlgazda hirtokairó1 1839-dik évi tokaji

Az ételek

eső 
jobbról 

Károlyi 
r á s s y Gyula

es
a y n e s 

is a herczeg 
i'lőkclőség pedig: 

K e g 1 e v i c s Béla
p,. 1 ^ , ------ gróf, OdeseaJehy
Géza herczeg, Zelemiszky Róbert gróf, Blas- 
kovics Bertalan, Ivánka László, F es te ti ts 
Kalman gróf, Észtérházy Mór gróf, Palla- 
vi csín í Ede és Alfonz őrgrófok, Teleki 
József grei, Wenckheim József gróf 
B e n i c z k y Adám, E d e 1 s h e f m- 
Gyu 1 ay baro, Kmsky Zdenkó gróf, Sza- 
T t(;;íu!íi gróf Wodiáner Albert báró, Maj- 
1 ath Jozseí és György, Beszerédy Pál, Hu- 
s zar István, b. R é d 1 Béla, b. Bánffy György 
Ve csey József gróf, Inkey Nándor gróf, 
Kis s Miklós, J a n k o v i e s Elemér és 
byula, Harkányi János, Eber Nándor 
R o h o n c z y Gida, Trauttenberg 
Frigyes gr., Eszterházy László gr., Beret- 
vas Endre, Harkányi József, gr. Zichy Pál. 
bálámon Géza, gr. Dessewffy 
Aurél, gr. <J z i r á k y János, gr. E s z- 
t e r h a, z y Andor, gr. K i n s z k y Jenő, 
b R a d ,v a u 8 z k y Béla, gr. P e j a c s e- 
v 1 c s Márk, gr. Festetics Andor, gr. Sztá- 
ray Janos, gr. Festetics Pál, Zichy Antal 
Karolyi László, B e n i c z k 
S z a p á r y Gyula, gr. S z é c h 
Aczel Béla gr. Almássá muman, gr 
E r d o d y György, gr. Nádasdy “ 
rencz, gr. Károlyi" ' ' —
urakból állott. A herczeg a 
büfietbe vezette gr. A' 
sitőket vett magához.

A souper, melyet a késő idő miatt 
nem várhattunk i|23-kor lett felszolgálva 
menuja a következő:

Consomme de volaiile. Saumon du Rhin 
sauge hollandaise. Filet de boeuf á la jardmiére, 
bonnié de dindonneaus á la parisienne. Poulardes 
trangaises. oies nouvelles rotis au eresson Saladé 
Saison - Compotes. Tutti Frutti. Fruits assorts 
Iromage.

A holnapi dejeunert a herczeg a Margitszi- 
geten lógja elkölteni, ebédre gr. Andrássy 
Gyulánál hivatalos, honnan délután József fő 
herczeget látogatja meg s estélyre ismét visszatér 
gr. Andrássy Gyulához.

~ ÚJDONSÁGOK. u ~~
letek táriiŰSlTv ®l|®,me|lék|etének tartalma : Sport. Egy- 
le L U,at0k' f6varosi ü8yek. Törvényszéki csarnok, 
bole maZ. m"Ba',naK- Köz8azdasá8 Tárcza: Rocam:

Inm T ~..LaP“n.k második mellékletének tartalma Iroda lom. Tanugy. Tarcza Tudományos anrósánnk !r°da

szerint 
b o l-

y
y Gábor, 

e n y i Béla, 
massy Kálmán, 

gr. Nádasdy Fe- 
' Gyula és Pista stb. 

2-dik négyes után a 
Imássy Kálmánnét s hti-

már be 
melynek

Numa

R u d o 1 f trónröökös

között két roppant nagyságú tokot 
ta altak lel, mely nem fért ércztálra s ez 
feher kendővel borított fatálon hozták lel. 
nest keltett továbbá a esipkeezukor, 
korból volt készítve minden szála 
oly ügyesen szőve, akár

okból 
Feltü- 

melynek ezu- 
oly vékony és 

legfinomabb csipke.
A, ,a™.a , . ágasnál megnyílt az étteremnek

ajtaja s Berkesa lépcső lelőli bejáratra nyíló 
Lajos bandája ráhúzta a. RnLvajos bandája ráhúzta a „Rule Britannia“-!.

Ennek végezte után a walesi herczeg kérel- 
mere a házi gazda berendelte a czigányokat az 
etteiembe, hol ezek számos magyar dal közt (Két- 

az akáczfa virága,“ „Fekete szem éjsza-
l í\bUfj,ntka ,arpa' •“ «Rajnaiban, hajnal 

előtt stb.) a hg. különös kivanatára a „Csak egy kis 
lány van a világon“ czimü dalt húzták el. Az an­
gol királyfi ismeri e nótát s ma is nagy gyönyö­
rűséggel Hallgatta, úgy hogy meg Ts ismótel-

. . Tudományos apróságok.
.... . . Lapunk harmadik mellékletének tartalma ■ Ke

ÄÄlJUä1*1 hll"‘6‘" = "

— Személyi hírek.
es neje bécsi lapok hírei szerint szeptember első 
nawíohhny-neg .^°SÍákMtogatni Galiezia és Bukovina 
íS n °Sai ' A Honörökös most foglalkozik a 
tRgjei nyelv megtanulásával. -Hohenlohe hg 

foudvasmester a lapokban ellene intézet támadások mí- 
ai t,egj becsi lap értesülése szerint állásáról leköszönt

T LS,6i, 0h!r(j^g mládÍaval Hóesből főváro- 
.unkba érkezett A fonerczeg ma d. u. fél 3 órakor 
udvasmesterevel Nyáry b. tábornokkal megje- 
n. bze,n,de honvédelmi miniszternél s őt titkos 

tanácsossá kineveztetése alkalmából üdvözölte Ez- 
utan megteljintette a minisztérium uj palotáját - 
J r e I o 11 Ágoston miniszter ma reggel Koln/e-

- *• Orczy Béla a kirá^sze- 
meJye körüli miniszter Béesből, dr. H a y “n a 1 d 
Lajos bibornok-érsek Kalocsáról, Csáky-Palla 
v.cini őrgrófnő Szendrőról, Kálnoky Dénes 
gr, titkos tanácsos Ajtáról. F o r g á c h Irt 
ran gr Szalánczról és Erdődv G gr 
Pozsonyból a fővárosba érkezett. - Gr " "
ja cs évi eh László horvái. Lón tegnaji
bői Zágrábba

Pe-
Bécs-

minden ponlját. Minthogy azonban sürü eső u 
dett esni ^ es hideg szél fújt. a társság \ 
zament Később az idő megváltozott, Z, 
es szél elállóit s a vendégek a be]-a if ° 
zul kalauzolása mellett meglátogatták "a l ' 
vágóhidat, a képzőművészeti csarnokot m Á 
hazamentek. 1 óra után a múzeumot tekinti ? 
meg hol Pulszky Ferencz igazgatónak 'bS,? 
tattat van, ez okét a régiségtárba vezette \ 
hégek érdeklődéssel nézték' a tárgya ka,• tét Pulszky Ferencz ós kSJ, ,Z 
gyarazatot. Dom marti a több tárgyat
zeteket'11 jegjez^tett: A t(’bbiek is csináltak jígy!

... 7 Törvényszéki rovatunk említi
a totvenyszek áltál ez ügyben tett lépéseket \ 
igazságügy mini.-/, tér leirata következtében aförf 
rosi tanács is tárgyalta ma ezt a kérdést, s ebbet’ 
nevezetesen azt, bogy Ormaiért személyesen kei,1' 
Jon-e k' valakit Amerikába. Ezen képviseljetés ‘-A 
gyobb költséggel jár ugyan, de miután az'igazság 
ugym,mszter a kiadási egyezmény pontozaS 
utarta a kiadási eljárás nehézségeit csat 
ez áltál tarta valószínűséggel legyőzhetőnek 
ha személyesen megy el a főváros megbízottja ni, 
megesküszik, hogy Knebeek József valóban Ormai 
s inegeskuszik az Ormai által közpénzek e'sikk» !asa által elkövetett bűntettre ; a tLte elhitt 
t-m- , H 0 1 ' a t h János tanácsnokot Bostonba 
küldi ki s a szükséges m e g h a t a 1 m a- 
z a s s a I ellátja. E meghatalmazásban a hatóságok 
telken tnek arra is, hogy Horvátot mindenben ti 
megássák s egyszersmind teljes felhatalmazást, mert 
a, tanácsnok hogy az eskületételen kívül a kiadárt 
eljárás korul s azutan szükségessé váló teendőké H 
károsult fuvaros érdekében saját belátása 
eszközölhesse, Horváth tanácsnok ni á r 
nap indul útra; kezéhez a tanács ezerkót. 
száz fomd költségét utalványozott. Naménvi 
vizsgáló bíró azért nem volt kiküldhető, mert <fr 
mád nem ismerte annyira, hogy esküt tehetne
érintkezésbeníátír Horváth^ p^edig"fólZTsmerie&o'''s

°A vaFa ^anli^ozoU’ hogy kimegy érte s elhozza 
,4 különféle okmányok beszerzése, mi a táróvá- 
lási idő közei voltánál (jun. 9.) s egyéb Aka­
dályoknál fogva is nehézségekbe ütközött volna 
most mar fölöslegessé vált. s azon lényem 
kördest. hogy Knebeek útleveléhez és okmánvVi 
hoz Ormai tiltott utón jutott-e. bebizonyítani r'op- 
paut nehez leendett s Így a levelezési bizonyig 
valóban igen kétségessé tette volna Ormai kiadj 
tasat. Az igazságügy miniszter azért nem vállalk- 
zott a kiküldetési költségek viselésére, 
személyes kiküldetést nem tartá 
ségesnek.

ti ’ M-óg egy zászlóügy. Az uirid-ki 
„Zas ztava“ mitro vi tzi közleménye szerint
tani1 ri P a,r es.kfi vi e alkalmábó 1 az „t! 
tani templom tornyara kifüggesztett szeri,

jh az i z ászlót, mely a császári sárm 
fekete színiig zászló mellett lengett, C s u d i T 
ottani jarásfőnök parancsára közvetlenül az ühdp-J 
istenig szolgalat^ megkezdése előtt az ott helyi 
rendoiseg erő szakos módon“ levétette ‘
, n T Bab.!ogyilkosság Esztergom- 
b an. A múlt ejjei Esztergom lián a Szentgyómv- 
mezeje nevű városrészben a gazdag asszonv hfré- 
ben adó es egyedül lakó özv. Beláknét ágyában 
meggyfikoJtak azután pedig holttestét a piSzebe 
dobtak le. Mikor reggel a nő szobájába Iópt-k ott 
mindent rendetlensegben találtak és vérnyonfok jeli­
ek a borzasztó tett elkövetését. A fiókok feltörve a hu- 

tmok osszehanyva és osszetördelve voltak. A meg­
ejtett vizsgálat kiderítette, hogy a me^vilkofinak
?™d!n 7tekfs holmiját, úgy pénzét is elraboltak 
A. tett elkovetese után a rablógyilkosok a kam- 
raba is behatoltak és az élelmi szereket is me*dézs- 
raaltak.A gyiikossag színhelye borzasztó tusára vall ó, 
es Kétségtelenné tetteliogy a tettesek többen voltak - 
meggyilkolt not összeverték, különös n nedí rt 
jen ejtettek több sebet, melyről több ' ' 
hajat is kitépték. A vizsgá'at szerint 
kőit not a tettesek lábánál íogra 
a szobából és a véres hajszálak nyomai !,>- 
rajzolódtak a földre. A pinneJ bejára á- 
na! azonban felragadták és ledobták a f i 
tét, mely a hurczolás és dobás következtében er- 
sen megcsonkittatott. Az elrabolt pénz mennyisé,- 
meg nem határozható meg, de bizonynyal na- 
gyobb elteket képvisel, mert a szomszédok szenet 
a napokban a no nagyobb összeget kapott.

.... Halálozások. Markovieg Denes volt 
vedoniagy, a bihannegyei közjogi ellenzék egyik alelnöki-' 
p L io-nWel ^edegylet igazgató bizottsígának 
?,4° L eu iNagy-Szalontan elhunvt. A boldogult «2 övi, tlrEeJy,-e TOit a4-!gdel"ckabb hazafiaknak. »”Letfen«>

■ i, o végig küzdőt e : s annak végezte „tán eiitóltpiot, 
l en,etess ma 14-én volt Mareziházán Koporsólár! a hth* ■ 
megye! mnvedegylet myrtus-koszorut küldött. - Joann e'- 
• US Döme az első magy. sertéshizlaló s eló)e»ezé=i re
vényt»««« buzgó hivatalnoka, ki azonfelül a nlgvar ' 
teskereskedelem es k-irito! l0.-01 ___• » ,ide.rai

mivel a 
okvetlenül szűk-

helyen a 
•1 méggtil- 

vouizolták ki

_ utazott, gr. Zichy Ferenc/ volt 
nagykövet Becsből Budapestre utazott. - Krisz
;^V, bl,tdrstÍ n‘r- törvényszék alelnöke ma 
délelőtt tisztelgett Panier igazságügyminiszternél 
hogy a sajat, valamint a budapesti kir. törvénv- 
szes s a hozzá tartozó járásbíróságok nevében s/m- 
rencsekivanatait kifejezze a miniszternek titkos’ta­
nácsossá történt kinevezése alkalmából. Panier ur
Än.i°.Äx.m¥.L,s™ megemletezést fe

6 hó 11-én 37 éves Kan0-- ,sz:imos érdemekefsze,zen 

— Megl0 pott 
a következő titokzatos 
del mi házban

vtioD a-Z ■leIInököt: hogy köszönetét az általa kép­
viselt bírósagok tagjaival is tudassa. 1

leányával,

Az asztalon nagy ezüst edényekben valóságos 
ins termest! szamócza, cseresznye és sárga baraczk 
volt, mit a házigazda Alrikából hozatott.

a felszolgáló inasok közül 2 fényes piros 
diszmagyarba volt öltöztetve, gazdag ezüst hímzés­
sel, szalas, nyalka legények; nóg’y inas egyszerűbb
piros magyar huszár ruhába, hat angolosan hajpo- I korona veres kereszt egyEtelaTá 
ios haual es kettő teljes franczia disz-livréeben volt | alapitványt tett. Egyúttal közöljük. „„

gióf elnöklete alatt az alakuló ülés hétfőn d.

bői
kor

— Vörös 
értesültünk, fi

öltözve.
Sar*]fa8,fen,álí!"i' gr ,,Z!c Cr " flAndorne Lyria, I gjedit íogísnál a íiazigazda'krÁben'a^^asrtnoíüd]

Js£s: 1 enekt,,m serleg6ei
gr. Szapary Gézáné, br. B ánff y-We s s e i é- 
nyi Rozsa. gr. Trautmannsdorff nővérek 
1 1 s z a Kalmapné, Tömöri-Sehop- 
p e r, K e g 1 és P s e h r e r úrnők • az 
arisz okraczia férfi tagjai közül megjelentek :
Mail a t n György országbíró, báró E d e I s- 
h e i m-Gyulay, gr. Zichy Jenő, gr. And rá s- 
s y Manó, gr. Andrássy Aladár, gr. S z a- 
p a r y Gyula miniszter, Széli Kálmán, gr Ká­
rolyi Gyula, Szeniczey Ödön. Vz r o n 
Ákos, gr. Zichy Ödön, gr. Batthyány 
Ódon, gr. K a r o 1 y i Pista, gr. Széchenyi 
Béla, gr. Andrássy Gyula, gr. Sz ap ár y 
beza, Beniczkj Gábor, gróf Karácsó- 
n y í Guidó, b. Springer Gusztáv (Béesből),
Zu b o vi c s Fedor, Blaskovics Ernő, ifj. gr.
Eszterházy Mór, gr. Csekonics, b. Üch-
trz}lZ Zs5™0D(i. b. Wodiáner Béla, Tisza 
Kálmán, b. Orczy Béla, b. MesniI Viktor, gr
ManöaC RV1f- Márk’ §r- Zichy Pál, gr. Zichy
Károív főLaiLkaiT FrÁgy6S leán7ával, Ráth 
Jlm-oly főpolgármester, Kamermayer Kárólv
polgármester, Th»i„ Elek fíkapitííy Eohót

BH.nrJ*tkh' Ghlczy- Szapáry 
H e n n eb erg tábornokok; báró 

Frigyes, gr. Zichy Antal, gr. 
a belga polgárőrség két 

, - 8 z k y Béla és míg 80_
kan a sportvfiágból. Az akadályverseny befe- 
jeztével a herczeg gr. Andrássy Gyula ni

A kiiályfi lakosztálya Prágában az ottani vár­
palotában mar teljesen be van rendezve. A trón­
örökös neje számára hat szoba és terein van berendez­
ve Ezek közül egyik fürdőszoba, melvnek falai fehérre
es kekre fényezett cserelapokkal vanak borítva A 
ha oszoba kárpitja világos kék a függönyök és szőnye­
gek ugyanoly színűek sötétebb árnyalatban. Magas 
pompásán metszett mennyezetes ágy világoskék oldzl Függönyökkel, öltözöísztal. néSn, S“
,7n™ SS botor«tot. Az öltöz« Fo- 
lott nagy tükör függ dúsan metszett aranyrámában 
a tűkor fölött mennyezetszerüleg csipkefüggöny van 
alsalmazvamelynek bokrából gyöngyviráíökahJnó 
kedvelt virágai csüngenek. £ öítöző La sln- 
ten kék aranynyal díszítve s az öltözéshez szük­
séges bútorzatot tartalmazza, egyebek közt pom­
pásharmas ruhaszekrenyt. A reggeliző szoba sár- 
gasfeher sajtolt szőnyeggel, gazdag Iomb-diszitmény- 
nyel, melyben madarak és más álJatalakok láthatók 
van bontva. A bútorzat fekete, arany díszítmé­
nyekkel s a hajlitott-fa-butor modorában van tartva 
Az ajtók feketék, aranyozott kilincsekkel. Egyik 
szögletben díszes csigalépcső visz fel az emeletre, 
a herczegnő ruhatárába. A boudoir drága go­
belinekkel van borítva, melyek egykor Fer- 
dinánd császár lakosztályait díszítették. A 
bútorzat XIV-dik Lajos stylóben van tartva. 
aarnií^iL8!20^4’ a herczegnő salonja pompás 
faréez _^kszer^ve selyem kelmékből, a

10
az EnrdpAban

óra előtt már nagy tömeg
szálloda előtt, várva a fogatok felvonulását, ml 
nem sokara meg is kezdődött. Rajner szállodás a 
tánezteremből és előcsarnokból valóságos kertet ala- 
Kuott. a sarkokban gyönyörű délszaki növények lomb- 
jai hajlongtak. A buffet körében ezüstvirágkosárban 
fzeb?4® 'szebb n7hó virágok csoportozata díszelgett 
körülötte szamovárok, vert ezüst 6 ágú gyertyatar-

, díszítményekkel, A reggeliző 
s houdoirban ée a salonban pompás

k e r észt. Mint hiteles fórrá s- 
Gyula gróf a magyar szt.

10,000 frtnyi 
közöljük, hogy a nemes
L«ll 17 lilnr. L JL a- 1*'/ 1 Qx r tw«n.u Uies iieiion Cl (Á I (■ fog a múzeum dísztermében megtartatni, melyre hi­

vatalosak mindazon alapitó vagy rendes latrok kik czegre. | a gróf áltál kibocsátott aláírási ivZn maguklt
iljenrköl bejegyezi: ÄÄK 
J.' ugyanazon hétfőn délelőtt” » Ske*
IZ nedt'T \ i'^k J.ért«t«z'»»íet, S | W
Spedlg ,az akadémia dísztermében közgyü- 
lésoket, melyben a Károlyi Gyula »rot á 
tál szervezett egylethez való J ' -g 
elhatározzák. Kedden d. e. IQ , csatlakozásukat

. - -----, ......6-- J akadémia dísztermében az ünnepélye.LffvüfL-
körülötte szamovárok, vert ezüst 6 ágú gyertyatar- I u 08 KaroIy LaJ°8 főherczeg és Klotild' főherozeo- 
tok, s gyumolcstartók, melyek tetejéből kis magyar fsfOÜ7 közös elnöklése alltt, melynek részlett 

angol looogok tűntek elő, nagyszámú ezüst- i boblapi szamunkban közlendjük. 
készlet. A díszes közönség gyorsan ■ * TT -— - -

meghalt.
f e j e d e 1 e m. Berlinből jón 
jelentés : Egy itteni leje- 

... „ , e?y szekrényből 60,000 márka ér­
tékű ékszert es drágaságot elloptak. A szekrény­
nek melyet idegen kulcsosai nyitottak ki, zárja
S fí'/ru1! az ,a S7ar,hás. hogy a tolvaj 
egy a lejedelmi házhoz közel álló személyi ■
seg. A meglopott fejedelem kivánatára hasonlóan 
a Konstantmovics Miklós nagjherczeg esetéhez a 
nyomozást nagy diskreczió.af folytatják

h'rek- A földrengés áltál kam- 
sifftak segelyezesere a miniszterelnökségnél be- 
gyűlt eddig összesen 34541 írt 18 kr. 2 aran- 
es lel frank. — Vasúti baleset. A ma Erdélyből
csakeakvófotleg40rSV0faffOt nagJ szerencsétlensegtől 
Wwrői n mentette meg. A révi aiagutnál a hegyről nagy szikla esett le a vágányra A loko-
gut sLdátií ittmagahelŐtt Sörgelte^egész az ala­
gút szádajaig, itt azonban a szikla be nem fene
a lokomotivet összezúzta. Szerencsére az ütődéi

0Tetbai nem 4^-szeI1entyük felnyíltak s
iria ab M-nB I rt6nt 4 vonaton- mint a Hon 
írja a lakodalmi ünnepekre jövő nagy közönt
ffrófTefokvK'B Pífa három széki ‘ föisján. a
mosan' EmÄJ ^i ^ 8 átalaban ]^n szá­
mosán. Emberelet azonban nem esett áldozatul.

L Ásványvizek. Valamint minden évben
úgy

C z y Gida :
László és 
Wenkheim 
Zichy Géza, 
tagja, R a d v á n

* i V —0JU1OOU gyűlt egvbe.
i®e! többnyire kék és rózsaszín tarlatanban 

voltak, disz es derék hasonszmü atlaszból, hajókul 
művirágokat tűztek, többeknél gazdag gyémántfe-
Íp7rlflfátnn e-tek" 4 ba-' minte8J ‘/all órakor vette 
kezdetét kermgovel; tanezrend nem volt. A né­
gyeseket hg. Odescalchi Géza rendezte. 
II óra után megérkezett a herczeg s lakosztályai­
ból azonnal a tanezterembe indult, hol már vígan 
forogtak a párok. Megjelenésekor a rendezőség 
fogadta, Berkes pedig a „God save the queen“ 
rtjmtniUszt mhmáha. Érkezése után beszélgetett b. 
EdeJsheim- Gy u lay val, gr. Szapáry Gyulával, gr. 
Zichy Jenővel s gr. Andrássy Gyulával, a ke­
ringő zenéje azonban csakhamar a hölgyek kö­
rébe vonzotta s Andrássy Ilona gróf kis­
asszonyai tanczolta az első keringet, melyet a 
herczeg könnyedén lejt s gyorsan forog. Közbe- 
kozbe frissítőket szolgátak fel pezsgőt, fagylatot 
jeges kávét, czitrom és narancslevet. A keringő

eg és Klotild
az idén is Má11on i és Wi 11 e előnyösen ismert; 

holuap vasárnapién Yórakor^ezjti oltäriToVM föv7°s.i orvos I ,eözékét hirdetési rovatunkban közzé teszszük "és
BÄiuf•» “ tätertFÄ*.“?-id«- “ÄS
kedves leányát Hondát/ Ile,Jbeli szikvizgyáros

n^nyanka°z0tuÄ Säe? Utmaf d^’T0^

rozták el magukat. A távozókat hata-
dr. C s a t ári-G r o áT t!: -K0f,°81 Józgef és 
kisérte ki az indóházhoz hn^M8 Qebany hírlapíró 
parancsnok méí^ egyszei ’ fol^r'*1 ®r kapitány-
SrőtufCr Vto” .™=dwfért felérte™" 

Lpudfeho. Pépest, '

a tél kedvezőtlen befolyása által netalán 
bajaitól szabadulandó, kellő ellenszerre iparkodik 
szert tenni es a valóban beteg, türelmetlenül várja 
azon időpontot, melyben tavaszi kúráját megkezd- 
hesse. Hasonló esetekben szívesen nyúl mindenki 
rolfK a- Hrmeszettől nyújtott tiszta gyógysze­
rek, a természetes ásványvizek után. melyek fé­
nyes hatosa oly számos esetben el lón Emerre 
Nagyon fontos, hogy ily alkalomkor a szüSít 
ásványvizeket beszerzendők eev minden , 
ben bizalmat érdemlő kereskedósh Hkintet-

által 
váltottak.

mint ilyent, Mattoni és 
tárát legmelegebben ajánlhatjuk.

ez forduljunk és 
H i He ásványviz-rak-

x. (Fontos 
delmi piaezon 
s c h n e

találmány.) a hazai 
lonyös hirbenálló S

szállító (V BáíványuLbzaág/T)Ü"!íárS 68 udrar
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e r d él y| 
vitás 
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összes vá| 
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M eső kéz.
társság ha- 

hoit. az e ö
, belga kn„. 
Ittak a kő,,, 
aokot, fflrt|rj

*t tekintetf-i; 
fiiak bemij.

A ven- 
jai. melyekről 

adott „1H. 
Lv'at, lerajzolt 
fináltak jerry.

patnnk ín ijtj 
léseket. Az 

leben a fővé. 
lést. s ebben 
Kiesen küld- 
riseljetés na- 
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légeit t-saa
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|cban Ormai 
Bk elsik kasz- 
> elhatározta 

|ot Bostonba 
talma- 

J a hatóságok 
Idenben t,i- 
piazast nj ért 
i-l a kiadási 
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hadaimat nyert egy leemelhető ós szétszedhető három­
rétű rugany matraczra, melynek előnye abban áll,hogy 
könnyen szállítható, a rugany vár minden része változ­
tatható, szétszedhető s ezért molymentes, a lóször 
matraczot nelkülözhetővé teszi, romlás eseté 
ben könnyen kijavítható. Tartósság és a keze­
lés könytisege tekintetében ezen matraez minden 
eddig letezót felülmúl. E hazai találmány 
■leinti. hogy minden gonoos házi asszony 
tintse és az eddigi ruganymatracz helyett 
szerezze.

meger- 
megte- 

azt| be-

Szinház, művészet,
Nemzeti színház. Gloser Adél 

k. assz. ma a „Luciában“ folytatta vendégszerep­
lését: csinos, kifejezésteli énekével, nem csillogás 
nélküli hangjával ma is megnyerte a közönség tet­
szését. Még egy másik vendég is volt, — mint 
hallottuk^ - angol énekes, ki nemzeti büszkeségét 
levetve, ősi nevét hangzatos olaszszal cserélte fel.
( ampoh ellő ur „Asthon lordot“ énekelte. Gya­
korlott bariton, ki azonban hangja fényét már el* 
veszté, s ma bizonyos forcirozott pianovai kénysze­
rül énekelni áriáit. Ma csinos öltözete által tűnt ki 
leginkább.

—a gJ Béla hegedűművész, az ismert 
ti link os xsagy Jatt ab fia, vidéki városokban több 
helyt hangversenyt rendez. Először Sz.-Fehérvártt 
lép fel, onnan Nagy-Kanizsára, Sopronba, Kapos­
várra es Bajára fog utazni.

~ A n B m z e t i s z i n h á e műsora május 15-től 
uiajus 23-ig. \asarnap 15. Mukányi. Hétfő 16. Váljunk el 

(. íaust. Gampobelli vendégjátéka. Szerda 18.(SevillaíKedd 1T
horbely. (Kezdete b es tel órakor.) Csütörtök 19. PiecoUno 
í -,k felvonása Sylvia. Fentek 20. Csongor és Tünde. Bisz- 
eloaoas / es fel órakor. Szombat 21. A próféta. Stoll Amália 
vendégjátéka V asarnap 22. Mukányi. Hétfőn 23-ikán Vál- 
innií el. - A népszínház jövöheti műsora, tekintettel az 
unnepelyekre feljövő vidékiekre, következőleg lett megálla­
pítva : Hétfőn ..Perozcs", kedden „Falu rossza“, szerdán 
' 8?n) - c,?0268,: (‘ekintetfel a kivilágításra, ez előadás ki­
vételesen 6'J, órakor kezdődik), csütörtökön „Sárga esikó“ 
pénteken ..Az üdvöske“, szombaton Bokkácscs©“, vasárnap 
r2z-énl díszelőadásul: „Szép Ilonka' és „Tündérlak Magyar- 
henVaD. Heifnn ugyanez fog ismételteim. — Holnapután 
AflÍ2*-Ü££°Ililil^ggk pb Órakor fognak kezdődni. ’

TÁVIRATOK.
A rámán kongresszus.

Nagyszeben, máj. 14. (Az ,Egyet­
értés“ tudósítójának távirata). A magyar- 
országi s erdélyrészi románok kongresszusa 
ma az erdélyrészi románokra nézve a 
passzivitást mondta ki, a magyaror­
szágiak számára pedig programmot álla­
pított meg. A kongresszusról 'szóló tudósí­
tás a következő :

A harmincz tagú bizottság működését be­
fejezvén, az értekezlet ma délelőtt folytattatok. 
a rövid megnyitó beszéd után Babesi n Vincze 
két óra hosszán, s többször megtapsolva, a múlt, 
de különösen a jelen politikai helyzetet jelezte, ki­
emelvén, hogy a románok ma is, mint minden 
alkalommal arra törekednek, hogy a közös haza 
számos és ebzomoritó bajain segítsenek ; rámuta­
tott általánosságban azon bajokra . me!vek a 
haza minden polgárait egyaránt veszélyezte­
tetik. s hogy a magyarok nagyrésze is mily 
véleményben van a mai politikai helyzetet illető­
leg. A bizottság az javasolja, hogy a választások­
kal szemben a román választók a szolidaritás elvét 
fogadják el, a kivitelt illetőleg pedig azt, hogy az 
erdélyi románok to vább.'ra is a pas>zi- 
vitás elve mellett nyilatkozzanak, a 
magyarországi és párcziumbeli kerü­
letekben pedig lehetőleg nemzeti 
képviselők választassanak, a végrehaj­
tást egy kilencz tagú állandó bizottságra ruházzák. 
Egyúttal a magyarországi választók, illetve megválasz­
tattak., az erdélyi roma nők követelményeit is hivatva 
lesznek az országgyűlésen megvédeni, az okból az 
ös»i,es választók egy nemzeti pártban tömörülnek.
A oizottság javaslata hosszas vitat­
kozás után egyhangúlag elfogadta­
tott. Ezek után a bizottság által készített tíz p-mf. 
baa összetett programra javaslat előbb álta­
lánosságban. azután részleteiben is elfogadtatott.

A programra fő pontjai következők : 
Erdély autonómiájának kivívasa, 
a román nyelv hivatalos hasz­
nálása. a hivatalok betöltésénél a szám­
arány és a nyelvek ismeretének szüksé- 
gessége.a nemzetisége törvény re­
víziója, az egyházi és iskolai auto­
nóm i á n a k megvédése, a magyaro­
sodás elleni törekvés, egy u j 
választási törvény alkotása, nem­
zetgazdasági és pénzügyi javaslatok sür­
getése a dualizmus kérdéseit illetőleg a 
maga idején a szerződések lejártakor.

A tárgyalások a legnagyobb rendben s legdi- 
eséretesb higgadtságban folytak le, hogy a passzi­
vitás, valamint az aktivitás védői a törvény kívá­
nalmain belül a legnagyobb tárgyilagossággal szó­
lották. A programra elfogadása s a kilencz tagú 
bizottság megválasztása után az értekezlet nagy 
iclkesedettséggel betejezettnek nyilváníttatott.

ide érkezik. Hétfőn a kamrák elé fog terjesztetni 
s azonnal ratifikáltad. Diplomáciai bonyodalmak­
tól nincs mit tartani. Habár Franciaország egyik- 
állammal sem váltott ez ügyben sürgönyöket, azon­
ban B artb ólemy lord Lyonssal és Sir Cb. 
D11 k e v e 1 folytatott magánbeszélgetések által Fran- 
cziaország terveit kellőképen ismertette. A porta til­
takozásai figyelmen kívül hagyattak; ha a porta 
harczias föllépésre határozza magát, erőszakos esz­
közök fognak alkalmaztatni. A Bepublique Fran­
chise a 10 szakaszból álló szerződést teljes szöve­
gében közli, melynek egyik pontja szerint az 
ideiglenes megszállás ki van kötve, mely akkor 
ér véget, midőn a bej bebizonyítja, hogy a hatá­
ron a rendet fóntartani képes. Ennek elle­
nében Francziaország a bejt bármely külső meg­
támadás ellen biztosítja. - A szerződés megkötése 
következőképen történt: Bróard tábornok had­
teste csütörtök délután Me h u b a vasúti állomás­
hoz érkezett, hol a tengerószügyi miniszter palo­
táját a tábornok rendelkezésére bocsátotta. A csa­
patok elhelyeztettek. Boustan konzul előre külde­
tett, hogy a bejnél kihallgatást eszközöljön ki. — 
Négy órakor Bróard Koserosaidba 
lovagolt, a bej kastélyába, a vezérkar és két század 
huszár kíséretében, a bej elfogadta, és őt, valamint 
a tiszteket üléssel kínálta meg. Breard iratot mu­
tatott fel, mely szerint Gróvy meghatalmazottjá­
nak neveztetik ki, felolvasta tartalmát s a szerző­
dés 10 pontját, s esti 8 óráig választ kért. A bej

fogják emelni Trieszt kereskedelmét. Az 
czikkéhez szóltak Haase és Heikist főn ülést tart “A ház hét-

Páris, május 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) A reggeli lapok igen elégedetten nyilat- 
k°z?ak’..a Eep. Fr tudatja hogy Francziaország 
Algírt tuggo arab államokkal szándékszik körül 
venni. Clemenceu „Justice“ czimü lapja Tunisz 
elfoglalásától óva inti a kormányt PJ Sz 

Pétervár május 14 A „Prjadok - hírlaptól.
sir asz*

Spalato, máj. 14. A „Baj am önti“ színház 
es az olvaso-egylet ma délután telje­
sen leegett. Emberélet nem esett áldozatul 

Varsó, május 14. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirirata.) Orosz-Lengyelore 
közelebb behozzák a városi autonomist

a d é k — —
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jegy
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magyar beruházási 
clasz járadék 89*/B—89 25. olasz bank­

ba leg-

Közgazdasági táviratok.

BÓCS, május 14. (Az „Egyetértőé“ 
hivat5ak távirata) A tőzsdei kamara hétfőn fog" 
hitóíoznT aZ UJ 4/»-°sartoJJáradék jegyzése iránt

i tenni, holott molnáraink a jelenlegi árak mellett - _
j teljesen tartózkodtak a vásárlástól. Hogv melvilr í H8i5-iis ‘ ™ ag yar ariín'ir>rész fog győzni, az még néhány' hlfüÄ I ^
I első sorban a vetesek további fejlődése fogja a győ- I osztrák IégszesztL„ia> 7 693, ° ok

zelmet eldönteni, mert a készletek a különböző vas- ------- ' • • t
úti- és hajó-állomásokon és nagyobb raktárainkban, 
ha nem nagyok is, mindenesetre elegendők arra, 
hogy azokkal az uj aratásig beérjük. A mai forga­
lom mintegy 25,000 mm. Gyenge vételkedv mel­
lett az árak alig tartvák. Eladatott: oláh országi 
600 métermázsa 11.80 kr., 800 mótermázsa
HÍ I ~ Szerbiai 1000 mm.
I „ Becs- ~ Mosonyi 200 mm. 78 
k. 13.50 Himberg három hóra. - Déli vas- 
!íti 400 mm. 76.5 k. 12.95 Szent-Iváo, 500 mm.
7b.5 k. 12.85 Leobersdorf, 300 mm. 77 k 12 90 
Guniramsdorf. - Marchfeldi 200 mm. 77 k 
13.35 és 200 mm. 77 k. 13.45 Bécs. - Bács­
kai 650 mm. 75 k. 13.35 Bócs. - Tót 300 

k- 12.50 Lungendorf, 500 mm. 77.5 k. 
lá.20 Brdsau, - Baj ai 200 mm. 73.5 k. 12.95 
Becs. — T ót 300 mm. 74 k. 12.35 Himberg.

Rozs nem örvendett oly nagy keresletnek, 
mmt eddig, de még e kevés kereslet sem talált ele- 

Béos. május 14. A Károly-Lajos vasút I fii itteni raktárakban alig lehetne
határozta hogy az elmúlt üzleti év felülosztaléhffeiében ^ 4,k(\CS1 roz®t összekaparj tani. Az irány ebben 
Sí u'ZJf £ ■ A1- 1881"ki Jelvényt eJte f szl,lard m*™dt & ™ árak változatlanok. A mai
beváltani *z éImetl to6lTá=yét 5H, írttal fogják forgalom mintegy 6000 mm. volt, kevéssé változott

árakon. A következő eladások jegyeztettek: Szer- 
biai 2800 mm. 11.55 Korneuburg. Osztrák
^ le-',1160 Dümkrut Déli vasúti
200 mm. 68 5 k. 11.25 Szombathely és 200 mm. 
11.45 Becs.

tójának távirataTlí ^'■ f4 .fAz „Egyetértés“ tudósi­
centrifugai kész ár 33 T l Ca8?deS; C Z U k ° r el8° , endd 
fizettetett ■ ■ K 7 ’ gabona odessai 12.15 írttal
EST’/ nevíeg 26;petroleum szí-

tójának tóvirát™)''Nagyo^to’iUrd y j 1 ® r.1 é B“ tudósi- 
a r a n y j á A dTk go'-SS'lvtn'j “ { “ f* S 5 a f
L ° wJxif,VEgyéb osztrák és magyar járadékok 
Bankértékek nagyon szilárdak. Orosz kölcsönök javult' 
után szabadelvűek manifestuniot várnát Ricáké ^ a •

3’'-
v“'i3Sr“- s 3á„rMit-

*9.25, ««,(£,««1 mm6í-™-. ”°,z Wr-
T9.S nloAVikn Lvi_ nr ... ’

O r g a- 
esendesek. 

javultak, mi­

távirat 7 1 g y * *é r * é tudósítójának
távirata.) A deli vasút az idei tiszta nyereményből egy
reszt egy külön tartaléktőke dotálására fog fordítani mely
DOl MafrvnrnrflTin»nn t , J

letelte után az adókbői Magyarországon az adómentésség 
fognak fizettetni.

hosszabb határidőt kórt 
tette, hogy a feltételeket a bej miniszterei __oo_ 
ismerik. Breard hozzá tette, hogy utasításai szerint 
nem várhat. A bej erre kijelentette, hogy az erő­
szaknak engedni lesz kénytelen, mire Breard esti 
9 éráig hosszabbította meg a határidőt.

Róma, május 14. A kamarában Cai- 
roli rövid nyilatkozatot olvasott fel, a 
melylyel jelenté, bogy a minisztérium 
leköszönt. A kabinet ideiglenesen meg­
marad, hogy a folyó ügyeket elintézze. A 
legközelebbi ülés kitűzését levél utján fog­
ják tudatni a képviselőkkel.

Róma, május 14. A nyilatkozat, 
melyet Cairo li ma a kamarában felol­
vasott, igy hangzik:

A tuniszi események több ízben felkeltet­
tek a kamara figyelmét és a kormány czél- 
szerünelí látta, hogy ez ügyben felvilágosításo­
kat action, melyeket a kormány ma újból megerősít. 
A midőn a kabinöt saját vodelmet magasabb ér- 
deleknek alárendelt, nem fogadhat el ma inter- 
pellácziókat és kérnie kellene az interpelláló- 
kat, hogy kérdéseiket halaszszák el. De ezen 
interpeliáeziók feltárják a parliament! helyze­
tet, melylyel a kormánynak számolnia kell, 
míg fontos politikai érdekek és a belüo-yi 
reformok a kormány tekintélyét és a több­
ség egyetértését követelik. (Helyes.) Hogy tehát 
a többséget, miként az april 30-án alakult, fenn- 
tarfsa a kabinet elhatározta, hogy | az elbocsátását 
fogja kérni a királytól. A kormány reméli, hogy 
utóda folytatni fogja és be fogja "fejezni a minisz­
térium által megkezdett reformokat.’“ (Helyes.) a 
király fenntarti döntő határozatát, és utasitá a 
kabinetet, hogy a folyó ügyek elintézése végett ma­
radjon meg állásán.
1 K- Béé®, május 14 A vasúti bizottságban Koz- 
lowski, az albizottság előadója, előterjeszti a gácsorszáei 
transyerzalis vasút kiépítéséről szóló tvjaslatot. fomaszezuk 
a sajat valamint a Herbst nevében kijelenti, hogv Koz-
lowgfcijeienteset a tvjavaskttal együtt nem tekinthetik az 
albizottság jelentesenek, miután az albizottság azt nem is 
tárgyalta. Hosszabb vita ntán elfogadták Jaworsky azon in­
dítványát hogy Kozlowsky javaslatát mihamarább! jelentés- 
tetei vegeit utasitsSik az albizottsághoz, mely holnap e 

tartani. r

Eousfon fe-Aibe,Í dókban e9?’-mrUS 14‘- ÁZ 7 f szazaIék aranyjára- ban ezekből semmi sem^dSu 1í, csupán\ehá°ny 
Boustan kyelen- dekban fS-ig (]egyzesi eredmény) Í-IM, százalék kls,e,bb tétel került vásárra. Az irány még szilád

agióval történtek kötések.

Bécsi értéktőzsde.
Előtözsde.

Bécs. május 14. (Az „Egyetértés“ táviratai A 
ma megjelent aláírási felhívás az uj négyszázalékos maevar 
sranyjaradekra annál kedvezőbb benyomást keltett meH fő­
úttal Parisból is jelentették, hogy az uj ozimletek ott mír
tlaAPráinellrníl'feIPrfZZel forgalomba Ennek ha- 
tasa a mai elótozsden főleg a jaradékpiaczon volt észlelhető

.m W aranyjáradék-ezimletek jelentékeny emelkedésében 
míg a többi értékekre kevesebb befolyással volt mert a cou- 

maradt, daczára annak, hogy egy dzU Tte.zet 'íei?ekeltebb kamattal adott á tőzsdénfk 
bőven pénzt. Azonban az nzérkedési értékek árfolyamai csak 
kevéssel zárultak olcsóbban, mint a hogv íIm IS 
umobankot, mely aránylag többet szenvedett. Járadékok álta 
Ián jelentékenyen javultak Valuták stagnáltak. *

. -J «gy ezt e t i k : Hitelrészvény 359.20 angol bank
egveÉüíet 138 8<)>aBkK--39'60f “agyar Mtelbank 360.50, bank 
sfn .g3ro!y-LaJ°s vasút 307.25, gőzh. réezv

, tiszai sorsjegyek —. 3 ' Jj0naon

Déli tőzsde.
-s (ssaAissí.'ffl“ *

hitelbank 361.50, lombardok Sbergi

j ,, , , ,, ------ — irány még szilár­
dabb, az arak változatlanok. Mai forgalom 8000

^éijati árfolyamok: magyar kereskedelmi zab 
6.90—7.10, rostált 7.25—7.65.

Árpa és tengeri változatlan irány és árak 
mellett üzlettelen volt. Tengeriből csak néhány 
kötés történt a múlt heti árakon. Zárlati árfolyam 
kész áruért 6.50—6.60. "

E f f e k t i vár a k 100 kilóként Becsben.
. „ Äuz?.76—79 kilós tiszavidéki 13.20 

—13.90, 7o—77 kilós oláh 11.-11.90, 75-78 
kilos s z e r.b 12.—12.75,

Rozs 70-72 kilós 11.60—11.75, 67-70 ki­
lós 11,-11.60.

Árpa 8.70—10,75 frt.
„ OA Zab kereskedelmi 6.90-7,15, finom rostált 
7.80 írtig.

Tengeri 6.50—6.60.
Határidőözlet. Midőn tőzsdénkén néhány bét 

előtt elfogadtatott, hogy az őszre kötendő ügyletek 
mar e ő eg nélkül köthetők, nagy örömmel hang­
súlyozták, hogy ez által a határidőüzlet felette tevé­
kenyen fel fog élénkülni, azonban a tények épen 
ennek ellenlrezőjót bizonyítják, mert az előleg nél­
küli kötések ma még nem igen kapósak. Innen 
van, hogy eddigelé oly kevés kötés jött létre az 
őszi határidőkben. E héten különben igen csekély

SÄgjÄi- ffi™Í33!l?;
jának ÄS, i (/Z Egyetértés“ tudósító-
ftrSr'í-ns

102.50. bnstiehradi 169, cfeh nyugat vas^S9fiura^Jara,dek" 

csztr. aranyjár 84 50 osztr hit í^ari¥-) Eapírjái. 68 25,

magy naniri 81 so ™ J15?: .bszad elsőbb«
Franki^'#81'50’ vA^Url utalv Szilárd.

ff“«

tndcsitrjának

: 03.50.
magyar „ „„ a

i“z 9662í°’J£bÍo902^^ tötehitelintézet

négyszázalékos uj arany-üzlettelen. magyar 
járadék 79'*/I5.
, - JPfris, május 14. fZárlat.) 3',/,-ob 
leszteoi evjaradék 87.45 (szehény nélkül) 
maEf , aranyj&radék 1Q3.5U 5%-os 
j°^ 83 ,„áilí‘IHVMS< 727-. földhitel

évjár. tU 27. tör- 
. lombard 258.— , 
évjáradék 120.25, 

845.—, osztrák araay-

New-York
Imre 400 márka 
Londonra

május 13. 
után (60

(Kabelsürgöny.) Váltó Béri
Londonra 4.85'i,. — VáItó'' Pári!£1 lísfA 94\ ~ Váltó 
tőkésített kölcsön 103'/ Neo-vA Ötszázalékos
járadék 117'!, Erie vasút 50vfy OS ^ tdké6Ített

Fék^SdéV8'42'11’ magyar “^yjáradékiie.—^ötszáza- 7°!* a forfaloD? a május-juniusi határidőkben is, 
fraukos 9 33k magyar Papirjáradékok 90 holott ezek meg előleggel köttetnek,

Hivatalos zárlati árfolyamok: Búza május— 
júniusra 12.20-12.25, őszre 10.90-10.95, ten-
-6 9™S,US-J‘UnÍUSra 6'40-6'45' zab őszre 6.90

magyar papirjáradékok 90

SfÄÄÄSSiö “» A W-«*.
okos ina- 
felpénzzel

rém nyert nagyobb terjedelmet'
gyár arai" ................
köttettek.
gyar aranyjáradék aláírási eredményi n1e|y8zfa^1®k.os ma.

1e-R -f egyeztek: Hitelrészvény 359.50 angol bank-

részvény 359 .50 angol bank Ä Ä^kVdolo S' 
mtelbank 361. -, bankegyesfilet 138.50, áliamvBsut 
Károly-Lajos vasút 306.—, gőzhajó részv. 573.— tiszai vasút
AÄ fűn
8orsjegyT24 - Se7^ I|64'h sorsjegy 176 75, községi 
birodalmi márk’a 57.52' A moX’„,Efrank08 9'83- 
tiszai sorsjegyek —...

Párig, május 34. (Az „Egyetér­
tés“ tudósítójának távirata.) Azt hiszik, 
hogy miniszterválság fog bekövetkezni.

Lemberg, május 14. (Az „Egyetér­
tés- tudósítójának távirata.) Miután a 
podvolocziskai zsidók a szomszédos 
orosz tartományok antiszemita moz­
galmaitól tartanak, az osztrák ható­
ságok a határszélre katona­
ságot küldtek.

Bécs, május 14. (Az „Egyetér- 
t e s- tudósítójának távirata.) Olaszor­
szág itt s Berlinben kérdezősködött, hogy 
a tuniszi kérdésben az interven- 
' io nem szükséges. Mindkét helyről azt a 
halaszt nyerte, hogy ez szükségtelen.

Bécs, május 14. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) A Wien folyó dél óta ál-
laa1do aP»dásban van. A veszély teljesen elmúlt­
nak látszik.

Lincz, május 14. (Az „Egyetértés“ tu- I 
dositcjanak távirata.) Ma éjjel nagy hózuhatagok 
miatt a vasúti közlekedést Ebensee-Attnang, va- 
amint Isehltől föl felé be kellett szüntetni. Erre 

folyton esik.
Páris, május 14. (Az „Egy e tért és“ táv­

irat*.) A tuniszi bejjel kötött szerződés eredeti pél- 
<®ya ma egy avizógózösőn elküldetett, s holnap

tárgyban ülést foL
München, május 14. A reichsrathkamara 

egyhangúlag vita nélkül elvetette a képviselői ka­
marának a t-ik tanévre vonatkozó határozatát.

Petervár, május 14. Péter oldenburgi 
herczeg ma este meghalt. c

Konstantinápoly, május 14. Tissot 
franczia nagykövet, tegnap újból jegyzéket 
nyújtott át a portának, melyben május 7-i 
jegyzékét, csak egy hadihajó elküldése 
eseten is, teljes tartalmában fentartja és 
megerősíti.

London, május 14. (Az „Egyetértés“ 
tavnata.) \alamennyi angol lap helyteleníti Fran­
czia ország eljárását, mely által Tunisz 
tranczia megyeve tétetik. A Times főkép a mi­
att, hogy ez által Olaszország Francziaországtól el- 
idegemttetik, s hogy Angliának Francziaország 
iránt való szimpátiájának meg kell hidegülnie 
Daily hews a miatt, mert az egész ügy j<ren 
alkalmasnak mutatkozik oly politika irányulására 
mely ismét Mexikóhoz és Mentanához fog vezetni’ 
Általában valamennyi lap keserű iróniával foglal­
kozik az ügygyei.
, . Brüsszel, május 14. Diplomacziai körökben 
hírlik, hogy a politikai gyilkosságok meg- 
akadalyozása czóljából Oroszország által megkez­
dett előzetes tárgyalásoknak az volt az eredménye 
hogy az orosz kormány és több különféle állam 
közt megkezdődtek a tárgyalások olyan kiszolgál- 
tatasi szerződés megkötése végett, mely által a 
politikai bűntettesek egy bizonyos kategóriája a 
közönséges bűntettesek közé Boroztatnék.

Alexandria, máj. 13. (Az „Egyetértés“ 
tavirata.) Mekkát beduin törzsek ostromolják, kik 
a °a6f serifttől kiakarják erőszakolni fogva tartott 
selkjük kiszolgáltatását. A város környéke elpusz- 
tittatott. A mekkaiak hősiesen védik magokat.
• , maj‘ 13- (Az „Egyetértés“ táv-
írata.) A ehány nap múlva a háborúban részt nem 
vett boerok részéről képviselő érkezik Londonba 
hogy nevükben a kormánytól kártérítést kérjen! 
mi 50 millió font sterlingre rúg.
u * v*rif> “raj- 14- (Az „Egyetértés“ távirata.) 
Matz,í e Idjgróf tegnap A sszi m pasával érteke­
zett. A nagykövet, mint illetékes helyről jelentik 
a miniszternek tudtára adta, hegy a hatalmak i 
portának azon legutóbbi határozatát, melylyel az 
elebe terjesztett propozicziókat elfogadta, nem en­
gedik módosítani.

. Bécs, május 14. Képviselőház. Taaffe gróf kor- 
manyelnok válaszol több rendbeli interpelláczióra és kiie- 
6<^’iAi”gyi,a kor?*!nT iitasitá a Gácsországban működő nép­

számlálási közegeket, hogy tartózkodjanak minden befolyáso­
lástól a „társalgási nyelv; rovatának kitöltésére vonatkozó- 

? népszámlálás alkalmával, történhettek egyes 
hibák, de azok nem voltak olyanok, hogy a hatóságnak okot 
szolgáltattak volna a közbelépésre. A bizottság ama határo- 
zatl JaJasli*ta.f ho?y a lotto szüntettessék meg, elfogadták A 
kereskedelmi minisztérium“ ezikkénél Hallwick kérdi a 

kormányt, mit várhat a kikészítés! ipar a törvényhozástól 
és vájjon a. provizóriumot továbbra fenn fogják-e tartani -

birodaJmi márk’a 57.52% ötszázalékos pap'frjMék 
Szilárd.

Zárlatkor következő jegyzések történtek:
fnU ^'us 14 M ßldteherni. kötv. 98.75 erdélyi
18A o^kdt 97:50- ma8-T- zAioglevél 102 60 erdélyi vasnG

i,Ä™&w.,3LL6ii'

— i«7? S'S75ÄS0i„“i*(;

Saját tudósítónk jegyzékei: 
lft Q„ RtfWntájus—júniusra 12.20-12.25, őszre 
10.95—11.00, zab Őszre 6.85-6.90, tengeri má-
6U52/55D1U8ra 6-40—6 45 > július—augusztusra

Liszt. Üzlet ós árak változatlanok.

Bécsi üzleti hetiszemle.
táviiataB|8CBíírm AUhü ÍV Sy.etértés“ tudósítójának 

I Í Boí-^ bangnijit, ki készített bőrben szilárd, mint- 
ksruslet kedvezőbben alakult, könnyű les közepfinom 

lalpbőr iránt élenkebb a kereslet emelkedő árit m.iL, ™ 
nyers bőrben érkezett szállítmányok 
tak. Kikészít '1 ' " *
másodrendű 150

Külloldl árutőzsdék.
H®“ ®zemIe a svájezi gabnanzletről

tóianak t“nC ’s r CAz „E g y e t é r t é s ' tudési-
adT de aT Ö56Zes P^aiu szüárd ma-

radt, de a forgalom jelentékenyen csökkent a múlt hetekhez
ÍÍoStrl DHPrÓVlpra tí-“y^. Románk

készlet °mihfiS “ ^ 3*°00 “átermázsa az egész búza
Csm án AnZ m66 “ ’! Janü- ho^ M«seUle teljesen üres. 
Csupán Antverpen van kellően ellátva, hova naponkint sok 
amerikai búza érkezik.

Zab élénken kerestetik. Csekély volt a forgalom cin-

-gji tengeribe n.
100 kilónkint Bomanshorn- 

Búza -fino^ ptf ^*7 *7±‘

„ közönséges ..........
H osztrák.................
„ moldva és gácsországi
„ oláh ...........

Ciüqúantin 
Tengeri uj ...
Zab .........  ...

quan tin 
Mai

ban,

nuni-
közé[

árak mellett. A
tak. Kikészített bor, fontos bőrYftJklgkéntpjS-172*
160-165 lóbőr 10- 12 ül, tlhmbél^oifeneLS- 

-40 frt, könnyű 240 —255 frt, feketevont nehéz 210—225 
trt, könnyű 230—245, fekete barázdos 2‘?ö—230
owlrj.?J)0r n®Ikül 440-éö0, fekete"
310—325. nehez 290 —300. ~
ö k ö r - b ő

30.50 - 32 — 
31.----- 32.'-
30.50- 32.50
28.----- 30.—
19.50- 20.50
18.----- 18.50

Átszámítási árfolyam: 100 frank (= 46 fittt-

ó 22 —22.50 frank, uj

Szállítási díj; Bécs Bomanshorn 3.76 franki*) 77 frt* 
Budapest Bomanshorn 5.3J frank = 2 48 b ‘ “*•

bőr

forint, 
vont könnyű 
I. 185-195,

angol-osztrák 152.60, államvasut”334^5 NmoiIÄ
.w 17950,7.tÄa"9ft

arany 5.55.—, torok sorsjegy 28 25 v
Tartva. . ’

pénzű talvány 
ezüst járadék 78.55.

magy. ®ttfl55mS1Slombard8lia-kl8äiteelsrSiZlny f5'20’ 

jár 117.85 járadék 78.10, galieziai' 305.-, magyar pS 
93.75, angol-oszfrak 153. - , aílamvasut 335 - lífá" p‘plrj' 
magy. sorsjegy Napoleon'dor 9.32, unió-bank I “
osztr. aranyj. 96.75. Igen szilárd. ’

Esti tőzsde.
«,.<Ä Sti; s

nagyobb realizálások következtében el-hamar azonban 
lanyhult.

Öt órai árfolyamok. 
magyar h i t e1b

osztrák hitelrészvény 357.30, 

Járafftsir^i- ált épit6tórsaság,fly-1 08ztr;
járadék 78.10 régi --magyar ár any járadék 
117.95-,osztrák aranyjaradék magy. papír- 
járadék —birodalmi márka 57 40— ^ NanniMn 
“•“> ™ fra.Dk0A8 3.32.-, tiszavidéki sorejegyP- - 

rel hat órai árfolyamok: osztr. hitelr 35e%n 
gyár hitelbank 356.55— osztrák papiriáradék ’
magyar papír járadék 9380 m a„ y a r 
a r a n y j a radék 11793. magyar

Esti magánforgalom:

Tiszta
r - b ő r magyar 

42-43 kr., lengyel 4u-41 kr., .
95—100 frt, felvidéki száraz iqq 
fej nélkül 220- 23j frt, szilesiai 
v a i fejjel 142—145 frt.

Méz. Arak gyengültek, és kevés figyelembe részesült 
Is yers magyar ÍOO hígként 30—32 frt, csurgott fehér bán- 
—343frt d<> frt’ 8Za ma sar8a 32-34 írt, magyar sárga 33

. mi, 3yaPJu- A hangulat a gyapjuüzletben tartósan lanyha 
w al=,Tg * °,nud0ni tulí°sitasok is előiuazditottak, miután 
itt a gyapjuarakban újabb hanyatlás állt be. Az itteni piacz 
raktarai csekélyek, de a gyenge kereslettel arány ban meg 
mindig igen nagyok. Különösen a közönséges gyapjúban a 
kereslet úgy latszik teljesen megszűnt, »ras kilogrammon- 
kmt: Egy nyíre tu legfinomabb 2.60-2.95, finom 2 30- 
tdn’ k“epfi“otn 1-3° - 2.15, közép 1.60-1.60, közönséges 
ÍAO-LÖO, fésűs gyapjú,Unom x.70-1.85, közép t 4jj_ 
l.bO, közönséges 1.20-1.25. K ó t n v 1 r e t ii • 
teli gyapju, hnom 1.6J-1 70, közép 1.40-1.5U, közönséges
1.30- 1.05, nyári gyapju l.bO-l.vo, közáp 1.50-155 kö­
zönséges 1.40-1.45. Hullom g y a p j u finom 
1.40-1.50, közép 1.20-4.35. T i m á rgy a n i u • finom
1.30— l.iO, közép 1.15—1.20, közönséges 85—100 B á-
í Q-“iy -SJ a p J.KU :, ígen finoai 2-2.2o, finom 1.85- 
1.9o, kozepfinom r.bö-l 80, közép 1.35-1.56, közönségjs 
í'iii 1-^5. 0 s a t r a. k p a r asz fs^vsnin nrr_ nyiretü 1 40-1.45, kétnyiretü 1.25-1.35, lyari gyapju 11(1 

L ® '“ g y, 8 1. raozka gyapju 85—90. Oláh 
95UFl05°_6í>' Banatl raezkagyapju 75-80, csigája 

Szesz. Az

Fásig, május 14. (Zárlat.) Búza májusra !>S s,i 
frank (— 13 frt 29 kr), júniusra 28.50 frank (— jy fr. 
2.9, ^ juüus-augusztusra 23.10 frank (-= 13 frt n t ' 
utolsó 4 hóra 27 10 frank {-= 12 frt 65 kr) -
Liszt nyolez markás folyó hóra 63.25 frank (=18H 
55 kr), júniusra 62.90 frank (= 18 frt '

68 te). - Szesz folyó"hóra""eifro ' fränk Q(= 29 frt 16
kr.) júniusra 62.25 frank 0-29 frt 03 kT) ju fos-
SSt&'Sr^e’," “93 “•> "*4 “»

!5Ää"Ä“S- sr„ -*•
„. Szálutási díj Budsposl-Párig 8.97 frank (— 3frt »2 ki ) 
Becs-Paris 7.V< frank = 3.28 frí. 1 ÍI f
már)n> f7‘7 lÍ7U7 } ? B z* m4íaera 223 50
C—19J1~a-7 ^7» május-junmsra 217.— márka
frTinu\4< kF;)~Boís helyben 212.— má,áa (—12 
íri 19 kr), m^usra 2i0 50 márki (—12 frt 10 kr) má 
jus-juniusra 205.25 márka {-^11 frt 80 kr) szentÍS™17^"- ív°Á-10 .*< - 4 ,T*5S:ka r_s frtqq VT-I9 '^n14 ^"1. máj -júniusra 156.50 rnar- 
5 \r78 ^ 99 111 •) ~ 0 1 »: helyben 53. - marka (—30 
frt kr), majaa—jumusra 52 60 márka (==30 frt 94 
kr , szept -okt-re 54 60 mérte (=31 frt 39 fa) -3 t s í
Äenf=l2^ nSkir31 6 «krj.május-juniusraEe- 
?laIka í3 “2frt kk), jumus-júliusra 56.30 márka (=32 

augusztus—szeptemberre 57 40 márka (=33 frtfrt 37 kr) 
- kr.)

ntszámitáe! árfolyam ; 100 márka = 57 fr# so kr 
Szallitási dij Budapest-Berlin 3.93 márka — s 95 ,. 

Béss-Berlin 3.24 márka = 1 frí 85 kr. """ frt
Stettin, május 14. Búza tavaszra 219 -

ma-
78.10,

tudósítójának

jón el a kormány.
hanyatlására. T e 11 s c h 1 bírálat alá veszi a Rudolf és a 
déli vasút tariffa viszonyait, tekintettel a trieszti ke­
reskedelemre és rationális tarifapolitikát kíván, hogy ellen­
súlyozhassák Veleneze versenyét. A kereskedelmi miniszter 
kijelenti, ő annak idején emlékeztetni fogja Busz képviselőt 
ez utóbbinak saját szavaira, különösen akkor, ha szó lesz 
arról, hogy Trieszt közgazdasági viszonyait javítsák. 8üsz
Frigyes azt hiszi, hogy nba VAtt intéklroéMettlr .«lí#»!»*

. Bécs, május 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Az esti magánforgalom gyengült

. ..Kilencz órai zárlat: osztr. hitelrészvény 355.40 osztr 
pspirjaradek 78 10, magyar aranyjáradék 117.92'/,. "

Pümium-Uzlet a bécsi értéktőzsdén.
; BÓCS, május 14. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának tavirata.) Praemiumüzlet - Hitelrész 
vényért holnapra 6-7 frt, nyolez napra 8-19 
frt, egy hóra 37-39 frt.

Bécsi gabnatőzsde.
,, ™^)us (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) A milyen ártalmas volt az 
időjárás márczius és áprilisban a vetésekre olv 
kedvező e hónapban. E hét első napjai bár —
7H7 ,SZf7x}f7ü * kevés haszonnal járultak a 
vetések fejlődésere, de a szerdai, különösen pedfo 
a tegnap óta tartó csendes langyos eső igen ter­
mékenyítőén hatott. A termő vidékek nagy része 
óhajtotta már az esőt. gJ r6sze

A vetések állásáról érkező hírek mind lénye­
ges javulásról tudósitanak. Csupán a repeze és zab 
nem kecsegtetnek jó aratással.

Tőzsdénk irányzata a múlt hetekhez hason­
lóan szilárd volt piaczunk forgalma nagyon korlá­
tolt. Exporteürők nem vettek részt a bevásárlások­
ban. Kész áru árai az utolsó szombathoz képest 
teljesen változatlanul maradtak.

A búza hozatal ha nem is volt nagy, min­
denesetre felülmúlta a fogyasztók szükségleteit
kediíí? Ä0nosok lem ezt’ sem a búza vetés 
kedvező állását nem akarják tekintetbe venni, és

frt 39 kr) junias-jnUÍsraTr^fr!?
frt 62 kr.) — Bepcze őszre 256.50 márka (~u Ht
74 kr.)

Átszámítási árfolyam; 100 márka = 57 fri ,
Szállítási <1ii • Rn/loritic* M 1 ^

2 frt 21 kr.)
dij: Bndapeet-Stcttin: 4.31 márka (

Szesz. Az irányzat csendes, várakozó, a forgalom I <= l2 f» 59 kr) május-juniusra 217- mirí» z"
k6V6S adat0« 8b Határidők forfalom I fS kr-) »szre 207.- márka (= 11 frt 90 krfi^R2 frt 

nélkül. Arak 10-000 literperezentenkent. Nyers-szesz bur- I tavaszra 207.— márka (= 11 frt 90 kr) . Bozggonya vagy gyümölcsből (76»1. vagy magasabb) tran"tö 201.50 márka (= 11 frt 58 L) _ , ^-Júniusra
33-33-2b, melasse-szesz 75% vagy magasabb) transito I ? ^ “ '
32.75 33, finomított magas fokú (90°i„ vagy magasabb 1 I transito 35.5U-35.75, szilvorium (5i-55T„) transito,8nekto- I kr)- 
literenfcint 06—65. | vaszra
1 a ■ ®fukor: az előző héten, úgy ezen is az irányzat
kész áruban daczara a gyenge forgalomnak szilárd maradt 
s az arak a legutóbbi jegyzésekkel szemben mintegy 25 kr- 
íf ^gaSa, bif tajtattak- tiüvegezukorban az üzlet ceekély
tó« 4 a C8end *l y0í 8 8 for^a!om csupán a fogyaszd
tós fedezése.e szorítkozott. - Az árak szilárdak. Pilék
mit1 !°rmtlS emelkedtek de,az utóbbi két napon is-

NveraVcZukornyEltő' tArak -1C0 írónként 
, y°rs CZUKor. Hiső termény. Alán 96»I. ovn-
32r76C033e88«lZ4r4Z6nOm|r7RaD' állomasokou 93»1,
_i«ÖaŐ3R8?i8 ü=;3in60r=;8A75’TC9eh állomásokon 93«1„ 33.30
32^-32 50° not]10 T?5^5' „ ,u. * «termény cseh 93«1„
32.25 61.50, 881„ 34.50-34.15. Finomított 0 z u-
aaAcffit.n-ade ,46-50-47, melis, finom és legfinomabb
fugll 29 75-30n25geS 66 kÖzép 43-25 - 44.26, netto ezentri-

. Szilva. Lanyha hangulat uralkodik. Árak csak névle- 
gesek iOJ klgrmonként. Török 26-28, morva 21-25 staler 
16 17, lengyel 15 -16, szlavóniai 22 - 24.

Sertészsír és olvasztott vaj. A forgalmi korlátozást 
figyelmen kívül hagyva az arak sztlardak maradtak, miután 
rendelkezésre álló arukból csak csekély készletek vannak luft 
kgrmonkent Sertészsír. Legjobb bécsi főzni való áru 
nagyban uj kemenyfa hordókban netto tara, helyben 7751,"
78.50, ugyanaz kicsinyben 81 50-82.50, füstöltsralnnlhL* áru helyben 72.50-7Í5", Olv as.tott rí mZa és 
sziléziai vámon kívül bödönökben 104 -106, morva és
IA7IQ1 DOAmoBiinli». OO fii \ 4 1,0 CB Dől*

Kft In, május 14 Búza májusra 29 l
(=12 frt 91 kr), júliusra 22.25 márka (=?2 frt 79 ka 
Rozs májusra 21.35 márka (=12 frt1 97 77 kr,J ~ 
20.50 marka (=!1 frt 78 kr.) i 0 1 aj,

12 kr), májusra 28.40 márka (=39 frt et

» «1
33 frt

Szállítási 
40 kraiesár.

díj Budapest-Köln
)

50 jr
márka g jrt

Hamburg^ május 14. Buz a változatlan,

léziai csoinaszoiva 88-90

103 klgmonként, amerikai 16.60—16.75. aeresiet.

Külföldi értéktőzsde
...TrÍ®Mt; május 14' (Ae „Egyetértés“ tn

ÄTf 77-} A tŐMde 8zü4rd hányban nyüt meg.
réííí zu * lanyhuIt' Zárlat la”yha- Valuták és
vMtók állandók. Váltó Londonra 1Í8, olasz piaczokra 46.60.
Napoleon dór 9.33-9.34, török líra--, levantei taBér 

osztrák papirjáradék 78.65-78.36, aj osztrák öts-A

214 márka (=12frt 30 kr), juniusljuüu8r2ZÄ„tmaj'U8ra 
frt 19 kr.), - R'ozs változatlan m4?u«ra ^a 
f==ll frt 73 kr), máj-jnninsra 185 márka («lOfrte^? 
Öl a j csendes, helyben 55, márka (=31 frt 62 64 tr)
55.— marka (=31 frt 62 kr.) — Szesz „Vili ", “)> JMinsra 
46— márka (=26 frt. 45 kr) mái lf, 8-,Mrda*b’ máJU8™
(=26 fit 59 kr), jun-juliusra 46.50 márká^tli/rt 7^1
jul.-aug.-ra 46.75 márka (= 26 frt 8r kV) 7rJr ) 
ras: szép. ‘ £rO — Időja-

Atszámitási árfolyam ÍOO márka = 57 5,;
München, május. 14. B u z a 12.11 márka (= 13 m 92 kr). - Rozs 11.35 márka (= 11 frt GöTtTat í, 

7.45 marka (= 8 frt 56 kr). - Z a b 7 61 márka (= s Pf,t 
75 kr)., - B ü k k ö n y 8.72 márka (= 10 frt 02 te)4 ‘ 

Átszámítási árfolyam: 100 márka — 57 frt fr-'-
Llndau, május 14. Irány jó. Elsőrendű macvari, 

z a Bokrschaohtól 33 frank. *8yar b u-
New-York, május 13. Gyapot New-Vn— , ,, 

Gyapot Neworleansbaa 10'/,. Petroleum New-vitíi10 T 
petróleum Philadelphiában 73/<. Liszt 4 fis n°-r^^an ^ 
fűz a 126. - Rió káré 11% 1 T 4-65' őszi
C zu k o r (Fair refining _______uvi
Wilcox ll’/4. G&bona-száiíi7á
busáéiként Eszakamerikából Angii, 
vagy te ezekkel oev marosRácrhan

6™ g o ri 60—.
7=1,*. .— Zsír 

? ( J amerikai 
tikőtójé



A budai Erzsébet királvné-sósíürdő, Brzsébet-sósforrás
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Budapesten

Karlsbadban

Franzensbadban

alapittatott 1876. 
„ I 1857.

„ í 1870.

>ÄBJE61
Toel- és IsTj-lföld-i természetes ásványvizek és forrés-terznényeldől

Budapesten alapittatott 1876.

G-iesshübel, Puchsteinban „ 1867,

Bécsben , 1865,
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Rendelményeket
rögtön és pontosan előirat 
szerint teljesítünk, de ha azok 

teljesítése utánvétel mellett 
történjék, kérjük a számla ösz- 
szegének egyharmaclának be­

küldését.

Bécsi világkiállítás 1873. cs. kir. udv.
O felségének legma-

m szállítók
gasabb elismerése.

II

Párisi világkiállítás 1878;

Érdem-érem.

Iroda és kicsinyben i eladás

BUDAPEST

Dianafürdő-épület

Sydney vilíg-

Balist 

JBadai király

Távirdai siirgunyök

Itiíllilís 1819.

érem.
t
kutrürizért.

ezirne :

MATTON!, BUDAPESTEN.

TJ
Estist érem.

Budai király-

Hogy részünkről, tisztelt vevőink­
nek, direct az ásvány-forrásoktól 
vett vizek friss es jó minőségük 
felől jótállás adassák, ásványvíz 
raktárunk a városi főorvos eUen- 
őrzésének alá van vetve, kinek az 
eredeti számlák betekintés miatt 
előterjesztetnek, s raktáraink a 
felügyelet végett nyitva állanak 
ugy> hogy a kereskedésben oly 
gyakran előforduló régi töltésű 

ellen minden biztosí­
ték nyújtható.

A budai Erzsébet királyné-sósfürdő, sósfürdő-forrás és „MATTONI-fóle BUDAI KIRÁLY-KESEBÜVIZ név melléklésével szétküldendő 6 egyesitett budai király keserűt™ tulajdonosai és pedig:

a Szent István, Deák Ferencz, Gr. Széchenyi István, Hunyady Mátyás, Henrik és Ilona forrástól.
__________ ___ ÁRAK BUDAPESTED, OSZTRÁK ÉRTÉKBEN.

Bel- és külföldi ásványvizek.
Adelheid-forrás (iblanyviz)
Apollinaris...........................
Bártfai savanyu viz . . .

egy üveg

Bikszádi borviz

Bilini savauyuviz . .

Borszéki savanyuviz .

Budai király-keserüvizek 
Mattoni-fóle

Budapesti Hungáriaforrás 
Buziási savanyuviz . .

Creuznachí Erzsébetforrás.

Császárforrás Mattom" és Társától 
Csizi iblanvforrás.....................

Czigelkai iblany-büzenyforrás . 
Darkaui iblanyviz.....................

I
Ferenczkut 1 
Sóforrás 
Rótforrás )

Előpataki savanyuviz . . .

egy kis „
• - . - egy rekesz 50 kis üveggel
...............................  egy nagy üveg
• • • egy rekesz 30 nagy üveggel
............................... egy nagy üveg
. . . egy rekesz 40 nagy üveggel
.................................... ..... !.is üveg
• • • egy rekesz 60 ki< iiv.-ggel
.......................... egy nagy üveggel
.......................... ,, kis üveggel
.......................... nagy üveg

■ . . egy rekesz 30 nagy üveggel
■ • • egy rekesz 50 nagy üveggel 

 egy kis üveg
■ • • egy rekesz 48 kis üveggel 

Deákforrás
Hunyadi Mátyásforrás j 
Szt. Istvánforrás (
Szóehenyiforrás í egJ üreg
Budai Erzsébet királyné ] 

Sósfürdőforrás '

... egy nagy üveg 
. egy rekesz 25 üveggel 
.... egy kis üveg 

egy rekesz 50 kis üveggel 
... egy nagy üveg 
• - - egy kis üveg
..................... egy Üveg
..................... egy üveg
. egy rekesz 25 üveggel 
..................... egy üveg

Johannisbrunni savanyuviz..................................... egy nagy üveg
. . . . egy rekesz 25 nagy üveggel

59 foknyi hőség 
43

Karlsbadi „bugyogó“ 
„várkut“
„malomkut“ 
„Terózkut“
„ujkut“
„torkút-6 
„o. korona-f.“ 
„szikla-f.“ 49 
„Császárkut“ 39

Kissingi-Rákóczy-forrás . .

Klauseni aezélforrás . . . 
” ” ...

Korytmczai savanyuviz . . .

20

1 liter üveg 

1 liter üveg
. egy üveg 

. . egy rekesz 25 üveggel 
• . . . egy nagy üveg
egy rekesz 24 nagy üveggel
......................... egy kis üveg
egy rekesz 40 kis üveggel 
..................... egy kis üveg

egy üveg

..................................... egy üveg
T, : _ , « .................................... egy rekesz 25 üveggel
Emsi Kraenchen, vagy öböl-forrás............................... egy kis five*
Emsi Vrctoria-forrás ....
Eaux Bonnes..........................

„ de Vals..........................
Fachingi savanyuviz . . .
Friedrichshaili keseriiviz . .
Füredi .savanyuviz ....

30

Gasteini hév víz

Giesahübli savanyuviz

Gleich enbergi Constantjnforrás

egy 1

í literes üveg 
egy nagy üveg

. . kis korsó 
egy nagy üreg 
egy nagy üveg 
egy kis üveg 
egy kis üveg 

s üt. üveg

Luhácsoviczi Vinczeforrás 
Amánd „

,, János „ 
Luiza

Luhi-Margit savanyúkút

irt kr

Schwalbaeki aczél- vagy borkút, 
Seltersi viz Alsó-Selters

egy kis üveg 
egy nagy korsó 

kis
nagy itvee:

Felső-Selters
Sodeni viz 
Spa aczélviz 
Stainzi savanyuviz

kis korsó 
liter, üveg- 
nagy 
kis

egy rekesz 25 nagy üveggel 
50 kis

_ egy nagy üveg 
egy rekesz 25 nagy üveggel 

egy kis üveg 
egy rekesz 50 kis üveggel 

egy nagy üveg 
közép 
kis
egy üvegLevico...............................................

Lippspringi Arminiusforrás................................................  „
Lipiki iblanyviz.........................................................................egy üveg
T >’ » ................................................egy rekesz 25 üveggel
Lublo savanyuviz.........................................................................egy öve»

...........................egy rekesz 40 üveggel
..................................... egy nagy üveg
.... egy rekesz 25 nagy üveggel
.......................................... egy kis üveg
• * • • egy rekesz 50 kis üveggel 
  egy nagy üveg
• - - • egy rekesz 40 nagy üveggel
..........................................egy kis üveg
.... egy rekesz 60 kis üveggel

Suliguli savanyuviz

Szántói savanyuviz

Szezawniczai savanyuviz 
Sziléziai felsősökül . . 
Szliácsi savanyuviz . .

savanyuviz

Szuíini savanyuviz

Marienbadií
keresztkut 
Nándorkut 
erdőforrás 
Rezsőforrás 

Mohai Ágnes forrás . .

egy

.. Emmaforrás 
Halli iblanyviz | . . .

Hombnrgi Erzsébetforrás . 

Igmándi keserüviz . . . 

MárialouizaforrásIscheli I 

Ivándai keserüviz

\
Sóhegykónforrás J

I , ■ 
1 • •

egy rekesz 25 1% „ M
.................... egy kis üveg

egy rekesz 50 kis üveggel 
egy rekesz 25 kis üveggel
• ••• egy nagy üveg
egy rekesz 25 nagy üveggel
• • • . egy kis üveg
• egy rekesz 25 üveggel 
  egy üveg
• . egy rekesz 50 üveggel
• . egy rekesz 25 üveggel
• ... egy nagy üveg
• • • - egy kis üveg

• • • • egy nagy üveg
• • egy rekesz 25 üveggel

egy üveggel
egy üveggel 

egy rekesz 40 üveggel 11

liter üveg

egy 1V2 literes üveg
" ” .............................................egy Vi „
” ” .............................................egy y5 „
” .............................. egy rekesz 25 V/2 „ üveggel
•’ ” ..............................egy rekesz 30/, „ üveggel
” , »..................... egy rekesz 50/2 ., üveggel

nemet keresztúri savanyuviz.......................................... egy kis üveg
Olenyovai savanyuviz.....................................................egy kis üveg
_ . » ................................egy rekesz 60 kis "üveggel
rarádi kénviz............................................................. egy nagy üveg

” ........................................................................ egy közép üveg
-   egy kis üveg
»   egy rekesz 40 nagy üveggel
”   egy rekesz 50 közép üveggel
”   egy rekesz 25 közép üveggel
v ».......................................... egy rekesz 60 kis üveggel

_ • . ...................................................egy rekesz 30 kis üveggel
Preblai savanyuviz.......................................................... egy kis üve»

. , » .......................................... egy rekesz 40 üveggel
Pulnai keserüviz............................................................... egy kis korsó
Pyrawarthi vas víz............................................................... egy yvecr
Pyrmonthi aczélviz............................................................... Cgy üveg
Radeini savanyuviz........................................................egy nagy üveg

” n .................................egy rekesz 25 nagy üveggel
” « ..........................................................egy kis üveg

_ ” u ................................ egy rekesz 25 kis üveggel
Recoaro aczélviz

28

Taraspi viz . . .
Vichy, grande grille, celestins, hauterive

» hopital...............................................
Wildungi viz Helenen-. Viktor vagy lejtkút

• • egy rekesz 25 üveggel
• • • egy 3U literes üveg

egy rekesz 403/4 „ üveggel
......................... egy kis üveg
. egy rekesz 60 kis üveggel
......................... egy nagy üveg
......................... „ közép „

egy rekesz 25 nagy, 40 közép v. 60 „ üveggel
kis üveg 
egy nagy üveg

12

; ......... ............................................................................ egy üveg
Rohitschi savanyúkút................................................egy nagy üveg

” n ................................egy rekesz 25 nagy üveg
” ” ................................................egy közép üveg
” ................................egy rekesz 25 közép üveg
” ■’ .....................................................egy kis üveg
” ” .....................................egy rekesz kis üveg

Saidschitzi, Szedlitzi, Szelovitzi keserűvizek { ’ ' egy kis korsó

L1EBI6 hnghiTonala egy »»goi font., edény 5.80, félfontos edény 8.75, negyedfcnto, edény 1.65, nyolcnadfontoe

25

Bel- és külföldi forrástermények.
Bilini keserüsó......................................................................... p ^íj0

„ édecsek emészt, czukorkák................................p nigy doboz
11 ................................1 kis doboz

11 Magnezia......................................................................... p ^,]0
Császárforrássó belső használatra 125 gr. tart. üvegekben 1 kilo
Darkaui iblanyforrássó 125 és 500 gr. tart. üvegekben . '. 1 kilo

rí eredeti rekeszekben üvegekben . . 5 kilo
Emsi édecsek............................................................... egy kis doboz
m .......................................... egy nagy doboz
í ranzen sbadi vasasványingo vány fürdőkhöz . . 1 kilo
„ . , it só fürdőkhöz 1 kilo tart. rekeszben
Vasásvanymgovany fürdőkhöz j Mattoni és Társától t . . . 1 kilo 

» só „ j Franzensbad mellett ) 1 kilo tart. rek.
«... ” . ,, h*g „ f lévő Sóúsban ) . 1 üveg 2 kilo
Gleichenbergi edecsek.....................................................p kis doboz
Gieszhübli édecsek emészt és mellgyógyszer p
Halli iblanyforrássó 125 és 500 gr. tart. üveg *. *. * ” ] ti]o
„ iblany-glycerincróme.................................................................. i üveg

HaUeim anyalugsó..................................... 1 kilo tart. eredeti dobol
Igmándi só.................................................................... j
Karlsbadi bngyogósó 125, 250, 500 gr. tart. üvegekben . . 1 kilo 

szappan 125 gram *................................ p jib.
• - . 1 nagy doboz
• . . 1 kis

50

n ii édecsek dobozokban

Krankenheili ibíanysziksó .

Marien.

„ szappan ......................
„ kónszappan . . . .
ti erősb. forrássószappan

li forrássó 125, 250 gr. tart. üvegekben
„ kútódecsek......................

Vichy édecsek................................

edény 86 kr.

1 üveg 90 gram 
1 „ 180 „
1 „ 360 „
1 csomag 6 drb.
} " 6 i.
1 li 6 „

• • . . 1 kilo
• - . 1 doboz 

• 1 kis ..

Bártfa, égréirj'es savanyúviz.
»"kszád, natron tartalmú savanyuviz.
Bilin, iígizvnyi‘8 savanyuviz.
Borszék, égvénvvs savanyuviz.
Buda, keserű források.
Sudape sti Hungáriaforrás, nátron tartalmú fül- 

«lesforris magus lithium, tű-zenv s kálium 
Jutalommal.

Buziás. timföld égvényes savanyuviz.
Creuzn ach. ihlany és hiizenyt tartalmú sóforrás
C.aszi rforrás. Wattom és Társától, Franzsns- 

bad mellett lévő Soósból, égvényes 
savanyuviz.

Csíz, :ihlany hiizenyforrás.
CzigaP ka. iblanyt tartalmazó egvényes savanyuviz. 
Darka ui. iblanyviz.

™ÉKE fentebbf| t81tTe jövő bel- és külföldi ásványvizeknek, tálaidcnstokat ülrtv.
Eger-f ranzensbad

Ferenczkút, Vastartalmú égvényes Ctlau- 
bcrsóviz.

Rétforrás, ugyanas, kevésbbé erős,
Eger Franzensbad: Sóforrás, égvényes glatt- 

bersóviz.
Élőpatak, vasat tartalmazó savanyuviz.
Eme: Kfaenchenforrás.l , , ...Öaölforrás ^egvenyes hevvtz.

Victoriaforrás, kétsz. szénsava* égvényes 
hévviz.

Eaux bonnss, kéntartalmú hévviz.
Eau de Vals, vassavanyuviz.
Fachingi, natron savanyuviz.
Gastain, égvényes hévviz.
Gieszhübl, legtisztább égvényes savanyuviz.

Csomagolási díj
10 12 15 í.0 25 30 50 nagy üvgért
65 80 !H) 1.- 1.10 1.10 1.50 vagy korsóért
10 12 15 20 25 30 50 10O kis üveg vagy
55 60 65 7Ö 80 1 — 1.25 2 — korsóért

égvényes savanyuviz.

Glelnchenberg:
Constantinforrás 
Emmaforrás 
Johannlsbrunn,
Klausenlforrás, Vassavanyuviz.

Hall, iblanytart büzenyforrás.
Heilbrunn, Adelheltforrás, iblanv tart. biizenv- 

forrás. " ‘
Homburg, vastartalmú sóforrás,
Igmand, keserüviz.
Isohl: Márialuizaforrás, iblany tartalmú sófomls

aohegykénforrás, kénviz.
Ivanda, keserüviz.
Karlsbad, égvénysavas Glaubersóviz.
Klsslngen : Rákóczikút, savanyuviz. 
Krankonhell, ibíanysziksó kéntart. büzenyforrás.

Korytnicza, savanyuviz.
Levioo, arzenie tartalmú vassav.
Llppsprlng, vassavanyuviz.
Llpik, égvényes iblanyhévviz.
Lubló, savanyuviz.
Luháosowltz, iblany és büzenyt tart. Glauber- 

soforrás.
Luhl Margit, savanyuviz.
Marienbad: Keresztkút, égvényes Glaubersóforr. 
M . , . Nándorkut,, égvényes vassaranyuviz 
Marlenbad: Rezsőforrás, égvényes vasforrás ' 

Erdöforras, égvényes vasforrás. 
Wonal, savanyuviz.
Német-keresztur, natron savanyuviz 
Olenyova, savanyuviz.

Párád, vas- és timsót tart.Jkénforrás. 
Preblau, égvényes savanyuviz.
Pflllna, keserüviz.
Pyrawartb. ’■■'«^•rsTivuviz.
Pyrmont, i asuvaiiyn íz.
Radein, vastsrt. stv aayuviz.
Recoaro, timföld, vassavanyuviz. 
Rohit8Ch, égvényes vassavanyuviz. 
Saldsohitz, keserüviz.
Seelowitz. 
sediitz, ;;
Selters, égvényes savanyuviz. 
bódén, sós kénviz.
Spa, vassavanyuviz.
Staitz, savanyuviz.

Minden itt fel nem jegyzett, a közönséges használaton kívül lévő ásványvizeket és forró e
áron számilguk. Használati utasításokkal szives kívánatra ingyen szoSáffiT Vidékről íí f t megszerezzük és a legjutányosabb
páíya vagy gőzhajóállomás, valamint a kívánt száUitási Yóste^ Sálva Saff lor!08®8 ^«nyéknél kéretik a?S vas- 
fdZSn-S aíl!Lfa|y akármely okból történt törés vagy luányórt nem kezfskeSÍtüní A W közínséges szállítmány - megjelölése.

miszennt a korsók vagy üvegek száraz homokra vagy fatiaprl fektetondők S ** pÜ1Cze

Szt.-Mórltz. vassavanyuviz.
Suliguli, savanyuviz.
Szántó, timföld, égvényes savanyuviz.
Szllacs, vassavanyuviz.
Szolyva, égvényes savanyuviz.
Szczawnlcza, iblany és vastartalmú égvénves 

savanyuviz.
Sziléziai felso-sókút égvényes savanyuviz. 
Sonwalbach, égvényes savanyuviz.
Tarasp. vassavanyuviz.
Viohy, tiszta égvényes hévviz.
Wildung:

Victoriaforrás, timföldéi savanyuviz. 
Lejtkút, timföldes savanyuviz. 
Helenforrás. égvényes savanyuviz.

és az egyesített budai király koserflíorrásők

Angol dugaszhnzó
különösen

ásványviz-üvegek és korsók használatára, 
így darab ára emelővel . .... fit 15o 

” » a emelő nélkül.... „ _.60

133-ik szá

A mai|
Noha fellegi 
sikerült a ni
a különben I 
ezúttal nagyi 
csütörtöki vtf 
herczegnek ! 
Az angol trót 
ségekről lapi 

A futa| 
évesek verst 
dijáért 8 ló 
„Győng; 
ifj. gr. Est 
Zichy Béla 
Hugo „Carj 
Arthur lova 
ur „B r i c 

Kótszel 
Bridget ugrí 
kozott, merd 
mult a mező 
móban utáni 
virág diadal! 
tetszés szeri| 
sodiknak a 
be. Totálisát 

Az öté 
bárom ió sz 
Ta-sziló nW I 
b r o v á“-ja 
bab á*-ja.

Kalauz 
a két másik 
kozott. A t^ 
nyomulni, 
felé s két 
sodiknak
lók 5 : 6.

Majd 
a sor. Va_ 
gény állott 
látványt ny! 
Bai Pál pest) 
nyerte; a 
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Az „EGYETÉRTÉS” első melléklete.
133-ik számához. Vasárnap, 1881. május 15.

Sport. ~~
Budap stt lóverseny.

, . f , r11-nap" — — május 14.
A mai futamokra nagyon kedvezett az idő 

Noha fellegek kóvályogták a légben, olykor mégis 
sikerült a napsugaraknak is áttörniük s mérsékelni 
s különben hűvös, szeles légáramlatot. Közönség 
ezúttal nagyobb számban is jelent meg, mint a 
csütörtöki verseny alkalmával, mit részben a walesi 
herczegnek a versenyre kirándulása is okozhatott. 
Az angol trónörökösről s a megjelent egyéb előkelő- 
ségekről lapunk más helyén szólunk.

A futamok pontban fél háromkor a „két 
évesek versenyéivel kezdődtek, melynek 800" irt 
dijáért 8 ló pályázott, u. m. Blaskovics Ernő ur 
„6y ő n g y v i r á g“-a, ugyanannak „B i z a r r“-ja 
ifj. gr. Esterházy M. „Fair Bridget“-je, gr.’ 
Zichy Béla „Nancy Save t“-je, id. gr. Henckei 
Hugo „C a r m e n“-je és „ J a q u i t á “-j a, Mayer 
Arthur lovag „Aquarell1*-je s Blaskovics Miklós 
ur „B r i c z /“-je.

Kétszeri sikertelen indulás után vezetőül Fair 
Bridget ugrik ki, de e szerepre gyöngének mutat­
kozott, mert Gyöngyvirág csakhamar élére nyo­
mult a mezőnynek, nyomában Bizarr; a többi cso­
móban utánuk, az egyenes vonalra érve Gyöngy­
virág diadala fölött semmi kétség nem volt többé; 
tetszés szerint canterben több hoszszal nyert; má^ 
sodiknak a Blaskovics-istálló másik lova érkezett 
be. Totalisateur osztalék 5 frtra 16 frt.

Az ötezer frankos „Hazafi dijáért csak 
barom ló szállt síkra, nevezetesen: a gr. Festetics 
Tasziló „Wynot“-ja, gr. Henckei Hugó „Dom- 
brová“-ja s a gróf Szfáray János „Kis­
babába.

Kalauzol Dombrova, e helyet folyvást uralva;
1 két másik közt változó esély több Ízben mutat­
kozott. A távoszlopnál megkisérlé az elsőhöz föl­
nyomulni, de Dombrowa biztosan haladt be a czél 
felé s két hoszszal könnyen nyert; Kisbaba má­
sodiknak érkezett be. — Totalisateur-oszta- 
lék 5 : 6.

Majd a „mezei gazdák“ futtatására került 
a sor. Vagy tizenöt szál bőujju inges, gatyás le­
gény állott ki paripáján a gyepre, mi igen érdekes 
látványt nyújtott. Az első lovat illető 120 forintot 
Bai Pál pesti lakos 7 éves szürke kanczája „Vilma“ 
nyerte; a második dijat (60 frt) Herédi Mihály 
szolnoki lakos 2 éves sárga kanczája „Sárkány“, 
s a harmadik dijat (20 frt) Biró József aszalói la­
kos 4 é. fék. heréltje „Dalos“.

Ezután következett a 3000 frankos „Á Ham­
ei ij“, ötös mezőnynyel, melyet képező: a Blasko- 
vies Ernő ur „Cs a pod ár“-ja, gr. Zichy Bála 
.Miss Pley dell“-je.gr.SztárayJános „Bucca- 
neer-Sil kston“ méné, gr. Hunyady Imre 
„Bayonne“-ja s Capt. Violer „Donna Chris­
ti n e“-je.

Háromszor meghiúsult indulás után vezet Csa- 
podár, a többi utána csomósán; hátul Miss Pleydell.
A pálya felén Donna Christine fölnyomul s az 
élen derék-futást kezd Csapodárral. így vonulnak 
be az egyenes pályára, hol Miss Pleydell gyö­
nyörűen előre szikik, s határozott vezetővé vá­
lik; Donna Christine hasztalan iparkodik esélyén 
javítani, mert a Miss senkit sem enged többé kö­
zelébe s tetszés szerint nyer 3 hoszszal Csapodár 
ellen; Donna Christine 3-dik. Totalisateur-oszta- 
léka 5.80.

Az 1000 frtos „Handi-cap“-értötló mérkőzött, 
jelesen: gr. Henckei Hugó „P i c k 1 o e k“-ja, Baltazzi 
Arisztid ur „NilDesperendu m“-ja gróf Zichy 
Béla* „G a|m a i n i“-ja, gr. Henckei Hugó „Sure- 
má“-ja, gr) Sztáray János „DagmáV-ja, s gr. 
Kinsky Zdenko „Sorrento“-ja.

Vezet, hatalmas pace-ben Surema, utána 
Sorrento; Dagmar hátul. A pálya ‘háromnegyedén 
Dagmár javit helyzetén s fölbüzdi magát a máso­
dik helyre s az utolsó fordulónál vezetőül vállal­
kozik, nyomában Nil Desperandum, mely két ló 
derék futásban halad a távoszloptól befelé, érde­
kes küzdelmet fejtve ki, melyből végre is Dagmar 
egy nyakhoszsza mint győztes bonyolódik ki; Nil 
Desperandum 2-dik; Surema 3-dik. Totalisateur 
osztalék: 5 : 25.

A programra zárpontját a B e i t e r-C 1 u b 
akadályversenye képezte, melyre csak két ló vál­
lalkozott, u. m. a Halasy Pál huszárszázados 
„Little Dorott e“-je (lovagolta a tulajdonos) 
és a br. Laliért Antal „Vándor“-a (lovagolta gr, 
Kinsky Jenő). I

Little Dorotte folyvást vezetve, minden aka- |

ROCAMBOLE MAMA
REGÉNY.

Irta PIKKBE ZJLCCONK.

MÁSODIK RÉSZ. 2»

Az amerikai rendőr ügynök.
(Folytatás.)

VII.
Georges valamivel négy óra után érkezett a 

Grenelle-utczába.
Durantin vizsgáló biró már várta.
Fölállott, a mint Georges-ot szobájába beve­

zették.
— ,Cemy úrhoz van szerencsém? — kérdó.

— Én vagyok, viszonzá emez. — Biró ur be­
szélni kívánt velem; eljöttem.

Durantin meghajtá magát s székkel kinálá a
vendéget.

— Köszönöm szives készségét, viszonzá, — 
melylyel kérésemet teljesítette. . . Kérem, foglaljon 
helyet. Sok beszélni valónk lesz együtt, vagy leg­
alább is néhány olyan felvilágosítást akarok kérni, 
a melyet csakis ön adhat meg, s én úgy gondol­
tam, hogy ön — a lehetőség határán belől —lesz 
szives nekem segédkezet nyújtani bizonyos bonyo­
lult ügy földerítésében.

— Biró ur bizonyosan a Des Ormelles báró 
ellen elkövetett merényletről akar szólni? mondá 
Georges, mosolyogva.

Durantin tagadólag intett.
— Nem arról van szó, mondá, — legkevésbé 

sem. . . Sokkal komolyabb dolog ez, s ön is azon­
nal meg fogja érteni, mihelyt megmondom, hogy 
talán épen eme beszélgetésünktől függ, hogy meg­
találjuk-e azokat a nyomorultakat, a kik Limereux 
grófot és nejét meggyilkolták.

Georges elámuTt.
— A gróf és a grófné gyilkosát! hebegő. — 

S minő felvilágosítást vár ön erre nézve épen ón- 
tőlem, ki akkor Fontaineblauban voltam s a bűn­
tényről csak utóhatásaiból értesültem (

— Mindjárt megmagyarázom, mondá a biró. 
— Szíveskedjék helyet foglalni, kapitány ur, s 
bármily különöseknek találja is a kérdéseket, me­
lyeket önhöz intézni fogok, kérem, feleljen rájok 
egyszerűen, világosan, azzal a nyíltsággal és őszin­
teséggel, melyet egy becsületes embertől és kivált 
katonától elvárni lehet.

Georges ránézett a bíróra. E szavaknak a 
hangjában volt valami ünnepélyes ridegség, mely 
talán jobban bántotta őt, semmint meglepte, s nem 
palástolhatta el csodálkozását.

Durantin ur észrevette a hatást, melyet sza-

nyert SZÓpen legyözve’ Perben sok lóhoszszal

Egyletek, társulatok.
/ i , AmaSy. tud. akadémia mathem.

!ermeszettudományi szakosztálya hétfőn, május 
lf>-an ülést tart, a következő tárgysorozattal : 1. 
1 r-", l e,n,. r a z s i k Jenő mint megválasztott r. t 
székfoglaló értekezése: „agy magától sorakoztató 
myographium és annak alkalmazása kiválóan kine­
tikai vizsgalatoknál az izomten körében.“ Dr. Tüan- 
hofler L. mmt megválasztott l.tagszékfoglalóórteke- 
zt?se;.”,, „ a“arantC8iku izom szerkezete, és ideg- 
végzodeséhez.“ 3. Konkoly Miklós 1. t. a)Hulló 
csillagok radiansai. b) Egy nj kontakt készülék 
normál oran. c) Adatok Jupiter tengely forgási 
idejének meghatározásához, dr. K o b o 1 d Ármin­
tól, előterjeszti: Kok oly Miklós. 4. Staub 
Móricz értekezését: „Az állandó meleg összegek 
és alkalmazásuk a Magyarország északi földén tett 
phytophaenologiaimegfigyelésekre“ bemutatja Hun
fal vy Janos r. tag.
oAv ~A vörös kereszt-egylet uj II-dik 
fi k-egylete ma alakult meg a Terézvárosban a 

1. kerületben. Az egylet alapszabályainak értel­
mében minden fiókegyletnek, ha elegendő tag je-
6 egy ^egyletet kell alapítania. E

‘‘fólból grf Dessewffy Aurélné, mint a TI. kerü- 
ruleti fiókegylet elnöke, ma délelőtt saját palotá­
id- i, ^rtek<!z*etet hitt egybe, melyen ő elnökölt. 
Minthogy elegendő tagok voltak jelen, az ér­
tekezlet közgyűléssé alakult, s az alakuló köz­
gyűlést gróf Dessewffy Aurélné ezzel megnyi- 
tottnak jeienté ki. A közgyűlés kimondá a 
II-dik fiokegylet megalakulását s a választáso­
ké azonnal megejtő. A választások eredménye a 
következő : Elnök: gr. Károlyi Viktornó, alelnök: 
Sárkány Jozsefné. Pónztárnok: gr. Teleki Ede 
Jegyző : dr. Reinitz Adolf. Orvos: dr. Löw Sá- 
muel. Váiasztmányi tagok: Beck Nándornó, Lede- 
rer Sandornó, dr. Téry Józsefnó, Heidrichné. Vá- 
rady Gáborne Kasselik Eugénia, Szentkirályi Al- 
bertnó. dr. Kelety Gyulánó, Gottesmann Bezsőnó, 
dr. Darosdyoe, Anyediné, gr. Károlyi Viktornó 
elnök dr. Beieh Józsefnó, Tenczer Pál, Adler 
Antal. Bomeiser Vilmos, Busbach Péter, Sárkány 
JoMef alelnök kivánatára a VI. kér. fiókegylet 
elnökét, gr. Dessewffy Aurélnót és alelnökét Tol- 
nay Lajosnót is megválasztó a gyűlés.
, , T ,M a 8 7 »r »11 a 1 á n o s i p a r e g y 1 e t. Az áru-
forgalmi statisztikáról fog felolvasást tartani, többek felszó­
lításának engedve, Keleti Károly az országos magyar 
statisztikai hivatal igazgatója f. é vi május hó 16- án
(hétfőn) délután 6 órakor a magyar általános 
iparegylet helyiségeiben (Diana fürdő épület I 
emelet) a hol vendégek is szívesen láttatnak,

Amagyar tisztviselők orszá­
gosegyesülete május hó 15-én (vasárnap) d n 
4 órakor az egyesület helyiségében (Thonet-udvar) közgyű­
lést tart. Napirend : 1. Évi jelentés az egyesület működésé­
ről és vagyoni helyzetéről. 2. A felügyelő bizottság jelen­
tése az egyesületi számadások megvizsgálásáról. 3 Indítvá­
nyok tárgyalása. 4. 20 választmányi rendes- és 30 póttá» 
továbbá 7 felügyelő bizottsági rendes- és 5 póttag megvá­
lasztása. ° 6

— A budapesti szobrászok ön- 
képző egyletének félévi rendes közgyűlése 
vasárnap f. hó 15-ón d. u. 3 órakor a VI. kér. 
sugárúton levő Laikam-fóle helyiségben tartatik.

Fővárosi ügyek.
— A lipótvárosi templom építé­

sében tavaly 1880-ban történt haladásról az illető 
városi bizottság jelentést tett a fővárosi tanácshoz. 
A jelentés adatai következők: Az 1880. évi épí­
tési idényben kővetkező munkák teljesittettek : 1. 
Elkészíttettek a Chorus, szentély és oldalhajó he­
vederei azután falazással együtt. 2. A csucsfal a 
szentély felett, hat pillér a szentélyben és a köz- 
alak11 szentélyfal felfalaztatott, a főpárkánykövek el­
helyeztettek. 3. a főhomlokzat felől a két torony alapja 
kiemeltetett, alapfalazatuk és a földalatti hevede­
rek helyreállittattak. 4. A templom három oldalán 
levő lábazat kibontatott és helyreállittatott. Végül 
5. Az északkeleti torony lebontatott. Az északi 
és. déli homlokzat kelyreállitása, mely a múlt évi 
előirányzatban szintén fel volt véve, nem eszkö­
zöltetvén, ez utóbbi homlokzatnak helyreállítási 
munkálata a folyó évi építési programmba lön 
átvive. Az elsorolt munkálatokon kívül a templom 
körüli bazárépületnek a m. évi előirányzatba fel 
nem vett tatarozása is eszközöltetett, miután ezt az 
épületen mutatkozott hiányok szükségessé tették. 
A kőműves munka úgy, mint azeddigi években há­
zilag végeztetett, a kőfaragó és egyéb munkák, vala­
mint a kőműves munkához szükséges téglák, mész és 
homok beszerzése alku egyezmény utján eszközöltet-

vai előidéztek, s nyájas taglejtóssel ütötte helyre a 
bevezetés hidegségét.

— Igaz, mondá. kissé kedélyesebben, ön nincs 
hozzászokvá ahhoz, hogy biró előtt álljon, s sza­
vaim meglepik önt. De itt most két ember áll 
egymással szemközt, a kiknek egyiránt az igazság 
kiderítése van órdekökben. Ezért fordulok az ön 
őszinteségéhez és becsületórzetóhez, előre is bi­
zonyos lóvén abban, hogy megért és támogatni 
fog föladatom végrehajtásában.

— Kész vagyok kérdéseire felelni, viszonzá 
Georges. — De ismétlem, hogy igen keveset tu­
dok a bellechasse-utczai bűntényről, s attól tartok, 
hogy ...

— Majd meglássuk.
Durantin ur eközben ismét elfoglalta helyét 

a fiatal emberrel szemben, s nehány pereznyi gon­
dolkozás után fölemeló lejét és elkezdó:

— Mint az imént mondá, kapitány ur, ön 
Fontainebleauban volt akkor, mikor a bellechasse- 
utczai szörnyű gyilkosság történt.

— Igenis, biró ur, viszonzá Georges.
— Akkortájban, noha benső összeköttetésben 

volt unokatestvérével, Octave báróval, keveset járt 
Des Ormelles bárónő kastélyába, s csak igen ritkán 
tett ott látogatásokat.

— ügy van; úgy tapasztaltam, hogy Lime­
reux gróf bizonyos visszatetszéssel fogad, s noha 
ennek okát sohasem tudtam kifürkészni, jobb­
nak láttam távol maradni a kastély lakóitól.

— Nem volt-e régente valami viszály család­
jaik között? . . Ha jól vagyok értesülve, a gróf 
egyszer párbajra hívta ki az ön atyját és súlyosan 
meg is sebesitette.

— Nekem is igy beszélték.
— De a párbaj okát nem ismeri ?
— Legkevósbbó sem.
— Nem iparkodott kifürkészni?
— Soha. Atyám igen szigorú ember volt. A 

föltétien engedelmeskedés volt kötelességem akara­
tával szemben, s ón szó nélkül fogadtam minden 
rendeletét. De nem lesz fölösleges, ha itt egy ész­
revételt teszek, mely meglehetős fontosságú.

— S mi az?
— Az, hogy a grófné nem osztozott abban 

az ellenszenvben, melyet irántam férje tanúsított, 
sőt több Ízben a rokonszenvnek oly jeleit adá, 
melyek mélyen meghatottak.

— Milyen körülmények közt?
— Csak egy esetet említek föl.
— Halljuk . . .
— Akkor történt, még kapitányi kinevezése­

met megkaptam. Atyám rövid idővel azelőtt halt 
meg, s engen a veszteség egészen lesújtott, mi­
dőn egy reggel rejtelmes küldemény érkezett hoz­
zám: doboz, melyben egy pár vállrojt volt. El- 
ámultam, hasztalan kérdezve magamtól, hogy ki fize­

tek. A műszaki bizottság az'elkészült’munkákat beha­
tóan megvizsgálván, azokat tervszerüleg elkészítve 
s a felhasznált anyagot és a falak szerkezetét az 
építési rendszabályoknak és a monumentális építke­
zés követelményeinek megfelelőknek találta. A mé­
retek a terv alapján helyesbítettek, a meg 
nem határozható méretek pedig az építési ve­
zetőségtől nyert adatok alapján állapíttattak meg. 
Az építkezés költsége beleszámítva az építész 4 
százalék tiszteletdiját 3381 frt 45 krt, tényleg 
75,083 frt 90 krt tesznek; az előirányzat szerint a 
költség- 87,917 frt 87 kr. lett volna s ebből a házi 
kezelés által takarittatott meg 12,833 frt 97 kr. 
Apitési anyag maradt 21,44 forint 50 kr. értékű" 
A műszaki felülvizsgálattal kapcsolatosan bírálat alá 
vétetett, a művezető építész részéről az 1881. évi 
építési idényre javaslatba hozott munkaprogramra 
s az 88,976 frt 89 krnyi költséggel helyesnek ta­
láltatott. E szerint a folyó évi építési idényben kö­
vetkező munkák fognak teljesítetni: A főbejárási 
falak a nagy heveder kezdő vonaláig az egész déli 
homlokzat helyreállítása, -ez uj válaszpárkánynyal és 
ablakokkal együtt, a kripta bejárás a talapzat ma­
gasságig, s végre a főhomlokzaton levő két torony pót­
falazata, A fenti építési programra elfogadása mellett,la 
templom épitési alap f. évre szolgáló 2 ./‘ a. költ­
ség előirányzatában a szükséglet 102.852 frt 54 kr 
fedezet pedig 93,013 frt 63 krral vétetett fel. —’ 
Egybehasonlitva a szükségletet a fedezettel, mutat­
kozik hiány 9838 frt 91 kr. Ezen hiány’ íedeze- 
téül a házi kezelés mellett évenkint elóretni szokott 
megtakarítás lön kijelölve, a mennyiben pedig e 
megtakarítás elégséges nem lenne, a mi a jelenlegi 
áremelkedés folytán valószínűnek mutatkozik ez 
esetben a munka előirányzatból a í. évben annyi 
fog végrehajtatni, a mennyire nézve a templom- 
építési alap jövedelmei fedezetet nyújtanak.

Törvényszéki csarnok.
— Fegyelmi tárgyalás, A kir. tábla 

fegyelmi tanácsa ma délelőtt Sárkány F. ta­
nácselnök elnöklete alatt tartott ülésében B o 1 y ó 
Mihály helybeli kir. táblai ínok fegyelmi ügyét 
tárgyalta. Nevezett azzal vádoltatik, hogy a hiva­
talos órákat nem tartotta meg, sa hivatali főnöké­
vel szemben, ki ez irányban figyelmeztette — en­
gedetlenül viselte magát s hivatalosan kiosztott 
munkáját pontosan nem teljesítette. A felhozott 
vádakat Fuchs Sándor segédhivatali igazgató, Szai- 
may Antal segéd igazgató, Tar Ferencz, Bállá La­
jos, Scheicher Ferencz és Toroczkai Kálmán Írno­
kok, Bállá János járulnok s Borbély Sándor dijnok 
kihallgatott tanuk igazolták; de maga a vádlott is 
beismeri. Kir. ügyész az 1871. 8. t.-cz. 20. §. a) 
pontja alapján vétkesnek kimondani és feddésre 
Ítélni kéri. A kir. tábla vádlottat tekintettel hosszú 
szolgálati idejére s orvosi bizonyíványnyal igazolt 
egészségi állapotára, mely hivatali késedelmét s 
részben viseletét is kimenti — rosszalásra 
(I. fokú büntetés) ítélte. Az Ítélet ellen vádlott 
fellebezett; kir. ügyész megnyugodott,

— Or may. A budapesti kir. fenyitő tör­
vényszék tegnap kapta az igazságügyminiszter ér­
tesítését Ormaynak Bostonban történt letartóztatá­
sáról. Mellékelve volt ehhez az osztrák-magyar kon­
zulnak jelentése, melyből kitűnik, hogy Ormay a 
Bostonban történt kihallgatása alkalmával, töredel­
mes vallomást tett. A törvényszék utasította Namó- 
nyi vizsgáló bíót, hogy tekintettel a Bostonban 
megejtendő kiadatási eljárás határidejének rövidsé­
gére, a fenforgó bűnügyre vonatkozó iratokat a hi­
vatalos átírások s megkeresések mellőzésével rövid 
utón személyesen szerezze be s azokat közjegyzői­
leg hitelesítve a legrövidebb idő alatt terjeszsze be 
a törvényszéknek. A vizsgáló biró még a mai nap 
folyamán hozzáfogott ezen iratok beszerzéséhez s e 
czélból érintkezésbe lépett a fővárosi tanácscsal.

Választási mozgalmak.
* A főváros terézvárosi Vl-ik kerületének 

választóihoz a következő felhívás jelent meg: Szá­
mos Vl-ik kerületi választó megbízásából f. ó. 
april 16-an kelt felhívásban, Budapest főváros 
Vl-ik választókerület országgyűlési kópviselőjelölt- 
tóül, a kipróbált hazafit, H e 1 f y Ignáczot ajánlot­
tuk. E felhívás mint a meghamisitatlan közvéle­
mény tolmácsa, polgártársaink körében élénk visz- 
hangra talált, s ma már bátran állítható, hogy e 
kerület választóinak zöme Helfy Ignácz VI. kér. 
országgyűlési képviselőjelölt zászlaja körül csopor­
tosul. Ennél fogva szükségesnek és tekintettel az 
országgyűlésnek küszöbön álló feloszlatására, idő­
szerűnek találjuk, hogy a VI. kér. Helfy-párt 
nyilvánosan megalakuljon. Van szerencsénk tiszte­
lettel értesíteni, hogy a Helfy-párt alakuló

rethet annyira, hogy ily esetben reám gondolt? 
Talán már visza is küldtem volna a névtelen aján­
dékot, midőn a dobozban még egy névjegyet és 
egy levélkét találtam. A névjegy a grófnéó volt.

— S a levélke ?
— Csak ennyi volt beleírva:

„Kedves gyermekem! Ne mondja meg 
senkinek, hogy ón küldtem első kapitányi váll- 
rojtjait, s ne feledje el soha, hogy van a vilá­
gon valaki, a ki mindig örvendeni fog, vala­
hányszor önt szerencse éri.“

— Ez különös!
— Nemde, bíó ur?
— S azután, mikor alkalma volt a grófnéval 

találkozni, ez nem tett czólzásokat . . .
- Soha.
— Folytassuk tehát, szólt Durantin ur. — 

Ez úgyis csaK mellékes körülmény, s nekünk most 
más dolgunk van. Az ön helyzete tehát a véres 
esemény pillanatában ez volt: Keveset járt a bá­
rónő kastélyába, s csakis Octave ur értesíthette 
arról, a mi ott történt.

— ügy van.
— E szerint tudomásának kellett lenni arról 

a házasságról is, melyet a két család tervezett, s 
tudhatta, hogy Raymonde kisasszony Octave báró­
nak volt szánva. . .

— Tudtam, biró ur. Csakhogy erről a házas­
sági tervről sokat lehetne beszólni, s a külvilág 
sohasem tudta meg az igazat.

— Talán nem is tervezték a házasságot ?
— Azt nem mondom. Limereux gróf és Des 

Ormelles báróné elhatározták, hogy gyermekeiket 
egyesítik; sőt körülbelül egy évvel ezelőtt hire is 
járt ennek a tervnek Párisban és Fontainbleau- 
ban, s már bizonyosnak lehetett tartani az egybe­
kelést. De egyszerre csak, a nélkül, hogy valaha 
meg lehetett volna tudni az okát, elhallgattak a 
házasság híresztelésével, s ón úgy gondolom, hogy 
a gróf és a báróné le is tettek már akkor erről a 
tervről, midőn a gyilkosság örökre véget vetett 
mindennek.

— Mindez nagyon érdekes, jegjzó meg Du­
rantin ur, — de fontos volna tudni, hogy mi 
okozta ezt a hitelen változást, s Octave báró, mint 
önnek benső barátja, talán le is leplezte ön előtt 
a valuak legalább egy részét.. .

Georges erre a kérdésre kissé zavarba jött; 
összevonta szemöldökét s ajkai reszkettek.

De ez csak egy pillanatig tartott s a másik 
pillanatban már őszinte, nyilt tekintettel nézett a 
bíróra.

— Ön kérdez, biró ur, mondá határozott 
hangon, — s én megígértem, hogy semmit sem 
fogok eltitkolni. . . . Azonban itt olyan titkokat 
érintünk, melyek nem egészen az enyéim, s

közgyűlését f. hó 15-ón vasárnap dél­
után 3 órakor, VI. kér. nagymező-ut- 
cza 17-ik sz. a. Emoser-fóle vendéglő 
kerti helyiségében fogja megtartani. 
Miután csak az igazságos — hőn szeretett ha­
zánk anyagi és szellemi jólétnek előmozdítására 
czólzó — ügy iránti önzetlen érdeklődés és eré­
lyes összetartásunk biztosíthatja győzelmünket, fel­
kérjük, szíveskedjék ezen alakuló közgyűlésben 
részt venni. Éljen Helfy Ignácz, Budapest VI. ke­
rületének országgyűlési képviselőjelöltje! Budapest, 
1881. május hó 12-ón. Több VI. kerületi választó- 
polgár megbízásából: Chorin Henrik nyomdász, 
Eisele Adolf iparos, Ehrlich Miksa gyáros, dr. Fa- 
ludi Géza orvos, Lissauer Henrik iparos, Mosánszky 
Róbert kereskedő, Pázmándy Dénes háztulajdonos, 
dr. Rosenberg Gyula ügyvéd, Roszberger Nándor 
kereskedő, dr. Sehwarcz Gyula ügyvéd, Staffen- 
berger István háztulajdonos, Stanits Mátyás iparos 
VI. kerületi választók.

* A budapesti II. kerület mindazon polgárok, 
kik a jövő országgyűlésen br. Mednyánszky 
Árpád függetlenségi párti képviselő által óhajtják 
magukat képviseltetni, szíveskedjenek vasár­
nap,, május 15-én d. u. 4 órakor a Kofler-féle 
vendéglőben, viziváros, fő-uteza 90. sz. a. megje­
lenni, mely alkalommal a képviselőjelölt programra 
beszédét fogja elmondani.

, yálasztókerületben fellépett szabadelvű
parti jelolt ifjabb B i a s i n Domokos év az ottani állítóla­
gos szabadelyuparti elnök Dániel Károly körjegyzőről a 
kormánypárti „Kelet“ következőleg ir: „Három ezer kemény 
!or‘nl°V. sy mondják, hogy Oláhfaluban nagy konfliktus 
/ u L, ^om ®zer kemény forintok miként való elhelyezé­

sének kérdése felett. Egy raktárnok nevét mondák előttünk, 
kihez választások alkalmával a választók bizalmukat s a je­
löltek a bizalomért Oláhfaluban járó összeget szokták letenni.

.; " " ez a raktárnok a múlt választás alkalmával magánál 
lelejtett mint a megszomorodott szivü hazafias vá- 
lasztó polgárok zokogják — egynémely nagyszáma 
forintokat s nem osztá azokat ki, a mint dukált 
v°laa; ,,st ugyancsak a feledékeny férfiúhoz depo- 
n altatott háromezer olyan forint, melyet a gyorsost 
vonó szegény lovak szapora lá- 
; a,1 ,k.e restek össze az utasoktól. 
Ámde baj van. Az oláhfalvi hazafiuk nem bíznak a rak­
tárunkban s viszont a raktárnok 
nem bízik az ő nyájában. Egyik azt 
mondja: „nem szavazok addig, mig nem fizetsz!“ a más azt 
fej"1: „nem fizetek addig mig nem szavazol.,“ így esik a 
szörnyű konfliktus, mely azonban reménylhetől'eg jó végre fog 
vezettetni kölcsönös engedékenység által." Ha e szerencsés ki­
békülés oroméit megérheti a világ — el lehetünk készülve 
hogy a jövő országgyűlési eyclus alatt egy törvényjavaslat 
tog benyujtatni „a gyorsosokkal való 
szállításnak utazásra való köte­
lezővolta felől...“

• . * székesfehérvári függetlenségi párt —
hajlandó lenne Székesfehérvár mostani or- 

szággyülési képviselőjét Juraszek Ferenezet felléptetni 
ha ez a függetlenségi programmot elfogadja.

* Győr, május 14. (Az „Egyetértés“ tudósítójának 
távirata.) Eöttevényi választókerület f ü g getlenségi 
pártjának ma Győrszigetben tartott értekezlete Krisztin- 
kovich Ede pártelnököt kiáltotta ki képviselőjelöltül.

KÖZGAZDASÁG.
A londoni malmászati kiállítás.

— Az „Egyet értés“ saját levelezőjétől. —
London, május 10.

Mint már táviratilag tudattam ma reggel 10 
órakor nyilt meg itt a kollosszális „Agricultural 
Haliban az „egyesült angol molnárok kiállítása“ 
czimón egy oly malmászati kiállítás, — mely nem 
egyéb, mint a mahyar müőrlós kombinált utánzása, — 
alkalmazva természetesen, úgy helyi feltételekhez,mint 
a nyers anyag minőségéhez. A látogatás már a mai 
nap meglehetős nagy volt, tekintve, hogy a be­
lépti díj az első napra 5 shillingre volt szabva, s 
hogy — mint rendesen lenni szokott — a kiállí­
tás minden részében még nem volt egészen kész­
nek tekinthető. Azonban már ma is látható volt 
e kiállítás tendencziája, mely nem áll egyébből, 
mint felmutatni az angol molnárok kényelmére, 
itthon,*a malmászat terén történt haladást és pedig 
azon haladást, melylyel képesítve leendnek az angol­
országi molnárok,; szembeszállni az emerikai liszt 
gyártás veszélyeivel. Egyben azonban ezen kiállí­
tás tendencziózus kezdeményezői csalódtak; neveze­
tesen azt hitték, hogy ezen kiállításra át fogják 
csalni az amerikai malom gépgyárosokat is kiáílit- 
mányaikkal. Az csak igen kis mérvben sike­
rült, úgy hogy ha az amerikaiaktól akartak volna 
ez alkalommal tanulni: úgy csak üresen fognak 
hazamenni. Magyarország részéről, Buchholz 
és társa itteni gépészmérnöki ezég által képvi­
selt Ganz és társa r. t. állította ki henge­
reit, valamint a Haggenmacher-fóle daratisztító 
gépet, mely kiállítás, habár elép impozáns is, nem 
talál annyi figyelőre, mint a számtalan angolor­
szági és németországi malomgépószek kiállítása,

bátor vagyok önt arra emlékeztetni, hogy csakis 
önnel, a bíróval, közlöm azokat. . .

— Igaza van, kapitány ur, viszonzá a biró;
— értem angodalmát s nem akarok azzal vissza­
élni. De a biró egyúttal gyóntató is, s ha kérdé­
seimnek az a czólja, hogy véleményemet megálla­
pítsák, legyen róla meggyőződve, hogy közlései e 
szoba falain belül fognak maradni.

Georges meghajtá magát.
— Nyilatkozom tehát, moadá, — miután ön 

biztosit, hogy ezt bátran tehetem. Ebben az egész 
ügyben igen sok a homályos pont; de én, kinek 
Uctave mindent megvallott; s ki ennélfogva isme­
rem Limereux kisasszonynak az érzelmeit is, biz­
tosíthatom önt, hogy sem 6, sem Octave nem 
volt hajlandó arra a házosságra, melyet szü­
leik terveztek. Octave együtt nevelkedett uno- 
kahugával. Gyermekkoruk óta megszokták, hogy 
testvérekül tekintsék egymást, s sohasem ju­
tott eszökbe, hogy valamikor más viszonyba 
is lépjenek. Octave világfi, szereti az él­
veket, egészen a mai fiatalsághoz tartozik, fölke­
resi a kissebbrendü színházak kulisszáit, járja a 
klubbokat, a futtatásokat. Szivét majd itt feledte, 
majd ott, és semmit sem tartott meg belőle a le­
endő férj és családapa számára. A mi Raymonde 
kisasszonyt illeti, ő független, csapongó jellem, ki 
csak saját szeszélyeinek engedelmeskedik. De e 
különcz természet mélyén olyan határozottság, 
olyan vas-akarat rejlik, melyet a köznapi szokások 
sohasem fognak meghajlítani, s bátran merem 
állítani, hogy sohasem fog nőül menni máshoz, 
mint ahhoz a férfihez, a ki szivét megnyeri.

— Un szerint tehát, tévé hozzá Durantin ur,
— Raymonde kisasszony ellene szegült a tervezett

meg-— Bizonyosan tudom, s ezt Octave is 
erősítette. De vált még más ok is.

- Minő ?
— Hozzátehetem, hogy Raymonde kisasszony 

eme vonakodásában határozott támogatásra talált 
anyja, a grófné részéről!

— Valóban?
— Határozottan mondották ezt nekem, s okom 

van hinni.
— Pedig ez minden tekintetben alkalmas há­

zasság volt.
— Elismerem.
— Minő titkos oka lehetett tehát a gróf- 

nénik ?
— Azt nem tudom.
-— Jó: nem kutatom ez tovább, s köszönöm 

szives jóakaratát, melylyel útba igazított. De még 
nem végeztem el, s most egy egészen szemé-
órdekf87" me^y egyenesen ,öpt_r

— Engem l szólt Georges.

mely körülmény talán szerencse is Magyarországra. 
Eltekintve azonban a technikai résztől, főtenden- 
cziája ezen kiállításnak és következményeinek, 
azon törekvés, miszerint az eddigi igen kezdetle­
ges modorban űzött, és a mai viszonyok közt tel­
jesen versenyképtelen, angol őrlés, megsztintettes- 
sók és^ versenyképessel cseréltessék fel, mely 
megkönnyítse az angol molnár és az 
angol gazda már is veszélyezett existen- 
cziajat.

V áléban sajátságos, hogy Angliában, a világ 
legfejlettebb ipar, kereskedelmi és gazdászati or­
szágában ép azon iparág, mely a belföld nyerster- 
mónyéből él, melynek existeneziáját, majd nem 
kétszerte annyi szükséglet követeli: 
annyira visszamaradhatott eddig! s ha Amerika 
búzatermelési terjeszkedése nem teremt egy hatal­
mas versenytársat az amerikai liszttel — "malmá- 
szattal — az angol molnárok ma sem fognak 
reformhoz — konzervatív véralkatuk ezen a 
téren sem tagadhatván meg magát. Hogy 
mily jelentőségesnek tekintek azonban most már. 
azt egy specielle az angol viszonyok természetét 
jellemző külsőségből is megérthetni; ugyanis, te­
kintve a malmászat összefüggését a belföldi mil- 
liardokat képviselő mezőgazdászat! beruházásokkal: 
a kiállítás jelentőségét a nagy közönségnek 
is akarták azon ténynyel demonstrálni, hogy a 
kiállítást a Pince of Wales nyissa meg, mely azon­
ban nem történhetett meg, mert a walesi herczeg 
a bécsi ünnepélyeken volt részt veendő; azonban 
a közvetlen érdeklő angol közönség ő nélküle is 
megjelent, és meg fog jelenni, annyival inkább is, 
mert ma a bizottság elhatározta a május 14-ig ter­
vezett kiállítást május 18-ig meghosszabbítani.

A kiállítók nagyobb része angolországi, de 
meglehetős számmal vannak, kivált specziális dol­
gokkal, franczia és németországiak, az amerikaiak 
közül csupán egyes malmászati berendezések és 
teljesen összefüggéstelenül vannak kiál­
lítva, mely azután nem adhatja képét az amerikai 
összmunkának, a mire pedig főleg spekuláltak. Az 
angol molnárgépészek közül többen teljesen felsze­
relt malmot mutattak be és ezek kötik le a főfi­
gyelmet.

Következménye ezen kiállításnak nem lehet 
más, mint a számtalan angol malmok uj systemán 
való rekonstrukeziója, — mely képesítheti őket 
olcsóbb munkára és nagyobb gyár­
tási mennyiségre. Ezen körülményből fog 
származni azon veszély, hogy a magyaror­
szági malmo k lisztüzlete Angliában 
leapad vagy teljesen megszűnik, ha 
nem leszünk a minőségi kitűnőséggel 
egyszersmindolcsókis.

Felette kár, hogy ezen kiállításon a magyar- 
országi malmok nem jelentek meg liszt j eikkel. 
Ezen mulasztás jelentőségszerüvó válhat, kivételt 
csupán a molnárok és sütők gőzmalma tett, 
és az általam képviselt debreezeni „István“ gőz­
malom társulat, melynek lisztjét folytonos hasonlí­
tásra használták a kiállításon gyártott és tényleg 
kiállított amerikai és angol lisztekkel, és nagy meg­
elégedésemre szolgált, hogy a debreezeni liszt kiváló 
finomsága mindenkit meglepettjét bámulatra indított 
több kétkedő molnárt, kik az ép működő malmok­
ból a legszebb liszt számot összehasonlitni óhajt­
ván, a debreezeni lisztnek csak közép számai­
val tehette hasonlításba. kEbből én csak azt a kö­
vetkeztetést vontam, hogyha a budapesti 
malmok — eltekintve a roszz dividendás óv 
momentán súlyosságától — azt a kis áldoza­
tot hozzák, hogy ezen kiállítást liszt 
mutatóikkal felkeresik: szemben a köz­
vetlen angol-amerikai konkurrencziával, fényesen de­
monstrálták volna lisztünk fölényét, mely 
bizonyára nagyobb hasznát fogta 
volna hozni a jövőben, mint a dolognak 
semmibe vevóse.

Üzleti heti szemle.
I. RÉSZ.

Budapest, május 13.
Gabnatózsde. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítása.) Jupiter pluvius e héten ugyancsak bőven 
osztotta áldásait és alig volt napunk, melyen több 
vagy kevesebb eső nem esett volna. E mellett az 
időjárás hűvös volt és meglehetős erős szelek által 
kísértetett. Pongrácz, Szerváez és Bonifácz, a há­
rom rettegett fagyos szent napja is elmúlt, a nél­
kül, hogy fagyunk lett volna és igy remélhető, 
hogy e csapástól is megmenekültünk. A vetések 
általán gyönyörűen állnak és ha csak valami ab-

— önt, kapitány ur.
— S mennyiben ?..
— Mindjárt megmondom.
Nehány pillanatig csend következett. 
Durantin ur újból gondolkozott.. . Georges

meglepetve nézett reá.
Nem tudta magának megmagyarázni, hogy 

mily fölvilágositást nyújthattak a véres drámára 
nézve azok a közlések, melyeket az imént Octave 
és Raymonde házasságának meghiúsultáról tett. S 
még jobban csodálkozott azon, hogy az ó szemé­
lye is kérdésben foroghat ez ügyben.

A bíró ismét megszólalt.
— Ón azt mondá az imént kapitány ur, 

hogy mig Limereux gróf életben volt, ön nem 
járt a bárónó kastélyába, s csak a gróf halála 
után jelent meg ott, barátjának, Octave bárónak 
társaságában . . .

— ügy van, biró ur.
— Azelőtt keveset érintkezett Raymonde 

kisasszonynyal.
— Legfólebb kétszer-háromszor találkoz­

tam vele.
— Alig is beszélt vele.
— ügy van.
— De pár hónappal a katasztrófa után ön 

sűrűn ellátogat a katélyba, folytonos érintkezésbe 
lép annak lakóival, sőt egyszer Raymonde kis­
asszony, ki az erdőben eltévedt, épen kapóra ta­
lálja önt az utón, hogy Fontainebleauba haza ki­
sérhesse.

Ez utóbbi szavak hallatára, melyek csaknem 
rosszakaratú ezélzást tartalmaztak, s melyek a 
biró szájából bizonyosan csak véletlenül csúsztak 
Id, Georges nem uralkodhatott magán, s szeme 
szikrázott.

— Bocsásson meg, uram, szólt indulatos 
hangon, de ön nagy tévedésben van ama kö- 
rülm^y felől, melyet említett. Én együtt voltam 
Octaveval, midőn értesítettek bennünket, hogy Ray­
monde kisasszony bizonyosan eltévedt, s azonnal 
keresésére indultunk mindaketten.

... Ha éh szerencsésebb voltam, mint Oc- 
5!eV6n^ek okí az’ hogy 6 már akkor szerelmes 
volt1 Pópitá,ba s abbanhagyta a keresést, mihelyt 
az erdőben a tánczosnővel találkozott. Ez a puszta 
igazság. Minden más föltevés sértő volna Raymonde 
-kisasszony jellemére nézve, kijelentem, hogyha 
ilyet még tóyszer kellene hallanom, kénytelen 
volnSk társalgásunkat befejezettnek tekinteni!

Mialatt Georges igy beszólt, a vizsgáló biró 
nem vette ti; vieóla szemét. Helyeslőén bólintott, 

t) hűkor a ifiMab epaber elhallgatott.
I i.ibTí j'átflS».. mondá, hogy nem csaltak meg, 
Midőn:biztosítottak, hogy ön szereti Raymonde

• - (Folyt köv.)



normis időjárás nem áll be, jó termést várha­
tunk. A sok esőzés következtében a lapályos helyeken 
ugyan vízzel boritvák a földek, de a kissé maga­
sabban fekvő termőföldeken úgy az őszi, mint a 
tavaszi vetések a legszebben állanak. A tengeri 
vetések, ott a hol vetni lehetett, már be vannak 
fejezve és a legszebben kelnek ki. A burgonya- 
növény is már kibúvik és a répakapálást is meg­
kezdették. Egyáltalán ma a jövő termés elé, ott a 
hol már eleve ki nem volt zárva ez, a legkecseg­
tetőbb reményekkel nézhetünk.

Gabonaüzletünk a lefolyt héten a készletek 
csekélysége és a felhozatalok hiánya következté­
ben meglehetősen csendes volt. Malmaink tartóz­
kodók, a kinálat is mérsékelt és igy nem fejlőd­
hetett ki nagyobb üzlet, de a mi eladatott, job­
bára szilárd árakon kelt el.

Búza. Kinálat az egész héten nagyon kor­
látolt volt és ha mutatkozott is néha némi kiná­
lat, ez főleg silányabb minőségekre szoritkozott. A 
vótelkedv a héten meglehetősen kedvező volt és 
ez irányban csakis a hét közepe felé lehetett, pa­
nasz, mikor a vételkedv némileg gyengült. Álta­
lában csekély készletek fölött rendelkezünk, és ez 
okból az irány szilárd, az üzlet csendes és a han­
gulat lanyha volt. Forgalmunk e héten csak kor­
látolt volt és eladatott körülbelül 55,000 mm. vál­
tozatlan árakon.

Bozs. Rendkívüli csekély készletek követ­
keztében e héten rozsban csak gyenge üzletünk 
volt. A kinálat nagyon korlátolt volt és az árak 
csak kevéssel emelkedtek. Az e heti forgalom 
mintegy 2500 mótermázsára tehető, mi 10.60—
10.70— 10.77%—10.80 írton adatott el. Uj rozs­
ban e héten is történtek kötések és júliusi szál­
lításra Nyíregyházán vagy ennek távolságában 8.50 
—8.67% frtot fizettek, Lepsényen 8 írt.

Árpából szintén csak csekély felhozatalok 
érkeztek és készleteink is már fogytán vannak. Az 
üzlet e héten ennélfogva nagyon csendes volt és 
vagy 3000 métermázsa adatott el változatlan szi­
lárd árakon. Takarmányáru 6.70—7 frt, égetni 
való 7.55—8.35, sörfőzdéi 8.65 — 9.75 írt.-

Zab teljesen üzlettelen volt. A lefolyt héten 
alig történt néhány kötés és ezek is csak kisebb 
tételekre szorítkoztak. Az irány azonban mindvégig 
változatlanul szilárd volt úgyszintén az ár is, mely 
6.35—6.65 írton állott az egész héten.

Tengeri iránt már több érdeklődés mutat­
kozott, és hogy nagyobb üzlet nem volt benne, ez 
föl eg annak tulajdonítható, meit a készletek cse­
kélyek és a felhozatal is korlátolt. Szilárd irány és 
változatlan árak mellett mintegy 10,000 mótermá- 
zsa jött forgalomba. A hót végével jegyez : bán­
sági 5.80—5.90 frt, másnemű 5.75—6.10 frt.

Bepcze. Kész áruban a lefolyt héten cse­
kély forgalmunk volt, mert készleteink kivitettek. 
Eladatott 500 métermázsa bánsági két éves ter­
mésű 12.10 írton. Vadrepcze eladatott a 
helybeli közraktárban 300 mm. 6.50 írton.

Határidőüzlet: A héten kedvező vételkedv 
mellett emelkedő irányzattal indult, de a new- 
yorki és berlini olcsóbb jegyzésekre ellanyhult. Az 
üzlet az egész héten csendes volt, csak a május 
—júniusi kötésekben történt felmondások és ezek 
lebonyolítása keltett némi élénkséget.

Szokványbuza őszre szilárd irányban
10.70- en indult, emelkedett 10.75-ig, de csakha-

1 A ÜZ. Z- __ 1mar 10.65-re lanyhult és zárul a hót 
10.70 en. a forgalom nem öltött nagyobb mérve­
ket és mindössze csak mintegy 25 rakomány ada­
tott el á 2500 mm.

Tengeri a héten tulnyomólag kínáltatott 
és ára ennek következtében csökkent. Bánsági 
tengeri május—júniusra 5.92%-en indult, lany­
hult 5.87-ig emelkedett ismét 5.90 ig és zárul igy 
pénz és 5.92 áru. Köttetett mintegy 45 rakomány 
á 2500 mm. — Julins—augusztusra mint­
egy 10 rakomány á 2500 mm, köttetett 6.05 egész 
6.10-ig. — Olászországi tengeri junius—jú­
liusra 5.93—5.95 írtjával köttetett nóhány/akomány, 
julius—augusztusra pedig 6.07%—6.10-en.

Szokványzab őszéé üzlettelen volt és ára 
6.55-ről 6.50-re és 6.45-re esett, zárul 6.50—6-55-ön. 
A forgalom alig volt 5 rakomány á 1400 mó- 
termázsa.

Bepcze. Határidőkben élénk volt üzletünk 
és köttetett e hét folyamában 6000 métermázsa. 
Káposzta-repcze augusztus—szeptemberre 19.50 
Írttól 12#/!« ig, zárul 12.50 pénz.

Repczeolaj és repczepogácsa. (Az „Egyet­
értés“ tudósítása.) Repczeolaj a lefolyt héten 
szilárd volt és kisebb tételekben 33.50 kron fizet­
tetett. — Repczeol ajpogácsa keresett, és 
6.20 írton köttetett; repcze-pogácsa 4 írton jött 
forgalomba, eladatott vidéki 1000 métermázsa 3 frt 
90 kron.

Liszt-üzlet. (Az „Egyetértés“ tudósí­
tása.) Az üzlet múlt héten általános kedvtelenség 
s a vevőknek tartózkodása mellett folyt le, a for­
galom ennek megfelelőien igen korlátolt volt. 
Alárendelt fajtákra nézve a korábbi kötések elin­
tézése körülbelül igénybe vette a gyártott meny- 
nyiséget, s a hót végén ezen fajtákból ép oly 
csekély készlettel rendelkezett apiacz,mint megelőző­
leg, úgy hogy ez iránt az üzlet helyzete még elég 
türhetőnek mondható. Annál kedvezőtlenebb az 
üzlet a finom lisztekre vonatkozólag, melyek a ki­
vitel pangása folytán igen gyengén kelnek el. Az 
árjegyzésben nem történt változás, de egyes ese­
tekben az árleengedésre való hajlandóság félreis- 
merhetlen volt. Korpa tartós vételi kedvnek ör­
vendett s árszerint nem változott.

Átlag kővetkező árak 
végén :
szám 0 1 2 3 4 5 6
irt 21.5Ó 21.60 20.80 20.— 19.40 18.70

7 8 _8V,______ 8*/,

jegyeztettek a hót

18.—

17.— 16.40 15.20
F.

14.00
ft.

5.20 4.40
100 kiló után összsúly tiszta súly gyanánt.
Gabnaforgalom a lefolyt héten.

(Máj. 7-től, máj. 14-ig.)
Budapestre érkezett kilogrammokban:

, M. k. állam vaspályával
Búza. Rozs. Árpa. Zab. Tengeri. Bepcze. Kflldnf. Liszt.

187900 51900106300 22300 74800 19500 — 47600
Cs. kir. szab. államvaspályával 

2852800281100179700 7800 847200 23900 - 126600
Cs. kir. déli vaspályával

670000 — 60000 — — - 2326600 -
Cs. kár. szab. gőzhajózási társulat 

26376 7749 3384 59 2750 63 866 -
Budapestről elszálllttatott kilogrammokban:

M. kir. szab. államvaspályával
— — 10200 — 2000 — — 364900

Cs. kir. szab. államvaspályával 
81800 40200. - - - 120300 121600 7172800

Cs. kir. szab. déli vaspályával
— - 32 - - - 12586 -

Cs. kir. szab. gőzhajózási támlát 
6886 222 — 6617 — 5913 — —

Budapesten keresztülvltetett mind métermázsa.
12028 11061 6588 28453 13818 3260 26966 -

Vegyes közlemények.
* A nemzetközi pénzügyi konferenciáin el­

térő nézetek merültek fel egy részt a franczia és 
amerikai, másrészt pedig a német bimetallisták kö­
zött. Ez utóbbiak ugyanis azt indítványozták, hogy 
Németország az ő* őt és tíz márkás darabját 1: IS1!, 

lány szerint átveresse, hogy a pénznemek is mint

a tallérok minden fizetésnél használatba jöhesse­
nek. Francziaország és Amerika azonban ezen in­
tézkedéssel kevésbé látszik megelégedve, mert ne­
kik nem annyira az áll érdekekben, hogy Né­
metország az ő ezüst készletének eladását 
beszüntesse, mint inkább az , hogy pónzpia- 
ezuk a Németországból jövő export által el 
ne árasztathassók azon esetre, ha ez a ked­
vezőtlen váltóárfolyamok mellett különben meg­
történnék. Francziaország állítólag e végből azt 
is javaslatba kívánja hozni, hogy Németország a 
tallér darabokat veresse át vagy pedig vonja ki 
őket a forgalomból, s a bevont összegnek megfe­
lelő utalványokat bocsásson ki. Szóval arra törek­
szenek, hogy ez órczpónzzel való kereskedést meg­
akadályozzák. A koníerenczia különben nehány 
napra felfüggesztette üléseit.

* Szállítási díjkedvezményekre vonatkozólag 
a magyar államvasutak igazgatósága a következő 
sorokat küldte be hozzánk: Több Ízben felmerült té ves 
értelmezés helyreigazítása czóljából figyelmeztetjük 
az érdekelt köröket, hogy a szállítási dij-kedvez- 
mónyekre vonatkozó jegyzékekben és hirdetmé­
nyekben netán előforduló ezen kifejezés : „központi 
hálózat állomásai“ alatt, mindenkor a m. k. állam­
vasutaknak északi, keleti és tiszai vo­
nalai (kizárva azonban a garamberzencza-selme- 
czi, valamint a mező-tur-szarvasi szárnyvonalak ál­
lomásai) értendők. A „m. k. államvasutak 
összes vonalai“ kifejezés alatt pedig a fent 
megjelölt központi hálózat állomásain kívül még a 
vág völgyi és a déli vonalak (ideértve a 
dálya-bródi vonalat is) állomásai is értetnek. Az 
arad-temesvárl vasút és a duna-drávai vasút, habár 
a m. k. államvasutak kezelése alatt levő, de külön 
társulati pályákat képezvén, az ezekre vonatkozó 
kedvezmények mindenkor külön tétetnek köz­
hírré.

$ Közvetlen díjszabás. A magyar államvas­
utaknál a folyó évi junius 1-én uj közvetlen díj­
szabás lép életbe, mely által az 1879. évi január 
1-je óta fennállott díjszabás hatályon kívül helyez­
tetik.

Sorsolás.
Tisza-szegedi nyeremény-kölcsön kisorso­

lása. A tiszaszegedi nyeremény-kölcsön kötvényei­
nek a m. kir. lottóhivatalban a mai napon Bupp 
Zsigmond kir. közjegyző jelenlétében megejtett IV. 
kisorsolása alkalmával a következő kilencz sorozat­
szám huzatott ki: 1413, 1786, 2210, 2661, 3673, 
3771, 4278, 4322, 4158. Ezek közül a 100,000 
frtos főnyereményt nyerte s. sz. 2210, ny.sz. 85 
4500 frtot 8. sz. 4278, ny. sz. 18; 1000—1000 
frtot nyernek s. sz. 2210, ny. sz. 63. s. sz. 2661, 
ny. sz. 10; s. sz, 4322, ny. sz. 64 és 93. A ki­
húzott sorozatszámok többi számai mindegyike 
nyer 110 frtot. A kihúzott számokra eső nyeremé­
nyek 3 hónappal a húzás után a m. k. közp. ál­
lampénztárnál s a magyar általános hitelbanknál ve­
hetők fel.

Kereskedelem és tőzsde.
** Az uj 4-°l0os magyar ara yjáradék 160

millió frt nominális összeg aláírására vonatkozó 
felhívás magyarázásául a következőket közöljük: A 
4°l0-os magyar aranyjáradók-kölcsön kötvényei 
után, melynek aláírási árfolyama 100 arany-forint 
nominális tőkéért 773J8-ban van megállapítva, a 
4°Je-os kamatok csak ez évi julius 1-től folynak és 
e kötvények első szelvénye 1882. január 1-ón lesz 
esedékes. Ha most egy aláíró a készpénzfize­
tés mellett reá eső darabokat ez évi julius 
1-je előtt átveszi — a mit részletekben, de 
nem 5000 frt nominális 4 százalékos jára­
déknál kevesebbet, e hó 27-től julius 1-éig 
bármikor tehet — akkor az átvételi nap 
tói julius 1-éig eső 4 százalékos kamatokat kész­
pénzben és aranyban kapja kifizetve, Ha a befize­
tés 6 százalékos magyar aranyjáradéki 
kötvényekkel történik, melyek 1027* 
arany forintban fogadtatnak el, 100 forint 
nominális tőkeért, e kamatmeglérités elesik, 
miután az aláíró kötvényeinek 6 százalékos kamat­
jait julius 1-ég élvezi — mert a júliusi szelvényt 
visszatartva, a kötvényeket csak az 1882-diki 
január 2-diki szelvénynyel kell beadnia. Az
uj 4 százalékos aranyjáradók 773/8-as árfolyamánál 
figyelembe veendő, hogy e kötvényenkinti ár 773|8 
arany forintban, egyenértékű nominális 10 font 
sterlinggel. Miután azonban 10 font sterling nem 
egyenlő száz arany forinttal, mint ezt a tőzsdei 
forgalomban számítják, hanem a mai értékviszony 
szerint (törtrészeket figyelmen kivül hagyva) egyenlő 
102% arany írttal, ebből az következik, hogy a 
773/8-as árfolyam 102% frt tőkének felel meg, mi 
százalékokban kifejezve, 75% százért. Azért is a 
londoni aláírási árfolyam 75%, mert ott az uj 
érték forgalma és befizetése természetszerűleg 
font sterlingekben történik, és az, aki a 4 font 
sterlingre szóló folyó szelvényt óvenkint beszedi, 
az most 100 font sterlingért 75% font sterlin­
get fizet, miután azonban nem csak az angol tu­
lajdonosok, hanem a 4%-os járadék minden tulaj­
donosának angol sterling-értékben fizetik ki, úgy 
a 77% arany forint, mit az aláíró most ott 
befizet, szintén négy font sterlinget hoz, és 
ő, miután a márkaérték ott sokkal szokáso­
sabb mint sterling, ezen 75% font sterlingért a 
mai árfolyam szerint 154% márkát = 77% 
aranyforintot fizetett. A 773[8-os árfolyam, illetőleg 
átvételi ár a felhívás értelmében 154% német bi­
rodalmi márkában számittatik ez az »sszeg vagy 
effektiv márka értékében, vagy osztrák bankvalutában, 
a birodalmi márkának az illető aláírási helyen 
időnk int közzéteendő árfolyama szerint fizetendő 
be. — Megjegyezzük itt még, hogy az uj 4%-os 
járadék a mai értéktőzsdén már forgalomba jött és 
kötés is történt benne, fizettek érte ma 92—93.30 
irtot papírban. Becsben 78%—79 százalékot fizettek 
aranyban. Az uj járadékra vonatkozólag a tőzsde- 
tanács ama a következő hirdetményt tette közzé: 
„A budapesti áru és értéktőzsde tanácsa nagym. 
m. k. földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minisz­
térium rendelete folytán az 1881. XXXII. t.-cz. 
alapján kibocsátandó 4 százalékos o. é. arany­
ban kamatozó és 100 írtra, illetve 500,1000, 5000 
és 10,000 írtra szóló magy. járadék kötvényekről 
egyelőre kiadott ideiglenes kötvényeknek a hely­
beli tőzsdén való hivatalos jegyzését elrendelte és 
ezt „magyar királyi aranyjáradék 4 százalék adó­
mentes“ elnevezéssel foganatba vette.“

** Az ötszázalékos osztrák papirjáradék 
nevezetese a párisi tőzsdén. Mint értesülünk, az 
osztrák földhitelintézeti csoport az uj osztrák pa- 
pirjáradékot a párisi tőzsdén kotiroztatni és az 
ottani tőzsdén forgalomba bevezettetni fogja, az 
ehhez szükséges bevezető lépések már meg­
tétettek , s ma a szükséges okmányok el­

küldettek a párisi bankhoz , mely elvállalta 
a megbízást, hogy a formalitásokat gyorsan elvé­
gen és a bevezetésről gondoskodni fog. Eddigeló 
az uj papirjáradék csak a német tőzsdéken, vala­
mint Hollandiában és Svájczban kotiroztatott. 
Nagy mennyiséget nem lehet ugyan a franczia 
piacz rendelkezésére bocsátani, mégis ezen lé­
pés, melyre a párisi bank vállalkozott, tanúsítja, 
hogy Párisban hajlandóság mutatkozik az uj pa­
pirjáradék befogadására.

** A magyar jelzálog-hitelbankra vonatkozó­
lag a budapesti áru- és értéktőzsde tanácsa a kö­
vetkező hirdetést tette a mai napon közzé: „A 
magyar jelzálog-hitelbanknak jelenleg még forga­
lomban lévő 100 írtra papírban szóló részvényei, 
e banknak a tőzsdetanácshoz intézett jelentése 
következtében, e hó 15-ikótől fogva 200 o. 
ért. arany forintra szóló, teljesen befizetett 
részvényekre konvertáltatik. E jelentés következté­
ben elrendeli a tőzsdetanács, hogy e hó 15-ikótől 
fogva, az eddigi 100 papirforintra szóló részvények 
helyett a hivatalos árfolyamlapban a magyar jel­
zálog-hitelbank 200 arany frtos részvényei jegyez­
tessenek. E részvények a tőzsdei forgalomba 1881. 
jan. 1-től folyó 5% kamattal árulandók.

** A Németországgal kötendő kereskedelmi 
és vámszerződés tárgyában már két hónap óta 
időznek az osztrák-magyar megbízottak Matleko- 
vics és Bazant Berlinben, anélkül, hogy csak va­
laminő eredményeket is elbírtak volna érni. Egy 
hónap óta a külügyminisztérium két tagja, gróf 
Wolkenstein és báró Glanz is részt vett a tárgya­
lásokban. semmivel sem különb eredmónynyel. Né­
metország mindenben csak engedményeket kö­
vetelt, anélkül, hogy viszonszolgálatra rábír­
ható lett volna. Iparczikkei számára tiz esztendei 
lekötést követelt tőlünk, a mellett pedig még 
csak arra sem volt rávehető, hogy a vágómarha 
számára szabad átmeneteit biztosítson. Most újab­
ban már a liszt vámjának felemelésével fenyege- 
tődzött, úgy tetszett hogy 1881. julius 1-e, midőn 
az eddigi szerződés lejár, be fog következni, a 
nélkül hogy akárminemü uj szerződés köttetnék. 
Még tegnap is a legkedvezőtlenebb hirek kering­
tek, úgy hogy valóságos meglepetést okozott egy 
Berlinből érkező távirat, mely azt jelenti, hogy a 
szerződés vagy ma vagy holnap alá fog Íratni.

** Hajózás és kereskedelem az Aldunán. 
Brailából írják: Kikötőnkbe az 1880-ik év­
ben érkezett osztrák-magyar lobogó alatt a 
dunagőzhajózási társulat 111 személyszállító gő­
zöse 7043 utazóval és 95 vontató hajója összesen 
10,323,019 kilogramm súlyú és 3,476.350 forint 
értékű árukkal, valamint saját szükségletre 
szánt 8.853,600 klgrm súlyú szénnel, továbbá az 
osztrák-magyar Lloyd 38 gőzöse 2.231.587 kilogrm 
súlyú és 4,137.729 frt értékű árukkal, és végre 18 
vitorlás hajó 1,021.700 klgr sulvu és 82,5ü0 frt 
értékű árukkal; idegen (nem osztrák-magyar) lobogó 
alatt 3108 vitorlás hajó 415,897 tonna tartalommal, 
és 259 gőzös 179,890 tonnatartalommal és 24,212.034 
frt értékű rakománynyal. Kikötőnkből távozott 
osztrák-magyar lobogó alatt, a dunagőzhajózási tár­
sulat 111 személyszállitógőzöse és 95 vontatöha- 
jója összesen 10,002,283 kgrm súlyú és 3,079,900 
frt értékű rakománynyal, továbbá az osztrák­
magyar Lloyd 38 gőzöse 9,281,162 klgramm 
súlyú és 1.254,600 frt értékű teherrel, valamint 
18 vitorlás hajó 5 867,494 kgr. súlyú és 754,600 
frt értékű rakománynyal; idegen lobogó alatt: 
3010 vitorlás hajó 407,074 tonna súlyú 
16.822,794 frt értékű teherrel és 259 gőzös 
179,990 tonna tartalommal és 13.216,700 frt 
értékben.

** A pénzpiaczról. A nemzetközi pénzpiaezon az 
utóbbi napokban jelentékeny mozzanatok merültek fel. Leg­
első sorban is azon körülmény bír érdekkel, hogy n é m e t- 
országi piaezokon a pénz az utóbbi napok­
ban rendkívül megdrágult. A Németországból való aranyki­
vitel különben még mindig tart, noha egyelőre oly szűk ha­
tárok között mozog, hogy aggodalomra egyáltalán nem szol­
gáltat okot. April közepéig Németországból az Egyesült-Ál­
lamokba vitetett ki aranypénz, jelenleg azonban a franczia váltó­
árfolyam, mely a párisi arar.y-agio mellett a Parisba való arany­
küldést megengedi mihelyt 81-en felül emelkedik, most oda 
hatott, hogy arany Parisba szállittatik. Német arany 
azonban csak 81 márka 15 fillér árfolyam mellett exportál­
ható jövedelmezően (utolsó jegyzés 81 márka 15 fillér): 
most orosz imperialok küldettek el, melyek mint a Pária 
Bourse jelenti, Franeziaországból Spanyolországba vitetnek 
ismét ki. Utóbbi időben Hollandia felé is küldetett Berlin­
ből arany, még pedig szintén imperiálok. A newyorki váltó 
árfolyam megszilárdulása, sok oldalról azon hitet idézte elő 
hogy legközelebb az arany vissza fog folyni az Óceánon 
túlról, ez azonban igen téves nézet. Az Economist Anglia részére 
az aranypontot 4 dől. 49|centtel veszi fel. Az árfolyam jelenleg 
4 dollár 84—85 cent között ingadozik. Az uj termés azon­
ban Amerikában már valószínűleg júliusban hajóra rakható 
lesz, s ekkor ismét várni lehet, hogy arany fog Amerikába 
kivitetni. A franczia bank egyébiránt úgy látszik foly­
tonosan aranyat von magához a vidékről, -legalább másként 
nem lehet megmagyarázni az aranykészlet folytonos gyara­
podását. A párisi tőzsdén a sterlingváltók árfolyama utóbbi 
időben nagyon alászállt, mert várják, hogy az angol bank 
a diskontót még lejebb fogja szállítani. Ezen véleményre azon 
körülmény adott okot az 1% százalékos kincstári jegyeket 
magánál tartja és nem adja a piaczra. A banknak utolsó ki­
mutatása szerint nem valószínű, hogy leg>özelebb uj kamat­
láb leszállítás történnék. Nálunk a viszonyok változatlanok: 
rendkívül olcsó pénz a leszámítolásban, rendkívül drága pénz 
a reportban.

* Pénzügyi ég bankhitelt. Az „Erdővidéki 
bányaegylet szövetkezet“ múlt évi működéséről s az elért 
eredményről szóló, hozzánk beküldött kimutatásból a követ­
kezőket közöljük. Az erdélyi részek ezen legfigyelemremél­
tóbb szénbányavállalatainak egyike, mely az 1874-ik évben 
alapittatott, ez idő szerint még a kezdet nehézségeivel küzd. 
Tekintve azonban azon körülményt, hogy bányáinak szénte­
lepei nagy kiterjedésnek, s a múlt évben a romániai nagy fo­
gyasztó piacz, hol kedvezi fekvéséből folyó jutányos árai mellett 
majdnem versenytárs nélkül áll, számára megnyílt, igen valószí­
nű, hogy már a közel jövőben jövedelmezőség tekintetében is je- 
lentékenységre fog emelkedni az erdélyi iparvállalatok k3- 
zött, A szövetkezet múlt évi bevétele volt 71696 frt 21 kr 
jövedelem, a melylyel 67392 frt 30 kr kiadás áll szemben, 
s igy a pozitív jövedelem az 1880-dik évben 4303 frt 91 kr 
volna, minthogy azonban az 1879-dik évről 1880-ra 6499 frt 
37 kr veszteség hozatott át, az 1880-dik év a fent kimuta­
tott pozitív jövedelemnek ezen összegből való levonása után 
2195 frt 46 kr veszteséggel záratott le, mely veszteségnek 
1881-ik év terhére átíratása közgyülésileg elrendeltetett A f. 
évre a szövetkezet szerződést kötött a romániai Cailor fe- 
rate románé államvasuttal havonkint 2500 tonna szén szál­
lítása iránt.

Budapesti áru- és értéktőzsde.

üabnatőisde.
— május 14.

— Hivatalos jelentés. —
Búza ma gyengén kináltatott, a vétölkedv 

azonban kedvező Volt, miután a kínált mennyiség 
legnagyobb része, mintegy 7000 mm. szilárd ára­
kon adatott el. Más gabnanemekben felhozatal és 
forgalom korlátolt, irány és árak változatlanok. 
Hivatalosan a kővetkező eladások jegyeztettek:

Búza. Tiszavid éki 200 m. 78.3 13.70 
kevert, 100 mázsa 78 13.90 kevert, 300 mázsa 
78 14.05, 200 mázsa 77.8 14.-, 200 m. 77.2 
13.85 3 hóra.

Bácskai 2200 mázsa 73 12.20 3 
hóra. 1

Dunavidóki 1500 mázsa 75 12.30 
3 hóra.

Pestmegyei 100 m. 78 13.30 sárga, 
100 m. 77.8 13.40, 100 m. 77.2 13.40, 200 m. 
77 13.15 sárga 3 hóra.

Rozs 200 m. 10.80 készpénz.
Árpa 300 m. 6.95 készpénz.
Tengeri 800 m. 5.75 készpénz, 1000 m. 

5.80 készpénz, 300 m. 5.70 készpénz.
Határidőüzlet, változatlanul csendes. Eladatott:
Szokványbuza őszre 2500 mm. 10.70.
B.-tengeri május-juniusra 5000 métermázsa 

5,91 frt.
Oláh tengeri junius—júliusra 2500 mmázsa 

5.93 frt.
Bánáti tengeri julius—augusztusra 2500 mm. 

6.10 frt.
Hivatalosan jegyeztetett:

Szokványbuza őszre......................................  10.70—10 72
B.-tengeri május-júniusra............................  5.90— 5.92
Szokványzab őszre...................................... 6.47%— 6.62%
Káposztarepcze aug.—szept.-re ...................... 12%— 12%

— Az „Egyetértés" tudósítása. —
Mint rendesen a hót végével, búza ma is 

gyengén kináltatott. Malmaink kezdetben, midőn 
New-York 1 centtel olcsóbb jegyzéseket jelzett, 
tartózkodó álláspontot foglaltak el és az árakat le 
akarták nyomni, a mi azonban nem sikerült nekik. 
A forgalom ennek következtében vontatott volt, 
az irány valamivel csendesebb és a forgalom kö­
rülbelül 7000 métermázsára szoritkozott, miért 
malmok a tegnapi teljes árakat voltak kénytele­
nek fizetni.

Tengeri valamivel jobb kinálat mellett lany­
hább volt, más gabonanemek csekély forgalom mel­
lett úgy a mi az árt, mint az irányt illeti, telje­
sen változatlanok maradtak.

Állomásüzletben ma stagnált az üzlet. Ten­
geri iránt ugyan mutatkozott némi kereslet 
Fegyvernek, Mezőtúr és Kisújszállás 
tiszavidéki vasúti állomásokon 5.30—5.35 frtot, 
Puszta-Pón és Török-Szt.- Miklóson 
5.40 frt, Szolnok távolságának megfelelő 
állomáson 5.50 frtot; bánsági, Temes­
vár távolságának megfelelő állomáson 5 frtot 
kínáltak, de az árakon a tulajdonosok nem akartak 
eladni és mindenütt 5—10 krral többet höveteltek, 
— A déli vasúti állomásokon kevés eladó van és 
Boglár távolságának megfelelő állomáson 6 frtot 
kérnek.

Határidőüzlet ma lanyhább volt, részint lany­
hább külföldi tudósítások következtében, részint 
azért, mert a barométer emelkedik és jobb időjá­
rásra enged következtetni.

Felmondatott ma 2500 mm. bánsági tengeri 
e hó 19-én átveendő.

Délután.
az irány tartósan lanyha, minden különös árválto­
zás nélkül. Eladatott:

Bánáti tengeri május—júniusra 2500 mm. 
5 91 frt és 2500 mm. 5.90%.

Este.
üzlettelen. Az árak, daczára annak, hogy Berlin 
1 márkával olcsóbb árakat jelentett, tartvák.

El ti jegyiéi:
Szokványbuza tavaszra............................. —.______.
Szokványbuza őszre................................  10.70___10.721/,
Bánsági tengeri máj.—júniusra................ 5.90----  5 92
Bánsági tengeri jul.-aug.-ra................... 6.10— 6.12
Oláh-tengeri junius—júliusra................... —._____" 
Oláh-tengeri julius - augusztusra ............. —. ---- . 
Zab tavaszra ................................... ............
Szokványzab őszre ............ .................1 6.50.— 6 52%
Káposztarepcze asg.—szeptemb.-re.........  12.'A—126/.
Bánsági repeze jul.—aug.-ra...............................___

Terménytőzsde.
Szilva szilárd, b o szoniai október—novem­

berre 15 és 147/8 írttal, szerbiai 14 és 13.75 
írttal köttetett reggel; esti jegyzés: boszniai 14.25 
—14.50, szerbiai 13.25—13.50.

Értéktőzsde.
A mai tőzsde kedvező hangulatban indult. 

Az uj magyar aranyjáradékra szóló aláirisi felhí­
vás kedvező fogadtatásban részesült és a fóüzlet 
járadékokban, melyekben meglehetős terjedelmű 
forgalom fejlődött ki. E kedvező irányzat azonban 
csakis délelőtt és délben mutatkozott, mig délután 
és főleg este reakezió állott be. Valuták és váltók 
szilárdak.

Előtőzsde.
Az előtőzsde iránya kellemes volt és az érté­

kek árfolyama emelkedett. Osztrák hitelrószvény 
362.60-on indult, javult 363-ig, esett 362.20-ig, 
magyar hitelbank 363—362.50, magyar aranyjára­
dók nagy tételekben 118.45—118.27%, magyar pa­
pirjáradék 94.35—94.15, magyar leszámítoló 
váltóbank 154.50-154.75.

11 óra 30 perczkor zárulnak : osztrák hi­
telrószvény 362.40—362.50, magyar aranyjáradók 
118.30—118.35, magyar papirj. 94.25—94.30. 

Déli tőzsde.
A déli tőzsde különösen élénk hangulatban 

nyílt meg, miután Bócsből az uj 4 százalékos aranyj, 
iránt különös élénkséget avizáltak, az uj járadék 
itt is élénk forgalomban részesült 93-on pénz áru 
nélkül. Üzórkedési értékek el voltak hanyagolva. 
Osztrák hitelrószvény 362.50—362, magyar hitel­
bank 362.50—362,magy. leszám. és váltóbank 154.75 
—155, budapesti bankegyes. 117, magy. iparbank 
189 pénz, unióbank 140 pénz, magyar 6%-os 
aranyjáradók 118.05—118.10, magyar 4 százalékos 
aranyjáradók 93.25, maradt 93 pénz, magyar pa­
pirjáradék 94—93,95, magyar nyeremény-kölcsön
117.50, magyar vasúti kölcsön 134, osztrák papir­
járadék 78.70—78%, magyar aranyzáloglevél 118.75. 
Helyi értékek közül Schbck-féle vasöntöde 224, első 
hazai takarékpénztár 4525 pénz áru nélkül.
20 frankos arany 9.34, váltó Londonra 117.85— 
117.95, Párisra 46.65.

I óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitel- 
részvény 362—862.50, magyar hitelbank 362—
362.50, magyar 6 százalékos aranyjáradók 118—
118.25, magyar 4 százalékos aranyjáradók 93—
98.25, magyar papirjáradék 93.90—94.10. 

Utótőzsde.
A délutáni tőzsde tartózkodó irányban folyt 

le, a forgalom nagyon csekély volt. Osztrák hitel- 
részvény 362.30—361,80. magyar hitelbank 362.50 
—362.75, maradt 362.25 pénz, magyar aranyjáradók 
118.05—118.10, magyar papirjáradék 83.95—92.90.

4 órakor zárulnak: osztrák hitelrészvény 
361.60—361.80, magyar aranyjáradók 118.05— 
118.15, magyar papirjáradék 93.90—94.

Esti tőzsde.
Kezdetben nyugodt irányban mozgott az esti 

tőzsde, később azonban bécsi jelentékenyebb reak- 
czióra az értékek elgyengültek. Osztrák hitelrószvény
61.80- on indult, este 360.80-ig, javult 361 30-ra 
gyengült 359,30-ig, javult ismét 359.60-ig, esett
357.80- ra, magyar hitelbank 362—360, magyar 
leszámítoló és váltóbank 154—154.25, maradt 
153.75 pénz. Magyar aranyjáradók 118.05-118.10, 
magyar papirj. 93.90-en indult, esett 93.80-ig.
oco CA ín zárulnak: osztrák hitelrószvény 
358.50—358.60, magyar hitelb. 359.50—359.60, 
magyar aranyjáradók 118.05-118.10, magyar pa­pirjáradék 93.75—93.80. ^ F

Unio-bauk...................................................... ......... .. _ _
Tiszai sorsjegy............................................................

Sertés-kereskedelmi csarnok Budapest-Kőbányán
Kőbánya, május 14. Az üzlet jelentéktelen árak 

változatlanok. Magyar öreg nehéz 54—55, ’fiatal 
nehéz 56—57, közép 56—56 50,könnyű 53—55 
szedett könnyű 50—53, Romániai bakonyi nehéz 
53.-55 átmeneti, könnyű 51.50—52.50 átmeneti
szerbiai nehéz 52.----- 53.— átmeneti, közép 51%
52.50 átmeneti, könnyű 50—51 átmeneti. Az árak 
páronkint 45 kiló s 4— levonással kilogrammként 
értendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, melyek 
mint átmenetiek adattak el, a vevőnek páronként 
4 frt aranyban megtéríttetik.

Üzleti tudósítások.
Szesz.

Temesvár, május 13. („A Temesvári Lloyd-társulat“ tér 
ményesarnokának árjegyzései.) Szesz. Nyers, hordó néllrti 
10 000 1. % 30.60—31.00 finomított, 10.000 1. •/, 32.50— 
33.00.

Arad, május 12. Az üzlet szilárd. Készáru narvhan 
30.50—31 frt hordó nélkül, részletben 31 frt hordó nélkül 
33 50, hordóstól ICO liter %.

Gazdasági közlemények.
* A gazdakör igazgatósága ma délután öt 

órakor látogatott ülést tartott Somssich Pál el­
nöklete alatt. Az ülés után Fáy Béla tartott fel­
olvasást a „magyar gazda pályájáról.“ Az üzlésre 
és felolvasásra holnap még visszatérünk.

Lóvásár.
A lótenyésztés emelésére alakult részvény­

társaság által rendezett lóvásáron, melyről előző 
számainkban már bővebben megemlékeztünk, ma 
az eddig el nem adott lovak kerültek árevés alá

A mily kedvező volt az idő tegnapelőtt a 
díjazáshoz, épen oly kedvezőtlen volt az ma. Az 
eső már tegnap óta folyton tartván, feláztatta a ta­
lajt az omnibusztelep kövezetlen udvarán, sasár meg­
lehetős akadályul szolgált a lovak elővezetésénél, 
mert ezek nem mutathatták be magukat kellőleg 
Csak mintegy d. e. 10 óra után derült ki az idő! 
Közönség azonban, daczára a kedvezőtlen időnek 
meglehetős szép számmal volt, de hiányzottak a 
külföldiek, kik legjobb vevőink, s a közönséget 
már hozzá szoktatták a magas árakhoz, s hogy 
most az árverés nem sikerült oly jól, mint vár­
ták, azt leginkább ezek távollétének lehet be­
tudni.

Az árverést a társaság igazgatója P u 1 a y 
Kornél, d. e. 9 órakor nyitotta meg, s mindazon 
lovak, melyek a vásárra kiállíttatván eddig el nem 
adattak, most árverés alá kerültek, részint egyén­
it int, részint kettős és négyes fogatokban.

Az árverés igen lanyhán folyt le, sok lóra 
ajánlat sem tétetett, s azoknál is, melyek elárve- 
reztettek, az árakat csak lassan verték fel. Legin­
kább a kereskedők árvereztek, e ezek között leg­
többet vett meg a Deutschländer és Cohner ezég.

Az árveréshez elővezettettek: 54 
db ló egyesben, többnyire vadász és közönséges nyer­
ges lovak, 18 kettős fogat, többnyire közép nehéz 
hintés lovak és 4 szintén közép nehéz négyes tó­
gát, összesen 96 db ló. Ezek közül elada- 
t o 11 20 db egyes ló, 5 kettős és 1 négyes fo­
gat, összesen 34 db ló.

Az eladási árak, tekintve az elővezetett, ille­
tőleg elárverezett lovaknak átalában véve jó, sőt 
egyeseknél kitűnő minőségét, éppen nem mondha­
tók magasaknak. Vótelkedv leginkább középnehéz 
kocsi lovakra volt, vadász paripák és nyergesekre 
kevesebb vevő akadt, s az előbbieknél is inkább a 
pej vagy sárga színek kerestettek, mig a szürkéket 
ha megvették is, aránylag alacsonyabb árt adtak 
értük.

Úgy az eladási mint a kikiáltási árak az egye­
seknél igen különböző magasságúak voltak, úgy, 
hogy bizonyos, némi tekintetben közepesnek ne­
vezhető árakat nem lehetne határozottan rnegáUa- 
pitani. Némi tájékozás végett azonban idejegyezzük 
a legmagasabb és legalacsonyabb árakat. Legma­
gasabb kikiáltási ár volt: Egyes lovaknál 
1500 frt (Grizlboy, telivér vadászló), kettős fogatnál 
1500 frt(Bischicz Mór 2 db öt éves peje), négyes fo­
gatnál 1900 frt (gr. Almásy Kálmán pej négyese 
5, 6 és 2 drb 7 éves); legalacsonyabb ki­
kiáltási ár volt: egyes lovaknál 100 frt (2 
drbnál, egyik 350, másik 305 írtért adatott el) 
kettős fogatnál 400 írt (eladatott 660-órt) négyes 
fogatnál 1000 frt, Legmagasabb eladási ár 
volt, egyesnél 800 frt, (kikiáltási ár 500 frt, Dőry 
Lajos 5 éves % vér sárga heréit vadásziévá), ket­
tős fogatnál 1560 írt (kikiáltási ár 1000 frt, Jan- 
kovics Elemér 2 db 4 éves sárga heréit earos- 
sierje), négyes fogatnál, 2000 frt (kikiáltási ár 
1000 frt, br. Üchtritz Zsigmond közópnehóz pej 
négyese 6 évesek); 1 eg alacsonyabb el­
adási ár, egyes lovaknál 150 frt (kikiáltási ár 
120 frt), kettős fogatnál 660 frt (kikiáltási ár 400 
frt), négyes fogat egy adatott el 2000 írtért.

Az árverés déli 1 órakor ért véget.

Felszámolási árfolyamok.
Magyar papirjáradék ............................
Magyar aranyjáradék............................
Magyar hitelbank.............................
Magyar leszámítoló.......... ..................................
Magyar földhitel.................................................
Magyar jelzálogbank ...........................
Osztrák hitel............. ........................
Angol-osztrák .........................

93.75 
118.- 
362.- 
155 —

362.-

Naplrend május 15-én.
Naptár. Vasárnap május 15. Róm. kathol. : Zsófi» 

vértanú. Prot.: B. Cant. Görög-orosz: (május 3.) D. ?• 
Tim. M. — Nap kél 4 óra 24 perez. nyug. 7 óra 29 
p. — Hold kél 9 óra 43 p. d. u., nyug. 5 óra 10 p. 
délélőtt.

A budapesti népoktatási kör évi közgyűlése d. e. 10 órakor 
az iparosok köre helyiségében (Fereneziek hazára első 
emelet.)

A magyar tisztviselők orsz. egyesületének évi közgyűlése d.
u. 4 órakor saját helyiségében (Thonet-udvar.)

A vízivárosi függetlenségi párt d. u. 4 órakor a Kotier-fcle 
vendéglőben fó-uteza 90. sz. a. értekezletén b. M e d- 
nyánszky Árpád programmbeszédet mond.

A budapesti szobrászok önképző egyletének rendes közgyű­
lése d. u. 3 órakor VI. kér. sugár-ut Leikam-féle ven­
déglőben.

Fővárosi VI. kerület függetlenségi pártja d. u. 3 órakor ala­
kuló ülést tart nagymező-uteza 17. szám a. 

Képzőművészeti társulat tavnszi kiállítása (H. sorozat) su­
gárúti palotájában d. e. 9—5 óráig. Beléptidij 30 kr. 

Az iparmnzeum nyitva d. u. 3—6 óráig 
Múzeumban a rógiségtár d. e. 9-től d. u." 1-ig. 
Eszterházy-képtár d. u. 2—7.
Ursz. gazd és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és 

d. u. 2—4.
Áflntkert nyitva egész nap.

Hajóforgalom.
A Duna balpartján május 13-án következő vizijármü- 

vek kötöttek ki, u. m. Luezenbaeher Pál utódai, 16 sz. m. 
h. tűzifa 332 köbm. Sütőről. — Mészáros Máté m. h. tűzifa 
322 k. m. Maróthról. — Luezenbaeher Pál utódai 19 sz. in. 
h. kőszén 2400 mm. Tótfalu. — StagI Ferenez m. h. koez- 
kakő 8600 db Bogdán. — Eszes Mihály m. h. búza 581 in­
ni., rongy 20 mm. Kun-Szt-Márton. — Luezenbaeher Pál 
utódai m. h. 26 szám, fa 490 db Bezdán. — Loosis Lipót 
m. h. búza 1200 mm., tengeri 700 mm. Bezdán. Bertha Mi­
hály Julesa m. h. búza 2550 mm. Csanád. — Nagy András 
m. dereglye márványkő 5 mm. Sűttő. — Fán és Eszes m. 
h. Gyula, búza 2150 mm. Zenta. — Panics Péter m- h- 
Borbála faltégla 19,000 db Sz.-Endre.

Kivonat a hivatalos lap május 13-iki számából.
Árverések a fővárosban. Bosnyák Eiii. 568 frt» 

bees, ingatl. május 27 (I—HL) Behringer István 675 frt» 
becs. ingatl. junius 13 (I—IIL) Babriin Ann«. 2418 frt» 
beesült ingatlanai junius 9 (I—HL) Konta Józsefné 5076 
írtra bees, ingatl május 31 (torony ni)

Árverések a vidéken. Maczelká István 800 frt» *>■ 
ingatl. jun. 11 H.-M.-Vásárhely. Eberli János 500 írtra be­
csült ingatl. junius 8 B.-Gyármat. Varga Balog Pál 1043 
írtra becsűit ingatl. junius 1 H-M.-Vásárhely. Orbán József 
1010 írtra beesült ingatl. junius 20 Debreczen. Kubai 
György 827 írtra b. ingatl junius 14 Mosoezon (Nyit»!- 
Koppel István 440 írtra becs. ingatl. junius 1 Rohonczoi 
(Kőszeg). Fodor Dániel 410 írtra b ingatl május 24 Mád 
(Szerencs). Feil György 8783 frtra b. ingatl junius 4 %- 
Szt.-Péter (Ujarad). Berzsenyi Ignácz 1200 frtra b. fogan- 
junius 18 inezéden (Kőszeg). Hobár László 521 frtra b. fo­
gat!. julius 11 Szentpéterurott (Keszthely). Huszár Ede 80g
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2418 írtra 
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frtra h ingatlanaira junins 8 Rohonezon (Kószeg). Pock Fe- 
reacz 583 írtra b. ingatl. május 25 Kismarton. Weisz József 
9174 írtra b. ingatl. június 15 Káinok (Magyar-Óvár) 
Subieh György 65S06 frtra bees, ingatl. junius 22 Egerfar- 
mos (MiskoV-z.) Lesztovie? Mátyás 1512 frtra becs ingatl. 
junius 15. Bcrenyeu (M.-Ovar). Both Márton 2151'forintra 
b ingatl. junius 15 Berethalomban (Medgyes ) Kellner Ádám 
3340 frtra b. ingatl. junius 4. leesés (pestvidéki trvszék). 
Trausmutb Pál 344 frtra becs ingatl. május 27. Kismarton­
ban. Prey Yincze 1836 irtva b. ingatl. junius 12. Katymá- 
ron (Baja.) Honaker Jakab :>722 írtra b. ingatl. junius 3 
Vvarmatbán (Temesvár ) Nádasdy Lajos 1870 frtra becsült 
ingatl. junius 14. Mihály házán (Pápa.) Podníezby János 5S4 
frtra b. ingatl. junius 1. Jászón (Szepsi.) Medán Lina 737 
frtra h ingatl. május 23. Tordán. Démi Imre 653 forintra 
bees, ingatl. jnnius 30. Kisbaráthin (Győr.) Nagy Péter 380 
frtra b. ingatl. május 27. Petri Keresztur (Zala-Egerszeg.) 
Tolmácsén Kariton 670 frtra b. ingatl, jnn. 3 N.-Kikindán. 
Darázs Lajos 1583 írtra b. ingatl. jnn. 9 Galantán. Gal­
ten Teda 760 írtra b. ingatl. jnn. 3 N.-Kikindán. Schuller 
Mihálv 683 frtra b. ingatl. május 17 Erzsébetváros. Medl 
Ferenéz £46 frtra b. ingatl. jun 10 Kismartonban. Ham­
mer Sebestyén 630 írtra b. ingatl. jun. 16 Vaskút (Baja). 
Bernét Mátyás 560 írtra b. ingatl. jun. 25 Visontán 
(Gyöngyös), Forizs Lajos 15680 írtra b. ing. jun. 28 Bo- 
^énv (Szatmárnémeti). Fukna Mária 1688 írtra b ingatl. 
jun 24 Jabloniezon (Szeniczen). K. Budai András 1200 
frtra b. ingatl. jut.ins 4 Tótfalun (Szentendre). Tyu- 
!ak János 356 írtra b. ingatl. junius 2 Podzamek (Szeniez). 
Diviakov Todor 500 írtra becsült ingatl. junius 12 Újvidék. 
Tóth Katalin 70) írtra becs. ingatl. jun. 20 Soprony. 
Vilesek Miklós 2500 forintra becsült ingatlanaira junius 9 
Baján. Jozsinki Berta 6000 írtra becsült ingatlanai május 
27 Maros-Bogát (Torda). Wagner József 850 frtra b. ingatl. 
junius 12 B.-Almás (Baja). Hronjak István 651 frtra b. in­
gatl. május i8 Szebelléb (Korpona). Rozuadzky Anna 1422 
frtri b. ingatl. junius 13 N.-Sztrankócz (Trenesén). Bodrogi 
Gyula 1585 írtra b. ingatl. május 27 Sz.-Udvarhely. Syl- 
veszter Dávid 7234 frtra b. ingatl. junius 14 Komollón (S.- 
Szt -György) Theisz János 350 frtra b. ing. junius 9 Buda- 
ürsöu (pestvidéki tszék). Berzekovies Győző 500 frtra h. ing. 
junius 14 Rév (N -Várad) Mntnai Tódor 529 frtra b. ingatl. 
mnius 22 Makón. Császár A. 8M) frtra becs. ingatlanai május 

Paikouya (Miskolez). Sala Angyal 466 frtra becs. ingatl. 
junius 14 Káráes (Kőrösbánya). Mrgyanov Mila 570 forintra 
becs. ingatl. junius 1 O-Sztapáron.

Csödhirdetmény, Weisz Adolf szatmári keresk. ellen, 
bejelent julius 12, 13, és 14, perügyelő dr. Farkas Antal
ügyvéd.

ellen.
Csödmegszüntetés. Dániel Lukács aradi kereskedő

A fcls lottó hnzasa.
Május 14-én.

Budapest 48 41 40 89 56
Linez 35 44 13 83 2
Trieszt 59 54 33 57 17

CSlTOLSZEY LAJOS
fililíi Ksrkisitő éi tisdó-tnlajdonoi.

** Cs. k. szab. osztrák államvasutak! F. é.
május 15-vel a cs. k. szab. osztrák államvasutak 
vonalain a nyári menetrend fog életbe lépni. Ez­
által a fenálló menetrend következőleg változik: a 
Budapestről Becsbe induló 2. sz. futárvonat reggel 
8 óra 10 perez helyett reggel 8 óra 30 perezkor 
indul és Béesbe délután 2 óra 10 perezkor érke­
zik. Ezáltal a Miskolez és Kassáról futárvonattal 
Bpesire érkező utasoknak a közvetleni továbbutazás 
Bécs felé lehetővé van téve. A 4. sz. futárvonat 
Bpesttől 2 óra 50 perez d. u. helyett 2 óra 10 
perezkor d. u. indul, Becsbe azonban 9 óra helyett 
már 7 óra 22 perezkor este érkezik, úgy hogy 
az utasok az Erzsébet vasút még ugyanaz nap 
este 8 óra 15 perezkor induló futárvonattal 
tovább utazhatnak. , Ezen vonat csakis Vácz, 
Esztergom-Nána , Érsekújvár , Szempcz, Po­
zsony, Marchegg és Stadlaun fog ^ m egál- 
jani. A bócs-pozsonyi 9. sz. helyi személyvonat 
Béesből d. u. 4 ón 35 perez helyett este 6 óra­
kor fog elindulni és Pozsonyba este 8 óra 15 
perezkor érkezik. A többi személyvonatok csakis 
Budapest és Szeged közt szenvednek lényegtelen 
változást. A budapest-esztergom-nánai vonalon a 
114. és 129. számú vegyes vonatok helyett úgyne­
vezett társaskoesi-vonatok fognak alkalmaztatni, 
melyek nemcsak az állomásokon, hanem a nyilt 
páiyán is megállanak. Ezek használatáról külön 
hirdetmények történtek. Temesvár-Karánsebes 
közt a közlekedő 71. és 72. számú vegyes 
vonatok rövidített úti idővel fognak köz­
lekedni. a Tótmegyer-nyitrai 952. számú ve­
gyes vonat a 2. és 3. számú futárvonatokkali ösz- 
szeköttetést Budapest és Bécs felé fogja közvetíteni, 
és ezért valamivel korábban és gyorsabban fog közle­
kedni. Ezenkívül ezen vonal 951, és 954. számú 
vegyes vonata menetrendjeszenved némi változást. A 
Bécs-Ujszőnyi vonalon, a Bécs-Ujszönyi 3. számú esti

személyvonat jelentéktelen változásán kívül ha­
tályban maradt. A változások részletei a menet­
rend falragaszokból megtudhatók.
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Vadászkürt-száiloda
Gr. Széchenyi E. fldb. Bécs.
Gr. Bolza A. fldb. Szarvas.
Gr. Fargcan D. Belgium.
Seuibery B. ügyv. Léva.
Türk F. képv. Bécs.
Petrovies E. fldb. Deréuye.
Schneider T. száll. Mohács.
Brand J. fldb. Mohács.
Bacher Zs. kdő Bécs.
Trajan A. kdő Oláhország.

Erzsébet-szálloda.
Tóth J. fldb. K -Szt.-Miklós. 
Szabó B. fldb. M.-Sziget. 
Smialovszky V. fldb Zólyom. 
Kármán P. esperes Torna. 
Horánszky J század. Eger. 
Farkas B. ügyvjelölt Déva. 
Tóth M. r.-lelk. T. Roff. 
Schödel B. ügyvj. Pécs. 
Ridler E. ügyvj. Nagybánya 
Bontz Gy r -leik. Desen. 
Lévay L. leik. S.-Keresztur. 
Mátray S. k.-mérn. Gyöngyös

Fannonia-szálloda.
Kozma D. birt. Kecskemét. 
Papp S. ügyv. Kecskemét. 
Benczúr B. építész München 
Horváth Gy. mérn, Kolozsvár 
Stransz G M.-Frankfurt. 
Bender J. M -Frankfurt. 
Katona J. lókdő Szeged. 
Freund S. lókdő Boroszló. 
Fehér N. mgzó Dobsina.

Ziinke C. üveggyáros Látka. 
Hahn J. utazó Stockerau.

Nemzeti szálloda.
Br. Wersobe Hardvig Homona 
Brno Mumme A. L. Homona. 
Winter B. birtné Megyaszó. 
Szeszieh L. Nyíregyháza. 
Maritsek G. építész Losoncz. 
Rozsnay M. gyógysz. Arad. 
Dr. Néghoe A. orv. Brassó, 
Jenesen G. kdő Brassó. 
Szekeres J. fldb. Nadocsah. 
Kovács F. fldb. Nadocsah 
Rosenfeld L. gyár. Gablenz. 
Brauner R. kdő Brünn. 
Sommer E. kdő Bécs. 
Preisler J. kdő Bécs.
István főhg szálloda.
Poltz K. táborn. Bécs. 
Friedrich E. őrnagy Bécs. 
Illich R. hadn. Bécsújhely. 
Rosenberg H. M. birt. Kiev. 
Rosenber J. gazd. Kiev, 
Goldschmidt S. Boroszló.
Cahn A. gyáros Ponn. 
Mihalek L. ak.-festő Bécs.

Arany sas szálloda.
Szontagh P. képv. Nógrád. 
Pintel Gy. mgzó Mindszent. 
Szobotka G ügyv. Mindszent. 
Pap A. k.-biró Mindszent. 
Martony A. k.-biró Mindszent. 
Wimmer K. birt. Mindszent. 
Fügh J. hadn. N.- Kőrös. 
Szellesv G. ügyv. N.-Szombat. 
Baky J. R. leik. Csanád.

Elhaltak névsora május 13-án.
Janiga Éva 48 é. napszámosné V. k. Géza n. 2 tüdő­

vész. - Volaj István 38 é. napszámos VI. k. szövetség u. 
28 tüdővész. — Pekárszky János 27 é. szabó VII. k. Rom- 
bach u. 3 tüdővész. — Szajovies Mária 57 é. napszámosné 
VI. k. aradi u. 36 Bright-kór. — Kuspik János 31 é. nap­
számos, lakástalan, mellhártyalob. — Pironka Katalin 46 
éves, cseléd, III. kerület, hársfa utcza 26, hagymáz. — 
Juresák István 37 éves napszámos VII. k. fecske utcza 39. 
tüdövész. — Stefanovics József 48 é. hajós VIII k. ülői ut 
52. tüdőlob. — Hanslik Károly 9 é. kovács fia X. k. tégla 
gyár, vörheny. — Marke László 2 é. hivatalnok fia I. k. 
Attila u. 17. ronesoló-toroklob. — Marmarics Magdolna fi é. 
napszámos leánya I. k. városmajor utcza 10 himlő. — Bauherr 
Vilmos 29 é. cserepes VI. kér. szsrecs-an u. 45 tüdövész. — 
Beitler Etelká 2 é. esernyős leánya VIII. k. kerepesi-ut 3.) 
tüdőlob. —■ Retsnik Julia 1 é. napszámos leánya VIII. k. 
n.-templom u. 30 h'.mló. — Nagel Wagner Rozália 43 é. 
kereskedő neje V. k. akadémia u. 14 szívbaj. — Patacsovies 
Julia 7 é. cseléd leánya III. k. Lajos u. 195 himlő. — Sla- 
vinger Gyula 44 é czipész III. k. tanuló u 4 tüdőgümö. — 
Schmied József 3 é. magánzó fia VI. k. Bajza u 26 agy- 
kérlob. — Schenkirsz Domonkos 56 é. géplakatos, VI. k. 
szív u. 51 tüdővész. — Karkis Endre 73 é. hordár VIII. k. 
k. stáezió u. 16 tüdővész. — Varga József 49 é. cserepes VIII. 
k. kerepesi nt 39 szívbaj. — Balázs Mária 3 é. napszámos 
leánya VIH. kér. tömő u. 2> sorvadás. — Schmied Anna 
6 éves napszámos leánya, VIII. k. József u. 78 béllob. — 
Benedik István 40 éves napszámos III. k. bécsi utcza 82. 
tüdőgümö. — Ackermann Margit 1 é. katonatiszt leánya 
IX. k. angyal utcza 17, hörglob. — Lapatek József 1 é. 
téglamester fia X. kerület, téglagyár, agykérlob. — Pur- 
gesz Nándor 3 é. napszámos fia VIII. k. Kisfaludy 
utcza 3. tüdőgümö. — Ruttner Zoltán 5 éves hon­
védszázados fia VIII. kerület üllői ut 58. hagymás. — 
Aggházy Ferenoz 62 é gazdatiszt, utas, szivhüdés. 3— Joa- 
nelli Miklós 54 é. hajós II. k. Janos kórház tüdővész. — 
Kulás János, 29 éves, kocsis, II. kerület, János kórház, 
csonttörés.

Magyar diszcsizmák
fényezését

átlako zását elvállalja; ezen fényezés csak az általam hasz­
nált „Nnblán Blaklnggal 1 óra alatt történik.

Lőrincz István,
1832 lábbeli készít«.

Budapesten, Muzeum-körut 5.
A fenséges horonaherczegi pár bevonulása és itt tar­

tózkodása alkalmával szükséglendő

zászlók és egyéb díszítések
elkészítését legolosóbban elvállalom. Ugyanitt épen megérkez­
tek és megtekinthetők 6 felségeik és a kerona-

herczegi pár szobrai, a magyar és belga czimerek 
— A közeledő országgyűlési képviselővá­
lasztásokra szintúgy ajánlhatom a nagyérdemű választó 
bizottságoknak legszebben kiállított és legolcsóbb, áron szá­
mított zászlóimat ős jelvényeimet. Árjegyzékkel 
kívánatra bérmentve szolgálhatok.

Roseiizweig J.,
1834 V. nagykorona utcza 21.
....... mumm —w —i

FŐVÁROSI VIGADÓ.
Előleges jelentés.

Szerdán 1881. évi május hó 18-án és csütörtökön 
május hó 19-én Rudolf trónörökös és Stefánia trónörökösné 
ő cs. kir. fenségeinek itt tartózkodása alkalmából tánczczal, 
vasutmenettel, körjátékkal stb. stb. egybekötött

népünnepély
fog megtartatni. 1833

Javított

választási zászlók
és

pártjelvények gyára.
A trónörökös ő fensége es Stefánia föherczeg asszony 

nászünnepélye alkalmával díszítésül használandó zászlók 
lobogók és egyéb e nembeli iparezikkekre nézve figyelmez­
tetjük ,a t. közönséget NEUMANN IGNÁCZ helybeli festő 
(SUGARÚT 7-IK SZ.) által készített uj szerkezetű és az 
idő befolyásának minden tekintetben ellenálló, kizárólagosan 
SZABADALMAZOTT „javított és zászló felfüggesztéssel ellá­
tott“ ZÁSZLÓIRA, mely zászlók, czélszerüségük, tartósságuk 
és csinosságuk daczára a legjutányosabb árúak.

, Ugyanezen alkalommal figyelmeztetjük a VÁLASZ­
TÁSI BIZOTTSÁGOK elnökeit es a választó kerületek VÁ­
LASZTÓIT, a fentnevezett által legújabban feltalált és szinte 
kizárólagos gyártására szabadalmazott, úgynevezett VÁ­
LASZTÁSI ZÁSZLÓKRA.“ Ezen zászlók különösen azáltal 
érték el e nembeli tökélyt, hogy úgy vannak szerkesztve, 
hogy a legnagyobb viharban sem göngvölhetők össze a 
szél által és, hogy minden egyes t. képviselőjelölt ARCZ- 
KEPET életnagyságban, olajfestményben mutatják, mi a vá­
lasztókra nézve különös előnynek tekinthető, mert jelöltjük 
arczképe a tömeg felett, minden oldalról láthatólag kima­
gaslik _________________________ 1835

Teljes dísz-lószerszámok
kaphatók

EGGER S. é s társánál.
Budapest, Dorottya-utcza 14. Lloyd-épület. 1828.

Aláírási bejelentéseket
az uj

4°|0 kamatozó magyar adó­
mentes aranyjáradékra

elfogad költségmentesen
Fachs I. m. k. udvari pénzváltó

Deák Ferencz utcza. 1830

Válasz.
Az „Egyetértés“ f. évi 81. számában birtokel­

adás czimü, s 1503 jogyü hirdetésre — nehogy a jóhi­
szemű vevők félrevezettessenek — kötelességem fölszólalni, 
mely alkalomból

Török Bálint, F á y. Barna, Bornemisza 
István, Szent-Iványi Árpád és Mar i á s s y 
Andor urakhoz fordulok :

Választott bírói minőségűkben Uraságtok jegyzőkönyvbe 
vezettek olyan egyezséget, mely rólam és nélkülem kelt, me­
lyet én nem kötöttem, el nem fogadtam és alá nem írtam;

olyat, melynek létrehozásánál se tevőlegesen, se szenve­
dőlegesen részt nem vettem, s azon napon és helyen, hol 
mindez történt, én se személyesen, se képviseletiig jelen 
nem voltam.

Alti luk közokirat erejére emelt ezen valótlan egyez­
ség alapján: a két Samarjai, mohó kapzsisággal elra­
gadozta mindennemű javaimat, fölzsákmányolva még az 
etolsó fődetlen ibriket is.

Most nagyobbat készülnek lépni; el akarják adni s 
ez utón mindenemből kifehéríteni.

A törvénykezési üzelem ilyen fajtájához Samarjaiék 
ugyan „prosit“-ot kiálthatnak és saját egészségűkre köszönt­
hetnek is; — én azonban Uraságtokat jellemes férfiak­
nak ismervén, hinni szeretem, miszerint közreműködésük 
ezen ravasz művelethez nem annyira igénybe véve, mint in­
kább jelenlétük és aláírások ereje álnokul kicsalva lett: 
épen azért a szóban forgó közokirat megsemmisítését, kapzsi 
kezekre jutott ingó és ingatlan javaim visszaadását becsü­
letektől várom.

Nyíltan kérem: embereljék meg az igazságot 
nyíltan intem: ne pártfogolják azokat, kik már Pál apostol 
korinthusbeliekhez Írott I. levele, 6. része 10. versében oly 
élesen megítélve lettek I
1821 Beke László.

RUDOLF korona-örökös
jótékony egylet.

Rudolf korona-örökös ö fenségének Stefánia főherezeg- 
nóvel leendő egybekelése alkalmából a fennemlitett egylet az 
1881-ik évi mározius hó 27-én tartott közgyűlésén el­
határozta :

1- ör, hogy egy rendes egyleti tag jó erkölcsű leánya, 
ki a 18-ik éves életkort még túl nem haladta, férjhezmenetele 
alkalmával 800 írtból álló kikázasitási összegben részeslttessék.

Ezen 300 frtnyi összeg ezentúl évenként a fenséges 
koronaherezeg menyegzőjének évfordulóján egy szegény egy­
leti tag jó erkölcsű s a 18-ik évet még túl nem haladott 
leányának kiházasitási illeték czimón az egyleti pénztárból 
készpénzben ki fog szolgáltatni.

2- or, az eddig szokásban volt 12 írt beiratási dij 5 
frtra mérsékelteiéit. Ezen kedvezmény csak oly egyénekre 
terjed ki, kik a 40 éves életkort még túl nem haladták és 
egészséges testalkattal bírnak.

Fölvételre az illetők naponta délután 3—5 óráig az 
egylet irodájában Béla-uteza 5. sz. a. jelentkezhetnek. 1662

Tisztelt üzletbarátaimat értesítem, hogy

fogyasztási adó ellenőrzési

Öreg szénégető Horváth V. 
Artémisz Komáromi M.
1- ső) Komáromi J.
2- ik) mágusz Kovács István
3- ik) V. Kovács.

Kezdete 7 órakor. ■

Egy Zatrapa 
Egy ur 
Egy őr 
Serehajtó

Füredi.
Csallóközi
Marton
Knvvári.

Holnap: Ugyanez.

HIÚJA Kín.

könyvek
a végrehajtó bizottság által kidolgozott minta szerint 
javított kiadásban nálam megjelentek. E könyveket a 
k i s e bb f o g y a s z t ó nja k is hozzáférhetőbbé tenni, az ára­
kat leszállítottam és ajánlom azokat szolid Gradli kötésben 
és pedig: Arubeérkezési könyv negyedrét 60 lap 
1 frt 50, 12i) lap 2. — Kiviteli könyv folio 120 lap 
4 frt, 240 lap 5 frt 75 kr.

Kívánatra e könyvek bélyegeztetését elvállalom. 
Egyidejűleg figyelmeztetem papirzacskógyáramra és kívánatra 

minták és árjegyzékkel rendelkezésre állok. Tisztelettel

Galizenstein H. “nSSSri»
Első leánykiházasitó-egylel

Budapesten.
(Alapitttatott 1863-ik évben, házassági jutalékokén 430,083 

irtott fizetett ki.)
Hogy az egyleti igazgatóság azon sok, úgy a főváros­

ból. valamint a vidékről hangoztatott kéréseknek és előjegy­
zéseknek eleget tehessen, ezzenel közhírré tétetik, hogy az 
egyleti igazgatóság a közgyülésileg neki adott felhatalmazás 
folytán ö Fensége Rudolf trónörökös küszö­
bön álló házassága örvendetes alkalmából 
kivételesen megengedett felvételi kedvezménynek határidejét 
további hat hétre hosszabbítja meg.

Ennélfogva leányok 9 éves korukig vallás­
különbség nélkül május 3l-ig, a házassági ju- 
talékok teljes élvezete mellett az alaposz­
tályba irathatnak be azon kedvezménynyel, 
hogy azokért a házassági tartalék! alapít­
ványhoz semmivel sem tartoznak hozzá­
járulni.

A beiratások naponta az egylet irodájában Laudon- 
utcza 4. sz. a. eszközöltetnek.
1664 S ehvarez Ár min elnök.

(Utánnyomás nem fizettetik.)

BUDAPESTI SZÍNŰI POK.
Nemzeti színház.

Budapest, vasárnap, május 15-én :

M U K Á N Y I.
Vígjáték 4 felv. Irta Csiky Gergely 

Személyek;
Mukányi Szigeti J. Özv. Vargáné Szathmáryné
Olga Molnárné lfj. Varga Palotay
Piroska Csillag T. Rózsaherki Kőrösmezei
Margit Márkus E. Öreg ur Sántha
Darnai Egressy Csukáné Császárné
Ella Lendvayné Tarkóné Fürediné
Szered! Ödön Hetényi Utazó kisassz. Györgyné
Zápolya Újházi Pénztárnok Tóth
Kozák Vízvári Portás Gonda
Várkonyi Mihályt! Rendező Benedek
Cziprián Pintér Bolti szolga Vendre!
Dr. Karó Szigeti 1. 1 Inas M.-nál Balassa
Dr. Kokas Földényi

Kezdete 7 órakor. — Holnap : „Váljunk el!.“

népszínház.
Fényes kiállítással először:

P E R Ó Z E S.
Eredeti bohózat dalokkal és tánczczal 3 felv. Jókai novellája 
után. Irta Csepreghy Ferencz. Zenéjét szerk. Puks Ferencz. 

Személyek :
B ábrám
Perózes
Epiphánt
Síridat
Pirnszé
Morfon

Együd
Hegyi A.
Solymosi
Tihanyi
Kassai
Újvári

4-ik) Sántha
Szénégetőlegény Egri 
Egy leány Kacsó Karola
Udvarnok Kolozsvári
Egy álarezos Várdai 
Hírnök Pintér

A z időjelző intézet távirati jelentései. 
1081. május hó 14. reggel 7 óra.
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Arad............................ 53.9 D, f 93 27 m
Besztereze................... 55.6 DK, 4-10.8 18 •
Beszterezebánya ....... 54.6 e3 -11.3 4
Budapest ................... 52.6 E. -10.5 3 •
Csáktornya ................ — — - --- — —
Debreezen................... 53.9 -- 9.2 31 »
Éger ........................... 52.7 E t7 4-10.7 60 e
Eszék...........................
Fiume ....................... 57.9 EK, -11.8 0.5 »
Késmárk ................... 59.5 e4 4- 8.7 5 e
Keszthely................... — - - — —
Kolozsvár................... 56.5 E, -- 8.1 46 v)
Magyar-Óvár............... — 4. — — —
Mármaros-Sziget ....... — — — — —
Nagy-Enyed............... 52.5 DNY, + 8-5 9 a
Nagy-Szeben............... 53.6 D, -- 7.S 32 e
Nagyvárad ................... — jL — — —
Orsóvá ............................. 56.2 ENY, -- 9.2 8 o
Panosova ................... 55 4 NY, -- 8.2 3 m
Selmeezbánya ..... 5i> 5 ENY* ■flO.fi 1 •
Sopron .............................. 55-7 ENY, 4- 7.3 31 •
Szatmár-Németi ......... 53.7 D, 4-107 17 e
Szeged .............................. 50.7 DNY, 4- 9.0 17 m
Sepsi-Szt.-György ... 58.5 EK, --10.0 46 •
Szolnok............... .......... = 0.4 K, --10.0 25 •
Temesvár ........................ 56.1 DNY, 4- 8-2 23 m
Trenesén ........................ 52 6 EK, -412.0 3 e
Ungvár.............................. 52-6 EK-, +11.6 2 m
Zágráb ............................. 5G.1 ENY. -- 7.2 1 m
Béea .................................. 57.2 ENY, -- 94 7 «
Bregenz............................ 65.4 © + 5.3 1 a
Leiina ............................. 58.3 E, +12 3 o
Pola ........................... 58.5 © --11.8 — so
Prága................................. 61.8 B, +10.9 — •

Jelek magyarízata: 0 = szélcsend ; O = tiszta 
derült; 0 = ,/4 felhős; 0 = */« felhős ; •*/*5 felhős ; • = borult 
• teső; * shó ; A s jégeső; = : köd ; cos gőz; -5«zivatar 
villám.

Áttekintése a Bal Időjárásnak :
Európában: A nagy légnyomás (762—765) a 

kontinens északnyugati felében, a depresszió (750—706) 
Magyarország középtáján van. A nyomás-különbözetek miatí 
a szelek erősbödtek. Az idő északnyugaton többnyire derült, 
a délnyugati félben inkább borús, esős. A hőmérséklet na­
gyobbodott.

Hazánkban: Vegyesen ószakias és dél les, erősbe 
dött szelek mellett a légnyomás jóval alább szállt, az ország 
közepén (750) depresszióval; a hőmérséklet az északi félben 
kevéssel nagyobbodott. Az idő számos és helyenként jelenté­
keny mennyiségű esőkkel félbeszakított lassú derülést mutat.

Kilátás a J8v8 Időre:
Ha zánkban: Általában véve gyorsabb derűié?, 

nagyobb meleg várhatók, csendesebb és jóval kevesebb esők 
mellett.

Vízállás.
1881. május hó 14.

Folyó Névizerlnt
Méter

0
fölött j alatt

Változik:

Duna $ Pozsony . . . 3.20 _ áradó
Komárom . . . 2.98 — áradó
Budapest . . . — ..
Mohács . , . 3.91 — áradó
Vukovár . , . 2.28 —
Újvidék . . . 4.70 — —
Panosova . . . 4.83 — apadó
Orsóvá .... 4.88 —
Barcs .... — —
Eszék .... 2.44 — áradó
Sziszek.... 4.65 — n

Tisza t M.-Sziget , . . 1.40 áradó
Beregszász . . — — —
Sárospatak . . 2.54 — áradó
Szatmár . . . 2.30 —
Tokaj .... 4.32 —
Szolnok . . . 5.80 — apadó
Szeged .... 7.33 — I.

Kőrös z B.-Gyula . . . 2.92 — áradó
Maros: Arad .... 1.79 —
Boga : Temesvár . . . 1.16 ”

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzetei (azonos a P. Lloydéval) május 14. Oestal.
1880-n

Termény

Baia
aus«Vidéki . . asilárd

Ár
100 kilogramm
írttól I trüg

18 80 
1870

18 86 
1806

18,16
1866

18 86 
1860

18.40
1380

1895
18.10

18 86 
1860

1845 
18 66

Ár
100 kilogramm
írttól

18 06 
18.60 
1885

I860 
18 — 
18.16

1896
1849
18.70

1916 
18 60 
18.70

Mg

18.90
1860
18.90

19.75 
18.06 
18.80

13 10 
13 46
18.76

18 85 
18 66 
18.80

Termény Iránya*}

Értékpapírék TTtoleó árkelet
9éf.M

MlaBtdéiság.
Magyar vasúti kóleeía á ISO frt

„ „ 180 frt egye« darabokban
Qórnorl államvasuti aáloglev.................................... ........
Magyar 186». keleti vasat áll.-kötv. (elsőbbe.) adóm.

1878. „ „ az. v. esb. „ „
1876. „ „ államkŐtv. ar. .
kir. nyerenóny-kólceón 100 frt • • • •

„ , ' r 60 frt ... .
Tlssal és esegedi eontjegy-ltóleeón ...
1871-1 ki magyar állam-koleeóa kótv. etrl. f. •
1878-ikl „ „ „ « Mtv *rL f* *. • •
M. kir. Járadék kólee. adómentes, papírban o. L 
Magyar aranyjáradék adómentes • •

„ Oldtokermenteeitéei kötvények . . .
" H 1867. sáradékkal
" " tarne« . .

7 1867. sáradékkal

91 76 
108 60 
96 76 

11760 
116 — 
110 60

93.- 
118 - 
98 50 
97 AO 
9760 
97.-

te=

184 85 
184 85

98 96 
109 — 
96 86 

IM­
IIG—

98 96 
118 86
99 M
96.60 
98 M
97.60

eiilárd

zü,
Tengeri
Köles e j II
Bepeae uj

Faj

takarmány 
égetni való 

sSrfősdel

bánnágl
máanemü

kápoBattt
kí/iaágl

Minőség
hektoliterünk.

Ár
100 kilogrammként
írttól írtig

70-81 10 60 10.81
60-68 6.70 7 —
61 64 7 65 8.35
84-66 8.65 »76
87-46 636 6.66

76 6 80 5 90
78 6 76 5 80

566 6.95
eélhB!

dies« szilárd p. 80 «5 áru 81.86 
Jy« szilárd élesztő p. 88 76 á 88 86

í, ruaa szilárd Cevaasrs
öaitr* 10 70

október
tény*«
eab " ABSi májua—jun. 

tavasara
6 »3

rep. bénáig!
"

Öcsre
au#.—aseptomb, 
juíiua—auguass«

6.47«/,
18.50

10.78-

6.91

6 68»/.
18 60

8Uiw>k.h 17.40 T7s6

Értékpapirok UtolzÓ árkeleí
póni áru

Magyar ISldtehermentesltéei kötvények horvátországi .
__ ti ti , sí erdélyi . . .
Magyar orsz. Jel. úrbéri válts. kotv. (100 frt) . 
Szolodézema válteági kötvény (100 frt) ... c 
Magyar kir. kamatozó kincstári ut. 6 hóra (100 frt)
■gyesit, államadósság papírban.............................................

I« is ezüst kamat Jan.—jul. .
ii 8i is apr.—okft. ...

Osztrák aranyjáradék 4°/e kamat .
Osztrák államadósság ktsorsoiae-,al 1854-ki á 960 frtp.p. 

ei ti »I 1860-kJ á 600 frt o. é.
• M 1, 1860-ki á 100 frto. é.
ti 1. 88 1864-kl á 100 frt o. é.
88 ti ti 1864-k Iá 60 frt o. i.

Pest város kölcsöne 1870-ból ......
ti ti ti 1871-ból ••••••

Budapest főváros 1880. kölcsöne....................................

97 50
98 85 
96 -
78*75 
79.- 
79 - 
86 85 

199.60 
138 60 
184 — 
17660 
176.63 
106 - 
106.-
99 60

f8.- 
93 80 
96 60

79.- 
79 86 
79 85 
96 76 

188.50 
183 60
iss: -
177 60 
176 50 
106 60 
106.60 100.-

Értékpapírok

I9 60

15-

m-

76.-

849 60 860 -

Béé* vény eh.
, a] Bankok.
Ált. m. oanielp. hltel-tnt. befl*. 900 trt 
Ang<: otixlp. bük ...
Bpeatl bankegyeiül. r.-tára.
Franko-*, b. leez. a. . .
Horr&t Iesz4mltel6-bank .
Iparbank, budapesti . .
Kisbirt. földh.-intézete ,
K5cp. Ipartár«, hltellnt. .
Hagy. ált. földh. r.-tára. .
Hagy. ált. hitelb. . . .
Hagy. Jelzálog hitelb. . .
■agy. less. én pénzváltók 
Osztrák hitelintézet . . ,
Ozatr.-oagyar bank . . .
I. magyar iparbank . . .
L megy. lparb. IL ktb. .
Peetl megy. keresked. bank 
Szleiekl hitelbank .
.Unió“ bank.....................

b] Biztosit* társulatok.
aieg nagy. biztos, tára. . belts. 1000 trt 
■egy.-franca. blzL Ura. . . 60 .
Pannónia vlasb. Ura. . . 800 !
UáiIo vlszbizt. társ. ... _ 800

e] SüzBalnok.
Concordia malom.... be#*. 600 frt
Blaő budapesti..................... 500
Brzaébet sz. n. átv. J. nélk.
Erzsébet malom II. k!b. .
Hengermalom .....
UJ*»..........................
Molnároa éa adták . . ,
Pannónia...............................
Viktoria..........................* 80g

Zlzlokoilásl vállalatok.
Alfold-flumel . . . 
Báttaezék-dombovári 
Déli vasút ....
„szakkeleti vasút .
Erdélyi vasút

120100
900
800100

80
160100
800100100
160
880
150
160
600100
106

800200
400
100
8001000
300

Bzuoija vaaaub ••«...
eyőr-sopron-cbenfarthl vas. ", 
Kaoea-oderbergl vasút ..." 
■agy. galloalal vasat . . . *
M. nyug. v. (ezékeef..gygr-gráol) „ 
Osztrák államvaant . . . . ”
Péoa-baroal vasat ..... 
Tissavidéki........................................

900 , 
900 , 
900 , 
900 
900 
100 , 
900 
800 , 
800 , 
900 
900 
900

Utolsó árkaiét

pénz I ára
Ontal.
1880-ra

Értékpapírét

164 6C 
116,50

6160

86160

145 — 
868 —
846.- 
189 -

8976 -

1880 — 
65 —

485— 
1816 — 
810.-
680!— 
995 — 
383 — 

1186 
480

174 
166 — 
118 — 
168 60 
165 60
160*—

169 60 
884.-

156 50 
117

68.69

869 50

146 
369.60 
860 — 
190 —

4000

1340

486-
1885-
818-

685 - 
887 — 
8*5 — 1180- 
485

174 60 
I66.-1 
119.— 
164 60 
166 50

151-

170 60 
836.

6Ö0;
100 , 
800 .

Oflztr. dunagŐzh^jósási társ.
Budai hegypálya.....................
Pesti közúti vaspálya . . .

el Takarékpénztárak.
Budapest III. kerflleti ... e 60 ,
Czeglédl....................................’ 100 !
Országos központi .... e 800
Pesti első hazai.....................™ iooo
Egyesült Budapest fővárosi . _ 800
Pest-külvárosi ..... a 160
Pakraez-daruvár-kutl^jai . 50
Yas-znlamegyei e(s j .... .100

f] Különféle vállalatok.
Alagút............................... ű> . 105 frt
Ált. waggon-kölosönső trs. 
Franklin-Táreul. ezelv. nélk.
Ganz és tsa vasöntöde a gépgy. 
Oschwlndt-féle szeszgyár *
Gyapjúm, és biz. e. m.
Keresked. test. épülete .
Xönyvny. „Athenaeum“

■ Festi réazv.-társ.. ,

Blma-mnrányl vasmű . „ *
Salgé-tarjánl kéaaénb.. . *
Salgé-tarjánl vasdnomltó .
Sehliok-fél. vazlntód# r vénrv. „
Sarlóidé »lzó megy. az. nélk. „ 
Sertézhlzlalé . . . „ . *
Sóakntt kőbánya .... *
Bpodlum.éz ezontllsztgyár *
Tégla ée mészégető ni laki *
Téglagyár, kéblnyai . . .

Záloglevelek.
Megy. földh. int. papír érték .

Utolsó árkelet

160 , 
400 
850 
800 
810 
900 
600 
800 
86

100 , 
kiv ,
m ,
500 , 
800 , 
800 , 
800

160

pén
Érté kp apirak Utolsó árkelet

» « arany v,
jelzálogbank 
ált. földh. rószv. tán.

Osztr.-magyár bank p.Oaatr^magyar bank o. £ ”
>• ti „ o. é. ... 

Peatl megy. kereskedelmi bank 
Peetl megy. kereskedelmi bank 
Kisbirtokosok fSldhltellntéioto.
.Albin»“" tak. éa hit. Int. . I

. 'ft

.. • • W/ev. .adat . W. 
. . . . 6-,A

*‘/i%w

Jí;
8,/jI

ne —
494 —
890-
64 -

589 T
4650 - 
.656- 
137__

55 —

587 — 
4690 — 
580.- 
188,

119.60 118 —

160 — 
589 - 
349- 
999-

600 - 
800.- 
155 —

101- 
149 50 
998 - 
675 
975 -

996 r 
199 - 
985 -

108 95
100.75 
96 75

118 76 
108 — 
10050 
100 — 
103 — 
10196 

95 —
109
101.75

98.60

610
895
157-

101.5» 
150 60 
996 
580 
877 — 
48- 

899 
145 — 
990-

108 76 101 — 
96.- 

119 -

101-
103.45 
108 
05 75 

103 95 
108-1

99.-

' Efilbbségek.
AlBld-űumel vaa. (nagyv.

eszéki vonala) . . . 
Alf.-domel v. 1874. Uh. 
Báttazzék-Dombovár-aá- 

káayl vaant .... 
DnnagőzhzJ. tára....

pénz j ára

ázzak-\aletl vaap.

beűz. 800 frt 5»/, 
„ 900 frt 6»/,

„ 900 frt 6»/, 
. 800 , 6•/. 
, 100/800 , 6*|, 
", bedz. 300 frt

apálya . . 5% 
-ebenf. váz. 8“/,

800
" 1000 "
, 800 .
, 800 „
I 1800 „
, *00 „
,900/1000, 
, 900 ., 800 „
, 800 ,
, 800 ,
, 800 „
. 800 ,

Kary.-galiosizl vasp. . .
„ ,. II. klb. 64/j
„ nyng. vas. (Székest. 
gy8r-gráozl vonal) 6*/,

M. nyng. vas. 1874. klb. 6°/,
M. vas. ele. köles, berak, 

eiél.
I. erdélyi vaspálya
Győr-sopron-ebenf.
Kassa-oderbergi vasat es. 6"/,
K.-oderb. v. (ep.-tam. v ) 61/,

. , oaztr. v.) .6J{,

Oaatr- állami varat < . 6•/,
Tisza vidéki vasat . . .5»/, . 100
Bndapeetl lánoahld . . 6*1, , 100
Kőszén ée téglagy. kő tv. 0•/, , 100
Lloyd- éa tőzade-épdlet 6*/, , 100

UagáDaersJegyik.
Osztrák hltelintéaet.......................... ....
Budavárral sorsjegy..............................
Kegleviek „ .......
Páffly M .......

PeezeeBik.
0«. Ur. arany (vert)........................ •
Cs. Ur. arany (kör.).......................... .
Osztrák-magyar 8-frtoa arany ...
90-frankos arany....................................
Török araaylira....................................
Osztrák ái magyar »adat ..... 
Fámat bírod. bank). 100 márkáért •

Válték árfalywa.
Kémet bankpiaciok 100 márk « 
Amsterdam 100 hollandi írtért 
Brüssel 100 frankért 
Pária 100 frankért . .
Marseille 100 frankért.
Svájcai pénzpiaczok 100 frkárt. 
Zürich 100 Inakért. . .
London 10 feal eterllagérl

9115
110.60

92 30 
91 75

108 60 
91.75

97 50 
93.25

118.25

95X0

180— 
48.—
40Í-

6.66
6X4
9.33
9X3

46 65

46.60
46.60

117X5

98 75 
98 85

109 — 
92 85

98.-
93.50

118 75

»6.-

4J.-
6.57
5.56
9.86
9.35

46 75

46.73
46,70

118.-

Bécsi e májua 13.

A. Általán»« állaaadinág.
Egysét« Járadék, Jegy. máj—wv. ] 

feb.—aug. (
-JuL !etet. ián.-]

„ „ n ápr—okt.
S^rieláesal, 1664-ből 960 frt eornj. pp. I 

1860-ból 600 frt „ o. 4. !1860-ból
1860-ból 100 trt „ 
1364-ből 100 frt „ 
1864-ből 60 frt „ 

eme Járadék 49 Ura .... 
"lamjóeaágl t.laálogl.vél 190 frt2S VI,

B. A blredalel tanácsban képvl- 
seit klrályságek és tartemáayek 

allaaiadéaaága.
Oaatr. aranyláradék adóm. 100 frt **/• 
Oaatr. kínéit jegy vlaszafl. 1881 100 frt VI, 
. . . . 1889 10» , VI,

C. A aagyar kerena srazágal- 
aak állaeadéssága.

Magi. aranyjáradék adóm. 100 ltot . 6% 
e papírjáradék 100 frtos ... 6®/e 

Magy. vak köles. ISO frt ... . 6®/, 
Gömörl államva». záloglevél 150 frt 6®L 
Keleti vasúti ál. kötv. 1869-ból 800 frtó®/. 

, , , , 1878-ból 300 . 6®/,
; l . sí 1876-ból 100 „6®/;

Magy. álüuakölcs. 1871. som. 100 , 6® ,
, , 1873. , 100 . 6®/„

„ úrbéri válts. kötv. 100 , 5°/e 
. ezőlödézsma-vált. kötv. 100 , 6®/e 
Magy .cyeremény-kölcsön 100 frt . 

, . „á 60 .
, Tisza?.és szeg. ny. somJ. ICO 4®/e

r Pénz

78.80 
78.10 
78 65 
78 6$ 

123.— 
182.16 
184.26 
176 76 
176AO 
87. 

144 86

$6 16 

101.80

117 80 
835b 

184 —

91AO 
108.— 
95 60

117.75
116.—

Áru

78 45 
78.30 
78 86 
78 80 

128 50 
188 86 
184 76 
177 26 
176.60 
88.

144.75

117.95 
98.66 

184 86
9IÍ60 

U-886 
96 —

96 — 
118 86 
116

D. Flldtehem. k. 100 frt pp.
VI, vi,
SS*“•/• VI, 
VI, 
& 
M*sZ*
VI, 
VI,

Páni

Csehországi . . . .
Bukovinai....................
GaUczlal....................
Karin tblal . . . . 
Kr»J na éa tengerparti 
■ orvaországi . . . 
Alsó-ausztriai . . . 
Falaő-aazatrlal . . .
Salzburgi.....................
Sziléziai....................
Stíriai..........................
Tlroll

Ára

ft
5*2
»*5

Herr át- ée ralavonersaégf ....
Erdélyi.................... ....
Temeel bánság...................................

„ 1887-1U sorsolási íáradék.
■»97»'...................................................... Vj,

n 1867-1U sorsolási záradék. 6*/,

L Mát klzkiloiinik,
Danazzak. zörej. 1870-ből . 100 frt »•/,

, köles. 1878-ből . 100 , 6Sf! 
Pestvárosi kölesőn 187L .... 6°/.

Báes város kölesőn 1867......................... 6»),
, , 1874, (sois^ . . .

Törők vasúti köles. 400 fre. ....

F. Záloglevelek, Jelzáleg-kStvé- 
................... yek. (1001nyék iá kötvények. (100 frtért)

Osztr. élt. főldhltellnt. sors. ar. v. ez. 6*/, 
„ „ „ 33 évei vtMzaf. VJ,

Közp, főldhltellnt. bank ...
Osztr. Jelzálogbank 10 év visual.

, , sorsolással .
Osztrák-magyar hsak . .

5”,% 
. 6®/0

104 76 —
99 60 ICO.— 

100.76 101.26

108.— 
104 85 
106 
108.— 
108.— 
108.— 
104.76 
99^- 
98.— 
97.60
97 50 
97.—
98 76 
97 75

118.— 
104.- 
1C6 60 
99.60 

108 — 
124.— 
88 —

116.69 
101.50 
101.— 
103^— 
108. 
108.- 
101 60

99^0 
98 — 
98.- 
»7.76 
99.60 
98 66

liSÖO
104.60

108.60 
184 „50 
88.25

117-

101^6
1(4.—

10b. 25 
101 90 j

Osztrák-magyar bank . . , , 
Első osztr. takarékp. sors. 80 év
Magy. 6t. földh A. részv. t. 84*óv 
Magyar földhitelintézet .... 

«I it »ont. 89 év

. 4®/t
• 6®/e

/•/,11 •« 11 8* 6*/« 
vi ti soré. 89 év traay 41 ISL
„ jelzálogbank .....
•I 81 • • 0 •

6. Elsőbbségi kbtvéiyek.
Albrecht pálya 800 frt 6%, ezüst . . . 
Alföld-fiumei pálya 200 frt 6% ezüst . 
DunagŐzh^jósásl tirBaaág 800 frt 8°L „ 

88 ,8 800 frt 6®/, „
Erzsébet pálya 100 frt 5% ezüst ... 
Erzsébet p. 800 frt o. é. 5% 1862-ki ldboce. 
Ferdlnánd északi pálya 100 frt p. p. 5®/. 

,8 8. 8» 100 frt O. é. 6®/;
18 „ „ 800 frt ezüst 6®L

FerencK-Józeef pálya 800 frt ezüst 6®L 
Pécs-barcsi pálya 2o0 frt ezüst . . 6®L 
Károly-Lajos gácai pálya SUO frt . 6®/! 
Kassa-oderbergi pálya 800 frt ez. . 6®/J 
Eporjes-tarnovi pálya 800 frt ezüst 6*/c 
Lemberg-csern.-Jessii p. 1. klb. 800 frt • 

81 81 88 81 ^ 18 SOOfrteZ.
88 8i ii 11 MI. „ 800 frt ez.

Osztr. észak-nyugati pálya 800 frt ez. 6®/e 
Budolf-pálya 800 frt ezüst.... 6®, „ 
Erdélyi-pálya 800 frt ezüst • • . 6®L 
Osztr. állampálya 600 frank . . B°L

v 1874. kib. 500 frank b% 
Déli pálya 500 frank ..... 8®/J 

i8 ív 800 frt arany .... 6°/0 
Dél-északnémet ösnze k.-pálya 100 frt 6®/e 

88 „ 77 1879. k. 108 frt 6°/0
Tiszavidékl pálya 1000 frt. . . . 59/0 
Magyar-gácsorsz. pálya 200 frt . . 5

Pénz
96.-

1 Áru
96.25

106 — 106.25
106.— 105.25
100. 101.—
108.60 102.9)
100.76 101—
86 — 06.60

119.— 119.6C
101.—
101.—

86 85 89.75
96.— 96 Jő

103.86
»9.76 100 Jő
98.60 100.66

106.— iM.ee
10L85 101.76
108— 108.75
108.65 108.00
100.— 100 JO
107.- 107.60
96.75 87 86
98— 98—
95.76 96 J6
89.40 99.90
97.40 97.70

108.80 108.60
99.— 99J0
91.40 91.70

178 JO
176.— 176^-
139.86 130.76
116— 1*8.76
97.-
96.50 97.6C

108.
91.40 91.70

Magyar észak-kel. pálya 800 frt ar. 6•/» 
M.-nyug (Székesfe-Győr-Grácz) 800 frt 6®/,

H. Különféle sorijegyek.
Hltelintéaet 100 frt o. ................................
Clary 40 frt p. ..............................................
Dnnagezhojócásl 100 frt p. .......................
Innsbruck városi 90 frt o. á. ....
Keglevtch 10 frt p. p....................................
Krakkói eorajegy-kSleeön 90 frt o. á. . 
Lalbaohi díjsorsjegy 90 frt o. é. ... 
Buda város kölcsöne 40 frt o. é. . . .
Pálffy 4íi frt p. p. ...................................
Bndolf alapítvány 10 frt o." é. ! " ,
Balm 40 irt p. ................................................
Balaburgl díjsorejegy 94 frt o', é! " ,
Bt.-Genots 40 frt p. p.........................
Staats lau városi 90 Irt o. i. I
Trieszt város 100 frt p. p......................

it it 60 trt o. e. .....
Walds teln 90 frt p. p. .......
Wlndlsobgriu 90 trt p. p. .....................

t. Bankok részvényei.
Angol-osztr. bank 800 frt ... . 6% 
Bécsi banktársulat 800 frt... . 6®/e 
Bécsi bankegyesület 100 frt . • • 6°/e 
Magy. ált. földh. r. társ. 100 frt • . 6®/e 
Osztr. ált. földh. Int. 800 frt . . . &°/o 
Pesti magy. keresked. bank 600 trt 6°/0 
Keresk. és ipar hitelint. 160 frt, . 6°/0 
Magy. ált. hitelbank 800 frtos . . &°/0 
Alsó-ausztriai leszám. társ. 600 frtos 6°/0 
Magy. lesz. és váltóbank 100 frt . 6°/e 
Bécsi giró- és pénztáregylet 800 frt 6°/e 
Osztr. jelzál. bank 200 frt . . . . 5®/e 
Magyar jelzálogbank 100 frt . . . B»/e 
Osztr. tartományi bank 800 frt , . 5®/e

Pénz
, 91.86

179.73
41.50 

108.—
86.—
16.—20.60
88^—
48.50 
40.— 
80.— 
63.86
22v—
46.— 
24^0 

128.60 
«5A0 
8|.—
89.50

1F8A9 
83».— 
18916

356.76
3.6.76 
880.— 
155.- 
269.-
67-

Áru
Öl 59

180.26

31.60
40.—

154.- i83>—
189.76

3f 6.86 
367.86

M»?y* ált. mnnioip. hit. 800 frt . . 6®/, 
Osztrák-magyar bank 600 frt . . 6®/e
Unlo-bank 100 frt.............................. 6*'
Alt. forgalmi bank 140 frt ... 6*/,

K. Közlekedési vállalatik réazy.
Albrecht pálya 900 frt.....................(*/.
Alföld-atunel pálya 900 frt . . , , (•/. 
Bneohtlehradl vasat 600 frt pp. . , Vn 
n „ „ (Ut B) 900 frt o. é.
Dana gőahajósásl társulat 600 frt pp. . 
Duna-drával pálya 900 frt ei. , , VI, 
Erzsébet pálya 900 frt pp. ... 5*f, 

II Linez-Budwoia 900 frt. . 5*1, 
Ferdlnfad északi pálya 1000 frt pp. VU 
Ferenoz-József pálya 900 frt . . . 5* I 
Péea-baroei pálya 900 frt .... 6•/, 
Károly-Lajos galloalal pálya 900 frt VI, 
Kassa-oderbergi pálya 900 frt . . 5»! 
Lemberg-ezernovlozf-JazeU p. 900 frt 6*! 
Outrák-magy« U°yd 600 frt p. p. ő* .
gtt&TAái,')

“' • • • 6*ll

“ sí
sí

5ríí.n*5,1e3r “* fr*.....................6»!
■agyar-gáezorsiágl pálya 900 frt . 6o !

II áazakkeleti pálya 90» frt . 5o! 
«.-nyugati •zékesfeh.-gráozl 900 frt ős ,

L. Ipar-yállalatek réizvéayeL
tit épltőtársaság 900 frt ... 

Alt. 0«Itr. légszesitársulat *00 frt VI, 
Innerbergl banyatárs. 900 frt ....

Pénz Ára
849.- 845.-
14160 I 149.— 
140.— 149.—

176 — 
714— 19040
»70__
164.00
908.76

9409.—
188.50

506— 
149 50
178.75 
690.- 
904—

165—
166.958»—
118—
16840
94040
998.76 
163 50
163.76
168.50

175.96 
716— 
19140 
678— 
165.-
903.96

84f'8 — 
189 50

30540
160—
180__
698—
906.-

16540
106.75
15049
11340
15445
86040
997.85 
164—
164.85 
1(9—

Judenburgf vasmű 70 frt .... 
Líesingi sorlóződe 100 frt ... . 
Fezslderi papirgy. részv. t. 800 frt ■ 
Prágai vazlpar-tarralat 800 frt . , 
Salgő-tarján! vas fin, társ. 100 frt , 

„ kőszénbánya 100 frt . 
Béezl fegyvergyár táré. 100 frt . . 
Ált. waggon köles.-t. Bndap, 80 frt 
Bécsi épltőtársaság 100 frt ...

g/s6»/,
6%a*ft

Z Válték. (Látra.)
Amsterdamra 100 hol. frt .... 8°/,
Brüssel! 100 frank ........................8*/,»/,
Német bankpiaraok 100 m. ... VI,
London 10 fent sterL........................ 8°/,
■liáné 100 olasz Ura........................4°/,
Francai» bankpiacsok 100 frank S
Paria 100 frk............................... t>/,<>/,
Pétervár 100 rubel............................ go),
Bvtiesi plaozok 100 frank • . . 8*/,•/, 
Zdrtok 100 frk................................... »■/,•/,

N. Valaták
darabjaCs. arany.........................

ti ti reozée • • • • • ••
Osztrák-magyar 8 frtos arany . n
80 frankos.................................. n
20 márkás *»
Orosz Imperiale......................... ••
Sovereigns ............................  n
Török arr-jy lira,.................... »•
Mária Terézia (Levant) tallér . „
Ezüst 100 o. é, forintért.........................
Ezüstjáradék szelvény 100 o. é. frtért » 
Német bír. bankjegy 100 raárkért . .
Óla l«ka; VU«» l«r*#r . . . \ 
Orosz papír rubel . . . darabjai

Pénz

64.-
168.— 
149 63 

99,— 
158.60

44.85

97.75

67^0
117^6

46.70

46 60 
46.60

\ 6J55 
M7

9^3«/*
»‘SS*/,
111.4» 

$ »61 
11.77 10.68

67.R0 
40 go 
L19

100.—
166.-

44.75

97 85

57.60 
118. -

46.76

46.70
46.70

636
639

9.34
9.84
1131
9.63

11.61
10.64

5735
46.70
1.19V,



Buda t
Budapest első legnagyobb és legképesebb |

női divat-terem
Weisz Gyula hatvanit! tcza 4| 

a Fereicziet baiäfla átellenéíeii.
Különösen figyelemre méltó: izlésteljes I 
eső- és kut-köppenyek 5 írttól feljebb. [ 
Elegáns hölgy-ruhák 15 írttól feljebb.] 
Izlésteljes mantillák 12 írttól feljebb.

Calderoni és társa
Ctf

17

IfcvÉössnaer Józs ±
fíudapest.

Korona herczeg (urí-) utéza 12, báró 
Orczy-féle ház a postapalotával szemben.

Legnagyobb raktára mindennemű vá­
szon és fehérnemű czikkeknek házi be­
rendezés és kelengyék számára.

8111 Lajos

vállalata.
Légszesz, vízvezeték, csatornázás és 

villanyos távírdák berendezésére.
Budapest, Sándor utcza 18 szám.

Elsőrendű érmekkel kitüntetve

Pénzszekrények
Saslatfeky Ignd.cz 12 év óta fcnn-l
álló első magyar pénz-szekrény gyára [ 

.Budapesten nagy kereszt-utcza 2sz. 
Árjegyzékek kívánatra megküldetnek.

Síremlékek
rendkívül nagy választékban

Gerenday A,
első érsz. szab. márványmügyárosnál 

Mdria Valéria-utcza 8.

Sinkó József
Budapesten, VI. uj-ntcza 1. sz. alatt
ajánlja raktárát legjobb minőségű disznó­
zsírban, mindennemű szalonnában, va­
lódi gépólaj ban, kocsikenőesben, vízmentes 
és nyers vászon pvnyvákban, gyapjú óa 
gabona zsákokban elismert legjobb minő­
ségben trifalli cementben legjutányosabb 

árak mellett.
I m

Lechner József
őrá raktára alapittatott 1808 J

Budapesten,
IV. kér. váczi-utcza 7.

FRANKL B.
legszilárdabb, legrégibb és legnagyobb

Bütoríeszerzésí forrás kicsinyben és nagyijai
BUDAPEST,

V. nádor-iitcza 17. szám.
Képes árjegyzék ingyen és bérmentesen.

Schembert C. és fiai
váczi- 

körút 

17.

SÁRKÁNY J. S.
ülsz mii- csarnokai

BUDAPEST,
váczi- és Deá-tit cza sarkán.

Rosentha M.
Budapesten, fő-ut 27. szám, ezelőtt Hl 
ROVITZ E. Elvállal légszesz-, vizbeveze-1 
tések, kerti, mosdó- és fürdőberendezése­
ket, továbbá bádogos- és épitő-munkákat, 
jutányos áron. Légszesz-lámpák nálam 
70%-al olesóbban, mint bárhol, kaphatók. [ 

Árjegyzékek kívánatra ingyen.

Patz Gusztáv,
váczi-utcza 87. szám,

ÜISZMÜ-TÁRA.
Legújabb bronz, bor é 

Nagy választék különféle
1 fii müczikkek.
legyezőkben.

epe-
Latzkovits A.

Váezi-uteza 22. „Nemzeti szálloda'1 
eialis készítője jó szabású

tórfi-ingeknek,
nagy választék legújabb nyakkendők 
és más különféle divatezikkekben 

feltűnő olcsó árakon.

V,

párisi

Au Priiitemps divat-raktár leégése alkalmával
csak kevésbé sérült nyakravalókat, mellfüzőket, férflnemüeket és selyemkendőket vásároltam, melyeket

az érték negyedrészének árán «oami nagyban & kicsinyben végeladók.
hol az eladandó tárgyak meg­

tekinthetők.
A végeladás mely május 15-én megkezdődött, elkülönítve Qn(tát* Ili KQ cn Q nrerór.llfAnQ COrVÓn 
történik csak a délutáni órákban, gyári helyiségemben "111 vvi o/u II gjf Cl UlVlill Dili Aűllj

Vidékre utánvét mellett szét is küldetik.
Ezen végeladásnak helyszűke miatt 14 nap alatt he kell fejezve lenni.

» PHIL1PSBOBS
 Budapest, sugár-út 59. szám.

Antony és Kalliwoda
háztartási, konyhaszerek és vasbutor-raktár

kigyó-ntczH 2. sz. a. városháztér sarkán.
Rendkívüli fontos háziasszonyok, vendéglők, kávéhá­
zak, gazdászok sat. részére. Háztartási konyhasze­

rek és vasbntor-raktárnnk.
VÁfflűffűC folftColáoQ miatt összes áruink 
¥ v&lvgCD iClUdAldOa rendkívül leszállí­

tott áron
UÉF“ Végreladas ""MfK

aiá kerülnek. — Nagybani vevők még különös tekintet­
ben részesülnek. y#r- Különösen ajánlunk :

Zománczozott főző­
edények, mángorló-, fa­
csaró-, kávé-, thea-, 
húsvágó-, szikviz.íagy- 
lalt-gepeket, szén-va- 
sallok, réz, sörte, fa- 
és aezélárukat,
Gyermek kocsik 

uj találmány, 
tejköcsögök, tálbori- 

tők, fénymázolt lemeztálczák és vízi edények, evő­
eszközök, kanalak.

^etrolenrn.
madár-kalitkák, különlegességek a konyha számára, 
vas-bntorok stb.

Az áruk legkitűnőbb minősége iránt kezeskedünk.
Vidéki megrendelések ntánvéttel azonnal eszközöltetnek

Helyiség-változtatás.
A cs. és kir. szidalmazott

Köhögés, rekedtség, elnyál- 
kásodás stb. ©llen.

_ W i IT» e I m s d u e f 3 r 
MALZ EXTRACT BONBONS.

főraktára és képviselősége f. évi május hó 1-éa sugár-ut 
56. sz. házba költözött át, hol mind e találmány körébe 
vágó készülékek teljes működésben láthatók. Felhívjuk a t. 
ez. közönséget győződjék meg raktárunk megszemlélése utján, 
ezen uj világító-rendszer kitűnőségéről, mely úgy költség te­
kintetében mint fónyképességre nézve eddig felülmulhatatlan- 
nak bizonyult.

Figyelni kell kizárólagosan szabadalma­
zott gyár t m ányainkra, nehogy utánzatok által kár 
essen. Megbízások csakis azon ügynököknek adandók, kik 
felhatalmazó okmányunkkal ellátvák.

Nem kell összetéveszteni az úgynevezett : 
Ligroin-lámpákkal. 1823.

Zenemüvek zongorára.
Rudolf csárdás Báez Páltól........................ 1 frt — kr.
Stefánia csárdás „ ........................ 1 írt — kr.
Ünnepi hangok, keringő (Rudolf cs. kir. ko- 

ronaherczeg ő fenségének ajánlva) Fahr-
baeh Fülöptól............................................ 1 frt — kr.

Brabanconne (belga hymnusz) . -....— frt 50 kr

TÁB0RSZKY és PARSCH kiadványa
Budapesten,

IV. .kerület, korona-utcza 4. szám. 1813

Cs. kir. kizár. szab.

szabad, ékszer evőeszközök
A szab. ékszer evőeszköz a legújabb, legelegánsabb és 

legjobb mindennapi használatra. Minden esetre egv háztartás­
nak legszebb dísze. Minden lentebb felsorolt evő eszközökben 
hunt kés, villa, kánál, stbin egy gyönyörűen sikerült utánzóit 
drágák<> mint: ametiszt, opál, saphir, rubin, smaragd stb. 
van befoglalva. _ Minden lentebb felsorolt áruk egészen ezüst- 
trher lemből készültek, mely hoszú évi használat után is ezüst 
színét megtartja. Az aruk fehér színének megtartásáért 10 évi 
kezeség elvallaltatik. A következő 24 db. ékszer asztal készlet 
ara összesen csak 3 frt. 75 kr. és pedig:

6 db. szab. ékszer táblukés 
e t> » * táblavella
6 n „ „ evőkanál

.. 6 „ „ „ kávés kanál
Összesen 24 db. valóban mesés olcsósága árban, irás- 

X fl'J 711 Irp beli jótállással a fehérben maradásért: 48 
y . , * ■ ” db evőeszköz vásárlásnál ezeket gyakorlati, 
kizárólag e czélra készült kartonnokba küldjük mind 
a 48 darabot csak 7 frtért. Ezenkívül ajánljuk : sz. ékszer 
leves merítő darabja 50 kr, szab. tej merítő 35 kje. főzelék 
kanál nehéz. szab. 45 kr. nagy táleza 90 kr 1 tej kanna „ 
közép nagys 2 frt 50 kr 1 téás kanna közép nagys. 3 frt f 
1 czukorszelencze fedéllel szép munka 1 frt 80, ezukorsze- t 
!<•«cze, finoman vésett 2 frt 40 kr, tábla gyergyutartú ele- J 
gáns, magas gótb minta! pár 2 frt, 25 kr, ugyancsak fino­
man vésett 3 frt 25 kr, só és bors tartó 60 kr, eczet és olaj e 
álvány 2 részszel csiszolt kristály üveggel 3 frt 50 kr, 4 rész- t 
szel 4 frt 75 kr, asztal gyufatartó gúla alak 1 frt 20 kr, ? 
dohány szelencze vésett rugó fedéllel 1 frt, 25 kr, palack du­
gasz tréfás alakokkal 3 db. 60 kr, és még ezer mis tárgyak.
Az összes árakuál 10 évi jótállás agya legjobb minőség mint 
fehérben maradásáért.
Megrendelések utánvét, vagy az összeg előleges beküldése 
mellett pontosan es lelkiismerete su teljesittetnek. Levelek iutő- 
zeudők :
Blau & Kann főraktárnokok Becs, I-, Heinrichshof.

A/t Száz meg száz köszönő és flismerő levelek iro­
dánkban nyilvánosan megtekinthetők. Utánzás és hamisítás 
törvényileg büntetetnek.

valödi

Wilhelmsdorfi maláta kivonat! 
cznkorkák

erős malátatartalmuk miatt sokkal nedvesitőbb, inger- 
csillapitóbb és nyálkaoldóbb mint azon mellezukorkák, 
melyek czukornál sem egyebet, vagy amellett egész 

hatástalan anyagot tartalmaznak.
A wilhelmsdorfi malátakivonat nagy értéke első­

rangú kitűnőségek, mint Oppolzer, Heller urak Bées- 
ben, Bök ur Lipcsében, valamint az egész orvosi tudós 
világ által nagyrabeesült Niemeyer tanár által minden 
kétségen felül helyeztetett.

Rózsa szinti kartonban 4 10 kr, 12 karton 1 
forint, finomabbak pléhdobozokban á 22 kr, 40 kr 
és 70 kr.

Maláta-kivonat vegyészileg tiszta vacu- 
umban készült üvegtégelyekben á 50 kr, 85 kr, és 1 
frt 25 kr.

Fiók Budapesten,
váczi-utcza IS. sz.,

RAKTÁR: a legtöbb gyógyszerész és kereskedő 
uraknál.
CSäk valódi ^a- a lz0:! Küfferle J. és társa

IntÜTtb az “többi időkben olyannyira dicsért ma- 
lllllUla láta kivonat! egészségi sör néh. Oppolzer 
és Heller tanács urak véleményük szerint tüdőbete­
geknél forranyag tartalma miatt nagy kárt tehet. Az 
úgynevezett maláta-esokoladé rósz keverék és épenség- 
gel élvezhetlen.

Hölgyek figyelmébe!
Nőruha-szabászati s készítési tan­
intézetemben mérsékelt díj mel­
lett tanítványok a szabászat min 
den ágából, a mostani divat sze 
rint tökéletes és alapos oktatást 
nyernek a nélkülözhetlen mérték- 
vétel és a ruhák tökéletes elkészí­
tésében, s azonkívül harmincznál 
több, a legjobb franczia divat sze­
rinti rajzmintának a készítését 
sajátíthatják el. Nemkülönben i 
női ipar egyéb ágaiban : fobérne 
müek szabása, varrása kézen és 
gépen, a fehér hímzés minden 
neme, monogramnak színes pa­
muttal és selyemmel, virágok stb. 
Továbbá német s franczia nyelv­
ben is gyakorlati oktatást nyerhet 
nek. Mindennemű ruhák készítés 
végett elvállaltalak. Vidéki ta 
nulónők teljes ellátást is nyerhet­
nek. Tanórák házon kívül is adat­
nak : IV. kér.
Duna- és kéményseprö-uteza
sarkán 1. sz. a., — ezelőtt Haris-

" NAGY SÁNDORNÉ.
Jól testhez álló mérték sze­

rinti szabásmintát készítek 50 
krtól 2 írtig. 1822.

Egy jó családból való fiatal, 
szép, s nagyon szelíd nő, 
óhajtana jó urasági házba 

mint

házikisasszony
belépni. Szives ajánlatok e 
lap kiadóhivatalához ,F. 10001 
alatt kéretnek. 1826

Neueste
Erfindungens

M I wichtig Ihr Männer kden Alters, 
Prospekte verschickt gratis, v«r 
Hhlossen, jedoch unfrankirt : Ge 
eeralagent Bnjatti in Nürnberg

efiUATT UPMitM#5uriuTT HENRIK
Becs, BUDAPEST, Trieszt,

Kärnthnerring. Mcsi-utcza, via potto rosso

A HOWE MACHINE COMPANY k
főraktára

folyton dúsan felszerelt raktárát, tart mindennemű

ered. Howe-Singer-Wheler-Wilson
VARRÓGÉPEKBEN

egyenesig, henger, horgony és
AETNA.

Javítások olcsón és gyorsan.
'tadewarh

évi jótás.állt

Clark elefánt ezérna. Tűk. Minden alkatrész. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

e lap részére
felvétetnek

a kiadé-M?a!albir.
himzö-utcza L zt

Hoff János-féle
maláta-gyógy készítmények

egész Európában gyógyhatásosaknak elismerve, császárok és királyok 
részérői)56-szor kitüntetve.

A legjobb gyógytápszer a gyomorbajban, vérsze­
génység és testi gyengeségben szenvedőknek.

A csaknem minden európai állam cs. kir. udvari szállítója: Hoff lánOS 
urnák, cs. kir. tanácsos, a koronás arany érdemkereszt tulajdonosa, a 
főbb porosz és, német rend lovagjának stb.Bócs. Gyárhelyiség: Graben­

hof 2. Gyári raktárhelyiség: Stadt, Graben, Braunerstrasse 8.

kir.Ci.
U*tr61»g
legújabb pgga javított

ruganyos

sérvkötő.

Vérszegénység és sápkórban szenvedő 
leányom egészségének helyreállítását és 
viruló arezszin visszanyerését csak is az 
ön malátakivonat használatának köszön­
heti, és ezen körülmény arra indított, 
hogy e kitűnő egészségi sört gyomorba- 
jóm és azzal kapcsolatos testi gyengesé­
gem ellen alkalmazzam. Oly gyenge vol­
tam, hogy egy mozdulatra sem voltam 
képes. A siker teljes volt, leányom és éu 
teljesen helyreállitattunk és életünket és 
egészségünket malátaegészsógi sörének 
köszönhetjük.

Luckenwalde, 1880.
Knmpe Sarolta.

Óvás! Csakis a valódi Hoff

szitmény, mely az osztrák és magyar es. 
és k. kereskedelmi hatóságnál bejegyzett 
védjegygyei (a feltaláló arczképe) 
van ellátva, kérendő. Mások nem va­
lódi gyártmányaiból hiányzanak a 
gyógyfüvek és a Hoff János-féle maláta- 
készítmények helye, készítés módja, és 
orvosok véleményei szerint káros ha­
tással is lehetnek. — (A valódi Hoff 
János-féle maláta mellezukorkák kék 

papírban vannak.)

Kivilágításhoz ajánlom

Bengal tüzet
pompás nemzeti színekben

Neruda F.
hatvani-uteza.

A legújabb találmány as amerikai újonnan javított 
ruganyos servkötö Politzertál; ei rugók nélkül van, tintán

nÜ vagy a sokat járkálásnál, mint szinte .éjjel alváeMiben 
is használ tathatik, anélkül, hogy a sérvbajban szenvedj kivá­
lásiban legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette »agy 
haszon, hogy ez még éjjel is a testen maradhat, mhe] hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony keliemetes nyomáét 
gyakorol, I a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legfőbb orvosi tekintélyek által eflemerva, 
megvizsgálva s a legjobbnak találva: professzor Keváes a «*• 
broeti kórod* elnöke, Dr. Grase Lajos magy. kir. eaénség- 
ftgyi tanácséi, Dr. GIBok Ignácz kir. törvényeién eme ÖBu.

Alólirett egyszersmind nagy raktárt is tart «egei és 
franczia mesél sérrkötőkből, függesztő készül ékeket fonspen 
sorinm) gmnmlból, szövötteket, mint szinte raeraebfebóL A 
sarvesbSr és gammi sospenserinmok ezétia, hogy a tágulást 
■egakadtiyozzik.

kettős-e, mint szinte s test bőségét is. Megrendelésekit ■tánvétel mellett elfogad 8

POLITZER MÓR,
08. k. szab. sérvküté-készltő Budapesten, Deik-Feranez-tóaza.

Arak: urak, hölgyek és gyermek* számira egyol­
dalúnak darabja 6—10 frt, a k ........................Ä. . „ „ n uaiunair aaraoja b—iu irt, a kettősnek darabja 10—16 frt,

1 I , I , I „ r gyermekeknek felével olcsóbb.

TiskTarhegyi íirdo

Főüzlet Magyarország számára:
Budapest, zsibárns-nteza 7. szám.

Svadló Ferenc*
építési lakatos, redőny- és kályha-gyár

VII. alsó erdősor 3. szám Budapesten,
ajánlja szabadalmazott, teljesen zajtalan magától forgó

boltajtó-tábla hengerezett aczélpléhből fém- 
hevederrel

továbbá szabadalmazott
Blasicek és Brecska-féle töltöszellen- 

tyü-kályhák
és légfűtés berendezések. Egy kályha 3-4 szoba 

számára használható.

Mindennemű építési munkák elvállalása 
szilárd és pontos kivitel mellett. 1804

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

1427.

mbbst rtl I

(Máramarosban,)
a folyó évben május hó 25-ón fog megnyílni; a legkö­
zelebbi állomás Bustyaháza vagy Tócső, a hová, valamint 
a visszautazásra 331/3% árleengedéssel szolgáltatnak ki 
vasúti jegyek. A megnevezett vasúti állomásoktól l1/* 
óra alatt lehet kocsin a Viskvárhegyi fürdőbe, melynek 
égvényes s a Pyrawarthihoz hasonló, vize különösen női 
betegségekben, vérszegénységnél stb. kitűnő hatású. A 
kilátás festői, a sétányok rendezettek, az élelem jó és 
olcsó, s a fürdőbórlők a jelen évben is mindent elkövet­
nek, hogy a nagyérdemű közönség érdeklődését még job­
ban fokozzák e kitűnő intézet iránt.

Yiskvárhegy, 1881. április 29-én.
Tisztelettel

Englis és Jakobovits,
1803 bérlők.

Látcsövek
5 írttól 50 forinVg legjobb 

achrom üveggel az ünnepélyes- 
i ségekre tetemes leszállított 
j árakon.

váczi-utcza 23.
HatscM Miksa

Női-ruhák, felöJtők, esőköpenyegek, dere­
kak,és gyermek-felöltők, előre haladt idény miatt 
5o°0-al a rendes áron alól árusítom.

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 
Minták kívánatra ingyen. 1827

Hoffmann J. Zsig.
Budapest, kígyóiéi- 6.

Helyiség változtatás.
Van szerencsénk a t. ez. közönséget értesíteni, 

fiogy ékszer, arany, ezüst és óra-raktárunk mától fogva 
hatvani-utcza 10. sz. a. a nemzeti kaszinóval szemben 
létezik. Szilárd és olcsó kiszolgáltatás által iparkodni 
fogunk a t. ez. közönség bizalmát kiérdemelni, és szá­
mos látogatásért esedezünk.

Tisztelettel
és FISCHES

ékszerészek hatvani-uteza 10.

A már 35 év óta kitűnő gyógyhatású állal híressé vált

Er, BiroHélePárisi
egyetemes
sebtapasz

Párisi
egyetemes
sebtapasz

seíje'^’ S0nyedések, daganatok (abcess) körömméreg, égetések, mindennemű sértések, súrlódás, 
narapas, szúrás, utes és metszéseknél továbbá tyúkszem és fagyás ellen stb. mint első s leghatásosb 
gyógyszer használandó^- Tégelyekben használati utasítással á 35 kr, nagyobb á 70 kr A valódi

TOROK JÓZSEF ur gyógyszertárában kapható Budapesten, kiáiy-uteza 12.
__________ Vidékre csak 70 kros tégely küldetik, tm®

Clarissima.
Dr. Walberertől Ambergben.

A legújabb csalhatatlan gyógy­
szer mindennemű fül, fogfájás és 
csuzos bántalmak stb. ellen egyút­
tal kitűnő csillapitószer kis fog­
záson szenvedő gyermekeknek.

Ezen teljesen ártalmatlan ezer 
hapható kizárólagosan csak Sztan- 
kay F. gyógyszerész Relmeczbá- 
nyán raktárában. 1781

i

Rákos-Palotai kerti helyiség
vasárnap 1881. májas 15-én

megnyitás tánczvigalommal
Tánezrendezó Róka János, mely alkalommal

KECSKEMÉTI GY.
kedvelt zenekara fogja a t. ez. közönséget mulattatni.

At. ez. közönség kényelmére a lóvonatu vasút a rákospalotai 
Kertig, a gőzhajó Újpestig közlekedik. Kedvező időben ünnep- és 
LTrmP.0koLn Budapestről d. u. 4 órakor, Rákospalotáról vissza 
este 10 órakor külön vonat közlekedik. Jó ételek és fris italokért 
gondoskodva van. Számos látogatásért esd

1824 Ott Adolf özvegye.

Érmek: Páris, Philadelphia.
Illatos olajok gyára.

Árjegyzék: KJg.
Anis olaj finom orosz j3 frt
Rostopsehin olaj 20 frt
Angol keserű olaj finom 19 frt
h restet vagy törköly-essenczia 1.25 
Szilvoriumeszenezia 1.80
Rumeszenezia Jam. 2.10
Bérmentve egész Magyarországra 

utánvét mellett.
Haas & Rosenfeld, Gaia,
1820 Csehország, v

Legújabb illatszerek.
Válód! minőségben csak egyedül kaphatók

MULLER I. L. illatszertáraiban
Budapesten,

Főraktár: koronaherczeg-utcza 2 sz 
Fiókraktár váczi-utcza II. szám.

Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan esz­
közöltetnek.
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Az,,EGYETÉRTÉS1 második mollékioto.
133-ik szamához. Vasárnap, 1881. május 15.

Irodalom.
A leáayTári boszorkány.

(Költői beszelj. irt* gr Zichy Géza. - Z i c h v Mihály 
tizenhárom rajzaval Budapest, 1881. Az Athenaeum táréi- 

sulat kiadása.)

Nagyon szép könyv, tizenhárom lapon olyan 
illusztrácziókkal, melyek egy nagyhírű geniális mű­
résztől erednek. Zichy Géza az a poéta, a ki oly 
magyarázóra talált, a minő eddig nem jutott se 
Petőfinek, se Vorösmartynak, se aranynak — szó­
val semmiféle magyar költőnek.

A könyv alakja szerint nagy negyedrét ol­
dalra terjednek a rajzok. Minden ének előtt egy- 
egy rajz. ezenkívül a czimlap. Minden lapon a 
következő ének főbb eseményei feltüntetve ; hat 
hét epizód is egybefüzódik. Azt hisszük fölösleges 
kiemelni, hogy Zichy Mihály mint tud rajzolni, 
mily leleményes, változatos és kifejező. Tollrajz 
va'amennyi illusztráczió. vagyis egész közvetlenség­
gel maga a művész által készített rajz van előttünk 
a nélkül, hogy a metsző elvésett vagy elfaragott 
volna belőle valamit. í*

.A leányvári boszorkányának mozgalmas 
a menete. Van benne groteszk, bizarr, mesés és 
rémes. De még sem akarjuk azt mondani, hogy 
s k alkalmat nyújtott az illusztrátornak. A rajzok 
igen-igen fölötte állnak a szövegnek. Zichy Mi­
hály ugyszólva a nyers anyagot újjá alkotja, s a 
147 lapot összevonja 13 becses lapra. Meglepő, 
hogy mily szemes volt a fürkészósben, s egy-egy 
odavetett rímes sor-pár mivé lesz ily magyarázó 
által.

Ez a könyv emlékeztet azokra az operákra, 
melyeket kedves zenéjök tart fenn, a szöveg da- 
ezára is. Bizonyosan sokan fogják olvasni, mert a 
rajzok provokálják a magyarázatot. Egy-egy ének 
elolvasása után az ember sokáig nézi az illusztrá­
ciókat s úgy gyönyörködik. Zichy Mihály rajzain 
nem ront semmiféle szöveg.

Gr. Zichy Géza az irodalom egyik szorgal­
mas. jó törekvésű munkása, s azok közé tartozik, 
kiket az irodalmi körök szívesen szoktak látni, 
mert a societásból valók, s az irodalmi mozgalmak 
és társasélet közt érintkezést képeznek. E nagyobb 
müvéből több részletet felolvasott a Kisfaludy-tár- 
saságban. és Petőti-társaságban s végül gondosko­
dott, hogy fényes díszben jelenjék meg.

A költeménynek történeti alapja van, melyről 
írott emlékek is maradtak fent. Az egyes énekek 
fölött is egy régi okiratból vett idézetek állnak motto 
gyanánt. Hősnője Rössl Márta, egy dúsgazdag 
selmeczi bánya bérlő és polgár csodaszép leánya, 
ki a XVI. század elején árvaságra jutván, 
kincseit könnyelműen elpazarlá, dőzsölt és dorbé- 
zolt az általa épített leányvárban, de a szegények­
nek hii pártolója és gondozója maradt, a 'Várban 
nagy sereg kutyát tartott, különezködései által bo­
szorkány lurehe keveredett s midőn kedvencz mop­
ens kutyája elpárázoít, ezt egyházi szertartás sze­
rint temeti; te el. Büntetésül nehéz bajba eseti, 
meghalt s temetésén iszonyú fergeteg támadt, 
mely a híveket eltakarításában meggátolá, min­
den oldalról ebek rohantak elé s a holtestet szet- 
szagaták.

Ez a történeti monda, mely a költeménynek 
is alapul szolgál. A szerző úgy festi Mártát, mint 
a ki a dusgazdaságban szeszélye szerint szabadon 
növekedett, egy szenteskedő, de gonosz apa mel­
lett. Rögtön az első énekben oly eseményt* kapunk, 
mely egy maga is elég volna a' költői erőt próbára! 
tenni; egy szűk epizódban pedig nem jut neki 
annyi levegő, hogy azt dohossá ne terhelje. A vén 
Bossl lángra gyűl saját leánya iránt, megrohanja, 
de a lányt megvédi apjától egy szent kép, mely 
ra zuhan a vén bűnösre és agyonsujtja. Márta ár­
van és egyedül marad, s most már egészen szeszélye 
szerint élhet az eb tálkák közt, melyek minden 
léptén követik, s melyekkel nemcsak vadászni szokott.

maga az ördög. De ezen már maga Bartók mes- 
ter is haragra lobban, szemrehányásokat tesz 
Martának, a szeszélyes lány erre kiutasítja a 
várból. Azonnal megbánja tettét, epekedik Bartók 
,Io7ag°t bízza meg, hogy kutassa föl 
az elűzött dalnokot. Detre azonban szintén boszut 
torral es azt hazudja Mártának, hoev Bartók 
igen boldogul él, hiszen szép felesége és kedves 
gyermekei vannak. Mártha erre egy karddal föl- 
metsz! ereit, s haldokolva még hallja Bartók óne- 

et, a ki a var alatt dalol. E dalt közöljük itt mu­
tatványul arra nézvést, hogy ez a Bartók sem le­
netett valami első rangú poéta. A 
melyre minden költő a legjobb 
gatja, s Bartók igy dalol:

kerekedni, hanem bizony végül ellapulnak. Margit 
" napló egy részében a saját maga szerelmét "

helyzet olyan, 
költeményt tartó­

it» csak egyezer láthatnálak, 
uh csak egyezer, oh csak egyezer! 
Megáldanám sorsomat,
Virasztanék egész éjjel 
Őrizve ablakodat!

Es te hajnal hasadtával 
Lehajolnál, lehajolnál.
S megcsókolnál engemet:
Szem lecsukva várnám, várnám,
Mint szívod ki telkemet.

Márta, Márta, üdvösségem!
Hon szeretlek, hőn szeretlek,
Síromig hived leszek.
Nélküled megöl a bánat,
Oh csak egyszer láthatnálak,
Oh csak egyszer, oh csak egyszer.

Márta „egyszerre csak hátrahajlik. s halkan súgja 
ahg ballik : „Bar—tók — — és kiszenvedett. 
Bartók vegezve obiigát dalát, tova vonul. Mártát 
nem akarják eltemetni, mert boszorkány és mert 
kigunyolta a temetést. De a koldusok összeállnak, 
s hogy sok jótettét meghálálják, ők rendezik a te-

-- , , - ----------- írja
meg. melynek azonban nincsenek eseményei csak 
sóhajai. Elhatározza, hogy feleséget keres rokoná­
nak, Lajosnak, épen annak, a kit szeret. Senkit 

1 sem talál hozzávalónak, csak Bellát a ki igen 
szép, egy kissé különcz, de mély ' érzésű. Ez 
azonban hirtelenében más iránt gyűl láng­
ra , egy fiatal festő iránt, ki épen ekkor 
jött haza Parisból, a hol a szerelem megégette 
szárnyait, s most busán összeteszi, úgy, hogy még 
a művészet világában sem akar szállni. A Bella 
szerelmi történetének leírásából áll a napló nagy 
része. Bellát szenvedélyes természetnek festi a 
napló Írója, s aggodalmakat fejez ki iránta a 
mikben azonban ha az olvasó is osztozik, csalódni 
tog. a viharjóslás csak arra való, hogy érdeket 
ébreszszen a további olvasásra. Kezdetben = 
festő, BéK nem akar még egyszer a szerelem 
Hatalma ala jutni. Ámde Bella oly szép hogy egé­
szen elragadja az igaz szerelemben kételkedőt, sőt 
eldobott ecsetjét is kezébe veszi, hogy e szépség­
ről az Immaculata oltárképét fesse. Ekkor feltűnik 
Balaton-Ftireden ugyan az a nő, ki Párisban mély 
sebet ejtett Béla szivén. Bella tudja ezt aggódik 
hogy mi fog most történni. Béla egyszerre eltávo- 

Fjedre, (mert &a esemény Füredhez közel 
történik), Belia gyanakszik, hogy a kaezór szépség 
újra hálójába kerítette. Egy levelet is kaji mely 
gyanúját még jobban föléleszti. Erre ő is Füredre 
megy levelet hagyva hátra Margitnak, melyben azt 
ifja, hogy ha Béla nem szereti, soha sem tér többé 
vissza. A katasztrófa azonban — daczára a há­
borgó Balaton közellétének, a mocsárba fül Bél* 
lovagias ügy elintézésére utazott el. A névtelen le- 
velet Bellának egy elutasított udvarló irta, megle 
bet hogy ama kaezór szépség tanácsára. Bella is 
megkerül, mert a csolnakot, melyen Füredre 
dúlt, a vihar elkapta, Siófokra sodorta, a hol

metóst. A koldusok temetési készülődését, kiknyo- fékeny lányt ápolni kellett. Minden ’jóra fordul" 
szolyaból ácsolnak koporsót, kendőkből varrnak , ki azé lesz. a kit szeret, és Béla is meeevőződ-szolyából ácsolnak koporsót, kendőkből varrnak 
szemfedót, mankóból alakitnak keresztet — sike­
rült leírásban találjuk. Epen a mint temetőbe vi­
szik a koporsót, nagy vihar tör ki, a kíséret szét- 
íut, a halottvivők leejtik a koporsót, a test kiborul, 
ebek érkeznek, de épen akkor megjön Bartók is’ 
a ki megvédi a holttestet a dühös tálkától, s maga 
temeti el. 6

A bizarrság es a tableaux nagyon keresettek 
e mesében, hogy a költői alkotást fedjék. Márta 
olyan alak. a kiben a szeszély és az incselkedőji 
hajiam csak azért van feltüntetve, mert hasonlíta­
nia kell a hagyomány szerinti Mártához. A kutya­
história, mely se elég legendái rozsda alá nem jut 
se diskreczióval nincs háttérbe helyezve, kirívó 
lett és a „Kiff, kaff vau, mau“ nagyon kihangzik 
a költeményből. Márta iránt nem tudjuk, hogy mit 
érezzünk. Szeszélyeiben sokkal több a csíny, hogy- 
sem kevesebbet ne óhajtanánk ; de sokkai keve­
sebbet hibázik, hogysem oly gyászos véget hívjon 
ki maga ellen. Szóval, ama tehetetlen szereplők 
közé tartozik, kik nem bírnak érdekesen csele­
kedni. Bartók pedig egy guitáros trobadour, ki hold 
fénynél is szerenádokban él.

sokféleség összehalm ozása tarkaságot
költeménynek, de elfogja a drámai eseméuv fo­
lyását, Ez csak szivárog. Valami költői lendületről 
és megkapó részletekről fooi tudunk számot adni. 
A verselés megy és halad krónikás modorban.

A kiállításra is kell megjegyzést tennünk, 
minthogy egy nagy művész rajzairól és diszkiadás- 
ro van szó. A czinkongrafia, mely a kézrajzokat 
sokszorosítja, nem a legsikerültebb. A vonások 
borzasai és porzsások lettek, s a szép rajz gyön­
gédsége nagyon szenved. A ’typography' kiállítás 
is elősegítette ezt. Diszmiivek nyomása, betűinek 
kiválasztása ma már a művészetek közé tartozik 
és nem ritkaság. De itt nincs meg amúvészies 
kezelés és ízlés.

a mű ára 10—12 frt. Előkelő szalonok szá- 
bizonyára sokan megvásárolják.

hanem néha a vendégekre is ráuszítja. A gazdag kis­
asszonyhoz kérők is érkeznek. Három kalandor: 
i-Juarrli egy olasz koborlovag, Benkő és Detre, kik 
Márta kézéért és vagyonáért versenyeznek s kikről 
oly jellemzetes alakokat rajzolt Zichy Mihály. Márta 
azonban egy dalnokba szerelmes, Bartók mesterbe, 
ki estenkint az erdőszólben szokta pengetni a ko­
brát. A kalandorok észreveszik csakhamar, Hogy 
Márta játszik velők s Bartók az akadály. Köteked­
nek vele, gúnyolják s Bartók megesküszik, hogy 
többe suha be nem lép Leányvárba. Márta azon­
ban a mint az erdészeiben ismét találkozik Bar- 
tókkal. maga melle a lóra ülteti, s úgy viszi be 
várába mindenek láttára, a mit hogy Bartók szé­
gyenkezve tűr. az iilusztráczióban látható, maga a 
szerző azonban renden levőnek találja. Bartók egy 
dőzsölő lakomán összezörren a kalandorokkal s 
Benkőt, megölt közülök párbajban. Quárdi — ki 
már felsült egy cselszövésével Mártával szem­
közt — semmi reményt nem táplálhat többé, s 
elhagyja Leányvárat, de előbb tele beszéli Selmecz- 
bányat mindenféle gonosz hírekkel, melyek mind 
arról szólnak, hogy Márta boszorkány es mopsus 
kutyája maga a gonosz lélek. A felizgatott nép aztán 
a mint egyszer előtalálja az utálatos mopsust, agyon- 
veri, dárdára szúrja. Ezt az ebet temetteti el Márta 
keresztényi szertartás szerint a papokkal, kiknek 
ezért sok pénzt ad. A temetést ezért rendezteti, 
hadd lassa a babonás nép, hogy az eb nem volt

(Egczinrnha,, 
lódésere.

Tudományos apróságok.
s allati érzés. - A színek hatása az állat fej- 

Különbőzé szinü világosságban nevelt malaczok 
— A színek és a vízi állatok. — A színek behatása a lélek 
zw-’. - \ ak békák. - Miért válogatnak a festék a színek- 
*en - Szín es üdülés. — Ne a zöldbe ránduljunk, de a 

verőién jre. Zöld bútorok, kék ruhák.)

Igen! tehát az az égszin ruhába öltözött an­
gyal bűvölt le annyira! az bilincselte le figyel­
medet első pillanatra, midőn a terem ajtaján bele­
begett, s nem tudsz szabadulni látásától. Azt mon­
dod hogy nem érted a bájt, mely egész megjele­
nésen elömlik, de érzed, hogy rabja vagy. Tudod, 
hogy nem szép. es mégis oly jótékonyan hatreád,’ 
ra-jU piheuíetm szemedet, s mondhatlan jól esik 
szemlélése.

ismeretlen ábrándozó ne fordulj 
az igen tiszteletre méltó Young ta-

Nos hit 
«fele szavakkal
nár felé a ki igen hires természettudós, hanem 
még a poezist is kész lenne a physika mathema- 
tikai regulái közé szorítani. Ne mond neki, 
hogy oly jótékony hatással van reád annak az ég 
szinkék ruhába öltözött leánynak a látása, mert 
még bebizonyítja, hogy volfakép csak a ruha az, 
5 mi őzt » jó hatást szüli; a ruhának is esak a 
?zme és semmi egyéb.

Sőt ha eíóle bizonyítással a tudós doktor el­
eresztett, még szerencsésnek érezhetőd magadat, 
belő, hogy holmi állatiasságra is fog czélozgatni, 
8 emlegeti, hogy csodálatos módon az állatok 
mind szeretik a lila és kékszint, hogy örömüket 
f alják benne, jól esik nekik annak szemlélése, 
)0! erezik magokat a látásán. Nem, mintha ez a 
szín ülésük szerint szebb lenne a többinél,— mert 
mszen talán náluk is annyi az ízlés a hány az 
egyes, — de mert ez a szin az, mely az ő fejlő­
inknek leginkább kedvez, azt leginkább elő-

— „A mi kis regényünk“. (Regény, irta Sü­
megi Kálmán, Arad, 1881. Megjelent Gyulai Ist­
vánnál. Ára 1 írt 20 kr.) Napló alakban irt < 
szerű történet. A naplót egy fiatal lány, Margit 
írja, ki feljegyzi a körülte történteket és beszámol 
érzelmeiről. A nevelőből csak most kiszabadult 
leány elég sokszor több tapasztalatot, nagyobb 
életismeretet s fiatalos leánviságához nem igen illő 
szív és érzelembeli ismereteket árul el. Mindösz- 
sze csak egy hónapig tart a napló, ennyi idő alatt 
pedig a Balaton partján aligha megtalálhatta mind­
azt, a mi a nevelő intézet után oly érett ítélethez 
szükséges, mely íranczia regényekből is tud talá­
lón idézni a szerelemre, annak hatalmára és kép­
magyarázatot ir egy lelkesült festőnek a szeplőtelen 
fogantatást feltüntető müvének jelentőségéről. Hi­
szen lehet, de nem oly irányban jellemző, mint a 
szerző akarja. Tehát a napló alaphangja több iz- 
ben nem indokolja, hogy az elbeszélés formájául 
Sümegi a napló alakját választotta. Egy fiatal lány 
egyszerű, meleg érzelmességét kezdte festeni, de a 
kit az események benyomásai elvonnak előlünk 
s a novellák megszokott hangját halljuk napló­
jában.

A kötet elbeszélői folyékonysággal van irva. 
Rajzokat, leírásokat is találunk benne a Balaton­
ról és a kisvárosi életről, melyek ha nem is va­
lami szingazdagok és életteljesek, de a csinosok 
köze sorolhatók. Maga az elbeszélt esemény vára- 
kozást- ébreszt, a helyzetek kezdenek egymás felé

Egyes tények már régebben ismertesek arra 
néz ve, hogy a különböző színek különösen a kü­
lönböző szinü fény, nagyon különböző hatással van­
nak az állatok, sőt a növények fejlődésére is. Me­
legházakban, melyekben az üvegtáblák zöld üveg­
ből vannak metszve, elfonnyadnak s kivesznek a 
növények a legrövidebb idő alatt. Közönséges fű­
magot hiába ültetünk el kék vagy narancssága 
üveg alá, az ha kikel is, azonnal el fog veszni 
Valamint elvesz, ha teljes sötétben tartják.

Az állatok nem vesznek el ugyan a sötétben, 
sőt képesek ki is fejlődni, de azért nagyon meg­
látszik rajtok a fényszinének befolyása. Béchard 
tanár, a ki ezt a tulajdont legelőször észrevette 
'6gJtojásokat tett különböző szinü üvegek alá Alig 
nehány napi megfigyelés után azt kellett észre- 
vennie, hogy a violaszinü üveg alatt levő példá­
nyok majdnem háromszor oly nagyok, erősek 
mint azok, melyek zöldüveg alatt fejlődtek. A 
mellett az előbbiek frissek, életerősek, virgon­
cok voltak, emezek tunyák, lássak, minden 
élénkség nélkül valók. Még feltűnőbbek e te­
kintetben Pleasonton amerikai generális kí­
sérletei, melyeket néhány esztendő előtt Philadel­
phiában hajtott végre. 0 mindjárt nagyobb álla­
tokon kezdte, a hol a hatás is szembetűnőbb: ma- 
laczokon. Négy négy malaczot tökéletesen egyforma 
nagyot es súlyosat zárt el két ketreezbe, az egyi­
ket kék üveggel íedta be, k másikat ibolya szinü- 
vei. Alig három hónapi etetés után, mialatt min­
den ketreez lakossága tökéletesen egyforma tápiá- 
lókban részesült, a kék üveg alatt levők 386 az 
ibolya szinü alattiak pedig 398 fontot nomtak jtz 
utóbbiak tehát 12 fonttal lettek nehezebbek. Pedig 
ez esetben oly szinü fény (a kék és ibolya) lett 
alkalmazva, mely tulajdonságaira nézve csak keve­
set tér el egymástól, s nincsen két tény között 
az a különbség, a mi például az ibolya és vörös 
között létezik.

kiki azé lesz, ä kit szeret, és Béla is megevőződ- 
betett Bella kétségbeeséséből, hogy még van hii 
szerelem. *

, ,, Mint már említettük, az elbeszélés folyékonv- 
sagaban rejlik a könyv dicsérni való tulajdonsága 
Eü, es a naplóiró megjegyzései, töprenkedéseí 
olyanok, melyek a fiatal női olvasók közt találják 
meg azokat, kik több és kevesebb érdekkel lapoz­
zak végig a „kis regényt.“ 1

- „II. Rákóczi Ferencz fejedelem ifjúsága.
Ily történelmi tanulmányt irt Thaly Kálmán, s 
az Stampfel Károly kiadásában, Pozsonyban fog 
megjelenni. A kiadó megrendelési iveket bocsátott 
ki a műre, s fölhívjuk arra közönségünk figyelmét, 
Tudósaink sorában egy sincs, ki a Rákóczi-korszak 
mindennemű kútfőit oly kitartó szorgalommal, oly 
lelkes odaadással tanulmányozta és kutatta volna, 
mint Thaly. Leginkább hivatott is arra, hogy ama 
rendkívül érdekes és nevezetes korszak főhőse if­
júságának hü és - kitűnői írói tehetségénél fogva 
— megható kópét szemünk elé tárja. A szerző 
szándéka, „megismertetni a magyar történelem 
e legnemesebb alakjának, a dicső emlékű 
badság-hősnek gyermek- s ifjúkorát.“ A 
nek „tárgya rendkívül vonzó, mert II. 
kóczi Ferencz gyermekkora s ifjúsága 
fölött változatos, kalandos és úgy magasztos 
emlékű, mint - legkivált - megindító, szivráz- 
kódtató tragikus mozzonatokban gazdag.“ A mti 
1676-tól 1701-ig, vagyis Rákóczinak születésétől 
XIV. Lajos királylyal való összeköttetésbe lépéséig 
és ennek következtében történt elfogatasáig terjed, 
tehát II. Rákóczi Ferencz életét nagy szabadság- 
haboruja kezdetéig tárgyalja, s ehhez nélkülözhet- 
len bevezetésül szolgál. Az lesz e mü Rákóczi if­
júságára, a mi Mikes Kelemen „Törökországi Le­
velei“ ugyanannak öreg korára nézve. A kiadó 
mindent elkövet, hogy a kiállítás a mü tartalmá­
hoz méltó legyen. A kötetett Rákóczinak három 
(8, 15 és 25 éves kori) eddig ismeretlen arczképe 
díszíti, Doby Jenőnek művészi rézmetszetében. A 
kötet előfizetési ára 3 frt 50 kr. A műnek meg­
rendelése vagy az előfizetési dij beküldése után, a 
kiadó a könyvet bérmentve küldi meg.

, Folyóiratok. A „Századok“ májusi fü­
zetében folytatja Fraknói Vilmos a Tömöri Pál éle­
terői irt nagyérdekű tanulmányát, s még folyta­
tása fog következni. Szilády Aron a b. Rudics- 
íéle kódexet ismerteti, mely a XVII. század kö­
zepéről őriz nyelvemlékeket. Pauler Gyula a me­
gyei levéltárak ismeretéhez közöl adatokat,Szadeczky 
Lajos pedig folytatja a lengyelföldi levéltárak ma­
gyarországi érdekű okiratainak megismertetését. 
Ezeken kívül könyvismertetéseket közöl még a 
füzet. — A „Philologiai Köz­
öny“ legújabb füzetének nagyobb részét Szilády 

Mór szakszerű fejtegetése foglalja el a Homérosnál 
előforduló verbális előtagu összetett szavakról. Dr. 
Herzl Mór az ó-íranczia epos, a „Chanson de Ro- 
land“ kódexeiről ir egy közleményt. Dr. Abel Jenő 
a Tacitus legnagyobb müvének cziméről (Annales) 
adván fejtegetést, Petrovich Ferencznek egy ide 
vonatkozó értekezésével foglalkozik. Thewrewk Emil 
klasszikusok után közöl egy pár kisebb fordítást.
A külföldi és hazai philologiai irodalom ismerteté­

seben figyelemre méltó czikkeket találunk. — 
A „Nemzetgazdasági Szemle“ év- 
negyedes folyóirat idei első kötete most jelent meg 
György Endre szerkesztésében. Újévtől tudvalevő 
leg nem az akadémia pártfogása mellett folytatja 
pályafutását, de ez legkevésbé sem tűnik föl tar­
talmán, mely sokféle és tanulságos. Első czikkében 
Láng Lajos Cairnes angol müve alapján kezd meg 
nagyobb közleményt az érték elméletéről az újabb 
angol felfogás szerint. Dr. Horinka Imre statisz­
tikai eszmék történeti fejlődését adja. Érdekes 
az a közlemény is, mely a Szűcs Ede és gróf 
Ránffy Béla kört a dunai lánczhajózás tárgyában 
váltott levelezésekkel ismertet meg. Kállay Bénit, 
a külügyminisztérium osztályfőnökét is a dolgozó­
társak közt találjuk, ily czimii értekezéssel: „Ne­
hány szó a vidéki vasutakról átalában.“ Bevezető 
része ez egy nagyobb munkának, mely ahazai vi- 
czinális vasutakat, első sorban az arad-kőrősvölgyi 
vasutat tárgyalja. Gr. Károlyi Sándor termónykivite­
lünkről és a vizi utakról közöl érdekes adatokat; Vörös 
László az állami vasutkezelési rendszer előnyeit 
fejtegeti. Mind közérdekű czikkek. A jóravaló fo­
lyóiratra 5 írttal lehet előfizetni. Egyes füzet ára 
1 kr. — Az Istóczy-féle „12 röpira-
tot“ is megkaptuk májusra. Az oroszországi zsidó- 
üldözést kárhoztatja, mert szerinte a zsidók nem 
oly ellenségek, a kik fegyvert ragadnak saját vé­
delmükre, hanem az illető állam törvényei, a bün­
tető jog oltalma alá menekülnek. — Az ’„Erdé­
szeti Lapok“ áprilisi füzetében vannak • Néze­
tek a cserüzemről, Kabina János erdő felügyelőtől. 
A kopárok erdősítésének és legelési szabályozásá­
nak ügye Francziaországban, b. Mednvánszky Lé­
cestől. Csemete-nevelési költségek, Illés Nándor­
tól; egyleti ügyek, stb. - Az „Apolló“ zene­
mű-folyóirat mostani füzetében közli Mendelssohn 
fonódalát, egy keringőt Kossovits Jenőtől, egy ma­
gyar lassút és frisset Balogh Lászlótól ; egv^polkát 
Angyal Ármintól; egy dalt négyes karra zon- 
gorakisérettel Wuschingtól s egy másik dalt 
Glatztól.

— Történeti kózikönyvtár. Az Athenaeum 
társulat ily czimü vállalatából egy újabb kötet (a 
hatodik) tüzet jelent meg, a felserdült ifjúság szá­
mára. a most megjelent füzet „A német nép 
története“, Sime James, „Lessing élete“ író­
jának müve, angolból fordította Angyal Dávid. 
Ugyancsak a jeles angol szerzőtől sajtó alatt van 
„A német irodalom története“, mely amannak ki­
egészítőjét teszi. Hogy ha már e vállalat csak for­
dított müveket ad ki, helyesen teszi, hogy az an­
gol irodalomból válogat, hol a legkiválóbbakat ta­
lálja. Sime könyve a német nép történetét a leg­
régibb időktől, a mondák korétól, egész 1878-ig 
tárgyalja, és pedig szabadelvűig, kivált az újabb 
idők eseményeinél nem mulasztva megjegyzések­
kel kisérni a Németországban történteket. A ke­
mény kötésű füzet ára 70 kr.

— Füzetek. A „Statisztikai havi füzetek“ 
márcziusi számat megkaptuk. A főváros népesedési mozgal­
main kívül érdekes benne az 1880-ban összeirt tanköteles 
gyermekekről szóié kimutatás. Volt összesen 36,965 tanköte­
les gyermek, ebbíl fiú 19,262. — Türr Istvánnak a 
„gazda körben“ e hó 4-én a vízügyről tartott felolvasása 
csinos füzetben is megjelent. - „Jó gyermekek köny- 
v é“-böl, melyet Zih Károly békés-szent-andrási néptanító ád 
ki a népiskolák számára való olvasmányul, kis fúzetkékben, 
versekkel és verses történetekkel, újabb füzetke jelent meg, 
melynek ára 6 kr. — „Rudolf trónörökö 
és Stefánia herczegnő1 
pokat adott ki egy fővárosi tanító, az nj 
Ara 10 kr. A tiszta jövedelem egy része 
gyarapítására van szánva.

— A közlekedési eszközök, vasutak, pos­
ták, távírdák és a gőzhajózás története. írja 
Wührl Jákó. Megjelent az 5. és 6. füzet. Ára 
füzetenként 40 kr. a sok díszes képpel ellátott 
füzeteket ajánljuk a közönség figyelmébe. Az utolsó 
füzet igen érdekes összeállításban közli az alag­
utak történetét, melyből adjuk a következőket:

A legnevezetesebb alagutak következők : a)
A Szt.-Gotthard alagút. 1880. évi február hó 29-én 
lett az utolsó sziklatömb ledöntve és ez által az 
alagút irányistolyának két szakasza egyesítve. Hét 
hosszú év és 5 hó alatt végezték tehát a nagy­
szerű műveletet, melylyel a műszaki tudományok­
nak ismét azon óriási feladatok egyike sikerült, 
milyenre elődeink még gondolni sem mertek.

Az alagút tagadhatlan Európa legérde­
kesebb müépitmónyei egyike. — A Gotthardt 
vasút az alpeseken fut s egy része völgyi, 
a másik része hegyi pálya jellegével bir. Az alag­
út tervezetének megállapítása előtt 1871. évi 
ápr. hó 5-én versenytárgyalást hirdettek ki, melyre 
annak idején 7 ajánlat érkezett be. A szerződés 
favre genfi vállalkozóval köttetett meg ugyanazon 
évben, mely alkalommal a befejezési határidő 1880. 
évi okt. 1-én lett kitűzve, habár ezen határidő 
újabban meghosszabbittatott. A munkálatok az 
alagút északi részén 1872. junius 4-én, a délin 
jülius 2An kezdettek meg. Favre 8 millió frank 
bánatpénz lekötése mellett kötelezte magát, Hogy 
az átfúrást 8 év alatt befejezi, s bár ismételt pénz­
hiány miatt a munkát több ízben nagyon meg 
kellett lassítani, a kitűzött időnél két hónappal 
előbb lie lön fejezve a titáni mü. Favre maga nem 
élte meg a nagy napot, áldozatai esett buzgalmának, 
megölte az alagút rossz levegője. 1882-ben már 
megnyílhat a vasúti közlekedés a hegyen át, mely 
századok óta a főközlekedési ut Olaszország és a 
Svajcz között.

czimü emlékla­
pár arazképével 

„Eötvös-alap“az

A Gotthard vaspálya, az oriens és occidens 
közt. a világforgalomnak egy uj utat létesíteni van 
hivatva: nevezetesen egyrészt Brindisi, Milano és 
Genua közt és másrészt a közép Svájca és Rajna 
közt. Két, hatalmas európai állam. Németország és 
Olaszország egyesültek Svájezczal, a közbeneső sem­
leges tartománynyal, hogy egymásnak segédkezet 
ujujtsauak a jelenkor legnagyszerűbb nemzetközi 
v allalatának megteremtéséhez. A Gotthard alagút 
ezen pályának egyik legnevezetesebb építménye.

b) Hoosac alagút Amerikában, a Bostonból 
Abany és Twy felé vezető vasút vonalába esik. 
Hossza 7633 méter s egy 765 méter magasságú 
hegylancz áthatolására szolgál. 1851-ben kezdették 
meg az építést s 1874-ben készült el. Az építési 
összeg a tőke kamataival együtt körülbelől 10 
millió dollár. Az építési munka tehát épen 23 évig 
tartott.

c) Simplon alagút, a gotthardi vállalatot a 
németek hozták létre. A Simplon alagút tervezői 
francziák, a kik az angol és belga átmeneti for­
galmat Francziaország száméra megmenteni akar­
ják. Már 1874. óta szervezkedett egy társulat, 
mely a vasúti vonalat Lausannetól a Rhonevölgyön 
á.t, a Simplon hegy aljáig ki is építette. Most ala­
gutat akarnak építeni, mely valamivel hosszabb 
lenne, mint aMont-Cenis és a szt.-gotthardi. A Rhone 
az alagút, svájezi, a Diviera pedig annak olasz ré­
szén fogják a fúrásokhoz szükséges vizerőt szol­
gáltatni. Az alagút I8‘|2 kilométer lesz es miután 
naponként 0—10 méternyire terveztetik az előba- 
ladás a túrással, az alagút befejezése 7, sőt 6 év 
alatt is várható, nz egész vállalatra 80 millió frank 
írányoztatott elő a következő összegekben : 74 
millió frank maga az alagút számára, a mennyi­
ben kilométerenként 4 millió frank számittatik. 
Ezen becslés szemben a SzL-Gotlkard alagúttal kissé 
magasnak látszik, mely kilométerenként 2\;2 mil­
lió franknyi költséggel íuratott. Egy millió 
frank az alaguthoz vezető ut kiegészítésére és 
5 millió frank egy a Mont-Cenis vasúton levő 
modane-ihoz hasonló nagy nemzetközi állomás 
helyreállítására Briegben szükségeltetik. Ezen 
összegnek egy igen kis része , csak 13'1, 
millió frank áll tőkealáirásokból. A másik 66'L 
milliónyi tőkerész fedezésére a társaság - 
nak biztosíttatott 4 és fél millió a svájezi szövet­
ségi kormánytól. 5 millió Waadt, 1 millió Wallis.
3 millió Bern, Freiburg és Gént canionok kormá­
nyaitól, s egy engedmény a svájezi nyugoti vasút­
társaságtól, melynek a vállalat nagy előnyére leend 
és végre 48 millió frank, mint Francziaország hoz­
zájárulási összege.

d) Huason alagút. New-York várost és a 
hasonnevű államokat a Hudson folyó választja el 
Amerika többi tartományaitól. Eddig a vasúti vo­
natokat gőzkompok segélyével vitték át egyik part­
ról a másikra. Most alagutat építenek a helyen, a 
folyó medre alatt. 1880-ik évben az alagút egy 
helyen beszakadt. Az építés 10 millió dollárra 
volt előirányozva, de a beszakadások több költsé­
geket okoznak. Terv szerint már 1881-ben kellett 
volna készen lennie.

Újabban egy terv merült tel, mely szerint 
Spanyolország és Afrika közt egy alagút építtet­
nék. Az alagút a spanyol oldalon Algesiras köze­
lében kezdődnék és az afrikai oldalon Tanger és 
Ceuta közt végződnék. Hossza mintegy 191/» kilo­
méter lenne. Miután a tenger legnagyobb mély­
sége a Gibraltar szorosban 900 méter s a tenger 
feneke és az alagút boltozata közt 90 méternyi 
köz terveztetik, az alagút legmélyebb része 990 
egész 1000 méternyire lenne a tenger színe alatt. 
Lesz-e valami e tervből? nem tudjuk.

— Az „általános eredeti lakczimkönyv“ kiadójának 
és szerkesztőjének, magyarországi származása és jelenleg 
Becsben tartózkodó Rosenzweig Józsefnek, közhasznú mun­
kája kiadása által szerzett érdemei elismeréséül az európai 
tudományos társaság (La sociéte scieutiiique europécnne) 
Párisban folyó év april 23-án tartott ülésében az első osz­
tályú aranyérmet küldötte meg és őt egyszersmind laureátnak 
és az európai tudemányos társaság tagjának nevezte ki.E ni- 
nagyon terjedelmes munka minden európai állam lak és cím­
sorát foglalja magában.

— Az Aigner-fele szépirodalmi könyvtár
három első kötete gyanánt megjelent: „Min­
denütt és sehol,“ rajzok és tárczaczikkek 
Milkó Izidortól; ára2írt. „Szép Ilonka.“ verses 
regény Széehv Károlyról, ára 1 frt 20 kr. „Senki 
Pál történetéből,“ elbeszélések, rajzok, Bus 
Vitéztől, ára 2 frt. E művek már előbbi kiadások­
ból ismeretesek, mikor füzetekben, vagy velin pa­
pírra nyomva jelentek meg.

— „Les savants contemporains“, párisi le­
velezőnknek. Barichenak életrajzokat közlő illusz­
trált füzeteiből egyszerre a 8—12 füzetek jelentek 
meg. az egész műre 12 frank az aláírás. Megren­
delhető Párisban, boulevard Saint-Germain 80.

— Magyar törvények jegyzetes kiadása. A Pfeifer- 
féle könyvkereskedésben megjelent a csődtörvény, jegy­
zetekkel és tárgymutatóval ellátta Knnrr Alajos a budapesti 
kir. Ítélő tábla bírája Ara 80 kr.

— Zenemű. A Révai-testvérek könyvkereske­
désében kapható: Margit dalai hét dal, zené­
jét és szövegét szerzé Gye ne Gusztáv. Ara 1 
forint.

Young kísérletei még tovább mennek. Ö a 
genfi botanikus kertben sok mindenféle vizi állat­
tal tett kísérleteket, a legkülönfélébb szinü világí­
tás mellett. A béka porontyok (mint a nép ne­
vezi : ebihalak) mikor vörösfóny sütött reájok egy 
hónap alatt csak 19 milliméter hosszú és 4 5 mm. 
szélesek lettek, ellenben a viola szinü sugarak be­
hatása alatt megnőttek 27 mm. hosszúra és 6 6 
mm. szélesre, s több mint kétszer többet nyomtak 
az előbbieknél. Sőt ibolya szin alatt jobban fejlőd­
tek, mintha a napvilág fehér napja sütött volna 
reájok. Legkisebbek maradtak azonban az álla­
tok zöld fény mellett, mikor alig 15 mm. hosszúak 
es 3 6 mm. szélesek lettek. Hasonló eredmények 
mutatkoztak, a pisztrángok, lazaczok, süllőkkel 
egyéb vizi állatokkal. Serrano Fatigati észlelései 
szerint pedig az infuzóriák, ezek az alsórendü ál­
latok is épen úgy alá vannak ennek 
legfelső rendűek. vetve, mint a

A tény tehát az, hogy az állatok nem egy­
formán fejlődnek a különböző szinü világosság 
behatása alatt, noha világosságra valamennyi­
nek van szüksége. Az ibolya és kék szin 
a legkedvezőbb fejlődésükhöz és életükhöz 
kevésbé jó a sárga és a mindenféle színből keve­
redett fehér, legkevésbé jó pedig a vörös és a 
zöld. Hogy mi ennek oka, az teljesen eldöntve 
nincs, ügy látszik a fény a lólekzés által gyakorol 
hatást a testre. A vér áthasonitja a levegőből be­
lélegzett oxygónt, s ez az áthasonitás csak is a 
fény behatása által mehet végbe. Pedig tudjuk 
hogy az áthasonitás és általában a legtöbb che^ 
miai proczesszusra nemcsak hogy nem közömbös 
hanem nagyon is nagy befolyású a világos­
ság, sőt a világosságnak a színe. így épen az 
ibolya és kék sugarak azok, melyek a leg­
erősebb vegyi hatást szülik, s a fotográfiánál p o 
azt eredményezik, hogy a kék ruha sokkal világo­
sibban tűnik fel a képen, mint a másféle szinü.

Egy ideig azt tartották, hogy a színek csak a 
szem által hatnak az emberi szervezetre, s külö­
nösen Molescbott ki is mutatta, hogy a vak bé­
kák kevesebb oxygént fogyasztottak el, mint az 
ópszemüek. Csakhogy ennen alkalmasint abban ál­
lott az oka, hogy a vakok kevesebb mozgást, tet­
tek, már pedig épen a mozgás miatt van a test­
nek legtöbb oxygénre szüksége. Úgy hogy ma 
már be kell ismerni, miszerint a tény magára a 
bőrre és az idegrendszerre hat, s ez által nyeri 
azon nagy befolyását, melylvel az állatok fejlődé­
sére bir. ‘

E*en tényeknek világánál nagyon könnyű 
mér megmagyarázni sok olyan körülményt, melyet 
eddig is ismertünk, okai iránt azonban nem vol­
tunk tisztában. így p. o. a festők régóta ismer.k 
a különféle hatást, melyet a különféle színek okoz­
nak. A hatalom képviselőjét, a méltóságot mindig 
vörös mezbe öltöztetik (sőt maga az élet is bibor- 
palástot ad reájuk), a női szelídség kék leplet kap, 
a csendes mozgalmasság nélküli sceneriák zöld alap­
színnel festetnek. Sőt nemcsak a festők ily választé- 
tékosak a színekben. Tudjuk, hogy a kor legna­
gyobb zene kompositeurje Wagner, másszinü talárt 
vesz magára midőn zenéjében a magasztosságot, 
más színűt ha ábrándot örömet vagy bánatot akar 
kifejezni. Tudjuk azt is, hogy az üdülő beteg, ki 
a szabadba vágyik, oda hol a verőfény éri, s hogy 
ezen a verőfényen csodálatosabb haladást tesz egész­
sége, mintha sötét szobában a legbölcsebb orvo­
sok szereivel, a legtáplálóbb eledelekkel s leeerő- 
sitőbb italokkal élne.

De minthogy épen a felsorolt tényeket is­
merjük, nem arra fogunk igyekezni, hogy „zöldbe“ 
jusson a lábbadozó, s magunk is nem oda me­
gyünk üdülni, hanem a „kékbe.“ Nem a fák ár- 
nyas lomb-sátra alá, hanem az azúrkék ég alá. 
A iák zöldje semmivel sem jobb, sőt rosszabb az 
emberi szervezetre mint a szoba gyönge világa,

legföljebb a fák alatt levő jobb levegő hat szer­
vezetünkre jótékonyan. Hanem jobb igen is az, 
midőn a fákon keresztül át világol az ég kék színe, 
s erősítő világát, az veti reánk. S jó ha a verő- 
fény ér bennünket, és nem árnyékban vagyunk.

Azért van, hogy az üdülő betegek Olaszor­
szág kék egét keresik, s oda húzódnak San-Remo- 
ban vagy Nizzában a tenger partjára, hol felülről 
a kék olasz ég mosolyog reájuk, lábaiknál pedig a 
kék tenger viz nyaldossa a partokat. Ide jönnek 
pedig különösen azon betegek, kiknek szervezete 
a levegő oxygénjét nem bírja áthaeonitani, kik­
nek lélegző szervezete hibás. Kék és ibolyaszin 
könnyezetet fogunk tehát keresni erősödés végett és 
nem zöldet, világosságot és nem homályt. Kék, ibolya 
sárga, vagy fehér környezetet fogunk magunknak 
szerezni mesterségesen is, és kerülni fogjuk a zöl­
det, narancsszínűt vagy a vöröset. Eltávolítjuk szo­
bánkból a zöld bútorokat és zöld drapperiát, s 
teszünk helyökbe kéket, vagy ibolyát. Mindenek­
előtt pedig törekszünk reá, hogy elég világossá­
gunk legyen. Jusson eszünkbe az az angol házas­
pár, mely mindennap összeveszett a sötét szobá­
nak kártyaasztalánál, s mindég kibékült az ég 
azúrja alatt a szabadban. Még a legmogorvább leg­
sötétebb kedély is megelevenedik, ha a szobá­
nak zárt falai közül, kijön a világosságra, a sza­
badba.

A színeket tehát egészségűnk szempontjából 
is kicsinybe vennünk nem szabad. S ám ránczolja 
szemöldökét a mogorva erkölcsbiró midőn egy-egy 
fiatal leányka a tükör előtt tanulmányozza, hogy 
mi áll jól neki, mi kelt jó hatást, mi által nyeri 
meg mások tetszését, mi nem tartunk vele. Mi 
tudjuk, hogy ez a tetszés a jólét érzetén alapszik, 
melyet másokban felidéz, s köszönjük neki, hogy 
felkölti bennünk ezt az érzetet.



Tanügy.
hözoktstáetigyi

közoktatás

Égy miniszteri leirat és 
tanáes.

A Magyar Tanügy az orsz. 
ügy i tanács közérdekű raünkálatainak is közlönye 
lévén, utolsó számában két fölötte érdekes okiratot 
tesz közzé, melyekkel érdemes sőt szükséges a kö­
zönségnek is behatóbban foglalkoznia. Az egyik a 
miniszter leirata a tankönyvek bírálatának uj rend­
jéről ; a másik a tanács észrevételeit tartalmazza 
leiratról.

Tankónyvirodalm unk, ez kózelismert tény, 
irodalmunknak nem legszegényebb, de leggyarlóbb 
aga. S ezt nemcsak a tanárvilág sinli meg, ha­
nem iljuságunk, sőt a szülék is, kik tankönyveink 
engedélyezésének rendezetlensége folytán évről- 
évre uj meg uj meddő költségekre kénytelenek. 
Nem egyszer egy-egy könyvnek uj kiadásra a szü­
lőknek is uj kiadás.

a közokt. tanács e szomorú helyzeten javí­
tandó, egyszer gyökeres ajánlatot tett a minisz­
ternek : hogy a beváló tankönyvek lajstromát közzé 
tevén, a többiek használatától az iskolákat eltiltsa. 
Mire sem volna nagyobb és sürgősebb szükségünk 
az ily intézkedésnél. Régi igazság, hogy az iskolá­
nak csakis a legjobb elég jó: már a középszerű is 
bajt okoz, a rossz megnyomorít egy egész iskolai 
nemzedéket. A minisztériumban azonban idegenked­
tek a gyökeres javítást czélzó intézkedéstől és a 
tankönyvek bírálatát a tanácsra bízták oly tor­
mán, hogy ennek véleményezése alapján ajánla­
nak vagy elfogadnak egy egy tankönyvet —- a 
meglevő rosszak pedig megmaradnak ezentúl is.

Az ily bírálatok, képzelhetni, fáradságosak es 
időrablók : a bírálóknak foganattalan munkájukért 
öt éve helyeznek fizetést kilátásba — és ma is e 
kilátással kell beérniök. De ez a közokt, tanács 
belső viszonyaihoz tartozik s a nagy közönséget 
nem érdekli — valamint az sem. hogy a minisz­
ter leirata „a részrehajlással vagy kedvezéssel való 
gyanúsításnak lehetőségére“ gondolt s a tanáes ez­
zel szemben csak annyit tesz, hogy „kérnünk kell 
Xagyméitóságodat. hogy e tekintetben minden 
kétséget kizáró felvilágosítást adni mélíóztatnék.“ 
Mindez, ismételjük, bár hangra, tartalomra egy­
aránt rendkívül feltűnő, a nagy közönséget csak 
másodsorban érdekli. Reánk mindenekelőtt a vég­
zett munka eredménye tartozik.

A miniszter ur, hogy a tanács eljárását siet­
tesse. mondott leiratában három hónapot tűz ki a 
bírálat véghatáraul s hozzá teszi, hogy a „bírála­
tok tőpontjai, akár egészen elvető, akár egyes ré­
szeket kifogásoló legyen a bírálat, lényeges kivo­
natban és a tanács jelentései alapján a közokt. 
minisztérium részéről a szerzőkkel úgy a kiadók- 
közöltetni fognak, hogy esetleges második kiadás 
alkalmával az észrevételek fölhasználtassanak. vagy 
elvetés esetében az átdolgozás lehetséges legyen

Más szókkal: a közokt. tanács csinálja meg 
a tankönyvirók könyvét!

Ezzel szemben a tanács helyesen kiemeli, 
hogy az ily részletező bírálatot az iskola érdeke nem 
kívánja, hogy a szerzők és kiadók versenye általá­
ban a tanítás kárával jár s hogy, a hol nem le­
hetséges az idegen minta után dolgozás vagy a tu­
dományos anyag egyszerű kivonatolása, ott tan­
könyvirodalmunk teljesen cserben hagyja az ok­
tatást.

Fontosabb, mert praktikus tartalmú a tanács 
nak ez előadottak kapcsában tett azon indítványa : 
Hogy a kiadóktól es szerzőktől a minisztérium 
tankönyveket többé bírálat végett el ne fogadjon.
A tanács elé bírálat végett egyedül az oly köny­
vek volnának terjesztendők, melyeket valamely 
tanári testület az illető szaktanár véleménvcs 
jelentése alapján alkalmazandónak tart.

Lesz-e a tanács fölterjesztésének hálás* ? Azt 
talán a tanács maga sem tudja. De ha meggon­
doljuk. mennyire megnehezíti az oktatást a fok­
tőn piaezra vetett rósz iskolai könyv, s hogy e 
szerint manapság a tanitás eredményes volta ép 
annyira függ egy kiadó vállalkozó szellemétől, 
mint a tanácstól — valóban sürgőién kell 
óhajtanunk : ha a minisztetium nem fo 
gadta el a tanács régi gyökeres javaslatát 
valósítsa meg ezt, mely az országos bajt legalább 
valamennyire enyhíteni lógja. Folyton panaszol­
juk, hogy középiskoláinkban a fáradság és munka 
nem all arányban az elért eredménynyel. Okol­
tuk az iskolák hiányos fölszerelését, a tanárok hiá­
nyos képzését, a tanterv hiányos voltát. Ideje már, 
hogy általános legyen a meggyőződés az intéző kö­
rökben is: hogy a bajok egyik legtermékenyitőbb, mert 
folyton buzogó forrása — a rósz iskolai könyv. S ha 
meggondoljuk, hogy a miniszter ur a fonti bajok 
mindegyikén a lehetséghez képest segített, nem 
szabad-e joggal reménylenünk, hogy e tekintetben 
is fog tenni valamit ? Nem azt kívánjuk, hogy 
írasson nekünk jó könyveket — csak annyit, hogy 
a rcszaktól megmentsen bennünket. És hiszszük 
fogja tenni, mert teheti. Csak ő neki van ehhez 
hatalma.

Szabói esmegye középiskolái.
Az utóbbi időben felszínre került megyénk 

középoktatásügye, illetőleg a nyíregyházi és nagy- 
kallói középiskola kérdése, az ügy oly fontos, hogy 
megérdemli, hogy a nagy közönség is tudomást 
vegyen róla. hogy a közvélemény helyes informá- 
czió alapján ítélhessen a dologról.

Nyíregyházán van hatosztályu gimnázium, 
Nagy-Kálién hét osztályú állami reáliskola. 
Mindkettő fejlesztésre vár. Bizonyos is, hogy a 
4917 négyszög kim. nagvsaga és mintegy 221000 
jó érzelmű lakossal biró, Szabolcsmegye megköve­
telheti, hogy teljes középiskolája legyen. De me­
lyiket fejlesszük í Lehet-;: mind a két középiskolát 
teljessé tenni ? S ha viszonyaink ezt nem engedik 
meg, melyik iskolának adassék elsőség ? A kér­
dés eldöntésében a következő tényekre kell tekin­
tettel lennünk:

1) Szabolcsmegyének nagyobb szüksége van 
gymnáziumra, mint reáliskolára. Mindenki tudja, 
Hogy országszerte nagyobb a szimpátia a gimná­
zium, mint a reáliskola iránt. Ennek okai is isme­
retesek. A gimnáziumi tanuló előtt nyitva áll az 
egyetem, a reáliskolai tanuló csak a műegyetemre 
mehet. Gyakran megesik, hogy a reáliskolai ta­
nuló, ki, midőn belépett az intézetbe, életpá­
lyát még nem tudott választani, később egye­
temre szeretne járni. Ilyenkor a hiányzó isme­
retek pótlása, vizsgálatok kiállása annyi bajjal

jár, hogy országszerte megfogyott a reáliskolák 
tanulóinak száma.

De ha ezen általános szempontot mel­
lőzzük is, bizonyos, hogy Szabolcsmegyében in­
kább van helye a gimnáziumnak, mint a reál­
iskolának. Reáliskolákra inkább ott lehet szükség, 
hol a lakkosság túlnyomóan kereskedelemmel 
és iparral foglalkozik. De Szabolcsmegye majdnem 
kizárólag földmivelő megye, ily nemű foglalkozá­
sok ágait benne hiába keressük; tehát hiányoznak 
a föltételek, hogy a tanulók a gyakorlati élet ily­
nemű szakmáira határozhatnák el magokat, üzt 
igazolják az adatok is, melyek szerint az 1879 
80-ik tanévben szabolcsmegyei illetőségű tanuló 
reáliskolába az egész országban összesen csak 96 
járt, gimnáziumba pedig 413. Szalolcsbtn tehát 
inkább van szükség gimnáziámra, mint realisko 
Iára, melynél inkább pótolna szükséget akár egy 
gazdasági szakosztállyal biró felsőbb nép vagy 
polgári iskola, akár önálló gazdasági tanintézet.

2) Szabolcsmegyében bármily középiskolának 
nem N.-Kállóban van helye, hanem Nyíregyházán. 
Nagy-Kálló ma már nem fővárosa a megyének, 
nem székhelye a közigazgatásnak és törvényszék­
nek. mint volt azon időben, mikor a reáliskola 
alapittatott. — Ezen változás nagy és végzetes, de 
természetes tényezőjévé vált a nagv-káliéi társa­
dalmi viszonyok hanyatlásának, azon befolyás és 
tekintély csökkenésének, melylyel azelőtt a megyé­
ben birt. De ezzel a reáliskola is elvesztette műkö­
dési talaját, mert mindamellett, hogy osztályai ezen 
időtől fogva majdnem minden évben szaporodtak, 
tanulóinak száma mégis folyvást fogyott. Az 
1874/5-ik tanévben négy osztályban még 94 tanu­
lója volt, az 1879 80-ikban pedig hét osztályban 
mar csak 75.

Nagy-Kálló tanulóinak legnagyobb kontingen­
sét a megyebeli nagyobbrészt igen rossz népisko­
lák szolgáltatják, melyekből akadályok nélkül rit­
kán vehetők fel tanulók a középiskolába. A sza­
bolcsi tanulók nagyrészt helvét hitvallásuak, kik 
inkább számos, saját felekezetökbelí, közel fekvő 
iskoláik egyikót keresik fel.

A bajon a káliói érdekeltek, főleg pedig a 
szabolcsmegjei takarékpénztár úgy igyekezett se­
gíteni, hogy ösztöndíjak és másnemű segélyezésen 
által akarta a tanulókat oda édesgetni, azopban a 
tapasztalat mutatja, hogy czélt nemértek; az ered­
mény nem felelt meg sem a megye népességé­
nek, sem azon áldozatoknak, melyeket e czélból 
hoztak.

Nyíregyháza a megye székhelye, fontos vas­
úti pont és mindazon előnyükkel rendelkezik, me­
lyektől Ká.lló elesett. Mintegy 25.000 lakosa, vi­
rágzó kereskedelme és ipara van, (mégis csak 
négy tanulót adott a reáliskolának, s azt is az 
első években) 23 nagyobbrészt rendezett elemi 
népiskolája (9 tanyait ide nem számítva) évenkint 
átlag mintegy 2000 gyermeket nevel, a mi már 
magában is egy teljes középiskola virágzását biz- 
sitja. Ha a két város ebbeli viszonyait összeha­
sonlítjuk , azt találjuk , hogy az 1875-76- 
diki tanévtől öt év alatt, tehát 1879—80-ig 
Nagy-Káhóban volt 31 osztályban összesen 383 
tanuló: ugyanezen idő alatt a nyíregyházi gimná­
ziumban 30 osztályban járt 859 tanuló, miből egy 
osztályra átlag ott 12—13, itt 28—29 tanuló esik. 
Az utolsó 1879—80-ik egy tanévben ott hét osz­
tályban 75, Nyíregyházán hat osztályban 185 tanuló 
látogatta az iskolát.

Ezen adatokból folyó okszerű következmény­
ként tekinthető, hogy szóba jött ezen reáliskola 
megszüntetése, sőt Nyíregyházára való áttétele is, 
mely eszme a reáliskola tanárainál is kedvezően 
fogadtatott. Ez természetes is, mert a néptelen is­
kola tanára olyan, mint a fiskális por nélkül, vagy 
a pap hívek hiányában; és a jeles ügybuzgó tan­
erők munkakedvére is bénitólag hathat az üres 
iskola.

3) Hogy Szabolcsmegye középiskoláját a kor­
mány Nagy-Kállóba helyezte el. azon csodálkozni 
nem lehet, mert akkor még ott volt a megye szék­
helye. De hogy ezen megyének reáliskolát adott, 
abból az következik, hogy ezen intézet czóljáról és 
Szabolcsmegye tanügyi igényeiről világos tudattal 
nem birt. A magyar kormány ezen ténye is azon 
időbe esik, midőn a közoktatás terén a realiszti­
kus irány és az ezt szolgáló reáliskola — mint 
újság — divatba jött; midőn kormány, peda­
gógusok és a közönség azon hitben voltak, hogy 
azokból az ifjak mint kész mesterek, gépészek, 
építészek, művészek és több efólék fognak kikerülni. 
De miért tartják fon ma is ezt az intézetet ? 
Ha feltesszük, hogy ezen 10 rendes tanárral ellá­
tott hót osztályú reáliskola évi budgetje csak 15,000 
írt (e feltevés azt hiszem nem túlzott) akkor az 
1879—80-ik iskolai évben az év végéig maradt 66 
tanulót véve, az államnak mindegyik mintegy 200 
Írtjába került. Ezeknek tehát fényesen dotálja ne­
veltetéséi, de az még igazságtalanság, hogy a nyí­
regyházi gymnázium 185 növendékének nevelteté­
sére — a közösen fizetett államjövedelemből — egy 
krajezárt sem áldoz.

Legújabban a latin nyelv behozatalával akar­
ják a nagy-kallói reáliskolát megmenteni. De kép­
zelhető-e hogy ezen intézkedés, melyhez nagyon 
sok szó férne, meg fogja erőtleniteni az előbb 
említett tényekei ? Ne jósoljak igazat, de azon né­
zetben vagyok, hogy Nagy-Kállóban Nyíregyháza 
tőszomszédságában, a reáliskolát sem a latin nyelv, 
sem a nyolez osztály, sem gimnáziummá alakítása, 
sem a görög püspökség, a ráfordított áldozatokhoz 
méltó virágzásba nem hozhatja; ha tehát a kor­
mány Szabolcsban — e megye igényeinek meg- 
felelőleg — teljes középiskolát akar fenntartani, 
azt eredménynyel csak Nyiregyházán teheti.

Nyíregyháza, ápril havában.
Szlaboczky Imre.

Tanügyi hírek ér adatok.
A főváros tanköteles gyermekei. A statisz­

tikai havi füzetek legújabb száma (94 sz. márczius 
haváról) fővárosi közoktatási statiszti­
kánk leit tinó fogyatékosságára tesz 
bennünket figyelmessé. A tankötelesek száma a 
tankötelesek összeírása alapján rendkívül eltér a 
népszámlálásnak a tankötelesek számára vonatkozó 
adataitól. Ez eltérés már tavaly is nagy volt. A 
tavalyi összeírás föltüntet majdnem harminezötezer 
tanköteles gyermeket, az 1876-ik évi népszámlálás 
alapján pedig a 6—14 éves gyermekek száma 40 ezer 
volt. Az idén az összeírás körülbelül 37,000 tan­
köteles gyermeket mutat ki, s a népszámlálás sze­
rint pedig a tankötelesek száma 50—55,000-et 
fog tenni. Az eltérés tehát 13 - 18000-re fog rúgni, 
azaz száz tanköteles gyermek közül 
csak 74-ről vagy 67-röl van tudomá­
sunk. 26 vagy 33 százalék pedig nemcsak hogy 
nem jár iskolába, de még a tankötelesek lajstro­
mában sincsen, a st. havi füzetek szerkesztője egy 
rövid mondatban végez e ténynyel; azt mondja: 
„a különbség valószínűleg a tankö­
telesek felvételének hiányos voltá­
ból ered.“ Mi ezzel nem nyugtathatjuk meg 
magunkat. Honnét való e hézagosság ? Nem lehet 
és nem kell-e azt az összeírást pontosabbá tenni? 
De sokkal fontosabb az, hogy ez a 13—18000 
gyermek, mely a fővárosban van, de a tankötele­
sek számából hiányzik, nem jár-e semmiféle is­
kolába? Ha meggondoljuk, hogy az összeirt 37000 
gyérmék közül is majdnem négyezer nem jár iskolába, 
s ha ezt a négy ezret ama hiányzó számhoz hozzá 
adjuk, kitűnik, hogy a fővárosban 17—22000 gyer-

ttiek heih részesül semmiféle oktatásban, az az 
száz tanköteles gyermek közöl 30—40 
nem jár iskolába. Ez lehetetlen, yaSJ 
alább is megfoghatatlan. A füzet 75 lápján, a hol 
az egyes kerületek iskolalátogatási aránya van fel­
tüntetve, azt mondja a czikk szerzője: 
zendő azonban, hogy ezen számok nem adják a 
főváros összes tanulóinak iskolalátogatási aranyat 
hanem csak az összeirlakét.“ I Jra kérdjük, a 
többiek járhatnak-e iskolába? Hiszen az iskolába 
járók számát pontosan tudjuk ! Ha nem járnak, 
hogyan lehetséges az, hogy ott, az ország fővárosában 
a hol milliókat költenek az iskolákra, az iskolába 
nem járó száma oly példátlan nagy ■ A később einlv 
tendő tanonczoknál a számítási hiba nyilvánvaló, de 
mégis keveset magyaráz. Itt nagy hibáliak|kell lenni 
vagy a tankötelesek összeírásában, vagy a nép­
számlálás eredményében, vagy e kettőnek összeha­
sonlításában, vagy a mi okoskodásunkban. Az 
utóbbinak kimutatását legszívesebben vennők. De 
mindenesetre szükséges, hogy a közönséget felvi­
lágosítsák.

A statisztikai összeállításból a következő ada­
tok közérdekre tarthatnak számot; a számokból az 
egyeseket és tízeseket elhagyjuk. Tanköteles fiú 
volt 19200, leány csak 17700; a fiuk száma tehát 
mintegy másfélezerrel múlja felül a leányokótEzek 
közül iskolába járt 33700, még pedig 18000 fiú 15700, 
leány, iskolába nem járt 3800, 1700 fiú, 3100 leány ; 
3 900-ról nem volt kivehető, vájjon iskolába jár-e 
vagy nem. A községi elemi iskolákat látogatta 
20.300 gyermek, a polgáriakat 2700, az esti isko­
lát 638: felekezeti iskolába járt 3700, gimnáziumba 
1600, reáliskolába 1200, otthon tanult 918 sat.

Az iskolázási viszonyok legkedvezőbbek a IV. 
kerületben; az összeírt, tanköteleseknek csak 5%-a 
nem jár iskolába; az V. kerületben e szám valami­
vel nagyobb*; 5%%: az I. és III. kerületben sem 
nagy a szám : 7°/o ; de már a II, VI, VII és Vili ke­
rületekben az iskolába nem járók aránya 9—11%; 
a IV. kerületben már 13.7% a X. kerületben 
pedig, mintha csak pusztán volnánk, 
24 százalék. Kiemelendő, hogy a III. kerület vi­
szonyai bámulatos módon javultak ; 1876-ban az
iskolába nem járók az összeirtaknak 27.28%-át 
tették, a következő évben ez arány csak 24.92 volt. 
azután egyszerre 10.53, a múlt évben 6.90, most 
valamivel nagyobb 7.25.

Legfurcsább a „lanonezok“ (szörnyű egy 
szó !) összeírása. Mindössze 1974-et Írlak be a 
tankötelesek lajstromába, kik közül 429 (21.7%) 
nem jár iskolába. De a népszámlálás szerint, ezek 
száma 6 vagy 7 ezerre teendő, s valóban az esti, 
vasárnapi és iparegyleti iskolákba mintegy 5000 
jár. Tehát az úgynevezett „tanc-nczok“-nak (nem 
lehetne őket inasoknak nevezni?) majdnem 3|4 része 
kimarad az összeírásból. Helyesen mondja a czikk 
szerzője, hogy az iskolaszékek figyelme 
mindenesetre tehát első sorban ezen 
iskolába nem járó tanon ezokra volna 
felhivandó. Abból meg, a mit tovább mond, 
panasz- vagy vádféle ií ki. A „lanonezok“ Vj-ad 
részéről csak az volt megjegyezve, hogy „lanoncz“, 
minden foglalkozás megjelölése nélkül. „Azt sem 
lehetett sikeresen feltüntetni, mely foglalkozási 
ágak azok, melyekben a gyermekeket tulkora kor­
ban foglalkoztatják . . . Szerettük volna kimu­
tatni azt is, mily mesterségnél találhatók legszá­
mosabb iskolakerülők. Erről azonban le kellett mon­
danunk. mivel egyrészt, mint említők, a „tanon- 
ezok“ több mint harmad részénél a foglalkozás be 
nem Íratott, másrészt pedig mivel még azokról is, 
kiknek mestersége be volt jegyezve, az iskolázásra 
vonatkozó rovatok alig töltettek ki,

ulvasóink bizonyára már megunták ezt a 
számokban való kaparást. Nem tehetünk róla: mi 
nagy figyelemmel s nagy érdekkel kutattuk őket. 
Azért, mert ezeket a számokat nem lehet a mi 
kedvelt színpadi fegyverünkkel, a frázissal, agyon­
ütni. E számok nagy hiányokat lepleznek fel s egy 
meg nem oldott rejtélylyel is kínozzák kíváncsisá­
gunkat. Nagy feszültséggel várjuk ennek megoldását.

— A tényleges szolgálati idő leszállítása a hadse­
regben. Több lapban olvastuk, hogy az uj védtörvényjavas- 
lat a tényleges szolgálati idő leszállítása^tárgyában a, kővet­
kező fontos határozatot fogja tartalmazni: „Belföldiek, kik a 
népiskolákat látogatták és a hadköteles korba lépésök alkal­
mával kimutatni képesek azt, hogy írni és olvasni tudnak; 
továbbá lövésze« és tornászok, kik letett vizsgával képesek a 
lövészetben és tornászaiban való f épességüket kimutatni: bé­
kében már a tényleges szolgálatba való léptük napjától számítan­
dó 2 év után boesátandók szabadságra és helyezendök a tartalék­
ba. Nagy örömmel fogadnék, ha e hir hitelesnek bizonyulna. 
Kétséget sem szenved, hogy ez az intézkedés az is­
kolalátogatáson országszerte nagyot len­
dítene. De nem nagyon általános és kissé alacsony fokú 
az a cjualitikáezió, melytől ama nagy kedvezményt függővé 
teszik ? Nem volna-e jobb, ha e qualifikácziót inkább a be- 
végzett elemi iskoláról szóló bizonyítványban keres­
nék ? Ama kedvezmény e bizonyítványnak egészen uj becset 
adna s jobban megnópesitenó az elemi iskolák felsőbb osz­
tályait, mint bármely más intézkedés. Ajánljuk a tauitóegy- 
letek figyelmébe. Ha ama határozat talán még sem foglaltat­
nék az uj törvényben, a közvélemény pressziója folytan bele 
lehetne azt vinni, mert íinaneziális, katonai s tanügyi 
szempontok itt rendkívül szerencsés módon találkoznak s bé­
késen megtérnek egymással.

— Népnevelési egyletek. A legújabban meg­
indult csurgói „Népiskolai Szemlében“ olvassuk:

„Somogymegye bizottmánya megtette az elöleges lé­
pést midőn a népnevelési egyletek alakítását határozatilag 
kimondotta. A megyei tanitó-egylet csurgói választó kerületi 
egylete még a múlt őszön küldött ki ez ügyben egy bizott­
ságot : A ..... ka Gyula kir. járásbiró, dr. Balna Sándor jár.
orvos, L„,bui Mór kép. ig., Bárány Gyula kép. r. tanár, Nagy 
József ref. gyrnn. tanár és Adorján Miklós személyében. É 
bizottság április hó 26-án gyűlést tartott. Magáévá tette a 
népnevelési egylet megvalósításának eszméjét, s kebeléből egy 
már a jövő értekezleten kiküidendö alapszabály készítő bi­
zottság számára megszerzendő adatok összegyűjtésével, vala­
mint ezen ügy pártfogására járásunk értelmiségének minél 
nagyobb mértekben való megnyerésével egyeseket megbízott. 
Továbbá az egylet megalakulásáig tartandó előértekezletek 
vezetésére Czibor Mór kép. ig, elnöknek ; Nagy József jegyző­
nek választatott“

A hirt örömmel vesszük, s csak azt sajnál­
juk, hogy nem sűrűbben érkeznek hasonló moz­
galmakról hasonló hírek. Hát oly nagyon nehéz 
dolog az, hogy legalább megyei székhelyeken, na­
gyobb városokban nehány értelmes ember, ki a 
népnevelési egyletek nagy fontosságát megértette, 
összeggyüljön s előkészítő bizottságot alakítson ? 
Nehány tanügyi lap magatartásán is csodálkozunk. 
Mintha olyan dologról volna szó, mely őket legke­
vesebbet sem érdekli s érinti: szépen hallgatnak 
vagy legfőlebb nehány sorban vesznek tudomást 
az egész mozgalomról. Nem tudják és értik, 
hogy a népnevelési egyleteknek mi a ezél- 
juk? Társadalmi utón a nemzet legjobb­
jai a végett akarnak szövetkezni, hogy az 
iskola a legutolsó faluban is legdrágább kin­
csünknek becsültessék. Ez nem érdekli őket ? Hi­
ába való értekezéseket, halom számra, eleget olvas­
tunk, hogy milyen módon lehetne a tanító társa­
dalmi állását emelni; s most midőn erre hatalmas 
a legfoganatosabb eszköz kínálkozik, a népnevelési 
egyletek megalakítása, most félrehuzódnak s hall­
gatnak ? Azt vártuk, hogy minden tanuló buz­
gó apostola lesz a népnevelési egyletek esz­
méjének, de úgy látszik, csalódtunk." Tanítóink 
egy része, s fájdalom talán igen nagy része, vagy 
nem érti az eszmét, vagy nem bir annyi erővel, 
hogy lelkesüljön olyanért, a mi mindennapi foglal­
kozásának szűk körén egy-két lépésnyire túl esik. 
a tanfelügyelőkhöz is volna egy-két szavunk. Ők 
hivatott kezdeményezői volnának a helyi mozga­
lomnak, melynek személyes nagy hasznát is lát­
nák, a mennyiben ezentúl, népnevelési egylettel 
vállvetve működve, egészen más eredményekre hi­
vatkozhatnának. S mit tettek eddig ez ügy érde­
kében? De erről majd más alkalommal, a mikor 

1 egyébről is lesz szó, bővebben fogunk szólhatni.

Tanügyi Irodalom.
— Magyar olvasókönyv a budapesti elemi 

népiskolák II —VI osztálya számára. Ot kötet, 
írták és szer késztetették Barna J., 
Hajnal A., Sretvizer Lajos, Steiner Ist­
ván, fővárosi tanijók. A fővárosi tanács által vala­
mennyi községi elemi nép- és ismétlő iskola szá­
mára kötelezőleg elfogadott olvasókönyvek. Ez ol­
vasókönyveket a fővárosi tanács próbaképen egy­
előre egy évre fogadta el avval az ígérettel, hogy ha 
beválnak, azaz ha a kritika kedvezően nyilatkozik ró­
luk, újabb öt vagy tiz évre fogja a főv. iskolákban köte­
lező tankönyvekké tenni. A kritika nyilatkozott is 
úgy a hogy. A szokott felszínességgel, azokkal az 
unott állandó frázisokkal, mint „hézag pótló mii“ 
a tanügynek nagy szolgálatot tesz stb. dicsérte 
agyba-főbe némely tanügyi lap. De dicsérték a 
napi lapok is a maguk módja szerint, betéve, 
csak hogy a gondját elvessék. Sőt egy nagy 
német napi lap diiirambikus dicséretét avval 
zárta be, hogy a főváros immár, hogy ilyen 
fölülmulhatatlan olvasó könyvekre tett szert ne tegye 
ki többet az ifjú nemzedéket a gyakori könyvváltoz- 
tafás veszedelmének, hanem fogadja el ezeket az 
olvasókönyveket örökkön örökre. Á dicséret tehát 
megvolt és a tanács, ha a legújabb hir igazat 
mond, végleg el is fogadta e müveket, csak ki­
sebb, részleges javítások végett kiadta egy bi­
zottságnak.

A tényállás ezen stádiumában kötelességünk­
nek (ártjuk a felszólalást, hogy ha még lehetséges 
megfontoltabb eljárásra kérjük a fővárosi taná­
csot. A tanács eddigi eljárása a legkomolyabb 
megtóvásra méltó. A műit évben, a mikor az 
olvasókönyvekre való pályázatot kitűzte, oly rövid 
időhatárt szabott, hogy szinte nevetséges volt azt 
várni, hogy a pályázat jó gyümölcsöt leremjen. 
Hogy milyenek voltak azután az eltagadott olvasó­
könyvek, azonnal látni fogjuk. Most, hogy segít­
hetne a bajon, s gyökeresen segíthetne, lie akarja 
érni azzal, hogy kisebb javításokat eszközöltet az 
olvasókönyvekor.! Véleményünk szerint ezzel nem 
érünk czélt. Az olvasókönyvek, melyek itt szóban 
forognak, olyanok, hogy told ozással-foldozással nem 
st Hihetni rajtuk. Mondjuk "ki bereken: Ezek 
az olvasókönyvek, rosszak. — Meglátszik rajtuk, 
hogy hamarjában készültek, a mi olvasókönyvek­
nél annyit tesz, hogy kellő megfontolás nélkül let­
tek szerkesztve, hogy összekerült beunük, a mi 
nem oda és a mi nem egymáshoz tartozó. A szer­
zőktől legalább az egyiktől és másiktól, bizonyára 
jobb is telt volna. De most saját kész munkájuk 
is gátot vet jobb belátásuk elé. Rossz módszert 
követtek és még a rossz módszert is rosszul kö­
vették. De ne folytassuk az általános bírálatot, tér­
jünk át részletekre, konkrét kifogásokra.

Hibának tartjuk első sorban is, hogy az ol­
vasmányok legnagyobb része német elmetermók 
gyarló magyar fordításban. Hiba az is, hogy az 
olvasmányokat közkézen forgó olvasókönyvekből kti­
por! tották össze. No de ezt még megbocsátjuk : 
elvégre szerzők sem jobbak a Deákné vásznánál. 
Eddigeló nálunk az olvasókönyv még mind igy ké­
szült. De azt már csak méltán követelhetné az 
ember, hogy őt „uj“ olvasókönyvben akadjon — 
hogy sokat ne mondjunk — legalább 15 olvasmány, a 
melyeket a hazai irodalomból kutattak ki és hoztak 
legelőször közforgalomba a szerzők, a melyek tar­
talmilag és alakilag abszolút becsesei is bírnak, de 
meg a gyermek felfogásához is mértek, a melyekre 
bízvást rámondhatjuk: ezekkel igazán gyarapodott 
a magyar olvasókönyvirodalom. Így legalább volt:* 
reménységünk, hogy tiz év múlva lehetne majd 
eredeti magyar olvasókönyvet összeállítani. 
Ilyen olvasmányokat azonban hiába keresünk e 
könyvekben. Igaz ugyan, hogy a szerzők ir­
tat is, meg gyűjtöttek is újat, de nincs 
benne köszönet. Többnyire olyan moralizáló 
olvasmányok ezek, ösztövér erkölcsi tanulság­
gal, a melyekben Örzsike pákoszkodik. Kál- 
mánka ablakot tör stb. vagy gyermekpéppé hígí­
tott közhasznú tudnivalók, vagy olyanok, a melyek 
tartalmuknál fogva legalább is hat évvel vannak an- 
ticzipálva. Uj pl. az, hogy a népiskolai IV. osztály­
ban. tehát tizedik éves korában i r o d a 1 o m-t ö r- 
t é n e t e t olvastassunk a gyermekkel. Az ember 
alig hinné, hogy ezt tanítók javasolják. Pedig 
ott van a IV. osztály olvasókönyvének 235. lapján: 
„ Bessenyei György és társai 1 "72-től fogva 
foglalkoztak szépirodalmi müvekkel. A jelesebb 
franezia munkákat utánozva, minálunk az u. n. 
franczia irodalmi iskolát alapították. Báróti Szabó 
Dávid és barátai ellenben a régi latin írókat utá­
nozták. Végre Csokonai Vitéz Mihály Dugonics 
András stb. a magyar nemzet történetéből s életé­
ből vették a tárgyakat, s azokat népies nyelven 
dolgozták fel; ők az u. n. népies iskolaalapítói.“ S 
ez igy megy tovább egész jelenkorig, egész Jókai 
'írig. No ez már igazán sok. Ha szerzők százával 

követik el a hibát és inkorrektséget, midőn 
szaktudományi olvasmányokat Írnak, ha pl. 
— hogy csak a növénytaniakat említsük — ko- 
csiiny helyett nyelt mondanak, a magról azt mond- 

"í, hogy „ültetik“, hogy a rügy favaszszal nő és 
hogy belőle virágok fakadnak, holott a rügy ta- 
vaszszal már készen van és belőle levelek fejlenek, 
ha a körtefáról azt mondják, hogy „pikkelyes 
és érdes levelei mindkét lapján simák“ hogy 
„majdnem minden körtefa törzset kéreg bo­
rítja“, hogy „a keserű mandulából csinálják a kék­
savat“, hogy „a legtöbb kézmi vés szerszáma fából 
van (tehát ma a fakorszakot éljük !)“: mindezt 
még lehetne menteni avval, hogy a szerzők nem 
szakemberek. De hogy szerzők mint gyakorlati ta­
nítók. mint a főváros kiválóbb] tanítói, nem tudják, 
mi való kilencz éves gyermeknek, nem tudják, mi 
mindent kell megelőzőleg az embernek tanulnia, 
hogy pragmatikus irodalomtörténetet haszonnal ol­
vashasson, hogy mivel lehetne ezt menteni, azt 
igazán nem tudjuk.

Hasonlókép elvártuk volna a szerzők pedagó­
giai tapintatától, hogy az olyan olvasmányoknak a 
végére, melyek erkölcsi és tapasztalati igazságok 
érzékeltetésére szolgálnak, ne bigyeszszók mindig 
oda a tánulságot. Ezt magával a gyermekkel kell 
kitaláltatni, hogy szellemi közreműködését bizto­
sítsuk, hogy megszerezzük neki az önálló fel- 
talá.ás örömet és hogy fegyelmezzük az eszejárását 
az eleven indukezióra. De e könyvekben nemcsak az 
erkölcsi olvasmányoknak lóg le hátul a tanulság ezopí- 
ja, hanem még a tárgyismertetc olvasmányoknak is. 
utt van pl. „A szőlőtőke“ czirnü olvasmány, a hol 
egyebek közt az van mondva, hogy „a szerint, a 
mint a szőlő vagy fekete, vagy vörös, vagy sárgás 
volt, a bor is vagy fekete, vagy vörös, vagy 
sárgás lesz.“ Tehát a főváros áldott talajában nem­
csak a csokoládéfa terem meg, hanem a 
fekete“ bor is, holottt sehol másutt az ország­

ban eddig a vörösnél tovább nem tudták 
vinni. Hogy a fekete szőlőből is csinálnak fehér bort, 
azt a szerzők hogy tudnák, mikor ők nem vinczellé- 
rek! Ennek az olvasmánynak a végén a következő épü­
letes tanulság olvasható: „A borból csak keveset 
kell inni, mert ki sokat iszik belőle, megrészeg­
szik. A részeg embernek pedig nincs helyén az 
esze es sokszor olyssmit tesz részeg fővel, mit az­
tán meg kell bánnia. A pálinkát csak ritkán isz- 
szák a rendes emberek. A részeges ember sok 
kárt okoz magának és másnak. Gyermekek! nek­
tek még csak a ludak bora (Gänsewein, magyar­
ban nem mondják) való, attól nem részegszetek 
meg (milyen szellemes!); de ha megnőttük is, ke­
rüljétek a borivásbán és pálinkáivásban való mér- 
téktelenséget!“ íme látjuk, hogy szerzők a szőlőből

ffiO-nemcsak „fekete“ bort sajtolnak, hanem __ 
rált is.

Végezetül még csak egyet. Szerzőknek (% 
városi olvasókönyveket kellett írniok, gond 
kodniok kellett tehát olyan olvasmányokról is a 
melyek Budapestet, a fővárost jellemzik. Nem állít­
juk, hogy könnyű dolog megismerni, a mi tipikus 
vonása a fővárosnak s azt oly alakba önteni, 
könnyű szerivel a gyermek megérthesse és kedvelj 
De hogy fejtettek meg szerzők e feladatukat ? Áz 
áltál, hogy a fóráros utczáit és tereit sorolják fo!
hogy a kofát ismertetik, hogy a hordárt éneklik mej
a kiből valóságos ideált csinálnak, azt mondván ró?* 
egyebek közt: „Ader é k hordár téli hideget é> nv ári 
meleget egyformán eltűr ott az utczasarkon. V >. 
gyázva jártatja körül szemeit, vájjon nem ini,, 
nek-e neki valamely boltból . . . Ilyenkor szolgá­
latkészen fut ahhoz, a ki hívja, pontosan 
teljesíti, a mit neki parancsolták ... a hordár na­
gyon ügyes és óvatos ... a derék hordár keser­
ves keresményéből tartja fenn családját és azon 
néhány garasból taníttatja gyermekeit, melyeket 
szolgálatáért kapott (!)... Ha a 
egy-egy csavargót vagy 
vesz üldözőbe, gyakran a 
fogja el azt,“ — és hasonló 
nyék által. Hogy ez milyen koniempiáczíóra és 
felfogásra vall. ezt az olvasó ítéletére bízzuk.

rendőr 
tolvajt 
hordár 
olvasni a-

RZ idézeteket nem akarjuk
me.zavf

folytatni, de hal- 
Az eddigiek 

—i—s.
! állanak rendelkezésünkre, 

eléggé igazolják ítéletünket.
— Az Országos Középtanodai Tanáregylet

Közlönye. Szerk. Nev'y László. 14, 15, 16 fiiz. 
Tárgy halmaz miatt késnünk kellett e füzetek be­
mutatásával. A három füzetben folytatódik s sze­
rencsésen véget is ér a protestáns közép­
iskolák dolgában folytatott vita. A 
14. és 15. füzetben Gergely Károly jóbaráti 
visszhangot ir a protestáns középiskolák ügyéről, 
a 15. és 16. füzetben Petrovich Ferencz, * 
vita megindítója, zárszókópen választ ir a vissz­
hangokra. a mi álláspontunkat e vitával szemben 
már a minap jeleztük. A vitának alig vau praktikus 
jelentősége s a „praktikus“ szót nem épen szak­
értelmében vesszük. Alkalom adódott, hogy fól- 
hányjuk egymásnek, hogy középiskoláink a feleke­
zetiek ép úgy. mint az államiak rosszak, a mi 
isten bizony szomorú igazság. De igazságtalanok 
volnánk, ha cl nem ismernék, hogy Petro­
vich erős fegyvereivel, logikájával józan eszé­
vel s elfogulatlanságával, határozott győzelmet 
aratott. Hogy az állam felügyeleti joga kétségbe­
vonhatatlan, azt fényesen bebizonyította. Hogy « 
protestánsoknak ismét van joguk a külön tanár­
képző felállítására, azt készségesen elismerte, » 
hogy ezen jog gyakorlása nem időszerű, ellenfelei 
is tudják. A czikk végét nem értjük, legalább nem 
egyeztethetjük össze P. különben tanúsított tapin­
tatával. a tanári karok képzettségének feltünteté­
sére szembe állítani egymással egyesek értekezé­
seit, köztük a czikkiróéit is, kissé furcsa és leg­
alább is felesleges. Nem kell ám a vitában min­
denre felelni. — Tacitus legna­
gyobb müvénekez imáról is tala­
junk értekezést Petrovichról. (A Philologiai Köz­
löny legújabb számában Abel Jenő polemizál ellen») 
Megemlítjük még, hogy KönigGyula szokatlan 
éles hangon felel Luther főigazgatónak, ki megbí­
rálta volt algebráját. A legújabb füzet vezérczikke: 
a latin nyelv a reáliskolában dr. Rofh 
Samutól; furcsa indítvány foglaltatik benne, mely­
nek eredménye az volna, hogy a reáliskolai tanu­
lók. a kik eddig nem tudnak francziául megtanul­
ni, ezentúl a latinban is hasonló eredményre jus­
sanak. Lőcsének megvan az a dicsősége, hogy uj 
középiskolai kérdést rögtönzött, melyhez legköze­
lebb hozzá fogunk szólni.

—^Népiskolai] szemle. Nevelés-oktatásügyi 
Közlöny, szerk. és kiad. Adorján Miklós. Fő- 
munkatársak: Horváth József és Szalóky 
Dániel. Megjelen Csurgón, havonként egyszer minden ho 
10-én. I. szám.

Uj tanügyi lap, melynek őszintén sikert kívánunk. 
Felekezeti álláspontot nem foglal el, de az ev. ref. zsin»í- 
n*k, valamint a konventnek a népiskolai ügyet érintő s a 
ref. fele k. tanítók helyzetére vonatkozó működését figyelem­
mel akarja kisérni, a mit nagyon helyeslőnk. Még nagyot* 
örömünkre szolgál, hogy a népnevelési egyletek 
terjesztését külön föltette piogramnijába. Az elfő szám 
egészen megfelel a programúin*«. A vezérczikk a népi s- 
kólái nevelés-oktatás összhang)á- 
r ó 1 értekezik, bevezetőül szolgál egy ezikksorozs- 
hoz, melyben a szeiző a népnevelés egyes tényezői­
ről (társadalom, egyház, család) ki aha:ja fejteni né­
zeteit. A második czikk tájékoztat a ref. tanítok 
zsinati emlékirata tárgyában. Szalóky Dániel -! 
mondj* az úgynevezett somogyi emlékirat történetet s fol- 
hivja feu salt, hogy a Debreezenben tervezett rét. tanítók -j - 
viselet értekezlet, melyen a zsinatot megelőzőleg a tanítok 
emlebira ot akarnak kidolgozni, ne Debreezenben, hanem r 
augusztusi országos tanitógyulés alkalmával 
Budapesten tartassák. Szalokytól ildomos és mffo 
hang dolgában sokat tanulhatna nehány nem-felekezeti szö­
késünk. Pestalozzi-rol Nagy János ir; kar, hogy g 
értekezést nagyon apró adagokban adjak. A népneve­
lési egyletekre vonatkozólag átvettek húsvéti számié­
ból eey ezikket. A lap végen Hoffmann Mór, jó irod-,- 
ini névnek örvendő n*gy -kanizsai tanító levelet ir a szer­
kesztőhöz, melyben higgadtan és hatarozottan elitéli a szö­
vetségi mozgalmat. Azt mondja. „Majdnem az egész tíz­
évi időközt egy egészében és részleteiben, eszközeiben és ve­
zetése módjában egyaránt sajnálatraméltó mozgalom töltötte 
be: az országos szövetség érdekében kifejtett mozgalom.“ Ez 
azután az őszinte tanítói szó!

— Nemzeti nőnevelés. IV. füzet. Pétert) 
Sándor sz első czikkben: „a nemzeti nőnevelés- 
ügy két nagy kérdéséről“ arról értekezik, vájjon 
megoldhatják-e feladatukat a leanj- 
iskolák tanítónők nélkül is. A felelet 
az, hogy az lehetetlen, hogy minél nagyobb mér­
tékben kell valamely leányiskolában a nevelésre 
fektekni a fősulyt; minél kisebb valamely isko­
lában a didaktikai czél: annálinkább nőkre bí­
zandó abban az iskola vezetése. Igen alkalmas 
időben mondja ezeket Péterfy, midőn egy legújabb 
mesterségesen felfújt mozgalmunk van,melynek ele 
a tanítónők alkalmazása ellen fordul. Szerettük 
volna, ha ezen tételt következetesen végig viszi 
s a férfiak iránt ép oly igazságos maradt volna 
mint a mily jóakaratii a nőkkel szemben. A nők 
ferdeségét nem származtatjuk abból, hogy f®1“ 
fiák nevelték őket; leányaink nagyon keveset 
tanultak eddig akar férfiaktól, akár nőktől. 
A következő füzetre maradt a második kér­
dés tárgyalása: Megmaradhat-e a tanítónő hi­
vatalában íórjhezmenetele után is? A n ép ne­
ue v elé si egyletekről nagy (majdnem *gj 
Ívnyi) ezikket találunk, melyben bőven ismertetik 
a mozgalom ezóiját és mibenvoltát. Valóban a nők 
hatalmas pártfogóink és munkatársaink lehelnek 
és reméljük, hogy e czikk meg is teszi hatását. 
Goldberg Rafael az ó-szövetség korabeli 
zsidónők társadalmi állapotáról érte­
kezik ; kimutatja, hogy nem voltak úgy mint a 
többi keleti nők, elnyomott és elzárt rabszolgát®- 
lék. Az országos nőip aregy létről e* 
az általa f entarto tt n ő i p ári sk óláról 
szóló czikkben ismertetik a nőipanskola szervezetet 
és eddigi eredményét. A jelen tanévben az iskolá­
nak 167 tanulója volt. Sajnos, hogy aránylag kévés 
tagja van az egyletnek, mindössze 410 rendes 
tagja, pedig csak három forint az évi tagdíj. Höl­
gyeinknek ritkán van alkalmuk három forintot 
gyümölcsözőbb módon elhelyezni, mint ebben 
esetben. Érdekes gyakorlati tanitás is van a füzetben 
az algebra elemeibe való bevezetés­
ről. Ne tessék a czimtől s a czikk tömérdek sza­
mából megijedni, mert a tanitás valóban gyakor­
lati s tanulságos.
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Sydneyi nemzetközi kiállítás 1880. legmagasabb kittünteés
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ajánlj 4k országszerte legjobbnak ismert

tüzan>a^ot megtakarító
SZ6H., fa- és szalmafülésre berendezett

■■ gőzmozdonyaikat, n
felülmúlhatatlan és bármely időjárás viszontagságainak Wjob- 

ban ellentálló

wasgerandás cséplőgépeikéi
, szabadalmazott magán etető szerkezettel vagy a nélkül iMf—

Árjegyzékek úgy Magyarország első rendű uradalmai és gazdáitól származó s »őzcséplő készleteink rendkívüli 
„agy munkaképességéről es «»tehetetlen tartósságáról szóló bizonyítványokat tartalmazó legújabb' £lvtaj-<E 
1626 kívánatra bementve küldjük.

m
m

Kiállítás Melbouiue-ban 1881.
az első dijakat
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BUDAPEST,
ajánlják mindenütt a legmagasabb dijakkal 

kitüntetett

gőzmozdonyaikat
fa-, szén- és szalmaitttésre,

gözcséplögépek,
dobvédő és üszög-készülékkel,

jéLi?§s%:i

egyszerű szerkezettel vagy szalmarázókkal,
tisztitó és zsákoló készülékkel,

Eacker-rostákat, Trieureket, kukoricza-morzsolókat, stb.
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Gazdászoknak
a kitűnő szibériai

ostaa-doabraui darabszén
mozgonyíütésre, továbbá

ELSŐRENDŰ KOHOLSZÉN
olcsó áron, bérmentve minden állomás felé ajánl

A GUTTMANN TESTYEREK-féle kőszéntelep árusító ügynöksége.
Budapest, mérleg-utca 3

Erogle T- és ZL£"CLller

Wvy-y --.X'S j

gép- és rostalemez-gyár

Budapesten a Margit-hid közelében
készít : Triem Őket, (konkolyválasz-

ió) 6 különfél« nagyságbar, Trieur ben- 
sereket malmok számárt. t,oiiiaiokm.
szeleid rostákat. — Szitákat és 

rostákat cséplógé.ek számár*
Árjegyzék kívánatra ingyeu és bér­

mentve küldetik.

1881. május 2-án

kezdődik a Dorot’ya-utcza 2. sz., a „Magyar királyhoz“ czimzett szállodában a

Mw M.-féle i'Sijiltóiiicí
összes áruinak e (árusítása ;

úgy iparosoknak mint magános* az arak minden árunál annyira leszállittattak, hogy az eléihető bevásárlási előnyök ép úgy 
reveknek a legkivánatosb alkalmat nyújtják e tárgyak beszerzésére.

68F* Az osszes üzleti berendezési ezitkek részletekben vagy összesen is megszerezhetek. A hivatalos leltár minden 
vevőnek kívánatra elómutattatik.

Készletek hölgyek számára

Atietók
Nói kabstok un fa<jon szerint 
Pongyolák .
Eső köpenyek,............................
Untre ...........................................
Legújabb nói ruhák

kr 
1.80 
3.65 
2.83 
3.79 
1 30 
5 20

Vásznak es butorkelmék
78 c

ctm

7/e óriásh. vászon 78 ctinr. .....................  ^
% rómerstádi vászon .................................................
‘U zwittaui vászon ..................................................
’1 domstádti szabadban fehérített vászon ...........
• j domstádti szabadban fehérített vászon...........
V, lepedővászon, lepedőkre, varrás nélkül
4í, atlasz csinvat, divatos csíkokkal......................
4 4 da mast csinvat, szép mintákban.....................
5, uiatraczokra való csinvat, tartós minőségben
- , butor-ripsz, kedvelt minták.............................

Jute velmék függönyökre s bútorokra ...........
1 I- 3■'«. 4. */4 chiffonok, 12 krtól feljebb.

tíutor-cziez, stilszerü minták..............................
Törülközők, nyersvászon

„ fehérített, hegyi vászon ..........
Csemege-törülközők................................................
Asztal törülközők............................................... ....
Törülközők színes szegélylyel ...........................
Kanavász-ágyirnha................................................
Oxford, ingekre és ruhára ..................................
Kalmük....................................................................
Kivéstörülközök, damasztpunta..........................
Oxford, igen erős dupla szálú ........................

2ZZZ Divat áruk. -----

Ruhakelmék legújabb mintában ................... ........
Diagonal -(- tavaszi évadra....................................
Barege, egyszerű és mintázott....... ........................
Dreidrath-kelmék........................................................
Oynrott vászon (Kammgarn) divatkelmék...........
Beige, tiszta gyapot, egyszerű és fagonirozott ....
Orleans, fekete és színes .... .............................................. e

A ezikkek feljegyzése a fenn jelzett kivonnatt.il nincs lezárva ; vannak általános becsléssel nevezetesen vászonma- 
radékok és selyemáru-szeletek.

Az elarusitás tökéletes végrehajtása végett a Dorottya-ntezában ideglenesen kibérelt helyiség lehetővé teszi, hogy 
az összes meglevő áruk tökéletes áttekintés végett közszemlére tétessenek ; az egész vállalat véglegoinbolyitása lehetőleg gyor- 

bban fog eszközöltetni; s minden ezikk meglepő olcsó áron lett feljegyezve.

Foilée, jiuha, simulékouy
llimszovetek (Brooate) újak, különféle minták ..............
Mozambique, tiszta gyapjú és font vászon.......................
Mosható divatkelmék, tiszta vászon..............................
Caehemir, indiai, minden színben ...................................
Terno-Double, fekete, •/« széles ....................
Imperial-Rajée.......................................................................
Moiréek....................................................................................
Keige selyem-desszenuel ...................................................
Pont de ehevre ..........................................................
Flanelek */« szélességben ...................................................

Selymek és bársonyok
78

Fekete tafota, főtt seyem ....................................................
Faill de Suisse
Faille de Lyon ....................................................................
Atlasz, fekete és színes.......................................................
Bársony, fekete és színes....................................................
Különféle díszítésre, bélésre való és színes selyemkeime 

radékok csekély átalános áron hagyatnak.
- -- Posztókelmék és szőnyegek.

78
Biünni c-heviot-kelmék hölgyeknek öltözékekre */,

széles .............. .........................................................
Kammgarn-posztókelmék, ezérnázottak ...........................
President bundabéléssel ....................................................
Himalaya-kelmék ................................................................
Milton, fekete és barna
Futó-szőnyegek pompás szegélyekkel ...........................

„ „ cocos, csikókkal és egyszerűn ...........
„ „ Jaquaes ....................................................
„ „ Manilla, zsinóros ........... ........................

Különféle ezikkek.
Nagy kendők •/« rojtokkal ....................

„ velour */i ....................................................
„ Himalaya, Ünom minőségű ........................

Női derékfüző, legjobb forma ........................................
4-lsószoknya, jelmez ............................................................
Agy terítő, gobelin ............................................................
Utazó hosszú-kendő (plaid) ...........................................
Függöny-kelmék ................................................................
Zászié-szövetek “/*
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V.y/ Legfinomabb 
lif// kivitelű 1
Vil paiaczk - sörök

1643 csak is
a Dreher-féle eBrfoz

(lébűi szóliic sz lárd és 
pontos eszközlés mellett

Kamer Samu,
sör-yzállitA, 

pínezék. és íöto-i’íik- 
tarak kőbányán 

Badziyest melleit.
ÁridgyíCKeii la vau at m ia- j 

gyöti és bérmeatva.

lilliHiiiliilli>!|!ll!!ililH!IHIIllin)(

« Nevelők P&i
nevelőnek,

benneok,
gyermek/cerfésznök, társal­
kodónak, liázigondnoknék, 
kaphatók és azonnal elhelyeztet­
nek „Az országos pädagogiai ügy­
nökség'* által Budapesten, V. kér 
sétatér utcza 3. szám alatt. 1614

Családok

intézetek,
kik nevelönőket és tanítónőket, 
óhajtanak alkalmazni, ez iránt 
forduljanak Maas Emilia okleve­
les tanítónőihez, Szondi-utsza 12. 
a hol jelenleg is 28 okleveles ma­
gyar és északnémet

nevelőnő
í tökéletesen zene - és nyelvismeretek 

kel elhelyezés végett van elője­
gyezve. 1487

Rövid

szárnyzongora
!ó hírnevű gyárból amerikai szer­
kezettel. majdnem uj, díszes kül­
sejével jutányos ár mellett kap­

ható egyetemtér 6, II. em. 42 
1806

Kitüntetve 1886 etrüezo **

JflkTEMESVÁRY MÓR
ezlpögyóra,

Budapesten, király-uteza 1, szám, 
b. Orezy-féle ház.

Hölgyek számára :
Sétaczipó (divatos félezipö) legfinomabban kiállítva ... írt 2.20 
Regatta-czipö hevederrel legfinomabb lasting vagy bőrből,

legdivatosabb alak................................................................... 2 80
Eberlasting, ezug-topán legfinomabb fajta.............................. 2.90
Bőr-ezug-topán, 20 ctm. magas, erős dupla talppal.............. 0.2;

Urak számára:
Házi ezipö finom bőrből ......................................................... 1 10
Fél ezipö a nyári ivadra. legjobb zergebörből erős ta ppal 3.60 
Czugos topánok chagrin vagy zergebörből legjobb f-.jta.... 3 CO
Borjubőr topánok (vikszos) er s dupla talppal első minőségű i -
Kaldskid topán (kezfyiibör) képzelhető legjobb minőségű \ 4.50
Chingrin v. vikszos bőrcsizmák magas szárral és dupla­

talppal ....................................................................................... H.
Megrendelések utánvét vagy az összeg beküldése mellett, leg 

ehhui b ii"siitatuek. 1796
Büiiiieritő ái’jegj zéikok iueyen

Champagne- Gazensetl
üveggolyó palaczkokban

ajánljunk mint kitÜMé, a legjobb franczia pezsgővel, 
vetekedő italt.

Holzmann Ede és Musitzky Manó

Budapesten, f. akaiéaii-itcza 17.. Ztltáa-iteza ö. sz.
Kapható a fiiszerkereskedésekben, kávéházakban és ét­

termekben.

SS®" Sflintaládakat 4 palaczkkal - 5 K. postai! 
utánvétel mellett 2 frt 50 krjaval küldün k

1769

/•ßlä ttäiSäk- rr n} p n LffílNrőmfiti
Is ft A t f Í«í Í,JT i |jí -11»n «I «Ll i V Llax 4"

Ú ip

" ' ’ kiífmtolvsi nyert,
EBEIK ÍElTíIöB

ISL&iztyiX- és sér-vlsiöic árco
Szék esíeliér váróit

ajánlja legújabb (saját) taiaImany
gammi- és rngé-sérwMe!ei%

28 évi gyakorlat által sikerült ezélszerü es gyenge nyouiá-t kifejtő 
«érvkötőimet oly annyira tökélatesbitenl, hogy azok bámulate-aa 

eszközük a rendes nyomást. 1659
1 egyes Snem ára..................................................... 4 frt.
1 egyes legfinomabb ára ................................... 6 frí.
1 kettős finom ára ........................................... S Sri
l kettős legfinomabb ára ................................. 1<> 8>t,

Egger B.
távírdái készületek gyára Dorotya-uteza 9. ajánlkozik minden­
féle ház-távirdai tűzjelzői és szócső berendezésekre, úgy szin­
tén villám hárítok elkészítésére a legjutányosabb árak melleit.

Dús raktárunk által minden rendelménynek a leggyor­
sabban megfelelhetünk.

1730.

mm Lájos
szíjgyártó üzlete,

Vili. kluzeum körút 10 sz.

vadasz- és mi táskák, hágó és lovagló ostorok, de különösen ko­
csi tó lészer» • űrnek nagv választékban, 100 lő minden pillanatban 
felszerelhető Kaphatni nálam * torsiéin részleteket és shoz tartózd 
eeslagtit. Minden * s-akmabo. vágó jevitásek elfogadtatnak, s vi­
déki megrendelések » !»up.>nt>i.aeb.'u kidiosgihaloik. Äijegvzek 
tmioatra bármer.tvs küldtük. 1543

íz kór ifíjjiíkaií!
Dósay Fáni urnő által Szegeden, ki az 1876-iki iparkiállita- 

son Szegeden emlékéremmel lett kitüntetve. A szenvedő emberiség 
javára sikerült egy szert feltalálnia, melylyel a nehéz kórt sikeresen 
gyógyítja. Az ily sikeres gyógyításokról szóló és mindenki által meg­
tekinthető számos bizonyítvány közül térhiány miat csak egynek a 
kivonata.— Bizonyítvány. Alólirt napon hozzám jővén Palo­
tás Anna, őszintén és az igazság érdekében nyilvánította, mikép ő 
éveken keresztül éjjelenkint igen sűrűn nehéz kórban (Epilepsia) 
szenvedett, de a melyből most végkép kigyógyult, miután Szegeden 
lakó Dósay Fáni úrnőnek nyilvános templomi hirdetésemre bemutat- 
tatván, ennek gyógyszerét két Ízben javaslata szerint bevette, ó tehát 
köztudomás szerint az őt lepő nehéz kórból az 'adott gyógyszer által 
teljesen kiépült.

Szegeden. 1871. decz. 2.
F. H. Kreminger Antal prépost

és szegedi plébános.

Villanyos

távírda-berendezéseket
vasutak, tűzoltók, szállodák, bányák, házak és lakások 

számára, valamint

l8lBÍÖH8Z8lM8t és viMÉátiSal
legújabb szerkezet szerint, elvállal több évi jótáallás melleit

FI^CHEK SÁNDOR (WEYRICH A. utóda) 
f é. május hó l-töl Budapest, IV. haltér 5- sz.______1740

HARNISCH és TÁRSAI
cs. és kir. szab. beszterczebányai tömören hajlított

fabútor - gyára Beszterczebányán.

X

, Deák-uteza *. „„»w, *
Valódi hazai tömören hajlított fabútor-gyártmá­
nyainkra a n. é közönség különös figyelmét, beszerzé­
seknél pedig pártolását kérjük, mivel összes gyártmá­
nyaink csupán magyarországi anyagból és 
csakis hazai munka-erők által állíttatnak elő s 
mind jó minőségre mind pedig az árakra bármely 

külföldi gyárossal versenyzőnk.
Az általunk feltalált egészségi székek czélszeriien lyu­
kasztott falemezekkel vannak borítva, hogy a folytonos 
ülés közben sem képződhet egészségtelen melegség, mi­
nek folytán gyógyintézeteknél való alkalmazása kitűnő­

nek bizonyult.
Ajánljuk továbbá: kanapék, asztalok, székek, 
karos székek, hintaszékek, kandalló-kar­
székek, forgószékek (a zongorához), forgó- 
karszékek, gyermekbutorok, virágkosa­
rak és más luxusbutorainkat. Kerti bútorok mint: 
székek, karos székek, padok és asztalok 
minden színben és nagy választékban. Gyártmá­
nyaink jó minőségéért jótálunk, st. ve­
vőinknek csak kitűnő és jó minőségi! 

tartós bútorzatokat szolgáltatunk ki.
Összes gyártmányainkat magában fog­
laló nagy képes áijegyzékekel kívánat­
ra ingyen és bérmentve szolgálunk.

t,

r

Árlejtési hirdetmény.
A szegedi kir. biztosság részéről ezennel közhírré 

tétetik, hogy a es. és k. közös hadsereg számára Sze­
geden építendő laktanya épületeknek egység árak sze­
rinti elvállalására Szegeden a kir. biztosság műszaki 
osztályának titkári helyiségében (reáliskola, földszint) f. 
évi junius 1-én délelőtt 12 órakor zárt ajánlati verseny 
tárgyalás fog tartatni.

Ezen épületek a következő költséggel vannak elő­
irányozva nevezetesen :
1. A tiszti lak, iroda és iskola épület 178,224 Irt 39 kr.
2. 3 közlegénységi épület .... 177,250 frt 17 kr.
3. az altiszti laképület.................... 30.810 frt 52 kr.
4. A szertár.................... 25,658 frt 73 kr.
5. A kocsi szin............... 6,584 frt 30 kr.
6. a börtön épület....... 6,810 írt 74 kr.
7. a teleknek bekerítése, csatornák,

kutak, járdák, trágya, és hamugöd­
rök. összesen............................ 20,786 frt 71 kr.

Összesen . . 446,125 Irt 56 kr.
Ajánlatok vagy a jelen kiadmány tárgyát képező 

összes munkákra, vagy a tiszti lak-, iroda- és iskola 
épületekre külön, és a többi összes épületekre szintén 
külön tehetők.

az Írásbeli ajánlatban határozottan kijelentendő, 
hogy ajánlattevő az e részbeni szerződést, és ajánlati 
feltételeket olvasta, és azoknak magát mindenben alá­
veti : továbbá abban kijelentendő úgy számokkal, mint 
betűkkel azon százaléknyi árelengedés vagy felfizetés, 
melyért ajánlattevő a költségvetési árakra nézve a kihir­
detett munkákat elvállalni szándékozik. Ajánlattevő kö­
teles bánatpénz fejében az összes munkák után kerek­
számban 24 000 forintot, avagy a tisztilak-, iroda- és 
iskolaépületért külön 8509 forintot, a többi összes épü­
letekért külön 15,500 forintot vasiy készpénzben, vagy 
pedig az oszt ák-magyar állam által kamatbiztositással 
ellátott papírokban, vagy osztrák-magyar állampapírokban 
a szegedi kir. adóhivatalnál az ajánlat benyújtása előtti 
napon letenni, és az erről szóló hivatalos letéti nyugtát 
ajánlatához csatolni. A papírok a budapesti tőzsde be­
nyújtás előtti napon érvényes árfolyama szerint számítva 
fogadtatnak el.

A munka oda Ítélésében irányadó lesz nem csu­
pán az ajánlott ár magassága, de azon körülmény is, 
hogy ajánlattevő ezég megbizhatóság, szakismeret és ta­
pasztal tság tekintetében eleve is minő biztosítékot nyújt­
hat a vállalat pontos keresztülvitelét illetőleg és külön­
ben hasonló feltételek mellett különös figyelem lesz 
azon ajánlatokra, melyekben kifejezés adatik azon irány­
nak, hogy vállalkozó a munka kivitelében lehetőleg sze­
gedi iparosok közreműködését is lógja igénybe venni. 
A kir. biztosság fentartja magának, hogy mindezen té­
nyezők együttes mérlegelésével választhasson a tett aján­
latok között.

A tervrajzok, építési feltételek, a szerződési minta, 
és a költségvetések, a kir. biztosság műszaki osztályánál 
(reáliskola, földszint) május 12-től kezdve naponkint 
délelőtt 9 órától déli 12 óráig megtekinthetők.

az 50 kros bélyeggel ellátott Írásbeli ajánlatok le­
pecsételve f. évi junius 1-én déli 12 óráig a kir. biz­
tosság műszaki osztályának titkári helyiségében nyújtan­
dók be, a mely napon ugyanott délután 4 órakor a be­
érkezett ajánlatok fel fognak bontatni. Ajánlat tevők a 
felbontásnál jelen lehetnek.

A lenti határidőnél később beérkezett vagy oly 
ajánlatok, melyekhez a letett bánatpénz nyugtája nincs 
csatolva, vagy távirati ulon beérkezett ajánlatok nem 
fognak figyelembe vétetni.

Az ajánlattevők az ajánlati határidő lejártától szá­
mított 21 napig tartoznak ajánlatukkal kötelezettségben 
maradni.

Szegeden, 1881. év május.
A kir. biztosság.

ELEGÁNS.
j Egy öltözet...............................
Egy gyász öltözet ................
Egy felöltöny gyászi .............

! Egy felöltő ...........................
Egy papi felöltő ...
Egy szalon kábát ....................

; Egy frakk ..........
Egy nadrág.................................
Egy utazó köpeny vízhatlan
Egy háló köntös......................

j Egy vadász kabát ..................
Egy fiúnak való öltözet

Mindez a legújabb fagon 
gyapjú kelmébfil, kitűnő tortó 
legolcsóbb szabott árakon (a 

I figyelésibe véve) kapható egrud

18-50 frt 
. 30—60 frt
.....25-50 frt..

12-50 frt 
..25 -50 frt 
.24-60 frt 
18-60 frt.

... 6-18 frt 
22-35 frt 
14-40 frt 

.1.0—25 frt 
.1.0-25 frt

érint tiszta 
san dolgozva a 
körülmécveket 
ül

n)n«saiíPDfi!iií Mi fi uiüiiíifmium) -kiáll

árölSZ M Mr udvari eeetiSiiea!

yrl- es fiurüha-raklárának:

gfristéf-tör 8« »t.ám /- emom
a „Sfas? S&risttóf^chuiSe

fi i ár minden darabon kiiéi'5 van.
V idéki aegzendsiéseiE puxiv san es’közül­

eti t

Zálogjegyek
a kir. zálogház, az összes budapesti bankok és takarékpénztárak, 
azálcgjegyeire, úgy az összes bel- és külföldi sorsjegyekre 
teljes árfolyam értékig mérsékelt feltételek mellett kölcsön adatik

SCHREIBER G. E. lant- és íélttózltósi
Budapest lipótvárosi temlpombazár 5.

Török-, szász-meiningi-, milánói sorsjegyek vásároltat­
nak és azokra kölcsön adatik. 1671

-----------------

GROSS GUSZTÁV könyvkiadásába Győrit itgjid i

„láma Itrasásí KcmiÁs"
Szerkeszti Dr. Kapossy Lucián.

Minden hó elején egy 150—160 oldalra terjedő Unt 
kemény félvászon kötésben és szép aezélmetszetii képeik 1 
az elbeszélés szövegéhez jelenik meg.
^ re. egész évre 4 frt 50 kr. — Félévre 2 frt 25 hr. — negyed­

évre 1 frt 15 kr. — Egyes kötet éré. 50 kr.
A „Magyar Ifjúsági Könyvtárfeladatul tuzte 

ki magának az ifjúságnak hasznos, ismeretterjesztő és mulat­
tató olvasmányt nyújtani; tartalmaz kitűnő elbeszéléseket 
színdarabokat és vegyes közleményeket.

Megrendeléseket elfogad minden hazai könyvkeres­
kedő és könyvkötő. - Az eddig megjelent 17 füzetről 
kívánatra szívesen küldök bármentve jegyzéket.

Előfizethetni legezélszerübben postautalványnyal. g
Gross Gusztáv kiadóhivatalánál 1

___ jj



Or. Wágner dlalyzált vasélege
* legkitűnőbb orvosok tapasztalásai szerint következő betegségek ellen : sápkor, vérsze- 

15efnSeki''=inyall "°t ByenBe8é9’ *üdösorvadá8, fehérfolyas, hasmenés sat. Nagy üveg

/ ,, Ferrum natatyticum egy üveg 2 frt, különösen scrofulás gyermekeknek és gyen-
'/gebb egyéneknek.

Központi raktár : Gyógyszertár a nádorhoz Budapesten, váczi-körut 17.
balovit- l-,rinRa uar»k ,?.udi‘Pesten : .városi gyógysz. Harisbazár ; Csáktornya Göncz K. ; Debreczen : Mi- 

ifi '-M'-Vasarhely : Kts Gyula; Kaposvár: Baboosay K.; Kolozsvár: Biró F.; Nagy Ká-
üiza sínrtn i ln'r,^"T ‘ ^t‘e«skerek : Német M., Menezer L.; Nagyvárad : Nyíri 6y. : Nyiregy-
I cnva ^ sjfanir - - P°zsony : Lucisli G.. Szeged : Baresay K.; Székesfehérvár: Diaballa Gy. : Selmeez- 

a-T rersnez; Temesvár: Steiner Ferencz ; Veszprém: Szente K. ; Panesova ; Radda F.

NynltHnnk kezet a szerencsének 11400.000 márka]

■főnyereményt nyújt legjobb esetben a legújabb pénz-SOFSOláS,I 
■mely az állam által jóváhagyatott e's biztosíttatott. Az uj terv előnyös 
■beosztása abból áll, hogy nehány hó folyama alatt 7 osztályban 51.7041 
■nyeremények biztosan kisorsoltatnak, és e közt esetleg 400.000 
I márknvi főnyeremény tton vítüi neditr

erdöbényei fürdő
megnyitása.

FÁS
MATTONI-féle

■íszapsó
1647

I nyeremény á UO.AOÓ mrb.
á 150.000 mrk. á 100.000 ,, 
á 75.000 „ 
á 50.000 „ 
á 40.000 „
> 30.000 „ 
á 35,000 „ 
í 30.000 ,, 

15.000

on kívül pedig . 1
l nyeremény á 13.000 mrk.i " á 10.000 á 8.000 

á 5.000 
á 3.000 k 2.000 
á 1.000 
á 500
á 300

138

-iszaplúg j a soósiszapból

Franzensbad mellett. Kényelmes pótlék iszapfürdők
helyett — Szer aczél és sósfürdök előállítására.

CSÁSZÁR FORRÁSSÓ (Sei purgatif.)
- «küldés. Mattoni & Co. Franzensbad Kapható minden gyógyszertár és asványvizkereskedseben.

Budapesten, Mattoni és Wille, Dianafürdö.

____  A Grands Magasin du

PRINTEMPS
bizományi részvény-társulat Párisban.

JULES JALUZOT & Cie társas ezég alatt.
Tőke 4:0.000,000 francs

elosztva GO.OOO darab 500 frankos részvényekre.
Névértékben kibocsátva minden felfizetés nélkül.

( 50 frank az aláíráskor
„ . . ... ., . ( 75 frank a kiosztáskor
I . ... (125 frank 1881. november 30.leg fizetendők le (125 'frank 18g2 JuHus u

(125 frank 1883. január 31.
A társulat székhelye: Boulevard Haussmann, Párisban.

A társulat czélja :
Az alapszabályok 5. szakasza. 1.) A társulat czélja a Printemps név alatt is­

mert Jules Jaluzot ur által vezetett divatáru-üzlet folytatása, valamint az ehez szüksé­
gelt épületek felépítése.

Az üzlet mindazon áruk, melyek jelenleg vagy később a divatezikkekhez tar­
toznak vagy tartozni fognak, nagy és kicsinybeni árusítása. A társulat az üzletveze­
téshez szükséges gyártmányok közvetve vagy közvetlenül bizományilag keresztül viszi, 
az áruk szállítása vagy önállóan vagy mások segélyével organizálja és ezen berendezést 
idegen áruk szállithatására is alkalmaztassa; Conti Correntit nyisson és kereskedelmi 
értékek discontirozására és nyilvános aláírásokra irodát nyithasson, barendezéseit gyári 
városokban megrendelések teljesithetésére mások számlájára használhassa, végül a nyil­
vános Garde-Méublé berendezi és deponáltárukra előleget adhasson.

A nye.emény sorsolás hivatalosan tervazerüleg megállapittatak.l 
^ E nagy, az állam által biztosított pénzsorsolás legközelebbi elsői 

(húzásához kerül B
1 egész eredeti sorsjegy csak fi márka vagy 3’/* frt o. e.
1 fel t, „ „ 3 „ „ 1*1 „ „ „
1 negyed ., ,, Vjt v 90 kr. 1

I Minden megrendelés az összeg beküldése vagy posta befizetési
mellett azonnal teljesittetik, és mindenki tőlünk egv az állam czimerévell 
ellátott eredeti sorsjegyet kap. Megrendelésekhez, melyeknél azl 
alant látható megrendelési ivet használni kérjük, al 

I szükséges hivatalos tervek ingyen mellékelteinek, melyekből ép úgy al
[nyeremények beosztása illetőleg osztályuk mint az illető betétek kitűnnek I
e's megrendelőinknek minden húzás után felszólítás nélkül küldjük a 
hivatalos lajstromokat. I

A nyeremények kifizetése mindenkor pontosan állami biztosítéki 
[mellett történik, és vagy közvetlenül beküldhető vagv kérelemre meg-| 
rendelőinknek összeköttetéseink által Magyarország nagyobb pdnzpia- 
czain utalványozható. " L

I Házunkat mindenkor kedvelte a szerencse, és megrendelőinknek!
már sokszor nagy nyereményeket fizettünk ki, egyebek közt >6.50.600,1 
&25.ÓOO, 150.(100, 100.000, 80.000, 00.000, 40.000 stb.l 

[márkkn!. ■
J Előre iáiba.ó, hogy egy ily szilárd alapon épült vállalatnál
■mindenütt sürgős részvételre h-zonnyal számítható miért is az iránt kér- 
Ijük, hogy minden megrendelésnek eleget tehessünk, megrendeléseit minél 
Jelébb es lehetőleg f. é. május 31-e előtt hozzánk beküldeni.

és Steen
r-r.k- és váltoüzlet HAMBURGBAN.

fiüdennemü'állami kötvén«ek, vasúti részvények es kölcsörsors- 
vásárlása és eladása.

■ Utóirat. Köszönjük az eddig bennünk helyezett bizalmat,g
■ és a midőn az uj sorsolás alkalmából résztvevősre meghívjuk,, biztoslt-l 
■juk, hogy ezen túl is törekvésünk leend pontos és lelkiismeretes kitzol-l 
■gáltatás által megrendelőink teljes megelégedését kiérdemelni. * r'”M
■ Kentiak

Gummi vagy halhólyag
legfi.’.omai'b minőségű valódi franczia {>rä lervaílf tuczatja 

I irtOI 5 Írtig, valamint 
Külöulegessegek hiilgyek számára

(franczia a/.ivaosok)
tneeatja 2 fs It frt, titoktartva szétküld

© u ti* is» s - W a it 1» e n - Agentie

Xan szerencsém a t. ez. közönség tudomására hozni, mi- 
szarint az erdöbényei fürdőt 6 évre bérbe vettem s minden igye­
kezettel rajta leszek, hogy ezen kitűnő gyógyhely, mely árnyas erdő 
közepén, kies és védett fekvésénél tjgva a légzőszérvi bántalmakban 
szenvedőkre nézke sikeres klimatikus gyógyhelynek bizonyult s 
melynek timsós vasgáliczos forrása a esuzos. készvényes, vérhiányon 
alapuló és kivált nőt bajok ellen régóta fényes sikerűnek ismeretes 
— fürdő-vendégek igényeinek megfelelóleg kényelmesen és mérsé­
keli árak mellett juiányosan rendeztessék be. 1750

A fürdő május hó 15-én nyittatik meg. Vasúti állomásai 
Liszka-Tolcsva, tiodrog-Keresztur és Tokaj, hol az oda- és vissza- 
utuzás jó utón kényelmes előfogatok által biztosittatik.

A fai dó használata Iránti utasítás és más közegészségi inté- 
kedes ezéljából állandó igazgató fürdö-orvosrél van gondoskodva. 

Bővebb felvilágosítással szolgál

30 krérl
egy eluffon-ereton-oxford-Langfacon-himzett ing elegánson 
szitett gallérral vagy anélkül legújabb minta, valón' =,p ..' 
a nagy versenyzés miatt e mesés olcsó áron árusittatik Me=r ' 
dőléseknél a njakbőség mértéke elégséges. Három karain, 
kevesebb nem küldetik. Nem tetsző árukért a ,,, 
visszaadatik. Legújabb külföldi ingkelme minták a kért ip­
arának megjelölésevei: ingyen és bérmentesen küldetik ‘" 

Megrendelések pontosan utánvét mellett.
'C z i m ;i

.1. SIDO.V
Becs Vili., Blindengasse 13 1771

BOKOR E.,
ftirdö-bérlö.

1 01

-'Ilex. Mosé

Wine. 1. Köllnerfcofcam 4. I.

Ingjen 20 frt 
bevásárlás után 
egy 1 frt 20 kros 

legyező.

Lármázás hasztalan
te nyék bizonyítanak!!!
50",„ olcsóbb mint bárhol!

Ingyen 40 frt. 
bevásárlás után 

egy kész karton; 
öltöny szépen 

díszítve.

fog évenként & részvényeseknek kifizetetnl és a tiszta nyere­
mény »0 százalékát

osztalékképen igényelhet.

Nyilvános aláirás
64. Boulevard Haussmann 64.

hétfőn, május 16-án,

Aláírások levélben
már most is elfogadtatnak. Ez esetben kérjük az aláírást zárt levélben az érték me? 
jelolesevel. es annyiszor 50 frankkal a hány részvény kívántatik, Jules Jaluzot úrhoz

Parisba küldeni.

A „Tungishami“ gyár teljes feloszlása miatt

EIBISCH 8,-néI
vászon- és napernyő kereskedőnél

SZÉKESFEHÉRVÁROTT A „PRÓFÉTÁHOZ1
Kivonat a feltűnő olcsó árjegyzékből! 

Cretonokból éssefir-oxfortból.
... , . ,, , Ezelőtt Most
4000 r. legújabb divatu és legjobb mosó frau

ezia ereton........................................ — 35 — 15
3500 r. legfinomabb satén ereton .......................   "45  $0
2500 r. philadelphiai satén de milflőr ...............  — Só — 27
421X1 r. Mozambik Barresk minden színben — 65  25
2300 r. valódi angol oxford......................... — 34  15
3000 i". legfinomabb sefir .................................... — 55 —24
, • K»navász és gyolcsokból. Ezelőtt Most
1 vég 30 r. ‘ , varensdorh kanavász ............... 6 50 2 35
1 vég 30 r. «* legnehezebb valódi rumburger

, o kanavász ....................................  n.50 6.95
1 vég 30 r. 4, varensdorfi kitűnő pamut-

. „ 6yol«s ............................................ 6.35 3.85
1 vég 30 r. 4, kitűnő tiszta fehér ezérna- 

gyolcs
t vég 32 r. % valódi sziléziai gyolcs 
1 vég 30 r. 4, valódi creas vászon 
1 vég 30 r.
1 vég 30 r.

Chifonokbó

.’4 val. Regen hart-féle creas 
, valódi creas

7.50
1185
.13.60
17.50
19.60

4.35
5.95
5.95
7.95
9.95

, A Kiviteli üzlet teljesen helyreállitatott és elegendő egy levéllel Jules Jaluzot 
úrhoz fordulni, cs katalógus, minta vagy áru azonnal elküldetik.
1) Az alapszabályok Surrault jegyző urnát Parish,,, vannak letéve és az aláírók rendelkezésére állanak 

A ki ezeket megkapni akarja, forduljon Jules Jaluzot úrhoz Párisban. renaeikezesere allauak

vászon
és fehér csinvatból 

_ . Ezelőtt
30 r. P. cbilTon ................................... 11.55

1 v. 30 r. *, dupla R. chiffon ........................  13.85
v. 30 r. I, valódi rumburgi chiffon ............  2J.50
v. 30 r. «i, kitűnő esinvat ágyhuzatnak ........ 14.85

L v. 30 r. % fehér esinvat (grádii) ................  14.50
1 v. 30 r. 4j, egészen nehéz Mollino Angin .... 14.5u

_. .5 A megrendelő közönség kéretik saját czimét 
postai vagy vasútit világosan kiírni, hogy tévedés ne tör­
ténhessék.

A meg nem felelő czikkek akármelyiké legkószsége- 
kincorZiiciiv Tagy a pénz Visszaadatik, megjegy- 

nem tetsző czikket fran- :
ko kell hozzám visszaszállitani.
Főárjegvzék kívánatra ingyen 

és bérmentve küldetik.

X 1 v. Most
5.85 
6.8 >
8.85
6.85 
7.50 
7.35

sebben kicseréltetik
Ingyen 60 frt zendŐ í 

bevásárlás után 
egy szorezövet

Ingyen 80 frt 
bevásárlás után 
egy 8 frt e'rtékü 

köpeny.

Újonnan alapított látszerészeti intézet.

j Budapest, (

«Dorottya-utcza 5.» 
1—----------------- Jt

53S1V-

ft1 >'5;

A? MM®

{ Budapest,

j Dorottya-utcza 5.

WMiDSTEMM
es. Mr. udvari látszerésx. Bécs, Kohlmarkt 5.

Budapest^ Dorottya-utcza 5« szám,
Szinhízt «finden magasságban é^ külön fék foglalván,ban, a legjobb. aehromatikai üvegekkel.

5 írttól 12-ig 6 fittől Vi-jiT io forjnttói 94'; ,aluminium, gyöngyházban
Szemüvegek, a legflnomabá csiszolt üveggel éVszoHd^foglatványban*"16 22 50,-ig 18 írttól 30-ig

I frt 50-2frtbO-ig ,50-2frtig Meuöebéka, muyb.n,Or,..,„«4u legajabb«JJJ “J t*
Ablas-hömérőh 1.50, 2._, m j50"ä «« Ue-. írtig 3-5 Mg ,5$^ 8_r&g g$5$-

Fürdő-hömérü, 1.—, 1.20,1.80, 2.—, 2.40
egész 4 írtig.

egész 5 írtig átlátszó fokozattal.
Szeba hőmérő, 1.—, 1.20,1.80, 2.—, 2.50 

3.—, egész 5 írtig.
Orvoftl hőmérő, testmelegség meghatáro­

zására 3—7.50-ig. ----------- ---------------0------- 11U#
Stereoekopok 3 frtól 20 frtig. t’lemjelzö (-.= ngővel vagy anélkül — Katóna«Á<r ír.»- •• t ■ - . , .

. zettcl 6, 8, egész 12 üveggel 14 frttól fölfelé* Sí K g léezére • Kettoscovek színház es tábori használatra, legjujabb szerke
1 avegővek, mlkroskopok. nagyttőüveg. olvasó-üveirek niAdi , . ...

__ ■ Vidéki megrendelések a leggondosabban teljesittotnek® - Áriegyt^L^nfyto"^rbérmenh'eZemUVl‘gPk ®S lorgnettekben Pál> 5 frt-

Kipróbált érczidömérö, magasságmó- 
íésre is alkalmas, minden nagyságban és 
különféle foglalványban 5.50-töl 25 frtig.

Véjyeladás.
í dout,I« ruüák «» felöItGkaek Alkalmai méterle BO W rílí'íxríérfííí,

fA,lle mét9r 1-6°. rőf 1.30 és feljebb. ezineÁ^IlM i «TTv •?

síim, ferkeil, ereton él natln méterje 25 kr, r f 20 kré5*fji?«5 **?**. 
mnhb .ima ruha.ratin.k a leffniabb uinekbén
eaehemir-feleltokendok ho..,u nehéz ..lyetnreJttat l.e Ztt s^ ’A.Í^
f* feljebb. Ágy é. e.atalteritók n*fj raktér,.
hy^iaSb rajzolat eaak 7 frt, ahMlUi aaattiterttl «S
Kirtoarra eges3 toilletelt mérték tierlat ” ~
KtiBSKH bAJECKLbíL bilTiterttf. 0*0^^ ol,Ue ^*^5*

Legújabb javított ingek.
Van szerencsém tisztelt vevőimet és a t. ez. közönséget éke­

síteni, hogy a nálam készült ingek egy Javitág folytan azon 
eddig ismeretlen előnynyel bírnak, hogy a külön alkalmazandó gal­
lért nem kell o«la gombolni és az mégis onnan félre nem 
csúszik és olyan, mintha oda varrt lenne; egyúttal érte­
sítem, hogy

férfi divatüzletem és fehérnemű tisztító 
intézetemmel

május 1-től ugyanazon házban a mellette lévő harmadik helyiségbe 
átköltözöm. J ®

Tisztelettel

1730
Braun J

Budapest, fürdő-uteza 1.

Átköltözés miatt.
Körülbelül 500 síremlék mauthauseni gránitból, fekete gránit, 

sziléziai, fekete, szürke vörös és carrarai márványból, kandalók, 
alakok és virág tartók márvány és érezből az elismert legolcsóbb 
árakon végeladatnak.

Sírkövek vörös márványból már 4 frtól feljebb.
Az Entreprise ue ptürpes funebres sírkő gyára

Budapest, ’.crcpcsi ul 4S sz. 1463

Központi levelező-intézet
Budapesten, sugár-ut 67 sz. a.

az ipar, kereskedelem és irodnlom terén előforduló bármely irás 
beli munkálat, levelek, ajánlatok, folyamodványok, szerződések 
köriratok árjegyzékeknek stb. az országban dívó és minden idegen 
élő nyelvre való fordítását, valamint fogalmazását igen jutányo­
sán ;= gyorsan teljesiti.

Ezer. intézet azonkívül igen biztos értesítéseket s felvilágo­
sításokat ad_ bű-miféle ügyben hozzá intézett kérdésekre úgyszintén 
bérletekre jószágok eiidása és vételére nézve, és mmdonne'mü bel­
vagy külföldi bizorr.ányokat is elvállal. 1497

ECKBÄUEI ENDRE.
Posztókereskedése Budapesten,

Erzsébet-tér és Harminczad-utcza sarok 6. szám.
Ajánlja a tavaszi és nyári idényre évtizedeken át fennálló

posztó es gyapjúszövet raktärftt a legújabb válasz- 
tekban, jutányos áron

Vidéki postai megrendel** valamint minták küldése kívá­
natra gyorsan és pontosan teljeeíttetneL jgfß

Vagyoiibukott Reichmann Károly csődtö­
megéhez tartozó áruk, bolti felszerelvények, 
könyv- és váltóbeli követelések, csődválasztmányi 
határozat folytán ajánlat utján eladatnak. Fel­
hivatnak tehát a venni szándékozók, hogy aján­
lataikat Rothberger Antal tömeggondnok úrhoz 
(lakik király-uteza 4. sz. a.) hol a vétel tárgya 
és a csődleltár is megtekinthető, annál is inkább 
f. é. május hó végéig adják át, mivel a később 
érkezettek tárgyalás alá nem fognak vétetni.

A csődválasztmány megbízásából

Gráf Zsigmond,
h. ügyvéd, mint választm. tag. 

V., sas-uteza 27.

Szikviz készülékeket
legújabb szerkezet szerint 

készít Magyarországon c-sak

’ MILLACHER L, es WAGNER

cs, Mr, szab. I. magyar ásváiyviz-MszBléH gs Sjp|M 
felszerelési gyüra

Bodnpest, H- kér. kacsa-utcza 9. sz.
Szállított készülékek és f: »h sziphonok fe161 

beérkezett Fzámos bizonylatok megtekíntbe*bk. Ké­
pes árjegyzék ingyen «s bérmenten.

y------A Vyár több Ízben a legmagasabb ki-
tüntetésekben részesitteiett

Vizár alatt lévő vidékeknek:
6 méter szivőtömlővel, képesség 2—4 emborerötol n«. 
czenkent 500 liier, helyszűke miatt olesöu eladó

EítiÉsiigeríi Építészeti szivattyú
Deutsch Albert,

gép- és szerszám-üzleteben,
Budapest, muzeumkörut 29. sz

tsász. és kir. szabadalmazott a maga nemél-»n 
etlenegy hatású fnem méreg de csakis rágó 
állatoknak halálos)

patkány- és egér-irtószer.
Egy bádog doboz ára 1 frl, 6 doboz ára 5 frt o. é.f Valódi, minden FOVSíi IftO SZ6T.

teljesen méregmentes, elismerve mint a poloab áh. 
Egyenesen behozott (importált) vegyészi!»» tiszta 
növénykészitmény, biztos hatású alkatrészekből ál'ó,

molyok, srábbogarak, csótánybogarak f-Russea- 
käfer), hangyák, bolhák stb. gyökeres kiirtására. Ara egy
doboznak 1 frt o. é.

Valódi keleti

haj- és szakáll=festőszer,
megőszült barna és fekete hajnak előbbi termeszet-s 
színét visszaadja, \örös vagy szőke hajat tetszés sze­
riül barnára vagy sötétfeketére fest. Ara 3 frt 20 k\ 
o. é. A postán küldésnél csomagolás éa bélyegért 2'# 
kr. több számittatik.

Számos megrendelési vár:

K e i s s B e r n á t h,
magy. kir. szab. vegyszerek gyára

Budapest, király-uteza 47. sz. I. em.

1780 SZ.

a haj szürkiilése és korpaképzödss Hiou . 
naponta erkezö bizonyítványok es koeconeilevt- 
iek tanúsága szerint egyedül csak

Dr. fóoras TANNIN OLAJA.
bizonyult kitűnő ezernek.

Tiszteit gyógyszerész nr! Kérek még egy üveg Dr Moras- 
féle Tannin olaj szives Beküldését. A haj kihulláea elmúlt, és egy 
rom hajnövés észlelhető. Bées, 1380. i»noár ó. Wagner Vilmos.

Fürst József gyógyszerész ur Rí seen. Szerencsésnek érzem 
tagamat ént arról értesíteni, hogy Dr Mures Tannin olaja, a hej 
»hullását, mely nálam már két évig tartott, megszüntette. Rémé- 
éne, hogy e szer segítségével sikerülni fog szép hajamat ismét 
fiaezanyerhetni. Mauenbad, 1879. augusztus 18-án.

_ ,. , ... Jsrlmba Mária,
Tekintetes ur! Mint 30 éves fiatal ember már kopaszfejo- 

íenni, épen nem kellemes. Ha Dr. Moras Tannín-olajat nem haszt 
naltam volna, ma fiatal aggastyán volnék. E szer néhány hét a Iáit 
csodákat vitt véghez nálam, mit mindazok, kik engem ismernekbe- 
lonyithatnak. — Bukova, 1880. január 3-ác.

Drtlkcl Jaroslav, jószágigazgató. 
Kapható I és 2 frtos üvegekben Budapesten Török József­

ei! kuály-uteza, Poziionyhan Plater! Felixnél, Temcavárott Tár­
on a v Utvioál 750

1 IRIK jódfürdő Szlavóniában s
a» 18 Sím (Pozseffa megyében) t5(PozHega megyében) 

l>éli fekvés, enyhe égali
megnyitás 18&1. május l»én
Ezen 51° R. meleg jődforrás, mely für- 

5 dőlt és ivógyógyul lelnek alkalmazást,különösen hat- 
» hatos a bujaseny v minden neménél, a görvélykór, 
y köszvény, csuz, húgyhólyag, bor- és női be- 
1 tegségekhen a kutegek cUcn. miután ezek gyorsan 

felszívódásba mennek át, stb. Különféle Szembájok-
I* nál, a pajzsmirigy golyvaszerü megnagyobbodásánál, az

Idült fekélyeknél. Mint ivógyógy a gyomor, a 
, belek és a húgyhólyag az idillt hurutyánál.

A türdo intézet részéről az idény tartamára dr. AnibroSZ 
Alajos, az összes gyógyászat doktora, ki a horvát, ma- 

I gyár és nemet nyelvet ér.i, van fürdő-orvosnak kinevezve 
Útirány : Bécs vagy Budapestről a déli vaspálvá- 

: val Barcsig, vagy Zagráb-Sziszekcn át « im'icn 
' gőzhajóval O-fáradiskáig. A déli és nyugati vidékek- 

röl vaspályán Brooltig, « innen gőzhajóval Ó-tiradis- 
, káig. — Táviratilag értesítve . fúv.löigazgalóság a me»- 

hatarozott megérkezéskor kényelmes fedett hintókat kőid 
Barcsra és O-Urailiskara. — A liuilzi inilvi, 
kapható: Bécsben, Mattoni H?; Bndineetín
SatíS5.V" Éd®8,tuty t,., Kadocsav

Záembban, Mittelbaclinál.
Kopeczkinél. — A ,eguj.,l,b átnézetet 

megküldi, s minden kívánt felvilágosítást ád a 
1*51. Uipiken.
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s tear in-gyertyák
csomagként á 6 és 8 darab 32 kr.

Leipniker Manó és Gyulánál
Károly-körút lő sz.

„ ZAUNER
cs. kir. kizár. szab.

Mi hajnövesztő tinetnra
A huj növesztésére és a haj gyökér erösbi- 

tésére, korpaképzödés cs ö s z ü 1 é, s meggátlátára. 
Kiilóülegeség az eddig létező szerek közül, F őrá k- 
tár: A. Zauner Bées Währing Kirchengasse 5. Buda­
pesten: Teriik József gyógysz. Király-uteza. Pozsony 
Herzog A. fodrász, Lőrinczkapu uíeza 10.

1 iivíg ára l forint.
1769

Lillies többé tjukszem és 
siimöles !!

A Nagy-Soiymosi Kon ez Ármin gyógyszerész 
és vegyész által ké:v;t»tt „Clavethyí“-tyúkszem 
szemölcsirtó-szer, mely minden égető, vagy etető 

___  szertől ment. fájdalom nélkül pár nap alatt gyó­
gyít. Ára 1 üveggel 1 frt. Hatásáért kezeskedem. Kapható : Buda­
pest févaros és a vidék minden nagyobb gyógyszertárában

Továbbá ajánlom Sz.-Udvarhelyröl postán megrendelhető 
alábbi kitűnő hatású szereket, u. m.:

„Édes magyar mustár“, gyégyerejü és ételbe* való kitűnő, 
ára egy nagy üveggel 70 kr. 1 liter üveggel 1 frt. 70 kr. — „Csúz 
és köszvényszesz“ hiztesSjhatásu. több elismerő irattal kitiintet-n 
szer. Ára egy nagy üveggel 1 frt. — „Emésztő labdacsok4. Min­
denféle gyomor betegség ,Katzenjammer“ korhelyiség utáni beteg­
ség ellen biztos hatású. Ára 1 frt. — ..Hurut labdacsok■*,. Natha. 
orr. gége. mell- ő* tüdőkatharusnál gyors és biztos hatasu. Ára J ft 
.,Gliricinu. Egér, patkánv. vakond, stbit irtó-szer. Csakis a rágcsáló 
állatoknak ártalmas, házi állatuknak egész ártalmatlan. Ára 50 
kr. — „Tanná chinin hajkenöcs1'.. Hajbaruitó. növesztő, göndörítő, 
mely és korpáséig ellenes. Biztos hatású. Ára 1 frí. — ..Arczkc- 
nőcs és mosdó riz“. Szeplő és minden bőrbetegség ellen, kitűnő 
hatású. Ára 1 frt 50 kr. — „Hajszesz“, hajnövesztő, göndöritö. 
moly és fejkorposság ellen biztos hatású. Ára 1 irt. — ,.Keleti haj- 
festő szer“, barna és fekete hajfestésre. Ára 4 frt. — ..Hajpor". 
Tekéletes ártalmatlan. Legfinomabb 1 frt. — „Hónáig cs lábizza- 

’ figyelmeztet« * dás elleni por", biztos hatású 1 frt. -- 
csak Azon kÉsziTmíuyést víLlawk ,at>dacs°k“ 1 doboz 35 kr.

milÜSSEEET.MtLYAmoiTCRvimiH st ' st6' 1816

Nagy-Solymosi Konca András, 
i * . gyógyszerész Sz.-Udvarhelyt — Erdély.

Miudeuuemü szilárdan és szépen készített

utazóböröndök <, táskák
r rí amint mindennemű bőrár®!1'

psnztárczák, szimtárcsik
kaphatók a több mint 20 év 
óta fennálló utazószerek gyári 
raktárában

LicMwitzH.H.
je|enleg uj bécsi-ulcza S.

1733 Gyár : József-ulcza 56. sz. saját ház,

fizEgyeti
133-ik szá

Kereskedc!
őrs

Az Aus 
kötött keresk 
következőkbe! 
szerződés a 
szerződő fele! 
joy hangzik:

I. czikl 
általános és j 
lemre és a Ü 
állam területi 
tében ugyaná 
kivételekben 
vagy a legto 
alattvalói. i

2 czik
valói a másilj 
hatnak, mind 
rezhetnek, ad 
vevés, akár n 
és pedig ten 
talmazása. va 
delmet és ip 
mélyesen vad 
tál rendezhj 
raktárakat áll 
zatokat állapi 
Utasra nézvl 
nál előmutatl 
róságok előtti 
ezt; a nélkül] 
tóket fizetni 
legtöbb kedd 
nek. Termés! 
azon szabváí 
közrendószetj 
kedvezményi 
vényben var 
szövetkezetei] 
mélyek. • 
sulatokat f 
hogy a másikj 
utján ingatla] 
dósre lépett 
polgárjogot 
elbocsátás uj

3. czifl 
valói a másl 
seregben sei 
ben katonai]

Ugyszj 
rósági. ad m| 
cziótól, a ka 
bueziú alól. 
terheket, 
nak vagy a 
vannak vetvl

4. czil 
gyárosai vas 
kik ügynökei 
másik állam I 
kössenek vj 
bár mintajeg 
semmilele ad 
hatnak, ha 
igazol vány ny 
a kvreskedel|

A szeri 
gyanánt logrT 
vásárokra jól 
ama alattvall 
állam külön! 
zást küzvetil 
területén jü| 
nem lesznek

а. szel 
ország bálái 
íolytatnak v| 
lalkozásuk 
ipari vagy 
lesznek.

5 czil 
kát, hogy a| 
teli, kiviteli! 
nem iogják.l

Csakis! 
kivételnek : 
tendő állami 
por tekintet] 
ségügyi ren 
nemzetközill 
hadi rendszl

A b)
báljukra voJ 
nak ki, hq 
kony rovaré 
(Jorigschoms

A mi
kedéseket dl 
egyezményrj

б. czilj 
országból a | 
fel vannak 
akár közvetl 
mét felrakaí

A szel 
tós, mely b| 
csak egyen! 
nak, mely 
nyersanyag j 
vámilleték 
kivitelénél.

7. czil 
Szerbiába bl 
pitott vámol 
felsorolt ke«f 
ha harmadil 
ződósek ált| 
vámtarifa 
függelékbe! 
gyár áruk 
lasztani az 
melyeket ad

Mind! 
lónak vélen 
vámilletékel 
sem közveti 
lesz. Mindéi 
területre va 
ben részes! 
A hátáron 
bályozása 
tek, melyek 
függelékbe! 
tes határozd 
árukra vond

8. ez 
magát neu 
pótlékok ml 
kok beszedi 
átvitelnél é| 
ben is a 
azon kedvel 
Ságokban r| 
valamely 
hogy mind] 
bül ipso fal
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#zEgyetértés harmadik meüéklste
133-ik számához. Vasárnap, 1881. május 15.

Kereskedelmi szerződés Áusztria-Magyar- 
ország és Szerbia között.

Az Ausztria-Magyarország és Szerbia között 
kötött kereskedelmi szerződés teljes szövegét a 
következőkben közöljük a bécsi „Presse“ után. a 
szerződés a szokásos bevezetés után, melyben a 
szerződő felek és azok képviselői neveztetnek meu\ 
jgy hangzik:

I. czikk A szerződésre lépett államok között 
általános és teljes szabadság áll fenn a kereskede­
lemre és a hajózásra nézve. Alattvalóik a másik 
ullam területén a hajózás és kereskedelem tekinte­
tében ugyanazon jogokban, kedvezményekben és 
kivételekben részesülnek, mint a másik állam 
vagy a legtöbb kedvezményben részesülő államok
alattvalói.

2 czikk. A szerződésre lépett államok alatt­
valói a másik állam területén szabadon tartózkod­
hatnak. mindennemű birtokot vagy bérleményt sze­
rezhetnek, arról bárminemű módon akár adás- 
vevés, akár hagyományozás utján rendelkezhetnek 
és pedig tehetik ezt az országos hatóság felha­
talmazása. vagy helybenhagyása nélkül; "kereske­
delmet es ipart űzhetnek, ügyeiket, vagy sze­
mélyesen vagy szabadon választott képviselőik ál­
tal rendezhetik, áruikat tovább szállíthatlak, 
raktárakat állíthatnak, árakat és fizetési módo­
zatokat állapíthatnak meg a személy- és áruszál­
lításra nézve, nyilatkozataikat a vámhivatalok­
nál előmutathatják, jogaikat és igényeiket a bí­
róságok előtt érvényesíthetik és pedig tehetik mind­
ezt; "a nélkül, hogy nagyobb adót, dijat vagy ille­
téket fizetni kötelesek volnának, mint a milyet a 
legtöbb kedvezményben részesülő nemzetek fizet­
nek. Természetes, hogy reájuk nézve is kötelezők 
azon szabványok, melyek a kereskedelem, ipar és 
közrendészet tekintetében fennállanak és a legtöbb 
kedvezményben részesülő államok alattvalóira is ér­
vényben vannak. Az alapítványok, testületek és 
szövetkezetek, úgy mint általában az erkölcsi sze­
mélyek. — kivéve a kereskedelmi és biztositó tár­
sulatukat — ki vannak zárva ama jogosítványból, 
hogy a másik állam területen ajándékozás vagy vétel 
utján ingatlan jószágot szereshessenek. A szerző­
désre lépett államok alattvalói a másik államban a 
polgárjogot csak az előbbi állami kötelékből való 
elbocsátás után szerezhetik meg.

3. czikk. A szerződésre lépett államok alatt­
valói a másik allam területén sem a rendes had­
seregben sem a honvédségben vagy nemzetőrség­
ben katonai szolgálatot teljesíteni nem tartoznak.

Lgyszintén fel vannak mentve kötelező bí­
rósági, adminisztratív vagy önkormányzati funk­
ciótól. a katonai beszállásolás alól, a hadi kontri- 
buczió alól, a katonai rekvizicziók alól, kivévén ama 
terheket, melyek az ingatlan birtokkal együtt jár­
nak vagy a melyeknek a többi nemzetek is alá 
vannak vetve.

4. czikk. A szerződésre lépett államok ama 
gyárosai vagy kereskedői, a kik utaznak, vagy a 
kik ügynökeiket, segédjeiket, vagy képviselőiket a 
másik állam területén utaztatják, hogy ügyleteket 
kössenek vagy megbízásokat szerezzenek, ’ legyen 
bár mintajegyekkel, vagy a nélkül, mint ilyenek 
semmiféle adóval vagy illetékkel meg nem rovat­
hatnak, ha az ide mellékelt minta szerint kiállított 
igazolványnyal kimutatják, hogy saját országukban 
a kereskedelmi és ipari adókat lefizették.

A szerződésre lépett felek allatvalói belföldiek 
gyanánt fognak tekintetni, ha kereskedés «/.óljából 
vásárokra jönnek. A szerződésre lépett államok 
ama alattvalói, kik szállító üzletet folytatnak a két 
állam különböző pontjai között, vagy a kik a hajó­
zást közvetítik, foglalkozásuk után a másik állam 
területén jövedelmi vagy egyéb adónak alávetve 
nem lesznek.

a szerződő felek azon alattvalói, kik a két 
ország határain szállító vagy targonczás üzletet 
folytatnak vagy hajózással foglalkoznak, ezen fog­
lalkozásuk után a másik államterületen semmiféle 
ipari vagy egyéb különös adónak a'ávetve nem 
lesznek.

5. czikk. A szerződő felek kötelezik magu­
kat, hogy a kölcsönös kereskedelmi forgalmat bevi­
teli, kiviteli vagy átmeneti tilalmak által terhelni 
nem fogják.

Csakis a következő esetekben van helye a 
kivételnek: a) a már fennálló, úgy a még létesí­
tendő állami egyedáruságoknál dohány, só és lő­
por tekintetében; b) az egészségügyi és állategész­
ségügyi rendészet tekintetében, a mennyiben ez a 
nemzetközileg elfogadott elvekkel megegyezik; c) 
hadi rendszabályok tekintetében.

A b) alatti fentartás azon prohibitiv-rendsza­
bályokra vonatkozik, melyek oly czélra bocsáttat­
nak ki, hogy a mezőgazdaság érdekében kárté­
kony rovarok elterjedése gátoltassék (filloxera és 
dorigschoma).

A mi a marhavész behurczolását gátló intéz­
kedéseket illeti, arra nézve a szerződő felek külön 
egyezményre léptek.

6. czikk. Minden nemű áru, mely az egyik 
országból a másikba jön vagy megy, kölcsönösen 
fel vannak mentve minden átmeneti vám alól, 
akár közvetlenül átvitetnek, akár lerakatnak és is­
mét lerakatnak.

A szerződő felek mindegyikénél a megtérí­
tés, mely bizonyos termékek kivitelénél megadatik, 
csak egyenértókét képezheti azon vámnak és adó­
nak, mely szedetik azon termékek után vagy a 
nyersanyag után, a melyből azok gyártatnak, a 
vámilletók megtérítéséről nem lehet szó oly áruk 
kivitelénél, melyek szabad forgalomban voltak.

7. czikk. Az osztrák vagy magyar áruk, ha 
Szerbiába bevitetnek, az A. függelékben megálla­
pított vámokkal rovatnak meg és ugyancsak az ott 
felsorolt kedvezményekben részesülnek. Az esetre, 
ha harmadik állammal kötendő kereskedelmi szer­
ződének által Szerbiában az áruk bevitelére más 
vámtarifa létesittetnék, mint a mely az A. alatti 
függelékben foglaltatik, akkor az osztrák és ma­
gyar áruk importálójának szabadságában álland vá­
lasztani az eddigi kezelés és azon illetékek között, 
melyeket az A. alatti függelék megállapít.

Mindenesetre jogában fog állani az importá­
lónak véleménye szerint választhatni a különféle 
vámilletókek és kezelések között és e tekintetben 
Bem közvetlenül sem közvetve akadályozva nem 
lesz. Minden Szerbiából jövő áru az osztrák-magyar 
területre való jövetelekor a legtöbb kedvezmény­
ben részesülő államok szerinti bánásmód alá esik.
A haláron előforduló kölcsönös kereskedelem sza­
bályozása céljából külön határozmányok lótesittet- 
tek, melyek a jelen szerződéshez csatolt B. alatti 
függelékben foglalvák. A C. alatti függelék részle­
tes határozmányokat tartalmaz az órtékvám alá eső 
árukra vonatkozólag.

8. czikk. Mindegyik szerződő fél kötelezi 
magát nem csupán a be- és kiviteli vámok és 
pótlékok magassága, hanem ezen vámok és pótlé­
kok beszedése tekintetében, valamint a bevitelnél, 
átvitelnél és kivitelnél való vámkezelés tekinteté­
ben is a másik szerződő tél küldeményeit mind­
azon kedvezményekben, könnyítésekben és kivált­
ságokban részesíteni, melyekben most vagy jövőre 
valamely harmadik állam részesülni fog, úgy 
hogy minden ilynemű kedvezmény kárpótlás nél­
kül ipso facto a másik szerződő fél küldeményeire 
is kiterjed.]

9. czikk. A be- és kiviteli vámok alól időkö- 
zonkmt a következő tárgyak megszabadittatnak azon 
kötelezettségtől, hogy bizonyos előre meghatározott 
időtartam alatt visszaküldessenek s a behozott 
aiuknak a kivitt árukkal való azonossága kétségte­
len módon me<rállapittassék : 1. Mindazon áruk 
(a fogyasztási czikkek kivételével), melyek az e^yik 
szerződést kötő allam területéről származva, a 'má- 
süí allam piaczaira vagy kereskedelmi helyére vi­
tetnek, hogy az illető másik országban a piaczok 
e;> kereskedelmi helyek mellőzésével adassanak el • 
valamint a minták is, melyeket kereskedelmi uta­
zok importálnak;

3. az állatok, melyek egyik államból a másik 
piaczra hajtatnak és eladatlanul visszahajtatnak ;

3. oly tárgyak, melyek arra vannak rendel­
tetve, hogy megjavittassanak, a nélkül, hogy állaguk 
változást szenvedne. '

4. A megbélyegzett és már használt zsákok, 
valamint hordók, melyek a másik állam területeire 
azon okból vitetnek, hogy ott megtöltessenek vagy 
kiürittessenek, vagy kiürítve ismét visszaszállittas- 
sanak.

10. czikk. Ha az egyik szerződést kötő or­
szágban, akár az egész országban, akár valamely 
kerületében bizonyos áruczikkek készítésére és fo­
gyasztására nézve akár az állam, akár község akár 
valamely testület, előjogokkal bir, akkor ez áru- 
czikk, mely a másik szerződési viszonyban lévő 
államból hozatik be, az illető országban vagy an­
nak illető kerületében, csak egyenlő jog szerint 
terhelhető meg. Nem terhelhető meg sem más jo­
gok szerint, sem bármely vámmal, ha az illető or­
szágban vagy kerületben előállított hasonló áru- 
czxkk nincs ugyanazon vámmal megterhelve. Kivé- 
telképen bizonyos kerített városokban vagy kerti, 
letekben halakra, élelmi szerekre, takarmányra, 
tüzelő és világitó anyagokra vethető logyasztás- 
ado, még akkor is, ha az illető anyagok nem ter­
meltetnek azon kerületekben, hol a fogyasztási 
adó szedetik.

I I. czikk. Miután a szerbiai származású tér 
mények az osztrák-magyar monarchiában a vá­
mokra és illetékekre nézve azon határozmányok 
szerint kezelendők, melyek a legtöbb kedvezmény­
ben részesülő nemzeteknél jogerőben vannak; az 
osztrák vagy magyar származású árukra sem fognak 
oly vámok, helyi vagy bármi más illetékek vettetni, 
melyek magasabbak, mint azok, melyek a legtöbb 
kedvezményben részesülő nemzetekre nézve jelen­
leg fennállanak, és pedig: 1. A kiadatásért: 
20 para 100 kilogrammért, és csak ott, hol 
e szolgálatot vámhivatalnok teljesiti; 2. a ko­
csikért 8 para 100 kilogramm után ; 3. a köve­
zetvám lejében 10 para 100 kilogramm után; 4. a 
raktározásért 5 para 100 kilogramm után egy 
napra ; ez illeték 10 parára emeltetik 100 kilo­
gramm után s egy napra oly árukért, melyek köny- 
nyen meggyulnak s felrobbanhatnak. Magától ért­
hető, hogy a mellékdíjak csak annyiban szedhetők, 
a mennyiben a szolgálatok, melyekért e dijak jár­
nak, tényleg a vámtörvények szerint teljesítettek. 
Egyszersmind megállapittatik, hogy ha e dijak 
más államokra nézve leszállittatnak, az osztrák 
és magyar származású árukra nézve is leszállitan- 
dók hisznek.

12. czikk, Azon árukat, melyeknek valamely 
szerződést kötő fél területén kisérő levélre van szük­
ségük s ez okból már más területen bepecsólteltettek, 
nem szabad többé felnyitni s az érintetlenül ma­
radt pecsétek nem újíthatok meg. Általában a 
vámszolgálat formalitásai hasonló elvek szerint sza­
bályoztatok s a mennyire lehet egyszeriisittetnek; 
e szolgálat, hogy lehetővé tétessék a rendes és 
gyors elszállítás, a szolgálati órákban teljesítendő, 
melyek kielégítő számban állapitandók meg.

13. czikk. A szerződő felek kötelezik ma­
gukat, hogy alkalmas eszközökkel együtt fognak 
arra törekedni, hogy a csempészet területükön 
megakadályoztassók és megbüntettessók. E czélból 
a másik állam tisztviselőinek, kik a felügyelettel 
vannak megbízva, minden törvényes támogatást 
megadnak s a tisztviselők, pénzügyőrök és rend­
őrök, valamint helyi hatóságok által mindazon in- 
formácziókat megadják nekik, melyek hivatalos el­
járásuk teljesítésére szükségesek.

14. czikk. a szerződő felek alattvalói, a má­
sik állam területén a gyári és kereskedelmi véd­
jegyekre a csomagolások, valamint a minták vé­
delmére nézve ugyanazon bánásmódban fognak 
részesülni, mint az illető ország polgárai. A szerb 
iorűiány két ér alatt a minták és védjegyek vé­
delmére nézve törvényjavaslatot fog a kamara elé 
terjeszteni, mely megfelel a nemzetközi princzi- 
piumoknak.

Hogy a minták- és védjegyek védelmére al­
kotott törvény határozmányaiban részesek legye­
nek, az illetők mindazon föltételeket és formalitá­
sokat kötelesek teljesíteni, melyeket az illető orszá­
gok törvényei előírnak; és ezért a mintákat, védjegye­
ket, ezimiratokat, az osztrák-magyar monarchiában a 
aécsi és budapesti kereskedelmi kamaránál, Szer­
fiában pedig a belgrádi kereskedelmi hivatalnál 
cell letóteményezniök.

E védelem, melyről e czikk ben van szó, a 
másik fél alattvalóinak csak annyiban és addig 
adatik meg, mig ezek e védelmet saját országuk­
ban élvezik.

15. czikk. A sulyoknak és ürmértókeknek a 
móterrendszer szerint való hitelesítésére vonatkozó 
határozatok a szerződő országokban hasonló el­
vek szermt és lehetőleg azonos módon állapitan­
dók meg.

16. czikk. A jelenlegi szerződés mindazon or­
szágokra kiterjed, melyek az osztrák-magyar mon­
archia vámköteleshez tartoznak vagy jövőben tar­
tozni fognak.

17. czikk. E szerződés a ratifikácziók kicse­
rélésétől számítandó hat hónap múlva lép érvénybe 
s e naptól számítva tiz éven át marad jogerőben. 
Azon esetben, hu a szerződő felek a lejárati idő­
pont előtt tizenkét hóval nem nyilvánítanák szán­
dékukat, hogy a szerződés egyezményeit meg 
akarják szüntetni, akkor még egy évig érvényben 
marad.

18. czikk. A jelen szerződés ratifikáltatik s 
a ratifikácziók Bécsben mentői előbb kicserél­
tetnek.

Ennek megerősítéséül az illető meghatalma­
zottak a szerződést aláírták s pecsétjükkel megerő­
sítették.

Aláíratott Bécsben, kettős példányban, 1881. 
április 24-ón (május 6-án.) B. Haymerle, Jovano- 
vits Kosta, Stefanovics Szvetozár, Nesics György.

A. Függelék.
Szerbiába való beviteli vámok.

I. Netto vámok:
1- Papír: 100kílként

a) csomagolópapír (beleszámítva az itatós­
ablak- és szalmapapirt az ezen anyagok­
ból készült zacskókkal együtt) és minden­
nemű kóregpapir még akkor is ha vala­
mely anyaggal beitatva vagy bevonva van 4. d *

b) nyomtató és irópapir (még színes is) 7. d.
c) mindennemű levélpapír és boríték (még

kartonokban is) nyomtatott, csíkozott és 
vonalzott papír épen úgy mint papírba 
vagy kóregpapirba csomagolt vagy kö­
tött papír, úgynevezett selyempapir vagy 
szivarkapapir szabad levelekben ... 10 d.

* 1 dinár (100 para) = 1 frank (100 centimes.)

d) szivarkapapir (felvágva vagy csomagocs­
kákban) . , . . ... ................................... 15 d.

e) jegyző és számviteli könyvek, calicotba
vagy bőrbe kötve, közönséges fémsar­
kokkal .................................................... 20 d.

) játékkártya............................................. 35 d.
Tara: a nyers súly százalékjaiban 

kifejezve: 15% ládák és hordókra, 10% 
kosarakra, 5% csomagok vagy zsákokra.

2. Liszt és malomtermé­
nyek (árpakása, zúzott és hámzott 
magvak, dara és kása).............................. j

3. Gyapjúszövetek
a) 1. durva takarók (ágy- és lópokróczok)

szőnyegek kecske vagy egyéb szőrből, 
nemez áruk szőrből vagy durva gyapjú­
ból (talpakra szétvágva stb. és vagy kát­
rány ózva vagy olajozva) posztószélek . 16 d.

2. durva kelmék, mint az ugynezett 
halina darócz, aba, chaiak, azúr ... 20 d.

Tara: 16% szekrények és hordókra,
8% kosarakra, 5% csomagok és zsá­
kokra.

b) Szövöttáruk — csekély mennyiségű se­
lyem vagy érezíonalak beleszövósóvel is, 
nevezetesen

1. posztók és posztószerü szövetek fórfiru- 
hákra vagy más vastagabb ruhaanyagok, 
flanellek, bolyhos és szőrös bólósszöve- 
tek, finom és készített nemezek ... 58 t

Megjegyzés. „Posztószerüszöve­
tek“ alatt értetnek a férfi ruhákra szánt 
divatszövetek, tehát brünni és reichenbergi 
gyártmányok (úri kabát és nadrágszövetek, 
nouveautók) beleszámítva.

Tara: 18% szekrények és hordókra,
10% kosarakra, 5% csomagokra és zsá­
kokra.

2. Könnyű, ritka szövetek leginkább 
női ruhákra (Orleans, tibet, kashmir 
mohair stb.) bútorszövetek, asztalterítők, 
ficheuk, övék, shawlok és más ily szö­
vetek czafrangokkal vagy bojtokkal, plüs 
és gyapotbársony..................................... 90 d.

Megjegyzés. Ezen tétel alá foglaltat­
nak a következő anyagok: alpaeca, mo­
hair, Orleans, tibet, lustre, kashmir, zerge, 
lama, kecskeszőrszövet, satin,* italiacloth, 
merino, damast ripsz és más bútorszö­
vetek és női divatáruk. A fichuk, shaw­
lok és övék egyszerű hímzéssel díszítve 
is lehetnek.

Tara: 18 % szekrények és 
hordókra, 10 °10 kosaraka, 5 °10 cso­

magok vagy zsákokra.
4. Fakószitmónye k:

a) közönséges íakészitmények, azaz bodnár,
kádár, esztergályos és asztalos munkák, 
a mennyiben ezek sem bemázolva, sem 
befestve, sem olajozva, sem csiszolva, 
sem valami más anyaggal (kivéve vasat) 
egybekapcsolva nincsenek.................... 2d.

Megjegyzés. Ezen tétel alá van­
nak foglalva bordók, kádak, teknők, bö- 
dönyök, vedrek, kerekek és más kocsi- 
alkatrészek (kész kocsikon kívül) Kéziko­
csik, talyigák, szánkák, parquetterószek, 
evezők, padok, asztalok, székek, ágyak, 
szekrények, gerendák és czölöpök, mán­
gorlók, esztergapadok, abroncsok, hen­
gerek, létrák, lóczek, faczipők, tyukket- 
reczek, kanalak, tányérok, közönséges 
játékszerek, gereblyék, villák, lapátok, 
kaptafák, íogpiszkálók, gyújtóhoz való 
íácskák, és minden e nemhez tartozó 
áruk testetlenül, mázolatlanul, ólmozatla­
nul fényezetlenül. Ugyancsak ide tar­
toznak parafadugaszok és talpak.

b) Bútorok (és ládák) puha fából egysze­
rűen mázolva vagy virágokkal és egyéb 
díszítményekkel durván festve, s csak 
szalmafonadékkal és vasalással ellátva. 3 d.

c) Asztalos, esztergályos és más czikkek
tarka fából (kivéve a b) alatt meg,jelei­
teket) lakkozva fényesre és egyéb hozzá 
tartozó anyagokkal kapcsolatban ... 8 d.

Megjegyzés. Ide tartoznak : a 
csakis fából készült játékszerek, pipaszá­
rak, pipák és szivarszopókák csati: iából 
készülve, sétabotok, nap és esernyők, 
halcsont, aczél és más hasonló anya­
gokból de bevonás nélkül aranyozott, 
bronczirozott léezek, valamint ily léczek- 
ből készült rámák.

Tara: 18% ládák és hordókra, 12% 
kosarakra, 4 százalék csomagok vagy 
kosarakra.

5. Vasúti szállítási esz­
közök .............................................vámment.

6. Italok és folyadékok: 
a) bor hordókban:

1. verseczi, fehértemplomi és pancso- 
vai saját termelés............................... 2.50 d.

2. más borok..................................... 6 d.
Tara: 11°|0 hordóra.

b) lepárolt szeszfélék (alkohol, borszesz, 
pálinka, likőrök:

1. hordókban..................................... 6 d.
2. palaczkokban................................ 20 d.
Tara; 11 % ládák és hordókra, 5%

kosarakra, 24 % palaczkokra.
c) Sör, hordók és palaeskokban .... 3

Megjegyzés. Ha palaczksör bevitelénél 
az illető importáló kijelenti, hogy a pa- 
laczkokat 3 havi idő alatt ismét vissza- 
szálbtja, az ezen palaczkoknak 35 °/°- 
nyi tarája nem vonatik le, a vámhi­
vatal azonban a melynél a sör be vitetik, 
előjegyzésbe veszi az importált palaczkok 
számát, s a megszabott időben való ki­
vitel alkalmával visszatéríti az ezen 
(hasonló számú vagy kevesebb) sörös 
palaczkok tényleges súlyának megfelelő 
vámilletóket, a nélkül hogy valami kivi­
teli vámot követelne.

Tara: 25 °|0 hordókra 20% ládákra,
18 ul0 akós hordókra 5 °10 kosarakra 
35 % dalaczkokra.

7. Ásványvizek, a palaczkok és
korsók beleértv e.....................................0.50 d.

8. Kőszén és barnaszén . vámmentes
9. Kő- és czementkószitmó- 

n y e k (sírkövek, emlékszobrok, oszlopok 
— felirattal ellátva is — ivek és kere­
tek, csatornák, csövek, kőkorsók, lépcső- 
részek stb., és egyéb készítmények — 
gypszben is — melyek legalább 5 klgr- 
mot nyomnak, s egyszerűen fával vagy 
közönséges fémekkel vannak készítve,

a) Csiszolatlanok, köszörű-kövek . . . . 1.50 d.
b) csiszoltak: csiszolt koczkakövek ... 2d.

10. Agyagáruk:
a) közönséges lazekasáruk, olajozva vagy

festve, vagy ezek nélkül, kőedények, 
kályha és padló-koczkák, ha fával vagy 
csiszolatlan és festetlen vassal vannak 
készítve................................................. 2d.

b) finom fayence, valamint egyszerű vagy 
fehér porczellán, (utóbbi szegélyezve vagy 
színekkel díszítve) cseréppipák; előbbi 
készítmények közönséges fémből készült 
fedelekkel vagy felszerelvényekkel, s 
ugyancsak ide tartoznak az a) alatt fel­

sorolt czikkek is, a mennyiben fedelek­
kel vagy hasonló szerelvényekkel van­
nak ellátva............................................. 6 d.

c) fayence és finom, festett, színes, ara­
nyozott vagy ezüstözött porczellán, cse­
répáruk más közönséges anyagokkal 
kapcsolatban, a mennyiben az a) és b) 
alatti osztályzatokba nem esnek ... 14 d.

Tara: 25°10 ládák és hordókra, 20% 
kosarak és ládáácskákra 

11. LT v egár u k :
a) közönséges üveg, azaz köszörülésén, fes­

tetlen nem sajtolt és más anyaggal el 
nem látott üveg
1. ablaküveg, homorú üveg természetes 
színben, üveg és email fel nem dolgo­
zott állapotban, rovátkolt és rovátkolat-
an üveg, fedelek és padlókra .... 3d.

b) fehér homorú üveg............................ 5 d.
(lásd a) alatt)

c) kiótetett vagy másként vésett, öntött, 
mintázott, színezett, aranyozott, ezüstö­
zött, horgonyozott üveg, csillár függelék, 
üvegből való gombok, gyöngyök, koral-
lok, emailok és üvegcseppek . • . . 12 d.

Tara: 30°|0 ládák és hordókra, 20°|o 
kosarakra és ladácskákra.

Megjegyzés. A fülek, melyek a gom­
bok megerősítésére szolgálnak, a fona­
lak, melyekre az üvegből való gyöngyök 
korallok és emailáruk csupán a csoma­
golás és szállítás megkönnyítésére van­
nak megerősítve, ezen tárgyak tarifájára 
nem gyakorolnak befolyást. Ha a fona­
lak és zsinórokra tűzött üvegáruk min­
den további nélkül ékszerekül (karpe- 
reczek, nyakékek) használhatók, nem es­
nek a 11-ik c) tarifatétel alá,

d) üvegáruk egyéb anyagokkal kapcsolat­
ban 100 kgr.............................................20 d.

Megjegyzés. Homorú üvegből ké­
szült tárgyak, melyek vessző, szalma 
vagy nádfonadékkal vannak körülvéve, 
az üveg minősége szerint a 11 a) b) 
vagy c) alá soroztainak.....................

12. Vas és aczél.
a) nyers vas, azaz öntött vas rudakban, 

valamint kovácsolt vas és aczél rudak­
ban, hasábokban, tömlőkben stb. nyers
sinek, ócska vas és aczél................. 0 80

b) vas és aczél félig feldolgozva. 1 vas és 
aczél kötegekben, négyszögletes, kötő­
vas, abroncs, mindennemű aczél és vas­
lapok, sinaczól...................................... 2d.

Megjegyzés. Ide tartozik nyújtott 
hengerezett mintázott vas kötegek és 
csomagokban, mindennemű nyújtott és 
öntött aczél, az u. n. bosnyák vas, kötő 
vas. L. V. T. és T, U-vas -f- vas, stb. 
valamint egyáltalán vas és aczél mind­
azon formákban, melyek a kereskedelem­
ben szokásosak.

2. Vas és aczólbádog és sodrony. . 3 d.
c) gazdasági és kézműipari eszközök (fából

készült nyelekkel, állványokkal stb. mint 
pl. szónagereblyék, kapák, ásók, villák 
lapátok fejszék, boronák, kaszák, ekék, 
fűrészek stb.............................................. 6 d.

Tara: 10°|o ládák és hordókra, 6% 
ke sarakra 3% csomagokra.

d) vasúti szerek, vasból és aezélból, (azok
kivételével, melyek a gépek vagy szállí­
tási eszközök tétele alá esnek) pl. sinek, 
váltók, váltóállványok, vasszerkezetek ré­
szei stb.)............................................. vámmentes

13. Talpbőrök és más közön­
séges bőrök, azaz természetes fekete 
és barna színük, vagy feketére mázoltak, 
szemcsés és vont bőrök, de nem bron­
czirozott és lakkozottak......................... 30 d.

T a r a a nyers súly százálékaiban ki­
fejezve : 14% szekrények vagy hordókra,
10% kosarakra 6°|0 csomagok vagy zsákokra.

a) kávépótlékok......................................... 4 d.
b) czukor

1. nyersczukor..................................... 5 d.
2. finomított......................................... 7 d.

Tara: 13°|p hordók vagy ládákra
9°|0 kosarakra 2°|0 csomagok vagy zsá­
kokra

a) kén és lógenysav.................................1.50 d.
zöld kénsav............................................. 0.60 d.
ólom, tájt................................................. 3d.

b) oly anyagok, melyek tűzgyújtásra szol­
gálnak (különösen mindennemű gyufák 
csomagokban is) keményítő és csiriz . . 5 d.

Tara: 12°|ö ládák ós hordókra, 8°|g 
kosarakra, 4°|0 zsákok és csomagokra

a) 1. nem illatos szappan......................... 6 d.
2. illatos szappan.............................• 12 d.

b) viasz, stearin, paraffin ceresin és palmi-
tin gyertyák......................................... 12 d.
Tara 15% ládák ós hordókra 8% kosa­
rakra ßOfo csomagok és zsákokra.

17. Gépek ós gép részek fémből fá­
ból vagy más közönséges anyagból ipari 
kézműves, gazdászati. sörfőzés! és szesz-
égetési vizen és szárazon való szállítási vám-
és hasonló használatra.........................mentes

18. Gyapotszövetek 
a) barcbent ós hasonló szövetek nyersen, 

bólésorgantin......................................... 30 d.
3) barcbent és hasonló szövetek, zsákszö­

vet, ágyruha, színes ós koczkázott szö­
vet, takaró, alsó ruha és ruhaszövetek, 
pikék és hasonló szövetek, mindezen 
czikkek különbség nélkül színezettek, 
akár színesen szőve, akár nyomtatva . 25 d.

c) asztalterítők és zsebkendők, színesen 
szőve vagy nyomva............................. 45 d.

19. Len, kender ós juta: 
a) 1. durva vászonzsákokra és amballagóra, 

valamint kész zsákok. Ezen czikkek jel­
zésül színes szególvlyel is bírhatnak . 6 d.

2. Közönséges házi vászon és más
hasonló durva vászon lenből vagy ken­
derből. Katonai ruhákra való és vitorla 
vászon, s más durva hasonló szövetek, 
fehérítve, de nem testve..................... 11 d.

3. az a) 2. alatt felsorolt minden 
szövetek testve, keresztbeszövött vászon 
Agyi ruhára, matraczokra, szalmazsá­
kokra, butorbevonatra, kanavász és szí­
nes koczkázatu Agyi ruha, fehéren vagy 
színezetten szőve, mindennemű szőnyeg 25 d.

4. A minden vászonszövet, mely az 
a) 1, 2, 3, alatt nincs körülírva, nyer­
sen, fehérítve vagy festve, színekben 
szőve vagy nyomva, a gaze battiszt és
linón kivételével . •......................... 50 d.

Tara. 18% ládák és hordókra 12% 
kosarakra 5°10 csomagok és zsákokra 

)) kötólverő készítmények 1. kötelek, ha­
jókötelek és zsinegek (kötőíékek stb.) . 8 d.
2. más kőtélverő készítmények (zsine­
gek, tömlők, hálók, tűzoltó és tornasze­
rek stb.) ha más közönséges anyagokkal 
vannak is egybekötve............................. 18 d.

Tara 15% ládák és hordókra 10% 
kosarakra, 5% csomagok vagy zsákokra.

Megjegyzés. Ezen tarifában a 
közőnságes anyagok elnevezés alatt a 
teknőczlemezek, ébenfa, gyöngyház, taj­

ték, valódi agát, borostyán nemes fé­
mek, china-ezüst, nemes kövek, gyön­
gyök, korallok, bársony ós selyem kivé­
telével minden más anyag értetik.

II. Értókvámok.
Hat százalékos tarifával biró 

áruk.
i , a 4., 10. és 11. tételt). Rövidáruk
kombinált anyagokból, pipaszárak, pipák, szivar­
szopókák, ^sétabctok, kombinált anyagokból, nap 
és esernyő-nyelek, melyek nem a 4 c) alatt fel­
sorolt anyagokkal vannak kombinálva, finom fa­
ragott famunkák, melyek nem tartoznak a bú­
torzathoz, sakktáblák és alakok, önálló alakok 
pl szobrocskák stb. fából, porczellánból vagy üveg­
ből, ékszerszekrények s fa-, porczellán vagy üveg- 
tartányok, helyhek és legyezők fából, utóbbiak ak­
kor is. ha papírral vagy szövettel vannak bevonva, 
kis phantasie alakok fából, porczellánból vagy 
üvegből, bármily kombináczióban vagy egyma= 
gukban.

2. Mindazon vas- vagy aczél-tárgyak. me­
lyek az I) 12. tétel alatt nem értetnek (kivéve a 
finom kézmunkákat, tűket, horgokat, aczélrugókat 
valamint tollnyeleket és tolltartókat, aezólgyöngyö- 
ket, óraszerkezeteket, fegyvereket és quineaillerie- 
tárgyakat, még ha más anyagokkal vannak is kom­
binálva.

3. Lenczórna, kenderből és egyéb növényi 
részekből készült fonalak, a gyapot kivételével.

4. Lábbelik, bőrből, kaucsukból és szöve­
tekből.

Tizenöt százalékos tarifával biró 
áruk:

5. Dohány és dohánykószitmónyek.
6. Dób gyümölcsök.
7. Fűszeráruk.
8. Nyers kávé, rizs, szivacs, halcsont.
9. Tömény, gummi ós gyanta nyersen ós 

poralakban, ha nincsenek máshova osztályozva.
IC. Elkészített gyógyszerek, illatsserek.
11. Ásványi olajok.
12. Lúd- és sertészsír és egyéb állati zsírok, 

sózott friss ós olvasztott vaj.
Nyolez százalékos tarifával biró 

áruk: Minden egyéb áruk.
Legkésőbb hat hónapra a jelen szerződés ra- 

tifikácziója és kicserélésétől számítva, közös meg­
egyezéssel ezen ad valorem vámok, részletezett vá­
mokká fognak átalakíttatni. Azon czikkek, melyekre 
vonatkozólag a részletes vámokra nézve megegye­
zés nem jön létre, a jelen szerződés egész tar­
tama alatt a fentebbi órtókvámoknak lesznek alá­
vetve.

A fiumei piaczról.
— Az „Egyetértés“ saját levelezőjétől. —

Fiume, május 10.
A hajóforgalom tetemes csökkenése mellett általában 

az áruforgalom sem mondható kedvezőnek, s eltekintve az 
Olaszországgal ez utóbbi 8 nap alatt fönállott élénk forga­
lomtól, kikötőnk egy hajózási vonala sem mutatott fel ki­
elégítő eredményt. A „Cherbourgh“ nevű Adria-gözha- 
józási társulat hajóján Liverpoolból érkezett 540 m. 
mázsa jó minőségű kávé és 214 mmázsa szoda mellett a be­
hozatalban említésre méltó nagyobb mennyiségű áru nem 
szerepel.

A kikötőnkbe érkezett rendkívüli nagy számú olasz 
vitorlások a kerti véleményeken és téli gyümölcsökön kívül 
nagyobb mennyiségű gabonát importáltak, s e hajók egy 
része nagy mennyiségű fanemüekkel indult vissza, mig 
egy részük hasonlóképen faárukkal rakodás alatt áll.

Előnyösnek csökkent azonban kikötőnkre nézve Trieszt­
nek kávé, rizs és petróleum behozatala, miután piaezunk 
szükségletét egyelőre elég bőven fedezik a múlt heti ily mi­
nőségű nagyobb szállítmányok. Az ezekhez hasonló áruk te­
kintetében piaoznnkat azonban Trieszt részlegesen mindaddig 
dominálni fogja, mig Fiume a kávé és rizs stb. ilynemű 
árukból nagyobb mennyiségben különféle fajokkaf rendelkezni 
nem fog.

A levantei forgalmat tekintve kikötőnk még máig sem 
képes az őt megillető fontosságra emelkedni. Úgy a kivitel, 
mint a behozatal Magyarországgal szemben a legszegényesebb 
viszonyokat tűnteti föl, holott a levantei piaczok kellő kiak­
názása egyik üdvös emporiumát képezhetne kereskedelmünk­
nek. Mindaddig azonban, mig az osztrák-magyar Lloydtár- 
eulat fogja uralni a fiumei kikötő s a Levante közötti for­
galmat, a viszonyok javulására teljességgel nem számíthatunk. 
A levantei czikkek ugyanis (milyenek a narancs, ozitrom, 
mazsola, aszalt szétlő, datolya stb. stb.) a Lloydtársulatnak 
a magyar félre nézve károsan mesterkélt tarifája folytán 
a trieszti: piaczról olcsóbban szerezhétők be a fiumei 
piaczra, mintha azok a termesztő helyekről direkt megrende­
léssel érkeznének hozzánk. Csaknem igy állunk a magyaror­
szági áruknak a levantei kikötőkbe történő kivitelével, pedig 
a fontosabb piaozokon a kísérletek megtétele ajánlható. Papir- 
nemüink, öntött érezáruink, házi és gazdasági gépek, fonott­
áruk, finomabb faáruk, közönséges üvegáruk, szeszes italok, 
ásványvizek és gyúáruk exportja, egyelőre ha nem is gazda­
gon jutalmazó, de nem is minden eredmény nélküli sikert 
biztosítana a magyarországi kezdeményezőknek.

A különben elég élénk dalmátországi forgalom e hét 
folyamán hasonlókép kedvezőtlen eredményt mutat föl. A ki­
sebb mennyiségű lisztszállitmányokon kívül egyéb árukban 
nagyon csekély mennyiség került exportra. Némi élénkség 
volt azonban észlelhető a behozatalban. A magyar borok hi­
ánya folytán nemcsak a tengerparti, de a belföldi fogyasz­
tásra is nagyobb mennyiségű dalmát borok érkeznek pia- 
ezunkra. Élénk üzletágat képez még az importban a dalmát­
országi olívaolaj, mely a múlt évi bőséges szüret folytán a 
jelen előrehaladott évszak daezára ölesé áron rendelhető meg. 

Fa-üzlet.
Faüzletünk múlt heti élénksége e hét folyamán is szi­

lárdan áll. Az elszállított nagymennyiségű fit leginkább Olasz­
országra esik, mig a csekélyebb rész a kőzéptengeri és a le­
vantei kikötőkre. A fa-rakodás alatt levő hajók után ítélve 
ez tzlet-ág élénksége a legszebb reményekre jogosít föl. A 
fakereskedés azonban fájdalom, nem minden ágában mutat föl 
haladást.Kikötőnknek a közelmúltban oly virágzó dong-exportját 
a steinbruek-sziszeki vonal-ág kiépítése óta Trieszt ragadta 
magához, s e körülményben rejlik oka, hogy kikötőnk­
nek Francziaországgal folytatott élénk kereskedelme a leg­
utóbbi időben aggodalmasan meglazult.

Liszt-üzlet.
Lisztkivitelünk nehány hét óta jelentékeny csökkenést 

tüntet föl, úgy hegy a legutóbbi hetek alatt kivitelre került 
heti szállítmányok alig érik el a téli hónapok alatti heti- 
szállitmányok felét. Angliába a legutóbbi nyolez nap alatt 
csak az Adria-társulat „Cherbourgh“ nevű gőzöse szál­
lított el Liverpoolba egy 3320 m. mázsára rugó szállítmányt. 
— Brazíliába, Fernambneooba pedig 
a „G a m b e t t a“ nevű norvég vitorlás hajó szállított 
el 3130 hordóval. Brazíliai lisztkivitelünk úgy látszik foly­
ton szilárd lábon áll, a mennyiben jövőben ismét nagyobb 
mennyiségű magyar liszt fog a délamerikai partokra elszál- 
littatnL

Az angliai lisztszállitás csökkenése a horvátországi 
piaczokra nem hatott oly kártékonyán, mert mig nehány 
magyarországi malom őrleménye egy idő óta teljesen elma­
radt piacznnkról, addig a sziszeki, zágrábi s károlyvárosi 
malmok folyton nagymennyiségű liszttel szerepelnek.

A legutóbbi 8 nap alatt érkezett Budapestről 
31öO mm. Szegedről 800 mmázsa.

Bor, szesz, sör.
A magyar bor kivitele kikötőnkből régebb idő óta tel­

jesen szünetelt. Legutóbbi napokban azonban ismét érkezett 
Promontorról egy megközelítőleg 700 métermázsára rugó 
mennyiség. A magyar szesz tengeri kivitele csak lassan ké­
pes magának tért hódítani. Budapest és Temesvár kisebb 
mennyiségben megjelenni szokott szeszgyártmányain kívül 
magyar szesz alig kerül piaczuakra. — Aj magyar-horvát-



fiaimat tengi part, sőt mes.ztM kelet söiszükségletét végre 
es iknem teljisen Ausztria felezi, pedig a tisztibb gyártású 
kőbányai magyar sör nagyon könnyen leszoríthatná az oszt- ’ 
trák, különösen pedig az ■égés/ségtvlen és túlságosan szesz­
szel kevert st'ri-ii söröket.

Beviteli áruk [
Tekintve a beviteli árukat, | 

melyek Magyarországba ni é g ez é v 
elején Finne teljes kizárásával 
Triesztben rendeltettek meg, ne- j 
hány hét óta megtörtént az orvé fi- i 
d e t e s kezdeményezem. A S.einiieker ezé*? 
által megrendelt amerikai petróleumból a legutóbbi 8 nap 
amit már is a nagyobb menniségsziliittatoit M 
és pedig:
Budapestre : Aradra : Pectr-j Temesvárra: N.-Váradri: 
ii-.üO mm. 100 hub. 1 íj mm. bO mm. 100 mm.

Kiszállittatotc ezenkívül Budapestre 560 mmázsa c.o- 
III .goló vászon, ííOO mmázat nyersvas: ll'O n; sázsa szóda, s 
k iionlé'i' gyarmatársk.

1 iiszer és gyarmatárukat Kassa és I g 1 ó ren
dőltek í

rorszsgoaj

es i g i o
kisebb mennyiségben, faolajat pedig megközelítő­

iig 40 »mázsát Szombathely szállított el.
Kikötői tárházak.

A fiumei kikü:ő tárházainak szükségessége mindin­
kább bebivonyul. A nagyszerű tárházakban esaknem már 
is folytonosan 20—,"(1.0(0 maist áru van ró-zint kiviteli, 
részint a belföldre expediálás ezéljából összehalmozva. Az 
ez idő szerinti állomány a nevezetesebb áruk tekinteteben a 
következőleg oszlik meg:

Kivitel r e:
Liszt
Ásványvíz,
Bor
t’anemii

3240 mmázsa 
S40 mmázsa 

17f 0 mmázsa 
030 mmázsa

Bevitelre:
Jtizs 2350 mmázsa 
Ülajnemii 130 mmázsa 
Szoda 1280 mmázsa 
Gyanta bCOO mmázsa 

Mangánérez 17í.O mmázsa 
A kikötői tárházak praktikus kihasználását nagyban 

nátráltatja, hogy nem lévén emeletekre fölosztva, a nagy 
msgaszég folytán felső részükbe az áruk el nem helyezhetők.
|T—ir-.-n—Mssaac-------- —------ — -    -----

g-Mnrtr.’ 4 /i a-&~frr iAo
vő i ÜJtidíÖ.

A kepviselóház ülése 1381. május 14-én.
Elnök: Péchy Tamás.
Jegyzők. Baross Gábor, Antal "Gyula. 

Beöthy Algernon.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kál­

mán. Szapáry Gyula gr.. Trefort Ágost, Pauler Ti­
vadar, Óidoiiv Pel. Kemény Gabor b.. Szende 
Bála, Bedekoviis Kálmán.

Elnök B^mntarja a íórendihá* elnökének «'iratát, 
»elylyet megküldi az országos levéltárnok elismervény, t a
I. százalékos magyar aranyjáradék kölásönköívénvek bevál- 

ezen tzéiboi i százai-jios magyar aranyjáradék 
KoicsoDkotvenyek aibocsatásaró: szóló törvényezikk “eredeti 
jieldai.yáuak az országos levéltárban történt elhelyezéséről.

iKmutalja a békés-endrodi átalános ipartámilatnak 
Zsilinszky Mihaiy képviselő állal beadott kérvényét, mely­

ben az ipartörvénynek a II. országos iparos gyűlés határo­
zatai é: t- Iroében teendő módoeitisát kéri.

A kérvény! I izotttaghoz utasittatik.
Grtióíly Pál közmunka- és közlekedési miniszter be- 

nyujtj i a B u d a p e s t-P é c s i elsőrendű vasút k i- 
é piiésérúi szoló törvényjavaslatot és engedély-okmányt 
a hozzá mellékelt iudokolá-sal együtt.

Teles-zky István az igazságügyi bizottság előadója: 
Bemutatja az igazságügyi bizottság jelentését az 1371. évi 
XXXIil. t. ez. 8-ifc §-ának helyreigazításáról szóló törvény- 
javaslat'ifi

Köv. tkezik az 54-dik sorjegyzékben foglalt 
kén nyék tárgyalása.

1. ‘1013. üptómeyye közönsége a liptó-szent-miklósi 
pia-zi hidypéuzszedés tárgyában keit földmivelés-, ipar- ós 
i<- iskedelemitgyi miniszteri rendelet visszavétele iránt kér-

: v.-ny z.
i Vécsey Tamás előadó: A kérvényre vonat- 
' kő zó lag benyújtja a bizottság következő határozati 
I javaslatát:

Kívánatos levéti, hogy a helypónzszedési jog gyakor- 
I láva az egész országban egyforma szabályok szerint kezeltes- 
I sék, a iclen kérvény áttétele mellett felhivatik a kereskedel- 
! mi miniszter, hogy a helypénzszedési jog adományoz sa kü-
• riili eljárásáról a képviselöh,áznak annak idején előterjesztést 
i tegyen

ETogadtatik. Az ezen kérvényt pártoló (o- 
I vábbi három kérvény, melyek Nógrád, Győr és 
j Maros-Torda megyék részéről adattak be, kiadat- 
' nak a kereskedelmi miniszternek, úgyszintén Ivptó 
í megye második kérvénye, melyben a rózsahegyi pia- 
j czi helypénzszedés tárgyában kelt földmivelési-,
• ipar- és kereskedelemügyi miniszteri rendelet visz- 
, szavát ele iránt kérvényez.

Következik a 6. sz. kérvény:
Maros-Tordamegye az 873-ki kolera-járvány elfojtása 

j végett nyert 1704 frt 24 kr állami előleg visszafizetése alól,
■ az érdekelt községeknek felmentését kéri.

Vécsey Tamás előadó: A kérvényi bizottság 
határozati javaslata a következő :

Ezen kérvény áttétetik a belügyminiszterhez, hegy az 
érdekelt községek panaszát újabban megfontolás tárgyáva te- 
tegye, hogy ezáltal a sérelem méltányos orvoslást nyerjen.

Elfogadtatik.
A brassói római kaibólikus hitközség kizárólagosan 

iskoiafentartásra szoló liázjövedolmének adómentességét ki­
mondatni kéri.

Vécsey Tamás előadó: Kiadaíik a pénzügy- 
miniszternek.

Biharmegyei Szunyogd, Litki és Koliáuy községek fébirái 
kérik, hogy az ottani volt községi jegyző megszökése folytan 
rajtok megvétetni szándékú,t adóösszegek tárgyában, vizsgálat 
rendeltessék el,

Vécsey Tamás előadó: A bizottság határozati 
javaslata a következő:

A vizsgálat elrendelése és az ügynek törvény és igaz­
ság szerinti elintézése végett áttétetik a kérvény a pénzügy­
miniszterhez.

Csanády Sándor : Beadja a következő módo- 
sitványt :

_ „A kérvény! bizottság határozati javaslatához hozzá­
teendő : nemérdekelt közeggel hajtassa végre.“

Elfogadtatik.
2. 6214 Macsola község, a községi iskola költségveté­

séből levont 2C°10 vagyis till forint utólagos kiadatá­
sát kéri.

Vécsey Tamás előadó: A bizottság a követ­
kező határozati javaslatot ajánlja elfogadásra :

„A magyar közoktatási érdekeket megóvó elintézés 
végett áttétetik a vallás és közoktatásügyi miniszterhez.“

Elfogadtatik.
10. 6250. A hevesmegyei 1848—49-iki honvédegylet a 

marosszéki és maros-vásárhelyi 1848—49-iki honvédek egye­
sülete által, ^ a honvédek erkölesi elismerésben részesítése 

I iránti kérvényét páitolva, annak teljesítésére esedezik.
Vécsey Tamás előadó : Határozati javaslat.
Hivatkozva a kópvieelőkáznak 188 . ápril 30-ikán a 

marosszoki és marosvásárhelyi honvódegyletck kérelmére ho­
zott határozataira, ezen kérvény kiadaíik a belügyminisz­
ternek.

Elfogadtatik.
A 11. 12. és 13. sz. kérvények áttétetnek a 

belügyminiszterhez.
Következik a 14. sz. kérvény: Fiume város 

közönsége Osernátony Lajos képviselő áltál be­
adott fel iratába u az ideiglenes állapot megszünte­
tését kéri.

Vécsey Tamás előadó: A kérvényi bizottság 
hat. javaslata a következő:

Fiume mind az 1807 : IV., mind az 1803: XXX. t.ez. 
66 §-a által közvetlenül Magyarországhoz tartozó területnek 
lévén elismerve, annak idején dolgozzon ki s nyújtson be a 
kormány oly törvényhozási előterjesztést, mely az iránt tar­
talmazzon javaslatokat, hogy a magyar közjog alapján meg- 
sziintettessék Fiúméban a kivételes s ideiglenes állapot, továbbá 
hogy meghataroztagsék Fiume és kerületének viszonya a tör­
vényhozáshoz és kormányzathoz, tekintettel az ő autonómiá­
jára, végül, hogy mielébbflmegsziintettessék mind az,a mi Fiú­
ménak magyar közjogilag elismert autonómiájával összefér­
hetetlen.

Csernátcny Lajos: a ma reggeli lapokban 
olvasta, hogy Madarász József ellenjavaslatot szán­
dékszik benyújtani, Erre vonatkozólag megjegyzi, 
hogy mikor egy ilyen kérdés, illetőleg felirat jön 
Magyarország törvényhozó testületé elébe, milyen 
ez a felirat, mely ismét bizonyítéka azon hűség­
nek, melyet Fiume rósz időkben mutatott és meg­
őrzött irántunk, akkor az órzelemegység meg van 
az egész házban, meg van az egész országban, 
meg van az egész nemzetben. S épen mert óhaj­
totta volna, hogy ezen érzelemegysógbe ne vegyül­
jön a legkisebb dissonant ia, igen sajnálja, hogy 
Madarász nem elégedett meg a kérvény! bizottság 
határozati javaslatával.

Madarász József: A kérvényi bizottság által 
beterjesztett javaslatot nem tartja meg nem egyez- 
tethetőnek azon javaslattal, melyet ez ellenében 
kötelességszerüleg benyújt, épen azért, hogy azon 
egységes érzelemnek adjon kifejezést, melylyel 
Kiütnének Magyarország iránti hűségéhez és Ma­
gyarország iránt kifejezett rokonszenvóhez az egész 
ország viseltetik.

A„ határozati javaslat igy hangzik :
.Őszinte rohonszeuvvel fogadja Magyarország képvi­

selőháza, Fiume városa képviselőtestületének kérvényét, mely­
ben oly nyíltan és oly melegen fejezi ki hiiségétés tán to- 
rithatlan ragaszkodását, a magyar államhoz és annak alkot­
mányához.

A kérvény tartalmát megfontolván, mivel mind az

1807. évi i-ik fői v hí . mind az 1868. évi 30. törvény 36. 
szakasza világosiin r deli, hogy Fiume városa kikötője és 
kerülete közvetlenül Magyarországhoz tartozik, és mind az 
1868. 30. törvény 66. §-ának azon rendelete, hogy Fiúménak 
külön autonómiájára és erre vonatkozó törvényhozási és kor­
mányzati viszonyaira nézve megállapodás eszközöltessék, máig 
sincs foganatosítva, és Fiúméra nézve mai is egy ideiglenes 
kivételes állapot súlya nehezedik ; meggyőződvén a kérvény­
nek mind méltányos, mind jogos voltáról: áttétetvén az a 
kormányhoz a miniszterelnök által, felhívja a képviselőház a 
kormányt, hogy:

1. a legközelebb választandó országgyűlés elébe ter- 
jeszszen törvényjavaslatot, melyben ismételten, de mint ön­
álló, külön törvénybe czikkelyeztessék be az, hogy Fiume 
városa kikötője éj kerületével közvetlenül Magyarországhoz 
tartozik.

2. ugyanakkor nyújtson be oly törvényhozási előter­
jesztést, mely az iránt tartalmazzon javaslatot, hogy a ma­
gyar közjog alapján meghatároztassék Fiume és kerületének 
viszonya a törvényhozáshoz és kormányzathoz, tekintettel az 
ő autonómiájára és megszünteti essék Fiúméban a kivételes 
és ideiglenes állapot.

3. addig is intézkedjék, hogy Fiúméban mielőbb meg- 
sziintettessók mindaz, ami Fiúménak magyar közjogilag elis­
mert és biztosított autonómiájával összeférhetlen.“

Tisza Kálmán miniszterelnök: Itt nem any- 
nyira arról lehet szó, hogy mi mondassák, ha­
nem arról melyik alakban mondassák; abban-e, 
melyet a kérvényi bizottság javasol, vagy abban, 
melyben Madarász indítványozza ? Az eltérés ab­
ban van, hogy Madarász hangsulyoztatni kívánja, 
hogy Fiúménak Magyarországhoz tartozósága 
külön törvényben mondassák ki. Ha azonban ez 
megtörténnék, könnyen alkalmat szolgáltathatna 
oly magyarázatra, hogy ime maga Fiume ós maga 
a magyar törvényhozás is érzi a helyzet gyöngéjét 
s nem bizzik benne, hogy Fiúménak Magyaror­
szághoz való tartozása végleg ki volna mondva. 
Ezért kéri a bizottság javaslatának elfogadását.

Irányi Dániel: Hozzájárul a kérvényi bizott­
ság hat. javaslatához.

A ház a kérvény! bizottság javaslatát fo­
gadja el.

A 15., 16. ós 17. kérvényekre a biz. jelenté­
sei vita nélkül elfogadtatnak.

Szapáry Gyula gr. pónzügymin.: A minisz­
terelnök távollétében kihirdetés végett benyújtja a 
következő szentesített törvényezikkekef:

1. a Budapest főváros Duna jobbparti részén a „io- 
herczeg Albrecht és Ilona“ utakon, valamint a „Osólnak“- 
utczában emelendő építmények adómentességéről;

2. az 1880. XX. t. ez. 9. §-ában foglalt bélyegmen­
tességi kedvezményeknek a magánosok adakozásaiból létesí­
tett külön segélyalapra való kiterjesztéséről ;

3. a közvetlenül lerovandó illetékek kezeléséről;
4. a közforgalom tárgyát képező értékpapírok bírói 

megsemmisítéséről és elévüléséről.
A kihirdetés megl ürtónik.
A hétfői ülés napirendjére kitüzetik Bánhidy 

Béla b. indítványának tárgyalása a folyók szabá­
lyozása ügyében: továbbá az állandó pénzügyi és 
közlekedésügyi bizottság jelentése ós törvényjavas­
lat a budapest-zimonyi vasútról ós szárnyvona­
lairól.

Az ülés hétfőn d. e 10 órakor fog kezdődni
Az ülés végződik 11 óra 31 perczkor.

Törvényjavaslat
a budapest-pécsi I-ső rendű vasút kiépítéséről.

1. §. A m. kir. államvasutak budapest-kelen- 
íöldi állomásától kiinduló s Dombóváron át a Pécs 
melletti Szent-Lőrinezig vezető I-ső rendű gőznioz 
donyu vasút kiépítése tárgyában előterjesztett en­
gedélyokmány a törvényhozás által jóváhagyatván 
beczikkelyeztetik.

2. §. E törvény kihirdetése napján életbe 
lép s végrehajtásával a m. kir. közm. és közi. mi- 
niszter bizatik meg.

Budapest. 1881. május 14-én.
U r d ó d y Pál s. k.

Májusi előléptetés a közös hadseregben.
a király kinevezte továbbá : A tartalékban mé°- 

pedig 1. a gyalogságnál főhadnagyokká” 
Stern Lézárt,Teichmann Józsefet.

Hadnagyokká a következő hadapród-tiazthelyet- 
tesebet: Dérer Józsefet, Blinii Józsefet, T r i- 
b a 1 s k y Gusztávot, B 1 a t t n y Ervint, Kaisers
b e r g a r Antalt, V e 1 e a Mátyást, P o 1 e d n i a k
Tamást, G o n d a Jenőt, M e i s z 1 Józsefet, Gloss 
Ferenezet, Mölezer Gyulát, Z a d r a z i 1 Jánost, B 1 ti­
ni e 1 Alajost, Reinhart Edét; akövetk’ezőal- 
tiszteket: E u c h s Románt, Fürstbauer Ta­
mást, Borschke Károlyt, Klopp Wiardot, P o I-
I a k Frigyest, Wunsch Józsefet, ti m a z ’ Lipótot
prussi lovag tirzybowski Bódogot. '

2. a v a d á s í -csapatban: főhad-
II a g y o k k a, : a kővetkező hadnagyokat: monte-pastel-
lói báró dr. M o 1 1 i n á ry Ferenezet, b. S a I is-So gl i o 
Jánost, Brandseh Henriket. °

Hadnagyokká: a következe h a d a p- 
r ó d o 6 a t: Zhishmann Józsefet, T h ó r Ru­
dolfot, Seiler Jánost, a következő altisz­
teket; Sehmigt Károlyt, báró Rast Miksát 
M a y e r Károlyt
.• - n3 A V,T V V S b an : F ő h a d nagyokká 
baro Daublebsky von Sterneek zu Ehrenstein Ri- 
chárdot, gr. L a ni b e r g Hugót.

Hadnagyokká: á következő altisz­
teket: Lyka Emiit, Kerner Rudolfot, gróf 
M o r s t i n Tádét, K u b i k Albertet, lovag Brozowski 
Ferenezet.

4. a tüzérségben: Főhadnagy, 
g y á: D o s t a 1 Fereucz.

Hadnagyokká a következő hadapródokat: 
A n der 1 e Józseiet, ti o t h Manót, B 1 e n e r t Richárdot 
azután a következő altiszteket: Gratzy Oszkárt 
Horváth Alajost, Borovsky Józsefet, Radáj Károlyt.’ 
Zolanski Kázmért.

5. A hadmérnökségben hadaagvgyá-
Swierzynski Szaniszló hadapródot. " '

6. Az egészzés iigyi csapatban- 
hadnagygyá.Hora Ármint.

7 A vonatesapatbau:föhadnagy- 
gyá:Kovar Venezelt, H i r m e r Antalt; h a d- 
nagygyá: Konvicska Antal, S 1 m e k 
Józseíet.

ü M A L> Ai c u Li M E S T ä N.

REGÉNY. *)

ívta: ALPHCHSE DAUDET.
Fordította: FÁI J. BÉLA.

MÁSODIK FEJEZET. *

í! > nagy- ember visszája
(Folytatás.)

. , Egjszer-kétszer azonban az ebéd alatt, a túr- 
iigas foljamaban, Nnma a mellette ülő leány 

úszta szép arczán bizonyos pillanatnyi döiyiossé- 
g' t telt észrevenni, azt a „kicsit hidegeeske“ ki­
fejezést, a melyről Portai néni szólott, s melyet 

t* ív I1JilÁan at^iátó1 brökölt, a kihez hasonli-
ílint f ia',f íg ajkak biggyeszkedóse, a
tekintet kea fagyossaga csakhamar nyájas figye-
'm)ö 0!vadIt at> a meglepetés mosolyába, melyet 
f in is iparkodott elpalástolni. Rosalie, Párisban 
.' illetvén es nevelkedvén, mindig határozott ellen- 
sz'“Tet. érZHtt a délvidék iránt, melynek nyelve 
. zoknsai a szünidei utazásokban látott tájai e»v- 
nant kedvezőtlen benyomást tettek reá. Szinte faji 
"-zt ,n volt ez, s gyöngéd ezivódásokra adott okot 
az anya es leanya közt. „Sohasem leszek délvi­
dék. emoarnek a neje“, mondogató Rosalie ne- 
'e,\e. s mikor az ilyen emberre gondolt, egv lár­
más otromba üresfejü alakot, operaénekest, vagy 
bordeaux, borkupeezet képzelt el magának, sza­
bályos, élénk vonásokkal. Roumestan meglehe- 
tosen megközelítette a pajkos párisi leány eme 
képzelt emberei, de meleg, dallamos hangja, mely 
a környezet rokonszenvéből ellenállhatja vonzó 
erőt mentett, megnemesitó, megihleté arczkifeje- 
zeset A felig suttogó hangon folyt csevegés után,
fiiVl as“fa ;szomszódok a kaviár, a saláta 
lolott szoktak _ váltam, általánosabbá lett a tár- 
sa,ga>, s beszeltek a legutóbbi eompiégnesi ün­
nepélyekről s azokról a pompás hajtóvadászatokról, 
melyeKben a vendégek XV. Lajos korabeli urak­
nak es hölgyeknek öltözve vettek részt. Numa a 
ki ismerte az öreg Le Quesnoy szabadelvű esz­
meit, remek, csaknem látnoki rögtönzésbe indult 
bele, lefestve ezt a czirkuszi komédiás-udvart, lo-
rSí,(CSaS°itÓ1’ a minta fergetegben száguld 
tova, holtra üldözve a szarvast, villámok ós tavol- 
ro zengő egdörgesek között — majd a mint az 
ünnepély tetőpontján reá szakad az áradat, torkába 
iojtva a vadászoknak a hallali-t, s a mint vér- ós 
sar-posvanyba fulad az egesz monarchikus farsangi 
hajsza.... Lehet, hogy » rögtönzés aem volt 
egeszen uj; lehet, hogy Roumestan már meg is 
eresztette volt valamelyik felolvasásában. De eladói 
heve a felháborodott becsületesség hangja sehol 
sem keltette meg azt a lelkesedést, a meiv most 
rögtön meglátszott auban a tiszta, mély tekintet­
ben, melyet magára irányulni érzett — mialatt 
Le tjuesnoynó asszony szelíd arcza gúnyos derű­
vel sugárzott leányára s azt látszott tőle kérdezni • 

Nos hogy tetszik a délvidéki ember?“
. í03,a i8 v°lt. Y siójának visszhangot adó 

bensosegeben rabjava lett ennek a hatalmas hanV- 
nak, azoknak a nemes eszméknek, a melyek olyan 
megegyeztek az 6 ifjúságával, szabadság- és igaz- 
ságszeretetevel. Mint azok a nők, kik a szín­
házban mindig azenositják cavatiaájával az éne­
kest szerepével a színészt, ő is megfeledkezett 
arról, hogy mennyi esik a virtuóz rovására Oh1 
ha tudta volna, hogy mily üresség képezte alapját 
ezeknek az ügyvédi frázisoknak, hogy mily ké­
véssé bántotta ot a eompiégnei pompa, s hogy 
csak egy császári pecséttel ellátott meghívó kellett 
tolna ahhoz, hogy o is reszt vegyen abban a haj­
szában, a melyben h.usága, élvvágya és színjátszói 
ösztöne epen elemeben lett volna! De Rosalie 
“ ™“ VtJ tetszett „elii,' '
asztal megnagyobbodott, a vendégek - egy 
kepvtselohazi elnök, meg egy orvos - unott 
Mmatag ^arczai átszellemültek volna; és ml 
kor az ebédlőből átmentek a társahróba a csillár 
melyet bátyja halála óta most gyújtottak föl elő­
ször, úgy kápráztatta, mint az igazi, meleg nap. 
Roumestan volt ez a nap. Megelevenítette a komor 
likast — elűzte a minden sarokba leülepedett 
gyászt es borút, a szomorúságnak azokat az atom­
jait,^ melyek az ősi lakokban szállonganak _
esillámlóvá tette a nagy tükrök szegélyeit s uj >’’e- 
tet lehelt a száz év óta szunynyadó bájos faí-Lst- 
ményekbe.

Ftármyemfis tilo*. Mag nyelvekre való fordítás
ttge!Nrl'g45,l47 ^ ^ j*

— Szereti a festészetet, Roumestan ur?
— Ab :rszony, hogy szeretem-e! . . .
A va! ■ ii 'gy epenséggel nem értett hozzá; 

de mint minui-iul, úgy erről is egész tárházával 
rendelkezett a gondolatoknak, a mindig kész frá­
zisoknak, s mialatt a teremben a játék-asztalo­
kat rendezgették, a festészet alkalmas ürügy volt 
neki a;ra, hogy egészen bizalmasan beszélges­
sen a leánynyal, mialatt a mennyezet díszítményeit, 
a XIII. Lajos korabeli falburkolaton függő mester- 
müveket nézték. Kettejük közül Rosalie volt a 
mtíértő. Az értelmiség és jó ízlés környezetében 
nevelkedve, egy szép festménynek, ritka szobor­
műnek a szemlélete különös, ingerlő hatást tett 
rá, a melyet inkább csak érzett, semmint kifeje­
zett — mert’természete tartózkodó volt s irtózott 
attól a nagyvilági ál-csodálattól, mely visszahúzó­
dásra készt! az igazit. S mégis, igy együtt látva 
őket, s nézve azt az ékesszóló biztosságot, melylyel 
az ügyvéd szónokolt, müórtői taglejtóseit — szem­
ben Rosalie figyelmes, elmerült tekintetével: azt 
lenetett volna hinni, hogy valami nagynevű mes­
ter tart leczkét tanítványának.

— Mama, szabad bemenni a te szobádba?.. 
Meg szeretném mutatni Roumestan urnák a fal­
képet.

Az anya a whist-asztal mellett lopva és kér­
dően pillantott arra, a kit az önmegadás és alá­
zatosság leírhatatlan hangján „Les Quesnoy ur“- 
nak ne rezgetett: s a tanácsosnak egy intésére, 
mely a dolgot megengedhetőnek nyilvánította 
is beleegyezőleg bólintott.

Végigmentek egy folyosón, melynek fala 
könyvekkel volt' borítva, s beléptek a szülék szo­
bájába, mely ép olyan fenséges és ódon volt, mint 
a nagy terem. A falfestmény, mely vadászatot 
ábrázolt, egy finom faragványu ajtó fölött volt.

— Nem lehet látni, monda a leány.
S azzal fölemelő a két karú gyertyatartót, 

melyet az egyik játék-asztalról hozott volt, s fel­
nyílj tott karral, megfeszült kebellel világító meg 
a festményt , mely Dianát ábrázolá, homloka 
fölött a félholddal, vadásznői között, elysiumi 
tájban. De a leány , a mint igy egy kanephora- 
szobor tartásával, a kettős lánggal egyszerű 
hajóke , világos szemei fölött , büszke moso­
lyával, szűzi termetének sugár nyulánkságában 
előtte állott, inkább volt Diana, mint maga az is­
tennő. Roumestan csak nézte, s megkapva e sze­
mérmes bájtól, az igazi ifjúságnak e szendeségétől, 
elfeledte, hogy mi van előtte, hogy ő mit keres itt, 
elfeledett vagyont, nagyravágyást. Őrült vágy szállta 
meg, karjaiba ölelni ezt a karcsú derekat, csók­
kal bontani azt a puha hajat, melynek finom 
illata elkábitá, elvinni innen ezt a bájos gyerme­
ket, hogy egész életének örömévé, boldogságává

> s valami azt súgta neki, hogy csak mernie 
kell, hogy az a leány az övó, egészen az övé — 
legyőzve, meghódítva az első napon. Délszak lángja 
es iuvalma, ellenállhatatlanok vagytok !

HARMADIK FEJEZET.
Egy nagy ember visszája. — Folytatás.

Ha volt valaha két lény, kevéssé alkotva arra. 
I10?! együtt éljen: ez a kettő az volt. Ellentétesek 
hajlamban, neveltetésben, vérmérsékletben, fajban, 
semmire nézve sem lévén egy gondolaton: az éj­
szak es a dél állott itt egymással szemközt, az 
egybeolvadás lehetőségének minden reménye nél­
kül. A szenvedély épen ezeket az ellentéteket ke­
resi ; nevet rajtok, ha figyelmeztetik reá, magát érezve 
az erősebbiknek; de az egy födél alatt töltött élet min­
dennapos folyamában, a nappalok és éjjelek egy­
hangú váltakozásában, ennek a szerelmet alkotó 
mámornak eloszlik a gőze, s tisztán látja és ítéli 
meg az ember egymást. Az uj házaspárnál az éb­
redés nem következett be rögtön, legalább Rosa- 
Jiera nézve nem. Világos látású és józan elméjű 
volt bár minden egyébben, Numával szemben so- 
káig maradt vak, nem fogva föl, hogy mennyire 
fölötte áll férjének. Emez csakhamar vissza­
esett előbbi állapotába. A délszak heve gyor­
san enyésztő, mint a mily szenvedélyes lán- 
golasu. 8 e mellett a délvidéki ember annyira 
meg van győződve a nő kisebbségéről, hogy amint 
meghazasodott, boldogságát bizonyosra"véve, kényur, 
pasa gyanánt telepszik bele, úgy fogadva a szerel­
met, mint hodoktot, s úgy gondolkozva, hogy már
fK>,nag\?“ iSZuP It1® ; mert 'égre is szerettetni: 
ahhoz idő kell ; Numa pedig nagyon el volt fog­
lalva az uj életmóddal, melyet házassága, nagy 
vagyona Le Quesnoy vejének az igazságügyi palo­
tában való előkelő allasa szükségessé tett.

Portai nemi százezer frankja arra szolgált 
hogy kifizette belőle Maimust, a kárpitost, facolt

borított vele arra a keserves, véget nem érő legény­
életre, s édesnek tetszett az átmenet attól a sovány 
koszttól, melyet a „mindenes leány“ mellett a ko­
pott bársonynyal bevont lóczán költött el, a 
Scribe-utczai ebédlő-teremhez, a melyben ő ült 
az asztal iejón, szemközt azzal az finom fpárisi 
nővel, dúsan vendégelve meg a törvényterem és a 
színpad fejedelmeit. A provencei ember szerette a 
fényes életmódot, a csiklandozó, csillogó élveket; 
de otthon szerette, keze ügyében, fűszerezve azzal 
a fesztelenséggel, mely megengedi a szivarozást és 
trágárkodást. Rosalie belenyugodott mindenbe; al­
kalmazkodott a mindig nyitott házhoz, az állandóan 
terített asztalhoz, a mindennapos tiz-tizenöt vendég­
hez, a ki csupa férfi volt, csupa fekete ruha, 
a mely közül az ő világos öltözéke csaknem kirítt 
mígnem, a kávéval és a sziaaros dobozok felbon 
fásával, átengedte a helyet a politikai vitáknak, a 
legényes lakomák kicsapongó kaczajának. Csak a 
háziasszonyok tudják, hogy az ilyen mindenna­
pos uraskodás mennyi zavarral, bajjal jár. Rosa­
lie panasz nélkül vergődött benne, a legjobb 
akarattal iparkodva rendet tartani ebben a 
zűrzavarban, beleragadtatva rettenetes „nagy em­
beriének rohanásába, ki megforgatta minden 
szélvészében, s olykor-olykor, két mennydör­
gés közt, rámosolygott az ő kis feleségére. Ro­
salie csak egyet sajnált, hogy férje nem egészen 
az övé. Még a reggelinél is, az ügyvédek eme 
szokott reggelijénél, melyet a tárgyalás órája siet­
teti, mindig ott volt közt a jó barát, az a pajtás, 
a ki nélkül a délvidéki ember nem tudott ellenni, 
a kinek örökösen meg kellett adni a feleletet 
az ő ötleteire, az a kar, a melyre barátságosan 
támaszkodott s a melyre rábízta nehéz bőr- 
tárczáját a mint az igazságügyi palotába mentek.

Oh, milyen örömest kísérte volna el ő a hí­
don túlra, milyen boldog lett, ha esős napokon 
érte mehetett volna, hogy megvárja könnyű ko- 
csijokban s aztán hazajöjjenek benne ketten, egy­
máshoz szorulva a kocsi ablakok rezgő párafátyola 
mögött. De kérni nem merte, jól tudva, hogy min­
dig lesz valami kifogása, találkozó a parliament! 
folyosón egyikével annak a háromszáz meghittjé­
nek, a kikről ' elórzékenyülve szokta mondani : 
„Imád. . . . Képes volna értem a tűzbe ugra- 
ni;“ — így fogta ő fel a barátkozást. Embe­
rei megválasztásában különben gondatlan volt. 
Könnyei hajló kedélye, hirtelenkedő szeszélye a 
nyakaba dobta akárkinek s ép olyan hamarosan 
rántotta vissa is. Minden héten újabb kedves em­
bere volt. égj újabb név, a melyet minden mon­
datába belekevert, s a melyet Rosalie minden ét­
kezéskor gondosan beirt az ótelsor kis krónikájába, 
de a mely azután egyszerre megint eltűnt, mintha 
soha hire-hamva se lett volna.

(Folytatása következik.)

KÉT FELESÉG.
19— Angol regény. —

TIZEDIK FEJEZET.
Az agglegény otthona.

(Folytatás.)
Nem mehettem haza nála nélkül. írtam atyám- 

n, hogy a városban dolgom támadt. Tudakozódtam a 
postahivatalnál utána. Levelei onnét elvoltak vive 
írtam neki levelet, föltettem a postára s aztán 
lesbe álltám, de nem jött. Egy hét múlt el igy. 
Csakhamar visszakellett térnem a borzasztó titok­
kal atyámhoz. Azon nap előestéjén, a mikorra 
visszatérésemét kitűztem, bánattal és bugonddal 
telve járkáltam a regenstreeten föl s le. Egy ele­
gáns kocsi, melyben négy ur ült, jött lassan löl- 
lelé az utczan. Futó tekintetet vetettem rá, s az­
zal tovább mentem. Alig haladtam vagy 12 lé­
pest, midőn egy nőszemólybe ütköztem, ki a ko- 
csit a néma iszony tekintetével, félig elfojtott ki­
áltást hallatva, bámulta. A nőszemóly arcza félig 
el volt tőlem fordulva, hosszú selyemruhát viselt 
melyet a sarban húzott maga után, egy szürke 
shawl volt nyaka köré csavarva, s lesoványodott 
Kezevel íatyolat epen visszavetette. Megismertem - 
azonnal megismertem. Hugóm volt, Jenny.

Beryl halk sikoltást hallatott.
~~ I?e,n> Jenny volt. Oda ugrottam hozzá és 

névén szolitám. Megfordult, vad tekintetet vetett 
rám, midőn megismert, s aztán éUettelenül lero­
gyott labom elé a kövezetre. Rögtön nagy ember­
tömeg gyűlt össze körülöttünk. Bevittem egy 
boltba s mindent elkövettem, hogy életre hozzam, 
de mihelyt szemét felnyitá s engem megismert, 
gores fogta el. Zsebében találtam egy névjegyet,

melyen neve Jenny Star ós lakezime volt felírva. 
Egy félreeső téren volt a lakás egyik szegényes 
városrészben. Gazdasszonya, valami fecsegő asszony, 
nem volt minden emberi érzés nélkül. Ágyba fek­
tettük] Jenny t s orvosért küldtünk, s mig az megérke­
zett, a gazdasszony elbeszélte nekem, hogy Jenny há­
rom hónappal ezelőtt jött hozzá, s bérelte ki a lakást, 
hogy soha látogatásokat nem fogadott és hogy elég 
pénze volt neki. ügy ismerte Jennyt, mint miss 
Start, azt hitte róla, hogy állás nélküli nevelőnő, 
jó házból való és jól nevelt hölgynek tartotta, s 
mindig nagy tisztelettel bánt vele. A görcs tovább 
tartott; , a doktor eljött, és ez éjszakán, e szeren­
csétlen éjszakán született ön és a szegény Jenny 
meghalt.

— Meghalt ?!
— Igen, meghalt. Nem érte meg, hogy önt 

karjaiba vehette volna, vagy e végzetes év történe­
tét nekem elbeszélje. Nem kérhetett tőlem többé 
bocsánatot,^ — nem tehetett kísérletet sem, hogy 
nevét tisztára mossa. Még nevemet sem mondotta 
ki többé azután, a hogy az utczán megpillantott. 
Másnap reggel atyám után küldtem és közöltem 
vele a szomorú hirt, oly kímélettel, a mint csak 
lehető volt. A megrendülés csaknem megölte.

Eltemettük Jennyt a londoni nagy temető­
ben egyszerű sirkövet állítottunk neki, ráírva ne­
vét és korát: „Jenny Star, élt húsz óvet.“

— A gyermeket, önt, kiadtuk London kör­
nyékére, tartásra, s aztán átkutattuk, ón és atyám, 
Jenny holmiját. Találtunk igen sok piperét, se­
lyemruhát, csipkekendőt, drága ékszereket, egy kis 
erszényt, tele pénzzel, ós igen sok bizonyítékot a 
mellett, hogy Jenny törvényesen férjhez ment 
asszonynak tartotta magát, de nem találtuk semmi 
nyomát azon férfinak, a ki elhagyta. Ha csak egy 
nyomát találtuk volna, bejártam volna utána az 
egész világot, hogy szégyenünket vérével mossam 
le. — A piperéket, csipkéket és selyemruhákat 
atyám és ón elégettük szobája kandallójában ; de az 
ékszereket megtartottuk, mert azt hívők, ezek egykor 
tán rávezethetnek bennünket az ön atyja nyomára. Az 
ékszereket, melyek önnél Veveyben voltak,Jenny még 
leánykorában viselte. Emezek itt vannak nálam a 
szekrényben. — Miután önről gondoskodtunk ós a 
halottat eltemettük, megtettük a kellő intézkedése­
ket, hogy Jenny sorsának borzasztó titka közhírré 
ne legyen és aztán visszatértünk pusztává lett ott­
honunkba. Atyám nehány hónap múlva meg­
tört szívvel meghalt, s mindenét, a mije volt, 
rám hagyta.

— Szegény leány ; Szegény édes anyám! só­
hajtott Beryl.

— Önt két évig a dajkánál hagytam falun. 
Beryl nevet adtam önnek, mert egyszer ismertem 
egy ilyen nevű asszonyt, a kit gyűlöltem. Midőn 
két éves lett, dajkájával együtt elvittem Veveybe.
A dajka nehány évvel később visszatért Irlandba 
és férjhez ment. Hugóm sorsa az ón életemet tel­
jesen elkeserité. Sohasem házasodtam meg. Magá­
nos, zárkózott életet folytattam ós csak egy remé­
nyem volt — az, hogy azt az embert egykor meg­
találom és megölöm !

Hevesen, csaknem wiui beszélt; meredt 
szeme szikrát hányt, mint a kard éle s fakó, hal­
vány arcza kipirult a soká lefojtva tartott gyű­
lölettől.

— A többit tudja, mondá hosszú hallgatás 
után. Tudja, hogy önt tisztességes iskolába adtam, 
s minden kilátást megadtam arra, hogy becsületes 
asszonynyá legyen; s azt is tudja, hogy rossz ^óre 
hogyan órvényesité erejét, oda hajtván önt 
ama gazember karjaiba, a kinek a ’ halála az 
egyetlen jó. a mit róla NHottam, s a kinek két­
ségkívül másik előbbi fel ■!ötben van. Ön­
nek nincs joga a Canrers vagy Conroy — vagy 
bárminek hitták — nevét viselni, nincs joga a 
Star névhez sem, sőt nincs joga létezni sem. Ön 
nekem nem rokonom; visszautasítom minden erre 
való igényeit. Önnek nincs rokona, nics barátja, 
nincs neve, nincs otthona.

— Valóban nincs, mondá Beryl borzasztó 
keserűséggel, Igaz. De ólek, és életemet, a mint 
lehet hasznosítanom kell. Azért nem fogok meghalni, 

°SJ Jy szerencsétlen vagyok. Az ember nem hal 
meg oly könnyen attól, hogy az élet kin lett neki, 
különben már régen meghaltam volna. Talán szá­
momra is mind e keserűségek után van fenntartva 
valami jó.

— De nem itt — nem Starwoodban.
Beryl ajkai daezosan elvonódtak.

Nem; nem Starwoodban, itt nincs otthon 
számomra.

Én nem ismerhetem el önt rokonomnak.

A hogy vetette ágyát, úgy feküdjék, mondá a gazda, 
kemény, kegyetlen hangon. Tanítson gyermekeket, 
s éljen meg abból, vagy varrjon, vagy tánezoijon! 
miattam tehet, a mit akar, de azt ne várja, hogv 
én eltartsam.

— Nem is várom, mondá Beryl. Egy fillért 
sem fogadnék el öntől, bármennyire rá volnék is 
szorulva, de még van egy követelésem. Adja ide 
azon ékszereket, melyeket anyám holmija közt ta­
lált. Ő ezeket ismeretlen anyámtól kapta s azok 
jogszerüleg engem illetnek.

A gazda nem tett ellenvetést e követelés el­
len, hanem szekrényéhez lépett, felnyitott ott egy 
belső fiokot s abból egy kis négyszögletes, igen 
finom kirakott müvü ládácskát vett elő. a ládát az 
asztalra tette, kinyitotta ós fölemelte tetejét.

Ékszertartó volt, mely több, barna bársony­
nyal borított fiókot tartalmazott. Volt benne egy 
készlet amethiszt, egy készlet rubin és egy kész­
let gyémánt ékszer. A gyémántok aprók voltak, de 
a legtisztább tüzüek s fenyők ritkaságnak volt 
mondható. Beryl figyelmesen vizsgálta mindezt; a 
rubin készlet, mely a legszebb és legértékesebb 
volt valamennyi közt. kelté föl figyelmet leginkább. 
Kivette az egész készletet s figyelmesen szemlélte 
minden egyes darabját.

Volt közte egy keskeny, lágy, aprószenni 
arany nyakláncz, melynek minden szemében egy- 
egy kis gyémánt villogott. A lánczon egy rubint- 
sziv függött, — nagy értékű, ritka szinpompáju 
kő. A tubin-sziven valami sajátságos irás volt. 
melyet Beryl nem tudott kibetüzni.

— Ez olyan, mintha valamely nagy család­
ban anyáról leányra maradó öröklő ékszer lenne, 
mondá. Ez a nyaklancz talán nyomára fog vezetni 
atyámnak.

Hirtelen elhatározással nyaka köré keritó a 
lánczot, s a rubin-szivet elrejtó keblébe.

— Viselni fogom, mig atyámat meg nem 
találom, mondá határozott hangon; mert hogy 
egykor meg fogom találni, abban bizonyos vagyok. 

Mr. Star gúnyosan nevetett.
— Azt hiszi, majd elfogja ismerni ? kórdé. 

Azt akarja talán, hogy eltartsa ?
az ifjú hölgy szemei megvillantak, de nem 

felelt semmit.
— A láda fenekén megtalálja anyja erszé­

nyét is, mondá a gazda. Száz font sterling van 
benne. Nem tudtam elkölteni, még vele együtt 
eltemetni sem. Ez a pénz is az öné.

Beryl bezárta a ládát, kulcsát zsebébe tette, 
s aztán felállt.

— Itt elvégeztem dolgomat, mondá nyu­
godtan. Láttam anyámnak szülőházát, megtudtam 
születésem történetét s most megyek. Isten áldja 
meg uram !

Az ajtóhoz lépett.
Karcsú, finom alkatában valami talán emló- 

leztette a gazdát elhunyt húgára, mert vendóg- 
szeretetlenségét egyszerre megbánni látszott s azt 
mondá, de még mindig kemény hangon:

— Ön át van ázva és fázva. Betegnek lát­
szik. Menjen inkább a konyhába, melegedjék fel, 
és igyák egy csésze theát, mielőtt elmenne.

Beryl fejét rázta.
— Olyan ifjú ön, leány. * Nincs-e sehol ba­

rátja, a kinél védelmet kereshet ?
— Nincs, mondá Beryl keserű mosolyra 

vonva ajkait. Egyedül állok a világban. Isten áldja 
meg uram.

A gazda nem tett egy mozdulatot sem, hogy 
visszartsa. Nem tudott neki sem otthont, sem se­
gélyt adni. Gyűlölte még tekintetét is. Még ifjú­
sága s elhagyatottsága sem bírta meglágyítani e 
remény szivet.

Es igy Beryl ékszerszekrónyót hóna alatt 
vive, elhagyta anyja szülőházát, beszállt odalent 
váró kocsijába, s a szakadó esőben tova haj­
tatott,

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Mr. Griffin Callender, Cragthorge ifjú úrnőjét 
nek nagybátyja Hawkhurst grófot ós ennek ifjú 
rokonait szives barátsággal fogadta, mely ezeket 
arról győzte meg, hogy ott örömmel látják őket. 
Callender egy szolgát küldött miss Windsorhoz, 
hogy a vendégek megérkezéséről értesítse.

Néhány perez telt el, mielőtt a Cragthorge 
vélt örököse belepett, de végre hallatszott selyem 
ruhájának suhogása s megjelent a hölgy, ragyogó 
fekete szemével, viruló arczával; fekete haja a leg­
újabb divat szerint volt felfodrozva. Prémes beke­
csét bő^ selyem kabáttal cserélte föl, mely igen jól

(Folytatása következik).
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Első Budapesti Butorbazár
.Oppodi és Ellenberger utóda“

r I__"W"______________ r

Deák Ferencz-utcza v. sz. I. em.
liáuljs a t. közönségnek dúsan felszerelt butorraktárát az alant részletezett és uj csoport be­

osztással ellátott árjegyzékben feltüntetett jutányos árak mellett.
ÁRJEGYZÉK:

1

Hálószoba.
pár siffon..........

í pár nyoszolya
1 inosdó szekrény ....................
2 éjjeli szekrény ......................
I. csoport ... .... 79 frt
II. csoport .............105 frt
III. csoport ................128 frt
IV. csoport ................180 frt
V. csoport....................325 frt

Ebédlő szoba.
1 ebédlő asztal ......................
1 kredenz pohárszék ...............
6 szék .........................................
1 díván......................................
1 tükör........................................
I. csoport ....................101 frt
II. csoport ................... 133 frt
ö. csoport ............... 239 frt
IV. csoport ............... 302 frt
V. csoport.....................500 frt

Fogadó szoba.
1 garnitúra................................
1 asztal........................................
1 tükör.......................................

I. csoport.....................150 frt
H. csoport.................... 192 frt
Hl. csoport ................268 frt
IV. csoport ............... 445 frt
V. csoport.....................565 frt

az ezen árjegyzéki csoportokban foglaltakon kívül mindennemű finomabb asztalos 
es kárpitos munkák, egyéb berendezések, a legújabb szakszerű rajzok utáni kivitel mellett el- 
vállaltatnak. Vidéki megrendelések 2 §/e-nyi előleg beküldése mellett utánvétellel szállíttatnak. 

Csemagolás 4% Képes árjegyzékek ingyen.

KOLLÁRIG IF és FIAI
legelső kész fehérnemű, vászon, asztalnemű es szövött áru gvan 1

az „YPSILANTI“-hoz
Budapesten, váczi-utcza 5-ik szám alatti áruháziban,

kaphatók mindennemű kész férfi-, női- és gyermckfehérnemüek, vásznak, és asztalnsmüek 
cl legnagyobb választékban és kitűnő minőségben a legjutányosb árakon.
Ferii ingeik, rumburgi vászonból, darabja 3, 3.:».

4, 5, 5.50, 6, 7, 8, 10, 12 frt.
Férfi ingek, bimzettek, madapolánból, melle vá­

szon. darabja 3, 4. 5, 6, 7, 8. 1U, 12, 14—20 frtig.
Férfi mnriRpolAn-ingek, minden formában, dbja

2, 2.50, 3, 3.50, 4 frt.
Férfi sziues-íngek, darabja 1.50, 2, 2.50, 3, 3.50. 

Két külön gallérral, vagy felvarrott állé gallérral, 
dbja 2.50, 3, 3.5#.

Ferfl ezine» angol oxford-ingek, drbja 2.50, 
4, két külön gallérral, vagy felvarrott álló gal­
lérral, dbja 2.80, 4 frt.

Férfi gatyak. magyar, félaagyar vagy franczin 
szabásra pamutból *1.20, 1.30, 1.75, vászonból 1.50. 
1.60, 1.75, 2 frt, rumburgi vászonból 2.25, 2.50 3. 
3 frt 50.

Ferfi-felharienyáh, pamutból, fehér vagy seines, 
tuczatja 4, 4.50, 5, 5.50, 6, <1.50, 7, 7.5#, 8—14 frtig. 
ezé mából, fehér tuczatja 5, 6, 7, 8, 9 frt 14 frtfg, 
fehéritétlen vászonból, varrottak, tuceatja 4.50, 6, 
7 frt.

Férfi zsebkendők, fehér vászon, tuczatja 3, 3.50,
4, 4.50, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 frt, 20 frtig.

Férfi zsebkendők, vászonból, fehér színes szél­
lel 4.50, 5, 6, 7.50, 9, batisztból szín. széllel, 6.50,
7.50, 10—12 frt, színes pamutzsebkendők darabja 
35 kr., pamut batistzsebkendők színes széllel, tu­
czatja 3 frt.

Ferfl-gallereh, minden formában, legfinomabb tu­
czatja 3, 3.50 frt. Férfi-kézelők, tuczatja, 12 pár,
5, 6 frt.

Női ingek, rumburgi vászonból, sima, drbja 2.25, 
# 2.50, 3, 3.50, 4, 5 frtig, slingelt 3, 3.50, 4, 5 frtig, 
' franczia mellvarrással és hímzettek 3.50, 4. 5, 5.50,

6, 7, 8, 15 frtig, madapolánból, sima, 1.50, 2 frt 
slingelt 2.50.

>oi haio-corsetek madapolanból, egyszerűek 1.30.
1.50, díszített 1.75, 2.25, 2.50, 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 
10 frtig.

3#l labravalóh. madapolanból, sima szegélyzet, 
darabja 1.60, sŰngelt 1.90, díszített 2.25, 2.50, 3.
3.50, 5 frtig.

3él miseszoknyák, madapolanból, szegélyekkel 
és díszítéssel, darabja 2.50, 3, 3.25, 5.50, 4, 4.50, 
5, 15 frtig, uszálylyal 4, 5, 6, 7, 8, 16 frtig.

Hol harisnyak pamutból, kitűnő minőségben, tu 
czatja 5.50, 6, 6.50, 7, *8, 22 frtig, ezérnából, tu 
caatja 10, 11, 12, 14, 22 frtig. színesek pamutból 
párja 75, 80, 90 kr. 1 frt, 1.20/1.30, 1.50, 3.50 krig. 

üféi zsebkendék, fehér vászonból, tuczatja 2.50,
3, 3.50, 4, 5, 6, 7, 8, 16 frtig, angol ezérnabatíst- 
ból, fehér 4, 5, 6, 8, 30 frtig.

Xél franczia derekfüzék (Mieder), drbja 1.30, 
2.30, 2.75, 3, 3.50, 4.50 krig.

Kész leiiereeeiaüek link sAaniara, úgymint:
madapolán ingek, színes erőt ton ős oxford ingek, 
láhravalók, zsebkendők, harisnyák és félharisnyák 
minden nagyság és minőségben.

Rész fehertiemíiek leányok szamara, minden
nagyságban és minőségben, ugyazinte csecsemők 
seimóra, melyekről kívánatra nagy árjegyzékün­
ket bérmentve bekttldjiSk.

Továbbá ajánljak nagy raktárunkat vászon és asz­
talnemű ekben.

Rumburgi részen 42 méter (54 rőf), vége 23, 24, 
25, 26, 27, 28, 30, 32 , 35, 38, 40, 45, 50, 120 frtig.

Hollandi vagy Irland! vászon, 39 méter (50 
rő£) 22, 23, 24, 25, 26, 28, 30, 32, 34 36, 40, 45, 50 
100 frtig.

Bollen« vászon gyennck-fehémemliekreés ágyne- 
mhőkre, 3SV< méter (42 rőf), vége 16, 17, 18, 19, 
20, 21, 22, 26, 24, 26, 38, 30, 50 frtig. 

Creas-résion, 28*/a méter (30 rőf) vége 10.50, 11, ] 
11.5#, 12, 13, 14, lé, 16, 17, 18, i9, 20, 30 frtig. 

Lepedő-váaeon egv szélbe*, 29 méter (37 rőf), 12 
lepedőre, vége 33, 36, 38, 4#, 42, 44, 45, 48, 50, 100 
forintig.

Fehér pamatesinvat. ágynomüekre, 1 méter 38, 
46, 48, 56 kr-

Madapokan vagy Chiffon vége 40 méter 9.W. I
10, 11.20, 12.50, 13.20, 15.80, 16.80, 18.50, 19, 23

Színes kásává«/.. 23*/a méter (30 rőf) 9, 9.50 10,
11, 12, 13, 14, 15 frt.

.Ny.ine* ruhaperkálok dús választékban, 1 méter 
36, 38, 48, 50, 5?, 54, 56, 60 kr. 

Yaszonzsebfcendék hölgyek és arak szá- 
map, tuczatja 2,59, 3, 3.50, 4, 5, 6, 7, 6, 9, 10— 
20 frtig.

Törülközők, tiszta vászon, tuczatja 5.50, 5.80, 6, 
6.90, 7.50, 8, 9, 10, 20 frtig.

Asztalkendők, tiszta len, tuczatja 4.50, 5, 5.50, 
6.30, 7, 8, 9 frt, abroszok 6, 8, 10, 12, 18, 24 sze­
mélyre darabja 1 frt 90 krtól 14 frtig.

Damast asztali terítékek 6 személyre 5.50, 6, 
6.50, 7, 7.56, 9, 10, 14 frtig 12 személyre 12, 12.50, 
13, 14.5#, lő, 16, 18, 20, 40 frtig, 18 személyre 25. 
27 , 38, 48 forintig, 24 személyre 32, 35, 40, 46, 53 
75 frtig.

Kávés kendők, csemege kendővel együtt egy 
készlet 4.5», 5, 6, 7, 8.10, 15, 35 frtig. 

Csipkefüggönyök, 1 ablakra 3, 3.50, 4, 4.50,
. 5.50, 6, 6.56, 7, 8, 9, 10,15 frtig.
Ágyteritők, drbja 4.50, 5, 6, finom ripsből 9.50:
_ asztalterítők 3.86, 4, 5 frt, ripsből 7.50 kr. 
Ágvpokrérzak. kisebbek 4.50, 6.50, nagyobb (■ 

6.50, 7.50, 8.50, 11, 4.50 kr.

Utolsó válaszom
KREMMER A. és TÁRSAINAK!

áruimat 
hogy árul
■ág és koholmány. jliv»wui » •»»». w—-
áll, hogy óriás mennyiségben és ClSO kézből esemélvnetet
készpénz fizetés mellett. Továbbá num tojj0* _int =ngk
csak szerény lakást bé elek. ó- nem járok saját 
Ezért adhatom én áruimat jó minőségben ** alább j gj 
a t. közönségnek, egy

próba megrendelést ajánlva l
Url fehérnemű:

Síin.» inget creton-, oxford- Tagy zephirböl, tili v**T letnjtett gnll r- 
ral frt 1, 1.10, 1.80, 2, 2.60 a legfinomabbak.

Fehér chiffon ingek, 4-»zer, 1.16. 1.30, 1.30, 2, 1.Í0 •
Fehér chiffon ingek hímzett, frt 1.60, 2. 2.60, » •
Fehér úri alsó nadrágok, óriás vászonból 60, 80 kr, ®

kr, creaavászonból frt 1 20, rumburgi vászonból írt 1.80, 1.70 a
Cvi nvakravalók^kész gombok vagy kötni valók minden színbe» 10, 17, 

21, sr,. 32, 37, 4'., 60, bu, 96 kr, 1 frt 55 kr, » legfinomabbak, 6 d!> 
válogatott 1 frt 24 kr. _

űri nadrágtartók 25, 40, 60, 80 kr, 1 frt a legfinomabbak.
Úri kapezák lo, 15, 22, 28, 40, 60 kr páronként.
Úri zsebkendők 6, 9, 15, 24, 85, 40 kr darabja.
Úri gallérok, 4-ezer állók, vagy lebajtottok, matrós, koromanereaeg- • 

Sienna. Ilungária-mlnta 90 kr, frt 1.40, 1.10, 2-20 tuceatja » leg» 
finomabbak.

Úri marsetták, 4-ezer. 18, 25. 35, 45 kr párja.
Hölgy fehérnemű :

Hölgyl ingek, svajozi minta, óriás vászon vagy chiffonból 80, 80 kr, 1 frt 
Eölgyi ingek, areas- vagy rumburgi vászonból, kézzel hímzett csikókkal 

frt 1.25. 1.69, 2, 2.50 a legfinomabbak.
Chiffon-ingek, hímzett díszítéssel 90 kr. frt 1.20, 1.60, 2.40 a legfinom. 
Vásxon-ingek, kézhimzéssel frt 2.50, 3, 3.50, 4.25 a legfinomabbak. 
Hölgy-nadrágok, jó chiffonból 60. 80 kr, frt 1.20, hímzett 1.45 frt. 
Hölgj-mellénykók szegesekkel 60 kr, hímzett 80 kr, frt 1.40, 2.80, S.oO 

a legfinomabbak. „
Női ssoknyák, kitűnő chiffonból, díszített frt 1.20, 1.60, 1.90, 1.40, 

a legfinomabbak.
Női kötények fehér vagy színes creton-, lustre- vagy molrebol 40,

80, 95 kr a legfinomabbak.
PiLaSk- én egyanestartók 45 és 70 kr.
Pánezél-ffleök kanálzárrcl frt 1, 1.40, 1.80, 8.50.
PánoeélfüaSk kenálzárral, satainból szoritóval, 42 cm. hoseeu frt 2.8V,

9.80, 8.60, 4.60 a legfinomabbak.
nölgyi ajakravalók csipkék vagy selyemből 25, 40, 50, 70, 90 hr, frt 1,

1.80, S.50 a legfinomabbak, 6 db válogatott frt 1.33, _
Minden szinü selyem- és bársonyszalagok, azonkivül mindenne- 

?nn ry^rmek fehérnemű, ujonazülötteknek is. nemez-szoknyák ee öUöze- 
tok, női gallérok és manaett.-lt, úri- ts női V.uxi mellények és nadrágok, 
gyerraek-ruhác>kák vászon-, nemez- vagy berlini pttmukbol, gomboló 
harisnyák minden szin- és nagyságban, szobaingek, gyermekek-, höl­
gyek- éa fiuknak való harisnyák, hímzett csikók és hímzett betétek 
gyári raktára.

Chíffonek, vászon, ágynemű, nanhiug
co minden a

saal&g-. rövid-, szövő-, közmű- és diszárukban

2.90

60,

8H
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(7ADÁSZ DTÖD1) 
íUitsüitíraiíöl

„Virígíirílyifioz"
Budapesten.

Főüzlet: IV. kér. keronahorczeg-ntcz» 2. szám. 
Flűküziet: IV. kér. Táezi-nteza 11. szám.

LYS.
Ixegnjabb és legfluomabb lllateser.

mely kedves illata és kiváló tartóssága 
által feliilmulhatlan; egy üveg ára 1 írt 
50 kr és 3 frt.

n. m. Chypre, Fleurs de Mais, Fleurs d'Oranger, Heliotrope 
Jacinths, Jasmin, Joeey Club, Muse (Moschusz), Maréehale, 
Milla Flours, New mown Hay (széna), Opoponax, Pateohouly, 
Reseda. Rosé, Spring Flovers, Tubéreuse (tuba rózsa) White 
Rosó (fehér rózsa), Tiang-flang, Violette de parme stb.

Egy üreg ára 1 frt 60 kr és 2 frt 50 kr.
Továbbá ugyanezen illatok ruhák il­
latozására elegáns csomagokban fel­
szerelve 60 kr, 1 frt és 1 frt 50 krjával kaphatók,

Legolcsóbb gyári raktár haj kenőcsök, teiiette-szappa- 
uok. szípitövizek, fogporok, fogpaszták, szájvizek, ruha-, fog­
ós kórömkeféft, angol hajkefék, legfinomabb szivacsok és min­
den e szakmába vágó pipereszerekben.

, Megrendelések utánvét mellett gyorsan 
és pontosan eszközöltetnek. — Árjegyzékek

íniviTAi. a. LavimaaIwo U vt 1 J . * „ ^ Írm ^Tanstr* ingyen és bérmentve küldetnek
! ■ $\Hí 1 ------

Csak.azon gyártmány va- 
lódl, mely jelen védtegygyel vau 
ellátva.

vágó
aj;
hál

lándékozott biza-MiutAn végül a hosszú évek scrAn ét nekem 
lomért hálás köszönetét mondok, aora marad egyéb 
Ugye Íme-, leniek uj ezegemre :

E2s<> Eiridaitesti
r3HÉHNS3CŰ-aYÁB ás YI32TIfÓ-INTÉ2ET

Kualán der L. E>
i.::g:5r-u$ 59. a». K » r .» e 1 e s-féle palot».

Fohérneaü <» fiiggönTÖt »Matonkéet 40 krral tisztogcíisre ,1- 
:uga<i«.E3,k «s ctnkntim ojj. alul-.it:rtnxk. Uri-lagek me^rrndelé.i-iic! 

-étik a nyaksKviességet,'fü/crek tnegreudclcsénól a teslbőséget utlr.t- 
Meg nem fc’olő áruért a pénz kóazségeseu visazaedfttlk. »33

m

a

IÜZELLÄ I.
BIDAPESI, 

váozl-utcza 2. sz. zslbárus-útczával ezembenl
Fegyver és vadászati kellékek raktára|

különlegességek

a sport különféle nemeiben.
Gyári raktára kitünően belőtt lüttiohi fegyvereknek! 

mindenféle fegyver és revolver töltényeknek.

Á la at 61
a legnagyobb választékban. Megrendelések, után 
vét mellett ponteian teljesítetnek. 1482

II

NHs 1878. MBUSCHLOSZ J. FIAI Székesfehérvár 1878
Szeged 1876.

Arany éren.

■éee 1873.

MM.

1

Menyasszonyi fehérnemű készletekkel, I55 írttól 3500 forintig és eze; 
áron felül is minden alkalommal szolgálhatunk a legjobb kiállításban 
melyekről kívánatra részletes nagy árjegyzékünket I érmentve beküldjü:

gy Az árak legjutánvosban szabottak, s ha valami a megvett vagy rendel: 
tárgyakból akármi oknál fogva tetszésre nem lenne, 14 nap alatt, ha szárszelvényünk­
kel el van látva, nemcsak szívesen kicseréljük, de kívánságra az érte fizetett össze 
get is visszaadjuk.

B$g- Levél általi megrendelések még aznap melyen 
érkeznek, különös figyelem • el és pontosan eszközöltetne! 
és csomagolási dijt nem számítunk. _______________

iB—aw—........................... . iniii»—a—i

(lédé» ér«a. Halaááai éré».
Hír. ki», szab.

f au áu r 'u.-p ark 21
Budapest, Felduuasor 53. S2áyi alatt,

ajánlja nagy választéké

p a F k é í j a i í,
Mytonoean nagy készlete van azáiíui, hibátlan tölgyfa amerikai 

padlózatból.
Három évi garantlát nyújt. 

Parkét'ierBkAet helybe», mtnt vidéken j«fl de 
jvatűnyoesn cszkbzdltet. 68

Elvánatra mintákat és árjegyzéket bel- mint külföldre, ogae- 
iryobb készséggel bérmentesen küld.

Hlvállal szerszám- és épületi» sz&iUtúnt, Acs- SS 
seetalos-munkAkttt igen méraékelt feltéíelokmellett.

Wiese és társa
cs. kir. szab.

pénzszekrény gyárosok Bécs,
ajánljál raktárukat Budapesten, dob-uteza 1. szám alatt 

(Szegedi-ház.)
RIPPER JAKAB és TESTVÉRÉNÉL.

Illatos olaj, esszencziák,
kulörök, borillat,

vizahólyag, franczia gelatinek stb. 
gyári raktára

RIPPER JAKAB és TESTVÉRE
Budapest, deb-utsza 1. (Szegedi-ház.)

Téa, rum és cognac »agy raktára

Qy^pjurnosó

Saponlria"
u

OS,
ZS,áltfélék

áaetschot Z?°D-VFiiit>

Szádot' íatar«,
•oszt testvérek n -i____ ^"ilapeat, E-/Jq|

jegyzék 6dm Ddrar.

sí ulan i v>it>

LOHE r.
többször kitüntetett

gáz- és Báfestíáéjéísa
Budapest, városháztér 2

38tTSOB..

/v- . %
/'’--í.xx

SZ.

mindennemű ruha, nevezetesen selyem-, bársony-, poszt» stb 
szövet bármily dióit»* ej //i/Vu»- sz.mure esetleg sz- 
goruan mustraszenilei:. a !eg=z,ebben, leggi orsahban es leff- 
olesóbban megfestetik. Cri női ruhák ygyamit kito- 
eástalanul, el nem J' i> re •* meatet tuek es Vsztitlatnak : 

vidéki megbízások pedig lelkiismeretesen teljesítetnek.

Fttlolai
* uin erosz 30-ik Poltowi gyalogsági eir»4 orvosi tanáesa áM

SirSiK'- áyass ESSTwtÄaÄe, molyf g-gg a
fáját, fül,ugatnál stb., ha e szer az utasttas pontos betartasaval 

aUcalmaztatik.
Et valódion kapható 3 frtért, a vidékre 9 frt 40 krirt

a főraktárban
Barna Zsigmond ndvari gyógyszertárában

Budapest, marokkói-uicza 2.
léretik annak vásárlásánál kizárólagosan a javított fiiiolajt, mely
* dugsszen és peoiéten, valamint az üvegen a „Dr. w. ueu 8

nevet hordja, kérni.

Dr. HARTUNG log- és szájesszencziája
•lismert és utói nem ért szer fogfájás és szájbüz ellen. Egy kettős 

üveg ára 60 kr., valódian csakis a főraktárban

fi em ZUSIQID udvari gyógyszertárában, Budapest 
marokkói-utoza 2. sz. 1838

Asz „Olvasóiár*6
mint talsarékosságri intézmény.
Hetenkinti 30—40 krért beszerezhető: egy franczia fali. úri ezüst hor­

gony, vagy egy női ezüst óra tokkal és az „Olvasótér“ szópiredalmi mű 
diszkötésben 1617

lach H. éS társa, Budapest, IV. SettsstTén-ísr 6. sz. kínyrüreskEiésöen,
______ a hol a jutalomtirgyak megszemlélhetők.

BgBBBMaflBSBMBBHBgB^aB^aaB8gag3asaa^aggB8SgKliSMaBB8SBi^aBgaaaB^aBHBBa^S
AEANY CSIZMA--hoz

A franczia illatszerészet legfino­
mabb készítmény.

Violet-
tói, feltalálója és gyártója a 

valódi

szappannak. j
A legfinomabb toiletteszappanok | 

nagy választéka.
A haj ápolására kipróbáltattak :

Eau <le <tuinine, Eau de Por­
tugal, Eau tonlque Piloder- 
male.

A bőr szépsége és tisztaságára:
Créme Pompadonr.Créme ele 
Beauté. Eau de Eys de Cache- 
mire, PoudredeEys de Cache- 
ralre.

A to [letthez t Eau de toilette 
rontpadour, Eau de toilette 
au Champaka, Vlnalgre au 
Cliampaka.

Zsebkendő illatszer: Briae de
Violettes de St. Reme, Ex- 
traits Gardenia, Champaka, 
Heliotrope Mane, rose thé. 
Stephanotis, Vlanylang bou­
quet imperial de russie.

Violet, 225 me St. Denis
Párisban,

és minden nagyobb ilatszertárban.
1587

VEGELÄDÄS.
átköltözés végett, úri, női és gyermekczipőkből álló 
igéez raktáromat s Kiállítási árak alatt elárusitom e 
mindenkinek alkaloiu uyujtatik, csekély összeggel ■ 

legjobb ezipőket uvg^zerezni és pedig esakis
az „ARANY CSIZMÁ“-nál

Wertheimer Márk
lábbeli gyárában,

Kárely-körut, Kárely-kaizárnya.
Nagybani vevők lényegei árleengedésben részesülnek.

Hölgyeknek:
1 fit legfln csűr komód-eslpő .1 pár leyf. komód-czipó elegáns

1.10

1 pár eberlftsting czngczlpő, Igen 
finom, 16 etm. magas, azivfor- 
mában franczia sarkkal . , . 
Ugyané* préselt laekfejjel . .

nagy esokorral.............................S.—1 pár eberlasting regatta ezlpó,
divatéi............................................2.801 par eberlasting regatta, piéselt 
lakk fejjel, legfln. kiálUtás . 8.—1 pár finom regatta zergebőrbgl 1.86 

1 ugyanolyan préselt laekfejjel 3.26 1 pár finom eberlasting caugezípó 
16 ctm. maga« ealTformaban . 8.86 1 pár finom eberlasting ezugozipő
16 etm. laokorral........................ 8.60

I pár lasting ezugozipe, 16 etm. 
magas, pfieelt laekfejjel ele­
gáns torma..................................4.—

Továbbá mindenféle leány-, fia- é* gyermekcsipök minden tormában és 
minőségben 1 frt 60 krtól egész 8 frt 60 krig. — Megrendelések a vidékről a 
legjobban ■ pontosan teljeiittetnek.

As áru tartósságáért jótállás nynjUtik. — a ősimet pontoisnl meg- 
ügyelni kérni. l*8ß

Uraknak:
1 pír oh.grin oicgczipő . . . 
1 pár chagrin regatta, kötni való 
1 pár wioks-bőrezipö, kettős talp­

pal és eróffal, a lehető legjobb
mhkSségben..............................1 pár legfln. kutyabőr és kalbe- 
kid varrott talppal .... 1 legfln. kestyübőr-regatta, kalbs- 
kld varrett talppal ....

Kreuznach fürdő.
A fürdőidény kezdete május 1-én.

6.50

5.50

végeladasa
paronkmtVirágtartó

Budapest, Dorottya

íítkDS Betegségeket
tehetetlenBséget

(elgyssgült férfierít)

bujakdrt minden alakjaiban és elezufitáeaiban, kston&i 6* 
polgári főkérházakban, mint a magángyakorlatban a legújabb 
tapasztalatok • buvárlatok nyomán kiválóan tartós siker biztosí­
tása mellett bámulatos gyorsan • alaposan gyógyít (njon kelet­
kezetteket 4$ óra alatt)

specialista WEISS J.
gy.V. orvos, sebész és szlllész,.z itteni o». k. kuenti 
főkérházben volt ositélyorvoa, bei- ée külföldi tudomány», 
é. hu anitási tánasigok rendes « tiszteletbeli tarja, és tibb U- 

tüutetés tulajdonosa. 21
Rendelő intézet: Budapest, belváros, koroma- 
herezeg-(uri)-uteza 8. szám. bemenet a lépesen.

Naponkint délelőtti T—10-ig, d. u. 1—4-ig. eete T—8-ig.

és Pozsony közöttiapest
) holdas tagositott nemesi

Buda
egy 340 .
birtok, a hozzá tartozó úri lakkal, 
gazdasági épületekkel, és felszere­
léssel együtt szabad kézből eladó. 
— Értesítést ad Molnár Lajos. 
Ui-SzőnyBn Komárom mellett.

J 1731.

Esőköpenyegek

divatkelméból gumibetéttel tehát víz­
mentes 16 Írttól felfelé; továbbá kö­
zönséges
ruggyanta köpenyeg

különböző ézahús szerint 7 írttól felfelé a cs.
k. hadsereg számára pontosan a szabály sze­
rint kiállítva.
l. N. Sehmeidler, gumiárukgyára

a cs. k. haditengerészet szállítója.
Bécs VII. Stiftgasse [Q

701.1 Fiók: I Kohlmarkt 6.

Legolcsóbb kávé.
na ma pmoi?e és

Ezen uj kávé igen tápláló, kellemes izü és zamatu, tiszta 
ep színe s üdítő hatasa minden más fajokat felülmúl. Ét vágy- 
ilanság, fej és gyomorbajokban hathatós si-

Bu d apesten, sugárút 100-dik szám. Megrendelhető bái- 
mely vidékre, elóleges pénzbeküldés vagy utánvétel mellett.

Egy kis próba-rendelmény után mindenki meggyőződést sze­
rezhet ezen kive kitűnőségéről, mely a mai drága kave árak mel­
lett legjobban ajánlhat»; e kávé bővebb leírása kívánatra kimentve 

küldetil

Értesítés.
Igen ine» zsiree puha

alpesi liptói májusi túró
kis debenyökken, ugyanily minőségűeket eredeti 15 
vilos hordéeakákban ajánl élésén

Lövenstein^M.
1161 sajtkereskedő.

városháztér 4. sz. és klrály-utoza 50.

(Utánnyomat nem dijaztatik.)

Minthogy azon szövetkezet, mely üzlethelyisegemet kibérelte, 
nincs azon helyzetben, hogy azt elfoglalja, háziuram pedig, ki ve­
lem szemben előzékenységet tanúsított, az ujvilág-uteza 1. szám a. 
lévé üzletemet továbbra is megtartom s mint

fióküzletet
tíubenay János testvéröcsém vezetése mellett továbbra is folytatni 
szándékozom, ennélfogva kérem t. vevőimet, hogy becses bizalmuk­
kal ezután is szerencséltetni méltóztassanak

HUBENAY JÓZSEF.
1793 IV. kér. keeskeméti-utcza 15. szám

Pályázati hirdetmény.
Az őrvény-abadi ármentesitő-társulat részéről 

elrendelt töltésmunkákhoz szükséges mintegy 
400,000 köbméter föld kiemelése és behordása vál­
lalatba adatik, annál fogva feihivatnak mindazon t. 
ez. vállalkozó urak. kik ezen munkálatok kivitelét 
elnyerni óhajtják, hogy pályázati ajánlataikat bezá­
rólag f. é. évi május hó 29-ig alulirt társulat 
igazgatóságához akár személyesen, akár pedig posta 
utján nyújtsák be, a hol is a vállalatra vonatkozó 
adatok megtekinthetők.

Tisza-Derzs, 1881. máj. 4. 1805
Az örvény-abádi társulat 

igazgatósága.

Férfi ruhák
Diszeltiizetek, bársonyból, selyemből, mindenféle szín­
ben legelegánsabbul kiállítva, úgymint fekete poszté­
ból is és pedig:
Mente I prém nélkül.......................á 110 frt
Atilla és I prémmel.........................i 146 írt
Nadrág j
24 óra alatt legjebban elkészíttetnek "‘éennemü 

kész fériruhák dús rak;
Különösen : tavaszi felöltők 12 írttól , ,„ öltözetek 18 „ I Ieljebb

Grossmann S.-néi
Bpetl, Deák Férencz- ét bécsi-utcza sarkán. 

Vidéki megrendelések gyorsan f.gauatosittatnak.

Császárfürdő.
Megnyitási jelentés.

Alólirott- tisztelettel értesíti a t. ez. közönséget, hogy a ven­
déglői helyisegek mai nappal megnyitottak, és törekvésem i.end, 
a t. ez. vendégek megelégedését mint eddig is kiérdemelni. A *agy 
udvarban naponta hangverseny, felváltva a Sehmerlieg ezred káténál 
zenekara H u 1 k a karmester, és román király ezred zenekara által 
Zayek karmester vezetése alatt reggel 8 érátél délelőtt 11-ig és 
délután 4-tél 9-ig szabad bemenet mellett. Bívebbet a falragaezek- 
bél láthaté.

Számos látogatásért esd
tisztelettel

1784
Wrabetz Frigyes,

▼ •ndéglts.

forintért jótállás mellett egé^.
uj ruganyos hajtó (kutseher) koeajk, vala­
mint minden alakú aj kocsik igen 
jutányos Áron állnak n».ry mennyi­
ségben eladásra, ezek közt még halottas 

kocsik is vannak.

BOGDÁN jréZSBF
80 raktárában,
IvdZ'u.ze-o.rxi-körin.t ÍO. sz. 

Kocsi-gyár helyiség: 
páva-uteza 10. szám alatt saját házában 

BUDAPESTEK.

Hirdetmény,
Igen fontos Igen fontos min­

denkire !
Mindenkire

megküldetik. 178g

Egy csődtömeg kezelője által megbizattunk a következő íel- 
tünéet keltő tárgyakat, melyek már üzletben nem kaphatók, 80 szá­
mlákkal a gyári áron alól eladni. Egyúttal utaaittattunk minden ve­
vőnek, ki 5 írtára árut vásárol, egy szab. szétvehető főzőkályhát 
ingyen átadni.

6 pár finom harisnya uraknak 54 kr.
6 pár finom ozérna battist kendő széllel selyem 

monogrammal, sima hímzéssel 1 frt.
60 db t r é f ás kép 1 frt.
1 valódi tajtékpipa finom munka, china ezüstözéiiel, 

és hosszú badeni megyfaszárral 1 db. 65 kr.
1 pár valódi ehinaezüst gyertyatartó igen 

magas, parja 1 frt 20 kr.
1 Damast asztalkendő valódi ozérna beszövött virá­

gokkal 1 db 85 kr.
1 ahhoz illő szalvéta 11 kr.
1 valódi 13 latos ezüst ó r a 1 á n c z tagekban, finom munka, 

vagy pánezél forma 1 db 1 frt 60 kr.
NB. Figyelmeztetünk, hogy minden egyes óralincz a cs. k. 

fémjelző hivatal által megjegyezve van. Finom valódi ezüst fülbe­
valók hölgyek és gyermekek számára, párja 60 kr.

Ugyanazok finom aranyból párja 1 frt 70 kr.
Ezüst keresztet-sliék arany lemezzel 1 db 1 frt 50 kr.
1 garnitúra kézelő és inggomb finom ézüstből m8- 

•maillal egy egész garnitúra 2 frt 80 kr.
Ha mindezen felsorolt tárgyak nem valódi arany vagy ezüst 

kői valók, a pénzt azonnal visszaadjuk.
1 valódi ó r a s z r ! a g finom munka 1 db 1 frt 80 kr.
1 valódi arany pecsétgyűrű valódi kővel nehéz,urak­

nak igen nagy, hölgyeknek kigyó és dupla gyürii 1 db 1 frt 50 
kr. (Ha gyűrű vagy lánez nem valódi aranyból való, a pénzt azon­
nal visszaadjuk.)

1 pontosan járó finom nikel zsebóra jól aranyozva, 
lánezezal, órakulcs és tokkal, jótállás 5 óv 1 drb t frt 30.

1 valódi franczia keltő-óra pontosan szabályozva, sárga 
réz bronzból 1 frt 50 kr, 3 évi jótállás.

1 bécsi i n g a - ó r a hozzátartozóval, igen csinos munka 1 
drb 96 kr, 2 évi jótállás.

1 szalon-óra díszes munka nagy kerettel, utánzottében­
fa, aranyozva üveg és emaillel egy drb hozzátartozóval 2 frt 30, 6 
évi jótállás. Ugyanoly, mely éjjel is világit 2 frt 90.

Finom brittania ezüst asztalkószlet, mely »U 6 
evőkanál igen nehéz, 6 kávés kanál, 1 leves-meritd, 1 tejmeritő, 1 
téaszürő, 2 tojás pohár brittania ezüstből, 6 finom kés és villa, mina 
ez elsőrendű minőség együtt csak 3 frt 50 kr, ezelőtt 7 frt 20 kr 
Ugyanezen garnitúra 12 személyre 6 frt 50 kr,

Egy finom ehinaezüst ezu k o réz el e ncz e dón - 
ború munka, a fedelén egy szép alak nehéz chinaezüstbol 1 dr 
1 frt 30 kr. Egy finom vászon ágyleped ojnagy, varras nelkil 
1 frt 50 kr. Kapható posta-utánvét vagy utalvány mellen.

MÜLLER, üzletvezető, Bécs,
Kaiser-Josefstrasse 32 sz., iroda 24. sz.

Nemtetsző azonnal kicseréltetik,» legnagyobb szilárdság biienyitél



aláírási felhívás
4Vkal aranyban kamatozó magyar királyi

JÁRADÉK KÖLCSÖNRE,
kibocsátva az 1881. évi XXXII. törvényczikk alapján, kizárólag a 6\-al aranyban kamatozó magyar királyi járadékkölcsön kötvényeinek beváltása és törlesztése czéljából.

Aláírás névértékű 160.000,000 arany forintra,
vagy 400.000,000 frankra, vagy 16.000,000 sterling fontra, vagy 324.000.000 német bir. ért. márkra.

Az aláírásra bocsátott összeg részét képezi az évi 4 százalékkal aranyban kamatozó magyar királyi járadék-kölcsönnek. melynek felvételére a magyar királyi pénzügy­
miniszter úr az 1881. évi XXXII. törvényczikk alapján kizárólag a 6 százalékkal aranyban kamatozó magyar királyi járadékkölcsön kötvényeinek beváltása és törlesztése végett fel- 
natalmazast nyert. °
f , OAÍ5; A kötvények előmutatóra szólnak és a következő értékarányok szerint u. m.: 10 arany forint (az 1869. évi XII. törvényczikk értelmében) = 25 frank = 1 sterling 
iont — 20 Ivó nemet bir. mark, következő összegekről vannak kiállítva u. m.: 6

100 forint aranyban
500 

1,000 
10,000

99

99

99

99

250 frank = font sterling 10 202.50 ném. birodalmi mark
1,250 „ „ 50 - 1,012.50
2,500 „ „ 100 2,025.—

25,000 1,000 20,250.-

99

99

99

99

99

99

A kötvény tartalma szerint a kölcsön után 4 százalék vi kamat fizettetik, minden év ianuár 1-én és in lins 1-én Iniárn félévi ' , .., , , . .
« aZOk™ 'evő kam^eivények mmden fe„„ál,ó bélyeg- illeték- és adétő, mentesek, és k bélyeg-, ^ ^

A kamatszelvények beváltása következő helyeken fog törtenni:

Budapesten a m. k. központi állampénztáron kívül a Magyar Általános hitelbanknál. BéCS- 
ben a „K. k. priv. őst. Kreditanstalt für Handel u. Gewerbe“ czirnii intézetnél. S M von Roth­
schild bankháznál, Moritz Wodianer bankháznál, _ M186, éyi m ,c, értelmében. ’ * '
Párisban de Rothschild Fréres bankháznál, frankban ,0 „an, fo™« 25 Szami«va.

Londonban N. M. Rothschild and Sons bankháznál steriine.fonthfln 1n9r f f ,
. Dl. Frankfurtban M. A. von Rothschild & Söhne bankháznál. Berlinben a „Direction der 

Disconto-Gesellschaft“ czimü intézetnél, S. Bleichröder bankháznál, „émcl bl, márkban, 10 arany f01,tért 20%. m4rkol sz4mitva
«int, eset,eg . ** » 6 járadékosáé, tör-

Az aláírás csütörtökön f. é. május hó 19-én fog történni * ^
Párisban de Rothschild Fréres bankháznál, Londonban N. M. Rothschild and Sons bankháznál

az ezen bankházak által közzéteendő föltételek mellett. MtxiíJVliaZiliai
Brüsselben, Antwerpenben - Amsterdamban a párisi de Rothschild Freres bankház által

kijelölendő helyeken, továbbá:
Budapesten a Magyar Általános hitelbanknál. BéCSben S M. von Rothschild bankháznál 
es a ,,K. k. pnv. őst. Creditanstalt für Handel und Gewerbe“ czimü intézetnél és ennek Brünn- 
icn, Lembergben, ^Prágában, Tnestben és Troppauban levő fiókjainál. Berlinben a „Direction 

der Disconto-Gesellschaft“ czimü intézetnél és S. Bleichröder bankháznál. M. m. Frankfurt­
ban M. A. von Rothschild und Söhne bankháznál és a „Bank für Handel und Industrie“ 

czimü intézet fiókjánál. Kölnben Sal, Oppenheim jun. & Comp, bankháznál
az alább felsorolt feltétek mellett, és pedig: rj J J MCiiijvuazniai,

i: t ÄÄSÄrÄ ft ingyen reikezésre-ánó bej“ m“k
értékpapírokban teendő le, melyeket az illető aláírási hely elfogadhatóknak talál, P ' ' to&itck vagy készpénzben vagy olyan a napi árfolyam szerint számítandó

3. Az 1881. Julius 1-től járó kamatszelvényekkel ellátott 4 százalékos járadékkötvények aláírási ára

névértékű 100 forintért aranyban 77% aranv forintban
4. Az aláírás és befizetés 6 százalékos m. aranyjáradék kötvényekben y-wv készpénzben történwl- a ^ v , 1 van megaUapitva.

ki átengedendő összeget 6 százalékos_ magyar aranyjáradék kötvényekben vagv pedl késznLhJ aLrifl ÍZit- Í!!,™,.Sal™áTal, ™e8Íell*lni ^lee, hogy a felosztás

6. Készpénzfizetés mellett történt aláírásoknál a! aláírók a nékiek" átengedett 4 százalékos járadék-kötvényeket

1 f. é. május 27-ik napjától loskésdbb f. é inlins i-eő naniéi&kötelesek átvenni. F. é. július 1-je előtt történő átvétel esetében, - mely névértékű 5000 forintnál nímK x •
tott tökenévérték után^ az átvétel napjától f. é. Julius 1-éig járó 4 százalékos kamatok megtéríttetnek. * k‘Sebb reszlete^ben 18 meg van engedve - az aláírónak a részére ju-

I. Az átvételnek ugyanazon aláírási helyen kell történni, melv az aláírást elfoo-Adta \v nttréoxi i- n' 
ben történik, melyek végleges 4 százalékos járadékkötvényekkel az annak idején közzéteendő hWet^énv értehnébTn álta‘ ««»‘andó.ideiglenes elismervények-

8 —:,risiit:srrr* “ w.....« „1,
vagy pedig az illető aláírási hely által meghatározandó árfolyam szerint osztók érté“! papirpMmn ^jeshhetó“' ^

forintot 2 markka,'Sitva. “■ Fr“kf'lrtban * N™et°rSZág mind™ k^a=zben történő befizetés, illetőleg pótfizetés német birodalmi markban teijesitendó 1 osztrák

“ “a W W «r-dményérői.

vélekedése szerint a többi aláitók érdekeivel me^gyeSeSö. 4 SXÍ‘zalekos Jaradékkötvényekre történő bejelentések csak annyiban vehetők tekintetbe, a mennyiben ez az aláirási hely

10. Ä'liVrrlhÄ ™lS éVZSfbSŐsMrta,tik’ 3 ,bÍZt°f? feleS,rS ré8Zére “ aláírók szabadon rendelkezhetnek 
vények átvételekor visszaadandó, °' “ letett blztosl‘ekrol .gazolvanyt kap, melyen a jelen aláirási hirdetmény szímmíS uSST;

Budapest. Bécs, Berlin, M. m. Frankfurt, Köln 1881 május havában.
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